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CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE LAC-BROME

REGLEMENT DE ZONAGE

A une séance ordinaire du conseil de la Ville de Lac-Brome tenue a la salle Fulford, le 5 ao(t 2013,
conformément a la Loi, et a laquelle étaient présents :

les conseilleres Marta Gubert Gomes et Cynthia Wilkinson et les conseillers Donald Gagné,
Thomas McGovern, Jacques Lecours et Patrick Ouvrard, formant quorum sous la présidence du

maire Gilles Decelles.

REGLEMENT NO 596

ATTENDU

ATTENDU

ATTENDU

ATTENDU

ATTENDU

ATTENDU

ATTENDU

ATTENDU

qu’une municipalité a le pouvoir de réviser son plan d’urbanisme a tous les
cing ans et ce, conformément a l'article 10.3.1 de la Loi sur 'aménagement
et 'urbanisme;

gue la Ville de Lac-Brome a décidé d’entreprendre une telle procédure en
2009 ;

gue lors de la séance du 15 mai 2013, le Conseil municipal a adopté un
premier projet de réglement remplacgant le Plan d’'urbanisme actuel et ce,
conformément aux articles 110.3.1 et 109.1 de la loi précitée ;

qu’afin de mettre en ceuvre son nouveau plan d’'urbanisme, la Ville de Lac-
Brome doit se prévaloir de la procédure spéciale de remplacement de son
reglement de zonage prévu a l'article 110.10.1 de la loi précitée ;

que lors de la séance du 2 juillet 2013, un avis de motion avec dispense de
lecture a été donné par le conseiller Jacques Lecours;

que tous les conseillers ont eu I'opportunité de prendre connaissance dudit
projet de réglement et que celui-ci a été disponible au public a I'hétel de ville
pour fins de consultation ;

que le 8 juin 2013, ce reglement a été soumis a la consultation publiquedes
citoyens ;

gu’a cette occasion, le Conseil municipal a entendu les personnesdésirant
s’exprimer sur le contenu dudit réeglement ;

EN CONSEQUENCE :

Il est proposé par le conseiller Patrick Ouvrard, secondé par le conseiller Jacques Lecours, etadopté
a 'unanimité d’adopter le Reglement numéro 596 remplacant le Réglement de zonage no.353.
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CHAPITRE [: DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET
INTERPRETATIVES

SECTION | :DISPOSITIONS DECLARATOIRES

1. TITRE

Le présent reglement est intitulé « Réglement de zonage ».

2. TERRITOIRE ASSUJETTI
Le présent reglement s’applique a 'ensemble du territoire de la Ville de Lac-Brome.

3. REGLEMENTS REMPLACES

Le présent reglement remplace le réglement no. 353 et ses amendements.

4. PLANS DE ZONAGE

Les plans de zonage, feuillet 1 de 2 et feuillet 2 de 2 en date de mai 2013 font partie intégrante du
présent reglement a toute fin que de droit et est joint au présent reglement comme annexe |.

SECTION Il : DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

5. INTERPRETATION DES LIMITES DE ZONES

Sauf indication contraire, les limites de toutes les zones coincident avec la ligne médiane desrues,
des ruisseaux, des riviéres et des voies ferrées, la ligne des hautes eaux du Lac- Brome, les lignes
de lots cadastrés et les limites du territoire de la municipalité.

6. INCOMPATIBILITE ENTRE LES DISPOSITIONS GENERALES ET LES DISPOSITIONS
PARTICULIERES

En cas d’incompatibilité entre les dispositions générales pour toutes les zones et les dispositions
particulieres a une zone, ces derniéres s’appliquent et prévalent sur les dispositions générales. De
méme en cas d’incompatibilité entre les dispositions générales et les dispositions spécifiques. Ces
derniéres s’appliquent et prévalent sur les dispositions générales.

7. TERMINOLOGIE

Les mots et expressions utilisés dans ce présent réglement ont le sens spécifique que leur donne
dans l'ordre de primauté :

1° Le présent réglement ;
2° Le réglement de lotissement ;3° Le réglement de construction.
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8. INTERPRETATION DES TABLEAUX

Les annexes, croquis, tableaux, diagrammes, graphiques, symboles et toute forme d’expression
autre que le texte proprement dit, contenus dans ce réglement ou auxquels il y est référé, en font
partie intégrante a toute fin que de droit. En cas de contradiction entre le texte et les tableaux,
diagrammes, graphiques, symboles et autres formes d’expression, le texte prévaut.

9.  DEFINITIONS SPECIFIQUES

A moins que le contexte n’indique un sens différent, on entend par :

A

« Abattage » : Action visant a couper, renverser, arracher, briler ou détruire un ou plusieurs arbres
ou arbustes. »; (modif 596-4)

« Abri a bateau » : Construction comprenant un toit supporté par des murs et destiné a abriter des
embarcations ;

« Abri d’auto » : Construction ouverte attenante ou non au batiment principal ou a un garageprivé
utilisé pour le stationnement de véhicules et dont au moins 50 % des murs sont ouverts et non
obstrués. Lorsqu’un cété de I'abri est formé par un mur du batiment attenant a cet abri,la superficie
de ce mur n’est pas comprise dans le calcul du 50 % ;

« Abri d’auto temporaire » : Batiment spécialement fabriqué en usine installétemporairement
pour protéger contre les intempéries ;

« Acceés public » : Toute forme d’accés en bordure des lacs et cours d’eau, du domaine public,
ouvert a la population ou a une partie de la population, avec ou sans frais d’entrée et aménagé de
fagon a permettre 'usage d’un cours d’eau a des fins récréatives et de détente.

« Affectation agricole dynamique » : Affectation rattachée a la décision de la CPTAQ numéro
372362 correspondant au territoire d’application de certaines dispositions relatives aux demandes
a portée collective, telle qu'illustrée a I'annexe VIII du présent reglement. (modifié par regl 596-2)

« Aire a déboiser » : Superficie ou I'abattage d’arbres ou d’arbustes est autorisé aux fins
d’'implantation des constructions et de la réalisation des ouvrages ou travaux faisant I'objet d’'une
autorisation et pour permettre le passage de la machinerie durant les travaux. »; (modif 596-4)

« Aire d’alimentation extérieure » : (pour I'application des dispositions sur les aménagements
inhérents aux activités agricoles seulement) : Une aire a I'extérieur d’'un batiment ou sont gardés
périodiquement ou de maniére continue, des animaux et ou ils sont nourris au moyen d’aliments
provenant uniguement de I'extérieur de cette aire ;

« Aire de stationnement » : Superficie de terrain aménagée et réservée spécifiquement au
stationnement de véhicules. Comprend notamment les cases de stationnement et les allées de
circulation ;

« Aire d’empilage » : Espace servant a entreposer le bois avant qu’il soit transporté a I'extérieur
du site ;
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« Allée de circulation » : Voie aménagée permettant aux véhicules d’accéder aux cases de
stationnement. »; (modif 596-4)

« Annexe » : Volume en saillie d’'un batiment (espace fermé, solarium, vestibule, entrée de cave,
cage d’ascenseur) qui en fait partie intégrante ;

« Appareil mécanique »: les appareils de climatisation, thermopompe (incluant celui d’une
piscine), équipement de chauffage et de ventilation, génératrice; (modif 596-14)

« Arbre de diamétre commercial » : Arbre d’un diamétre supérieur a 10 cm mesuré a 130 cm au-
dessus du niveau du sol ou d’'une tige d’'un diamétre de 12 cm et plus, mesuré a une hauteur de
30 cm au-dessus du plus haut niveau du sol (modif 596-4);

« Arbres d’essences commerciales »Essences résineuses :

- Epinette blanche

- Epinette de Norvége
- Epinette noire

- Epinette rouge

- Méléze

- Pin blanc

- Pingris

- Pinrouge

- Pruche de l'est

- Sapin baumier

- Thuya de 'est (cedre)

Essences feuillues :

- Bouleau blanc

- Bouleau gris

- Bouleau jaune (merisier)
- Caryer

- Cerisier tardif

- Chéne a gros fruits

- Chéne bicolore

- Chéne blanc

- Chéne rouge

- Erable a sucre

- Erable argenté

- Erable noir

- Erable rouge

- Fréne

- Hétre américain

- Noyer

- Orme d’Amérique (orme blanc)
- Orme rouge

- Ostryer de Virginie

- Peuplier & grandes dents
- Peuplier baumier

- Peuplier deltoide
- Peuplier faux tremble (tremble)
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- Tilleul d’Amérique ;

« Artisanat » : L’artisanat est une activité ou I'on fabrique ou répare sur place, par des procédés
non industriels, par exemple : sculpture, gravure, reliure, ébénisterie, photographie, poterie,
émaux, tissage, céramique, arme a feu, étampe, rembourrage, petits appareils techniques, etc.
Les entreprises de lettrages de véhicules ne sont pas considérées comme l'artisanat au sens du
présent réglement ;

« Auberge » : Etablissement d’hébergement regroupant, dans un méme batiment, au moins4 et
au plus 30 unités d’hébergement exclusivement de type chambre ou suite, dont aucune unité n’est
directement accessible de I'extérieur et qui offre des services de restauration. L'auberge de
jeunesse ou autre établissement n’offrant que des chambres font partie de cettecatégorie méme si
aucun service de restauration n’est offert comme tel ;

« Autre lieu de récupération » : Lieu ou sont effectuées des activités de ramassage, de
démontage, de tri, de conditionnement et de vente de tous genres de matiéres résiduelles (ex.:
récupérateurs de métal, de piéces d’automobiles ou de tracteurs, cours a rebuts, etc.). (modifié par
régl 596-2)

« Auvent » : Abri temporaire placé en saillie au-dessus d’une ou de plusieurs ouvertures (porte,
fenétre, porte-fenétre) ou au-dessus d’'une terrasse ou d’'un perron et destiné aprotéger des
intempéries ou du soleil ;

B

« Babillard » : Tableau d’affichage placé a l'extérieur d’'un batiment pour y présenter menus,
horaires, calendrier d’événements et autres renseignements similaires: le babillard peut étre
apposé a plat sur le batiment ou sur poteau, portique ou potence ;

« Bandes végétalisées » : Dans le cadre des dispositions relatives aux secteurs de forte pente, il
s’agit de la bande conservée a I'état naturel en haut et en bas de talus (modif 596-4);

« Batiment » : Toute construction ayant un toit appuyé sur des murs ou des colonnes, utilisée ou
destinée a étre utilisée pour abriter ou recevoir des personnes, des animaux oudes choses. Ne
font pas partie du batiment, les galeries, perrons, corniches, cheminées et fenétres en baie.
Toutefois, les serres, vérandas, solarium, vestibules permanents et annexes font partie du
batiment. Ne peut étre considéré comme batiment un véhicule ou partie de véhicule, une benne,
une remorque ou un bien congu a I'origine comme un véhicule et un conteneur de transport ; (modif
596-14)

« Batiment accessoire (secondaire) » : Batiment isolé du batiment principal et subordonnéa ce
dernier et construit sur le méme terrain que ce dernier. Il comprend notamment une remise, un
hangar, un garage privé, un logement secondaire isolé, une serre et un gazébo ougloriette. Il ne
comprend pas un abri d’auto temporaire, un kiosque temporaire, une tente en toile ou en
moustiquaire, ou un chapiteau ;

Un tel batiment n’est plus considéré comme isolé du batiment principal lorsque les conditions
suivantes sont rencontrées (voir annexe Il croquis no 1) :

1° Il existe un mur ou une portion de mur mitoyen entre I'aire habitable du batiment principal et
I'aire utilisée a des fins de batiment accessoire ;

2° Le mur mitoyen, la portion de mur mitoyen ou I'accés a I'aire habitable est d’'une longueur
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équivalente a au moins 33 % de la longueur totale du mur le plus long de 'ensemble des
murs délimitant l'aire utilisée a des fins de batiment accessoire ;

3° De méme un tel batiment n’est plus considéré comme isolé du batiment principal lorsque
relié au batiment principal par un corridor fermé ou un abri d’auto ;

Puis, lorsqu’il est intégré c’est-a-dire qu'il partage plus d’'un mur avec le batiment principal. Le
plafond - plancher est considéré comme un mur ;

Ce béatiment fait partie du batiment principal et doit, sauf indication contraire, respecter toutes les
normes relatives au batiment principal ;

« Béatiment agricole » : Batiment utilisé essentiellement pour abriter des équipements ou des
animaux ou destiné a la production, au stockage, ou au traitement de produits agricoles, horticoles
ou pour l'alimentation des animaux. N'est pas considéré comme batiment agricole la résidence
située sur un terrain ou un lot utilisé & des fins agricoles.

« Batiment en rangée » : Batiment ayant au moins deux murs mitoyens avec d'autresHabitations.
Chacune des Habitations située a I'extrémité est aussi considérée comme une Habitation en
rangée. Chacun des batiments est construit sur un terrain distinct. (voir annexe Il, croquis no 2) ;

« Batiment isolé » : Batiment pouvant avoir I'éclairage naturel sur les quatre cétés et sans aucun
mur mitoyen. (voir annexe Il, croquis no 2) ;

« Batiment jumelé » : Batiment ayant un mur mitoyen avec un seul autre batiment. Chacun des
batiments est construit sur un terrain distinct. (voir annexe II, croquis no 2) ;

« Batiment principal » : Batiment faisant I'objet d’'un usage principal ;

« Bouée d’amarrage » : Corps flottant relié & une chaine d'ancre, permettant & une embarcation
de s'y amarrer et d'y demeurer en toute sécurité ;

C

« Camping » : Etablissement qui offre au public, moyennant rémunération, des sites permettant
d’accueillir des véhicules de camping ou des tentes, a I'exception du camping a laferme
appartenant au propriétaire ou a I'exploitant des installations d’élevage en cause ;

« Camping sauvage (camping rustique) » : Le camping sauvage ou rustique est une forme de
camping pratiqué en pleine nature, dans un lieu peu ou pas aménagé et qui n’offre pas de services
aux campeurs ou treés peu (semi-aménageé). Certains services ou aménagements debase peuvent
étre fournis tels des toilettes seches, une aire de camping nivelée, une table & pique-nique, un
emplacement pour un feu de camp, ...) ; (modif régl 596-6)

« Capacité naturelle d’infiltration du sol » : Quantité maximale d’eau que le sol peutabsorber
naturellement dans une période de temps déterminée. Cette quantité est déterminée en fonction
de la pente naturelle du sol, le type et les propriétés des sols en surface et sous la surface,
les conditions géologiques ainsi que les conditions hydrogéologiques ;

BN

« Caractérisation environnementale » : Document a [I'échelle, réalisé par un
professionnel ou technologue habilité a le faire, indiquant et illustrant les caractéristiques
physiques et naturelles du site visé avant que quelconques interventions n’aient eu lieu et
contenant au minimum les éléments biophysiques suivants :
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a) la localisation de I'ensemble des éléments faisant partie du réseau
hydrographique (cours d’eau, lacs et milieux humides) ainsi que I'identification
de la ligne des hautes eaux, des rives et des mesures de protection applicables;

b) la détermination des secteurs de pente forte selon les classes suivantes : moins
de 30 %, 30 % a moins de 50 % et 50 % et plus;

c) lalocalisation des superficies arbustives et arborescentes. (modif 596-4);

« Carriére » : Tout endroit d’ou 'on extrait, a ciel ouvert, des substances minérales consolidées, a
des fins commerciales ou industrielles ou pour remplir des obligations contractuelles ou pour
construire des routes, digues ou barrages, a I'exception des mines d’amiante et de métaux et des
excavations et autres travaux effectués en vue d’'y établir 'emprise ou les fondations de toute
construction ou d’y agrandir un terrain de jeux ou un stationnement; (modif 2023-07)

« Case de stationnement » : Espace spécialement aménagé pour accueillir un véhicule en
position d’arrét et ayant les dimensions minimales établies par le présent réglement selon le design
retenu ;

« Centre derécupération et de tri » : Lieu ou des activités de tri, de collecte et de conditionnement
des matiéres résiduelles permettent leur mise en valeur. Utilise une gamme étendue
d'équipements pour le tri et le conditionnement des matiéres (séparation et décontamination
primaire du verre, composition de recettes de fibres, tri primaire de certains types de plastiques,
etc.), ce qui les rend notamment aptes a traiter I'ensemble des matiéres issues de la collecte
sélective (bac bleu). (modifié par régl 596-2)

« Centre de récupération et de tri des matiéres résiduelles de construction et dedémolition
» . Lieu ou sont triés, broyés, déchiquetés ou autrement traités les débris issus de travaux de
construction, de réfection ou de démolition d'immeubles, de ponts ou d’autres structures. Ces
matiéres ne sont pas susceptibles de fermenter et ne contiennent pas de déchets dangereux (ex.
. pierre, matériaux de revétement, bois trongonné, gravats et platras, pieces de béton et de
maconnerie, morceaux de pavage, etc.). (modifié par régl 596-2)

« Centre de transfert » : Lieu ou les matieres résiduelles sont transférées d’'un véhicule a unautre
afin de permettre leur préparation pour un transport ultérieur en vue d’étre éliminées ou valorisées
dans un autre endroit. (modifié par régl 596-2)

« Chablis » : Tout arbre ou partie d’arbre endommagé et rendu non-viable par le vent ou autre
force naturelle ;

« Champ » : Terre en culture, en paturage, en prairie ou en friche susceptible d’étre remise en
culture en vertu du reglement sur les exploitations agricoles (Q-2, r.26) ;

« Chantier » : Emplacement des travaux sur le site affecté. (modif 596-4);
« Chemin » : Une voie publique ;

« Chemin (applicable seulement pour I'implantation de résidence en zone agricole) » . \oie
de circulation publique ou privée permettant la circulation des véhicules, servant de moyens
d’acces aux terrains qui la bordent et qui est existante en date du 19 avril 2011 ;

« Chemin de coupe » : Tout chemin aménagé sur un terrain dans le but de faciliter 'accés pour
des travaux forestiers et 'enlévement des arbres abattus ;
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« Chemin privé » : Chemin n’appartenant ni & une municipalité ni & I'Etat, mais qui est & 'usage
public ;

« Chemin public (pour I’application des dispositions sur les aménagements inhérents aux
activités agricoles seulement) » : Une voie destinée a la circulation des véhicules automobiles
et entretenue par une municipalité ou par le ministére des Transports ou unevoie cyclable (piste
cyclable, bande cyclable, voie partagée) ;

« Cléture » : Construction, mitoyenne ou non, implantée dans le but de délimiter, de marquer, de
masquer ou de fermer un espace extérieur; (modif 596-14)

« Construction » : Batiment ou ouvrage de quelque type que ce soit résultant de 'assemblage de
matériaux : se dit aussi de tout ce qui est érigé, édifié ou construit, dont l'utilisation exige un
emplacement sur le sol ou joint a quelque chose exigeant un emplacement sur le sol ;

« Conteneur de transport » : Structure congue a l'origine pour le transport de marchandises par
véhicule et utiliser a titre d’entreposage. La grandeur maximale permise pour un conteneur de
transport est de 16,15 métres de long par 2,5 métres de large par 2,72 metres de haut; (modif 596-
16)

« Coupe a blanc » : Abattage ou la récolte d’arbres, dans un peuplement forestier ou sur une
surface donnée, de plus de 80 % des tiges commerciales ;

« Coupe d’assainissement » : Abattage ou récolte d’arbres déficients, tarés, dépérissants,
endommagés ou morts;

« Coupe d’éclaircie » : Opération sylvicole qui consiste a prélever de fagcon uniforme une portion
du volume ligneux d’un peuplement forestier ;

« Coupe de récupération » : Abattage d’arbres morts ou ayant subi des dommages provoquant
un dépérissement rapide de la matiere ligneuse, par suite d’'un phénomeéne naturel tel la foudre, le
chablis, le verglas, etc...;

« Coupe sanitaire » : Coupe et éloignement des arbres déficients, tarés, dépérissants,
endommagés ou morts, dans le but d’éviter la propagation d’insectes ou de maladies;

« Cour arriere » : Espace compris entre une ligne paralléle a la ligne arriére tracée a une distance
minimale établie comme marge arriére minimale pour la zone concernée, les lignes latérales, la
facade arriére du batiment principal et une ligne tracée de chaque c6té du batiment a partir du coin
du batiment en direction de la ligne latérale parallélement a la ligne arriére. Pour un lot de coin,
voir 'annexe Il croquis no 3 ;

« Cour arriere minimale » : Espace compris entre la ligne arriére du terrain, ses lignes latérales
et une ligne paralléle a la ligne arriére tracée a la distance minimale établie comme marge arriére
minimale pour la zone concernée. Pour un lot de coin, voir 'annexe |l croquis no 3 ;

« Cour avant » : Espace compris entre la facade du batiment et une ligne tracée de chaque c6té
du batiment a partir du coin du batiment en direction de la ligne latérale parallelement a la ligne
avant, une ligne paralléle a la ligne de rue tracée a une distance minimale établie comme marge
avant minimale pour la zone concernée et les lignes latérales délimitant le terrain. Pour un lot de
coin, voir 'annexe Il croquis no 3 ;
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« Cour avant minimale » : Espace compris entre les lignes de lots latérales, la ligne de lot
délimitant le terrain a la rue, et une ligne paralléle a la ligne avant tracée a une distance de la ligne
avant fixée par la norme établie comme marge de recul minimale pour la zone concernée. Pour un
lot de coin, voir I'annexe I, croquis no 3 ;

« Cour latérale » : Espace résiduel de terrain, une fois enlevées, la cour avant, la cour avant
minimale, la cour arriére, la cour arriere minimale, la cour latérale minimale et I'espace
occupé par le batiment principal. Pour un lot de coin, voir 'annexe Il croquis no 3 ;

« Cour latérale minimale » : Espace compris entre la ligne de lot latérale, une ligne tracée de
facon parallele a la ligne latérale a une distance fixée par la norme établie comme marge latérale

minimale pour la zone concernée ainsi que les lignes tracées dans le prolongement direct des murs
de la fagade principale et arriere du batiment. Pour un lot de coin, voir 'annexe Il croquis no 3 ;

« Cours d’eau » : Tous les cours d’eau a débit régulier ou intermittent, y compris ceux quiont
été créés ou modifiés par une intervention humaine, a I'exception :

1° des cours d’eau ou portion de cours deau qui relevent de la seule juridiction du
gouvernement du Québec et qui sont déterminés par le décret numéro 1292-2005 en date
du 20 décembre 2005 (2005, G.0.2, 7381 A) (il n’y en a aucun dans la ville de Lac-Brome);
2° d’'un fossé de voie publique ;
3° d'un fossé mitoyen au sens de l'article 1002 du Code civil du Québec, qui se litcomme
suit : « Tout propriétaire peut clore son terrain a ses frais, I'entourer de murs, de fossés, de
haies ou de toute autre cl6ture. »
4° d'un fossé de drainage qui satisfait aux exigences suivantes :
a. utilisé aux seules fins de drainage et d’irrigation ;
b. quin’existe qu’en raison d’'une intervention humaine ;
c. dont la superficie du bassin versant est inférieure a 100 hectares.
La portion d’un cours d’eau qui sert de fossé est aussi considérée comme un cours d’eau.
« Couvert arborescent ou arbustif » : Superficie d’'un terrain occupé par la projection au soldu
feuillage (feuilles ou aiguilles) d’un arbre ou d’un arbuste. Ce couvert peut étre continu ou non.

(modif 596-8)

« Couvert végétal » : Superficie d’'un terrain occupé par un couvert végétal idéalementcomposé
des trois strates de végétation soit d’herbacés, d’arbustes et d’arbres (modif 596-4);

D

« Déblai » : Travaux consistant a enlever de la terre ou d’autres matériaux de surface en
place pour niveler ou creuser le sol (modif 596-4);

« Déboisement » : Coupe de plus de 40 % des tiges de 10 cm et plus a 1,3 m du sol a
l'intérieur d’une surface donnée ;
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« Début des travaux » : Moment & partir duquel il y a commencement du remaniement dusol,
a I'exception :

1° des travaux d’arpentage;

2° des tests de percolation;

3° de I'abattage d’arbres sans enlever les souches;
4° de I'entretien normal du terrain (modif 596-4);

« Démolition » : travaux ayant pour objet la destruction, le démantélement ou la démolition d'un
immeuble, en totalité ou en partie ou encore des travaux ayant pour effet de réduire la superficie
ou le volume du béatiment

« Descente a bateau »: Espace de terrain aménagé sur la rive et le littoral de fagon a permettre
la mise a I'eau d’'un bateau, sauf les rampes de mise a I'eau au sens du présent réglement.

« Descente pluviale » : désigne le tuyau prévu pour 'acheminement des eaux pluviales d’untoit
en pente ou plat, communément appelée « gouttiére » pour les toits en pente;

« Diametre a hauteur de souche (DHS) » : Le DHS correspond a la mesure du diamétre prise a
30 cm au-dessus du plus haut niveau du sol (modif 596-4);

E
« Eaux pluviales » : désigne des eaux de pluie ou provenant de la fonte des neiges;

« Ecocentre » : Lieu de dépdt axé principalement sur le recyclage dont les matiéres résiduelles
proviennent de petits chargements issus d’apports volontaires des citoyens oudes petits
entrepreneurs. Ce type de lieu recoit notamment toutes les matieres résiduelles d'origine
domestique non ramassées lors de la cueillette réguliére, incluant les déchetsdomestiques
dangereux, les encombrants (ex. : électroménagers) et les débris de construction et de démolition.

Les écocentres peuvent également desservir les petits générateurs du secteur des industries,
commerces et institutions (ICl) effectuant des travaux de construction, de rénovation ou de
démolition et qui ne requierent pas la présence d’'un conteneur sur place. Un écocentre peut étre
public ou privé. Autres termes utilisés : déchetteries, parcs a conteneurs et écoparcs. (modifié par
596-2)

« Elevage en réclusion » : Les établissements d’élevage en réclusion comprennent entre autres,
une porcherie, un poulailler, un clapier, une visonniére, une renardiére et un chenil ;

« Elévateur a bateaux » : Ouvrage composé de métal ayant tous les cotés ouverts et destinéa
maintenir hors de I'eau des embarcations;

« Emprise » : Espace de terrain occupé par une voie de circulation et ses dépendances ou par
des servitudes enregistrées pour des services d’utilité publique (modif 596-4);

« Enseigne » : Tout assemblage de letires, de mots, de chiffres ou de nombres, toute
représentation graphique, tout assemblage lumineux fixe ou intermittent, y compris les panneaux
d’affichage électronique ou numérique, tout signe, embléme ou logo, tout drapeau, fanion ou
banderole, tout personnage, tout animal ou tout autre volume construit, gonflé ou autrement
constitué, ainsi que tout assemblage, dispositif ou moyen utilisé ou destiné a étre utilisé pour
informer ou avertir ou pour annoncer, identifier ou publier une entreprise, une profession, un
service, un établissement, une activité, un lieu, une destination, un événement,un divertissement,
un produit ou un projet, qui est visible de I'extérieur et qui est une construction autonome, une
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partie de construction ou encore qui y est rattaché ou peint, y compris la structure et le support
d’affichage. Toutefois, les drapeaux d’un pays, d’une province, d’'une ville, philanthropique, éducatif
ou religieux ne sont pas considérés comme des enseignes au sens du présent reglement. De
méme, une murale comme il est défini au présent reglement n’est pas considérée comme une
enseigne ;

« Enseigne a plat » : Enseigne dont la surface est paralléle a la surface du mur sur lequel elle est
fixée et qui en est distante d’au plus 30 cm ;

« Enseigne communautaire » : Regroupement, sur un méme support, de plusieurs enseignes
du type enseigne commerciale ou d’affaires et enseignes de projet. Cette enseigne est gérée par
un corps public ou par un organisme ou une entreprise mandatée par une autorité publique ;

« Enseigne d’identification » : Enseigne sur laquelle peuvent étre inscrits le nom, 'adresse,le
numéro de téléphone, le numéro de télécopieur ou le numéro du courrier électronique du
propriétaire ou de I'occupant d’un batiment, sa profession ou son champ d’activité, le nom et
'adresse d’un édifice ainsi que I'usage auquel il est destiné, sans qu'’il soit toutefois fait allusion a
un produit ou & une margque de commerce ;

« Enseigne de projet » : Enseigne annongant un projet de lotissement, daménagement, de
construction, de rénovation ; outre les renseignements concernant le projet, ces enseignes
englobent généralement toutes les informations ayant trait au phasage, au financement, a la
maitrise d’ceuvre ainsi qu’aux ressources professionnelles impliquées ;

« Enseighe de type auvent » : Enseigne lumineuse ou non dont la surface d’affichage est
généralement paralléle au mur sur lequel elle est fixée et dont la projection est supérieure a 30 cm.
La forme de I'enseigne rappelle la forme d’un auvent ;

« Enseigne directionnelle » : Enseigne indiquant une direction a suivre pour atteindre une
destination ou une distance a parcourir pour atteindre une destination ;

« Enseigne éclairée par réflexion » : Enseigne sur laquelle est projetée une lumiére en
provenance d’'une source lumineuse a intensité constante placée a distance de celle-ci ;

« Enseigne lumineuse » : Enseigne congue pour émettre une lumiere artificielle au moyen d’une
source lumineuse placée a lintérieur de parois translucides : ce type d'enseigneenglobe les
enseignes constituées de tubes fluorescents et les néons tubulaires ;

« Enseigne mobile » : Enseigne ou partie d’enseigne a laquelle on peut transmettre un
mouvement rotatif, alternatif ou autre ;

« Enseigne perpendiculaire » : Enseigne dont la surface d’affichage est perpendiculaire a la
surface du mur sur lequel elle est fixée ou dont la surface d’affichage est paralléle a cette surface
de mur tout en étant distante de plus de 30 cm ;

« Enseigne portative » : Enseigne placée ou fixée sur une remorque, sur un véhicule roulantou
sur tout autre dispositif permettant de la déplacer, y compris les véhicules et les parties devéhicules
utilisés dans l'intention de constituer une enseigne publicitaire, directionnelle ou commerciale ;

« Enseigne publicitaire ou panneau-réclame » : Enseigne ou panneau annoncant une
entreprise, une profession, un service, un établissement, une activité, un lieu, une destination, un
événement, un divertissement, un produit ou un projet localisé, exercé, vendu ou offert ailleurs que
sur le terrain ou I'enseigne ou le panneau est placé ;
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« Enseigne sur base pleine ou socle » : Enseigne fixée ou ancrée au sol autre qu’une enseigne
sur poteau ;

« Enseigne sur poteau » : Enseigne fixée ou ancrée au sol ou a une fondation spécifiguement
congue a cet effet aux moyens d’'un ou deux poteaux ;

« Entrée charretiere » : Voie de circulation donnant acces a un aire de stationnement et faisant
le lien avec une rue ;

« Entreposage extérieur » : Action de déposer des marchandises en transition a I'extérieur d’'un
batiment & des fins commerciales ou industrielles ;

« Entrep6t » : Batiment commercial ou industriel ou I'on met les marchandises en dép6ét ;

« Entreprise offrant un service de location de conteneurs » : Entreprise offrant un servicede
location de conteneurs dans le but d’y amasser de fagon temporaire des matiéres résiduelles qui
seront acheminées a I'enfouissement ou dans un lieu de récupération. (modif régl 596-2)

« Eolienne » : Un ouvrage servant & la production d'énergie électrique a partir de la ressource "
vent".

« Equipement récréatif » : Sont de cette catégorie les équipements récréatifs extensifs ou
intensifs tels que : pentes de ski alpin ou nordique, parcs et terrains de jeux, terrains de golf, ou
tout équipement de méme nature, a 'usage du public en général ou des groupes amateurs, ainsi
gue les chemins d’acceés pour les ouvrages autorisés ;

«Erosion» : Mécanisme ou les particules du sol sont détachées et déplacées de leur point d’origine
sur un sol mis a nu, sous l'impact de I'eau, du vent et de la gravité. (modif reégl 596- 3)

« Etablissement » : Entreprise commerciale, industrielle, professionnelle, publique ou
institutionnelle a méme un batiment ;

« Etablissement commercial ou professionnel a domicile » : Etablissement commercial ou
professionnel d’'usage secondaire ou un espace est spécifiquement aménagé a des fins
commerciales et dont un ou une combinaison d’éléments suivants peut valider I'existence de
I'établissement :

1° Il y a une raison sociale ;

2° L’adresse est la méme que celle du logement ;3° Il y a affichage commercial ;

4° 1l'y a vente ou prestations de biens ou services sur place ;

5° Le numéro de téléphone est autre que celui du logement et est associé aI'établissement ;

6° Il'y a visite de clients ;
« Etablissement d’hébergement » : Les établissements d’hébergement au sens duréglement sur
les établissements touristiques, comprenant : les établissements hoteliers, les résidences de
tourismes, les meublés rudimentaires, les centres de vacances, les gites, les villages d’accueil, les

auberges de jeunesse, les établissements d’enseignement offrant I'hébergement et les
établissements de camping ;
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« Etage » : Volume compris entre un plancher et un plafond et dont la hauteur n’est pas inférieure
a 2,4 m ni supérieure a 3,6 m. Une cave, un sous-sol, un grenier ou un entretoit ne doit pas étre
compté comme un étage ;

De méme les constructions hors-toit abritant les machineries d’ascenseur, les prolongements
d’escalier et les locaux techniques utilisés exclusivement pour les besoins d’'un batiment ne sont
pas considérées comme un étage dans la détermination de la hauteur en étage d’'un batiment.

« Etalage commercial extérieur » : Toute forme de présentation de marchandise vouée a lavente
ou location, d'échantillons ou d'exemplaires, placée a I'extérieur de facon intermittente, avec ou
sans apport de matériel de support comme un kiosque, une table, une étagére ou autre. N'est pas
considéré comme étalage commercial extérieur le stationnement des véhicules automobiles
récréatifs et les camions, le fait de déposer des remises, abris d’autos temporaires, vestibules
temporaires, des maisons préfabriquées, modulaires ou mobiles, des roulottes, des maisons
motorisées, des embarcations et des piscines pour fins d’exposition, de vente au détail ou location,
ainsi que le fait de déposer des matériaux inertes, de la terre, du gazon en plagque et des végétaux
a lintérieur d’'un centre de jardinage ou d’'une pépiniere que la vente de produits fabriqués sur
place par un artisan, un bar-terrasse, la vente desapins de Noél, ainsi ce que l'on appelle
communément les ventes de garage faites par les occupants d’une propriété immobiliére, les
marchés aux puces et les bric a brac et les ventes sous la tente ;

« Etat naturel » : Espace naturel colonisé par les strates de végétation composées d’herbacés,
d’arbres et d’arbustes (modif 596-4);

F
« Facade avant » : La (les) facade(s) qui fait (font) face a une rue ;

« Facade principale d’un batiment » : La facade qui fait face a la rue, dans le cas de lots
d’intérieur ou celle qui fait face a I'entrée charretiére, dans le cas de lots de coin. Dans le cas ou il
y a deux entrées charretiéres, la fagade principale est celle la plus longue. (modif 596-14)

« Fins commerciales » : Comprend les travaux, constructions, ouvrages ou projets liés aux
activités commerciales et des services de gros ou de détail. Sont réputés a des fins commerciales
tous les travaux et aménagements effectués sur une propriété utilisée a des fins commerciales,
incluant notamment les aires de stationnement et les aires d’entreposage,ainsi que les projets de
développement domiciliaires ;

« Fins industrielles » : Comprend les travaux, constructions, ouvrages ou projets réalisés pour
les besoins d’une industrie ou sur une propriété a vocation industrielle.

« Fins municipales » : Comprend les travaux, constructions, ouvrages ou projets réalisés par la
municipalité ou pour son bénéfice. A titre d’exemple, mentionnons les réseaux d’égout et
d’aqueduc, les édifices municipaux, les parcs, etc ;

« Fins privées » : Comprend les travaux, constructions, ouvrages ou projets réalisés pour 'usage
exclusif d’un particulier et de sa famille immédiate et qui sont rattachés a une résidence personnelle
permanente ou saisonniére, ainsi que les travaux effectués par un agriculteur ;

« Fins publiques » : Comprend les travaux, constructions, ouvrages ou projets destinés a un

usage collectif du public ou d’'un groupe d’individus, réalisés par un organisme public ou privéou a
but non lucratif.
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« Fondations » : L’ensemble des éléments servant a transmettre les charges d’un batiment au sol
et qui comprend entre autre les semelles et les murs de fondation ou radiers ;

« Fosse de retenue » : désigne un bassin étanche servant a recueillir les eaux souterraines
interceptées par le drain francais d’'un batiment afin qu’elles puissent étre pompées et déversées
a l'extérieur du batiment;

« Fossé » : Sont considérés comme un fossé : les fossés de voie publique, les fossésmitoyens au
sens de I'article 1002 du Code civil du Québec et les fossés de drainage qui satisfont aux exigences
suivantes :

a) utilisé aux seules fins de drainage et d’irrigation;
b) gui n’existe qu’en raison d’une intervention humaine;
c) dont la superficie du bassin versant est inférieure a 100 hectares.

La portion d’un cours d’eau qui sert de fossé n’est pas considérée comme un fossé
(modif 596-4).

G

« Gestion liquide » : Tout mode d’évacuation des déjections animales autre que la gestion
solide ;

« Gestion solide » : Un mode d’évacuation des déjections d’'un batiment d’élevage ou d’un
ouvrage d’entreposage des déjections animales dont le teneur en eau est inférieure a 85 % a la
sortie du batiment ;

« Gite ou couette et café » : Etablissements au sens du Réglement sur les hébergements
touristiques (chapitre E-14.2), ou est offert de 'hébergement en chambres dans une résidence
privée ou I'exploitant réside et rend disponible au plus 5 chambres qui regoivent un maximum de
15 personnes, incluant un service de petit-déjeuner servi sur place, moyennant un prix forfaitaire.
Le propriétaire est présent pendant tout le séjour. (modif 596-15)

H

« Habitable » : Qui répond aux normes du réglement de construction en termes d’éclairage, de
ventilation, de salubrité publique et de hauteur libre ;

« Habitation bi familiale » : Batiment comprenant deux logements ;

« Habitation multifamiliale » : Batiment comprenant quatre logements et plus ;
« Habitation tri familiale » : Batiment comprenant trois logements ;

« Habitation unifamiliale » : Batiment comprenant un seul logement ;

« Habitation » : Batiment utilisé a un usage résidentiel ;

« Hauteur d’un béatiment (en étages) » : Nombre d’étages compris entre le plancher du rez-de-
chaussée et le toit ; (modif 596-14)

« Hauteur d’un batiment (en métres) » : Hauteur en metres mesurée entre le niveau fini moyen
du terrain sur les murs périphériques et la ligne faitiére d’une toiture a versants ou le niveau moyen
d’'un parapet. Ce niveau moyen doit se calculer avec le niveau le plus élevé lorsqu’il y a différents
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niveaux de toiture. On ne tient pas compte des dépressions localisées telles les entrées pour
véhicules ou piétons ni des clochetons, campaniles, cheminées, clochers, constructions hors-toit
abritant les machineries d’ascenseur et les sorties d’escalier,de méme que les parapets pourvu
gue ces derniers aient une largeur inférieure a 50 % de la facade du batiment ;

« Hébergement a la ferme » : Batiment agricole servant a héberger/loger les employés agricoles
travaillant sur la propriété ; (modif 596-14)

« Tlot déstructuré » : Zone bénéficiant d’'une autorisation uniquement pour la construction de
nouvelle résidence accordée par la Commission de protection du territoire agricole du Québec en
vertu de la décision du 11 avril 2012 et rectifiée le 1°" avril 2014 (modif régl 596-2)et portant le
numéro de dossier 372362.

Ces Tlots sont représentés par les zones ID-1-03, ID-2-P3, ID-3-Q4, ID-4-Q5, ID-5-R7, ID-6-04,
ID-7-P5, 1ID-8-P6, ID-9-07, ID-10-P9, ID-11-M9, ID-12-L6, ID-13-M5, ID-14-N3, ID-15-117, ID-
16-F8, ID-17-K9 , ID-18-G6, ID-19-L11, ID-20-M12, ID-21-012, ID-22-N15, ID-23-N14, ID-24-
L16, ID-25-D17, ID-26-113, ID-27-]12, ID-28-C11 et ID-29-B11, identifiées au plan de zonage
faisant partie intégrante du reglement de zonage. (modif regl 596-2)

«Tlot déstructuré avec morcellement » : Tlot déstructuré a l'intérieur duquel le morcellement des
unités fonciéres est permis selon les normes prévues au réglement de lotissement.

« Tlot déstructuré sans morcellement » : Tlot déstructuré a l'intérieur duquel la construction d’'une
nouvelle résidence est permise par unité fonciére vacante en date du 19 avril 2011.

« Immeuble protégé » :
1° Le batiment d’'un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture ;

2° Un parc municipal, a I'exception d’un parc linéaire, d’'une piste cyclable ou d’'un sentierde
randonnée ;

3° Une plage publique ou une marina ;

4° Le terrain d’un établissement d’enseignement ou d’un établissement au sens de la Loisur
les services de santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2) ;

5° Un établissement de camping ;

6° Les batiments sur une base de plein air ou d’un centre d’interprétation de la nature ;7° Le
chalet d’'un centre de ski ou d’'un club de golf ;

8° Un temple religieux ;9° Un théatre d’été ;

10° Un établissement d’hébergement, a I'exception d'un gite touristique ou d’'un meublé
rudimentaire ;

11° Un béatiment servant a des fins de dégustation de vins dans un vignoble ou un établissement
de restauration de 20 siéges et plus détenteur d’'un permis d’exploitation a 'année ainsi
qu’'une table champétre ou toute autre formule similaire lorsqu’elle n’appartient pas au
propriétaire ou a I'exploitant des installations d’élevage en cause ;
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« Implantation » : Endroit sur le terrain ou est placé l'usage, la construction ou le batiment ;
« Industrie » : Etablissement oll s’opére la fabrication ou la transformation de produitsdivers ;

« Inspecteur en batiment » : Fonctionnaire désigné par le conseil municipal, conformémenta la
Loi;

« Installation de bio méthanisation » : Lieu ou s’exerce un procédé de traitement des matiéres
organiques par fermentation en absence d’oxygéne. Le processus de dégradation biologique
s’effectue dans un ou des digesteurs anaérobies. Il en résultera un digestat, une fraction plus ou
moins liquide ainsi que du biogaz. (modif regl 596-2)

« Installation de compostage a une échelle industrielle ou municipale » : Lieu ou s’exerce un
procédé, a grande échelle, de bio-oxydation des matieres organiques (ex. : résidus de table,
résidus de jardins, boues de stations d’épuration ou boues de fosses septiques et les mousses de
tourbe provenant d’éléments épurateurs des eaux usées de résidences isolées) qui inclut une
phase thermophile.

Plusieurs technologies de compostage peuvent étre utilisées : les systéemes ouverts (piles ou
andains), statiques ou retournés et les systemes fermés (silos-couloirs ou bioréacteur).

Ne comprend pas les installations de compostage domestique, de compostage sur une exploitation
agricole ou sur un immeuble commercial, industriel ou institutionnel réalisé ensite propre a partir
des matiéres générées sur place (ex. : une épicerie qui possede un bioréacteur pour composter
ses propres matieres organiques). (modif regl 596-2)

« Installation d’élevage » : Un batiment ou des animaux sont €levés ou un enclos ou une partie
d’enclos ou sont gardés, a des fins autres que le paturage, des animaux y compris, le cas échéant,
tout ouvrage d’entreposage des déjections des animaux qui s’y trouvent ;

« Intervention » : Toute forme d’activités humaines se traduisant par une construction, un ouvrage
ou des travaux (modif 596-4).

L

« Lac » : Plan d’eau ayant un lien hydrologique avec un cours d’eau ;

« Lac artificiel » : Plan d'eau n’ayant aucun lien hydrologique avec un cours d’eau ou un lac,
résultant de I'action humaine, destinée a des fins récréatives, agricole ou réserve d’eau pour le
combat d’incendie. (modif 596-14)

« Lave-auto automatique et semi-automatique » : Etablissement disposant d’un appareillage
mécanique, effectuant le lavage des automobiles entierement ou en majeure partie sans opération
manuelle, et sans qu’il soit nécessaire a I'usager de participer activement a I'opération de lavage
méme ;

« Lave-auto manuel » : Etablissement ou le lavage des automobiles se fait manuellement, a l'aide
de moyens mécaniques ou autres ;

« Ligne de lot » : Lignes de division entre un lot et les lots voisins ou une rue ;
« Ligne des hautes eaux » : Ligne qui sert a délimiter le littoral et la rive des lacs, cours d’eau et
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milieux humides.

La ligne des hautes eaux d’un lac et d’'un cours d’eau se situe a la ligne naturelle des hautes eaux,
c’est-a-dire :

1° A 'endroit o I'on passe d’une prédominance de plantes aquatiques a une prédominance
de plantes terrestres ou, s'il n'y a pas de plantes aquatiques, a I'endroitou les plantes
terrestres s’arrétent en direction du plan d’eau.

Les plantes considérées comme aquatiques sont toutes les plantes hydrophytesincluant les
plantes submergées, les plantes a feuilles flottantes, les plantes émergentes et les plantes
herbacées et ligneuses émergeées, caractéristiques des marais et marécages ouverts sur
des plans d’eau;

2° Dans le cas ou il y a un ouvrage de retenue des eaux, a la cote maximale d’exploitation
de I'ouvrage hydraulique pour la partie du plan d’eau situé en amont. Pour le lac Brome, la
cote maximale d’exploitation de I'ouvrage de retenue est situéea I'élévation 197,28 m;

3° Dansle cas ou il y a un mur de soutéenement légalement érigé, a compter du haut de
'ouvrage;

A défaut de pouvoir déterminer, la ligne des hautes eaux a partir des critéres précédents,
celle-ci peut étre localisée comme suit :

4° Si l'information est disponible, a la limite des inondations de récurrence de2 ans,
laquelle est considérée équivalente a la ligne établie selon les critéres botaniques définis
précédemment au point 1°.

La ligne des hautes eaux d’'un milieu humide s’établit Ia ou la végétation n’est pas typique
des milieux humides et ou les sols ne sont pas hydromorphes. L’établissement des limites
d’'un milieu humide doit étre effectué par un professionnel ou technologue habilité a le faire.

A titre informatif, un croquis schématisant cette ligne des hautes eaux peut étre consulté a
la définition du mot « Rive » (modif 596-4).

« Littoral » : La partie des lacs ou cours d’eau et milieux humides qui s’étend a partir de la ligne
des hautes eaux vers le centre du plan d’eau ou du milieu humide (modif 596-4) ;

« Logement » : Suite servant ou destinée a servir de résidence a une ou plusieurs personnes et
ou on peut préparer et consommer les repas et dormir et comportant au moins une installation
sanitaire et au plus une cuisine. Un logement est occupé par un propriétaire occupant ou loué,
dans ce dernier cas, la location ne peut étre moindre que 1 mais ;

« Logo » : Enseigne formée d’un ensemble de signes graphiques constituant une marque pour un
produit ou un établissement : le logo peut contenir au plus deux marques ;

« Lot de coin » : Lot situé a lintersection de deux ou plusieurs rues, lesquelles a leur pointde
rencontre forment un angle ne dépassant pas 135°;

« Lot intérieur » : Lot autre qu’un lot de coin ;

« Lot transversal » : Lot intérieur ayant des lignes avants sur 2 rues ;

M

« Maison d’habitation » : Une maison d’habitation, d’une superficie au sol d’au moins 21 m? qui
n’appartient pas au propriétaire ou a I'exploitant des installations d’élevage en cause ou a un
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actionnaire ou dirigeant d’une personne morale qui est propriétaire ou exploitant de ces
installations ;

« Maison mobile » : Habitation unifamiliale isolée ayant une largeur minimale de 3 m et une
longueur minimale de 12 m fabriquée en usine, habitable a I'année, transportable, congue pour
étre déplacée en un tout jusqu’au terrain qui lui est destiné et pouvant étre installée sur des roues,
des vérins, des poteaux, des piliers ou sur une fondation permanente. Toute autreconstruction de
ce type, de dimensions inférieures est considérée comme une roulotte ;

« Maison motorisée » : Tout type de véhicule immatriculé ou non, utilisé ou destiné a I'étre comme
lieu ou des personnes peuvent demeurer, manger ou dormir, con¢cu de facon a se déplacer sur
son propre chassis et propulsé par un moteur faisant partie intégrante dudit véhicule. Font
notamment partie de cette appellation les « campers et winnebago » ;

« Marge (avant, arriere et latérale) » : Distance existante entre la partie la plus saillante d’'une
facade d’'un batiment ou construction et la ligne de lot délimitant le terrain. Cette distance est
variable lorsque la fagade d’un batiment n’est pas paralléle a la ligne de lot délimitant le terrain.
Les galeries, chambres froides a méme les fondations, escaliers, perrons, vestibules, corniches,
cheminées et fenétres en baie ne sont pas considérés commepartie saillante ;

« Marge arriere minimale » : Distance minimale établie par le présent reglement entre la partie la
plus saillante d'une fagade arriere du batiment et la ligne arriére de lot ;

« Marge avant minimale » : Distance minimale établie par le présent réglement entre la partie la
plus saillante d’'une fagade de batiment et la ligne avant de lot, soit la ligne d’emprisede rue. Les
galeries, chambres froides @ méme les fondations, escaliers, perrons, vestibules, corniches,
cheminées et fenétres en baie ne sont pas considérés comme partie saillante ;

« Marge latérale minimale » : Distance minimale établie par le présent réglement entre la partie
la plus saillante d'une facade latérale de batiment et la ligne latérale de lot délimitant le terrain. Les
galeries, chambres froides @ méme les fondations, escaliers, perrons, vestibules, corniches,
cheminées et fenétres en baie ne sont pas considérés comme partie saillante ;

« Marina » : Etablissement commercial consistant en I'exploitation d’un port destiné a accueillir les
embarcations de plaisance et qui offre des services aux plaisanciers tels que lesstations de lavage
d’embarcations, un service de location d’embarcations et d’emplacements a un quai, une rampe
de mise al'eau ;

« Marguise » : Toiture permanente placée en saillie a I'entrée d’un batiment ou au-dessus d’'un
perron, d’une galerie ou d’une terrasse ou encore toiture autonome supportée par uneou des
colonnes et couvrant une aire d’activité aménagée ou construite ;

« Mesures de contréle de I’érosion » : Techniques ou méthodes mises en place et ayant pour
réle de contréler en site propre les particules du sol qui sont détachées et déplacées lorsde divers
types d’intervention. Sont considérées comme des mesures de contrdle de I'érosion notamment
les techniques et méthodes suivantes :

1° Stabilisation des voies d’acces et des surfaces de travail;

2° Gestion des déblais : prévoir un endroit sur le site pour entreposer les matériaux situés loin
du cours d’eau ou d’un fossé;

3° Confinement des sédiments : les amoncellements de déblais peuvent étre recouverts d’une
toile imperméable ou entourés de barriéres a sédiments;
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4°  Collecte et filtration des eaux de ruissellement : dériver les eaux de ruissellement a I'écart de
la zone des travaux et collecter les eaux de ruissellement souillées dans des bassins de
sédimentation ou d’infiltration;

5°  Revegeétalisation des endroits remaniés dés la fin des travaux;6° Exécution des travaux en
phases. (modif 596-4)

« Meublé rudimentaire » : Les établissements d’hébergement touristique qui offrent de
I'hébergement uniquement dans des camps, des carrés de tente ou des wigwams ;

« Milieu humide » : Site saturé d’eau ou inondé pendant une période suffisamment longue pour
influencer la nature du sol et la composition de la végétation. Ce terme couvre une large gamme
d’écosystemes, tels que les étangs, les marais, les marécages et les tourbiéres.Ces sols minéraux
ou organiques sont influencés par de mauvaises conditions de drainage alors que la végétation
se compose essentiellement d’espéces ayant une préférence pourdes lieux humides ou
d’espéces tolérant des inondations périodiques.

Aux fins d’application du présent réglement ce terme comprend tout site, sans égard a la superficie,
alimenté par un cours d’eau ou sans lien hydrologique. (modif 596-4)

« Mini-entrep6t » : Cet usage comprend les établissements dont I'activité consiste a louer, a
donner a bail, ou a fournir tout espace de rangement libre-service. Ces établissements offrent des
endroits sécuritaires (pieces, compartiments, coffres, conteneurs ou espaces extérieurs) a leur
clientéle ou il est possible d’entreposer des biens et les retirer. (modif. Regl. 596-18)

« Mur de souténement » : Tout mur construit pour retenir ou appuyer de la terre dont la fonction
premiere est de supporter latéralement le sol ou résister a la pression latérale.

« Mur mitoyen » : Mur utilisé en commun par 2 batiments contigus ou 2 propriétés ;

« Murale » : Revétement appliqué sur un mur (directement peint sur le mur ou autrement fixé),
montrant une illustration ou une représentation graphique autre qu’une enseigne ;

« Muret » : Construction d’'une hauteur supérieure au sol adjacent pouvant servir de mur de
séparation ou de base d’enseigne : ne comprend pas les murs de soutenement ;

NETO

« Niveau moyen du sol » : (pour déterminer la hauteur de batiment) : Niveau moyen obtenu en
mesurant les niveaux définitifs du sol mesurés le long de chaque mur extérieur d’'un batiment, selon
des relevés qui tiennent compte de toute autre dénivellation que celles donnant acces aux portes
d’entrée du batiment pour véhicules et pour piétons ; (modif 596-14)

« Ouvrage » : Toute intervention modifiant I'état original d’un lieu. Sans restreindre le sens général
de ce qui précéde, toute construction de batiment, de piscine, de mur de souténement, les travaux
de remblai et déblai, 'excavation, le fauchage, I'élagage, I'abattage d’arbres, la récolte de végétaux
et le dragage dans les lacs et cours d’eau constituent des ouvrages ;

P

« Parc d’éoliennes » : Un regroupement de plusieurs éoliennes reliées entre elles par un réseau
de cables électriques. Un parc d’éoliennes comprend également toute [linfrastructure
complémentaire a la production et au transport d’électricité incluant les chemins et le postede
raccordement a un réseau public ;
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« Passerelle » : Ouvrage aménagé pour relier deux rives ou deux portions d’une rive et destiné a
permettre la circulation a pied des personnes.

« Panneau de sighalisation » : Enseigne destinée a renseigner et a diriger les usagers d’un lieu
; ces enseignes ont notamment trait aux parcours, aux aires d’activité, aux restrictions ou aux
modalités d’accés ; une superficie maximale équivalente a 20 % de la superficie du panneau peut
étre allouée a l'identification du lieu ou de I'établissement ;

« Panneau-réclame » : Voir enseigne publicitaire ;
« Passage piétonnier » : Passage public réservé exclusivement a l'usage des piétons ;

« Pavillon » : Batiment accessoire isolé situé sur le méme terrain qu’une résidence unifamiliale
isolée et pouvant servir a un usage résidentiel complémentaire a I'habitation principale sans jamais
devenir un logement distinct. Ce pavillon secondaire ne peut comporter plus d’'un étage et peut
étre situé au-dessus d’'un garage privé; (modif 596-14)

« Pente » : Inclinaison du terrain calculée du haut du talus au bas du talus sur une distance
minimale de 50 m ;

« Périmétre d’urbanisation » : Limite prévue de I'extension future de I'habitat de type urbain
comme il est montré au plan de zonage ;

« Peuplement forestier » : Unité de base en aménagement forestier. Groupement d’arbres ayant
des caractéristiques dendrométriques et dendrologique (age, forme, hauteur, densité, composition)
similaires sur toute sa superficie ;

« Piscine » : Bassin artificiel extérieur, permanent ou temporaire, destiné a la baignade, dontla
profondeur d’eau est de 60 cm ou plus et qui n’est pas visé par le Réglement sur la sécurité dans
les bains publics (R.R.Q., c. S-3, r. 3), a I'exclusion d’'un bain a remous oud’une cuve thermale
lorsque leur capacité n’excéde pas 2 000 litres ;

« Piscine creusée ou semi-creusée » : Une piscine enfouie, en tout ou en partie, sous la surface
du sol ;

« Piscine démontable » : Une piscine a paroi souple, gonflable ou non, prévue pour étre installée
de fagon temporaire ;

« Piscine hors terre » : Une piscine a paroi rigide installée de fagon permanente sur la surface du
sol ;

« Placard publicitaire » : Enseigne temporaire placée dans une vitrine, une fenétre, une porte ou
a tout autre endroit prévu a cet effet et destiné a annoncer un solde, un produit vedette ou un
événement de courte durée ;

« Plan de gestion des sols et des eaux de ruissellement » : Plan et devis techniques ou
document préparé par un professionnel ou technologue habilité a le faire et résumant la facondont
le site de travaux soumis a I'émission d’un permis relatif a des travaux de remaniement du sol sera
protégé pour éviter de I'érosion, pour protéger les sols mis a nu, pour éviter le transport de
sédiments et pour protéger le couvert forestier. (modif 596-4)

« Plan de zonage » : Plan de zonage faisant partie du reglement de zonage de la ville et ses
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amendements (voir annexe |) ;

« Plate-forme de maison mobile » : Partie du lot qui a été préparée pour recevoir la maison
mobile et concue de facon a supporter également la charge maximale anticipée d’une maison
mobile en toute saison ;

« Plate-forme flottante » : Ouvrage a surface plane située sur le littoral et non relié a la rive,
supportant du matériel ou des personnes destiné a des fins nautiqgues en excluant 'amarrage de
bateaux et la fonction de brise-lames.

« Plaque professionnelle ou d’affaires » : Enseigne sur laquelle sont identifiés le nom, le titre,
la profession d’'un membre d’un ordre professionnel soumis au Code des professions ou de tout
autre fournisseur de service, de méme que son adresse et numéro de téléphone, télécopieur,
courrier électronique ;

« Pourcentage d’occupation du terrain » : Proportion exprimée en % du terrain sur lequel un
batiment est ou peut étre érigé par rapport a la superficie totale du terrain ;

« Premier étage » : Etage le plus élevé dont le plancher se trouve a au plus 2 m au-dessus du
niveau moyen du sol ;

« Projet de développement » : Développement, sous forme de projet intégré ou non, visant la
construction d’'un ou plusieurs batiments principaux et le lotissement d’un ou plusieurs terrains.
Sont exclus d’'un projet de développement, les projets a des fins résidentielles composés de moins
de trois (3) batiments principaux ou constitués de moins de trois (3) lots contigus nécessitant ou
non la création d’'une rue ainsi que le lotissement d’un terrain qui n’est pas destiné a recevoir un
batiment principal. (modif 596-4)

« Projet intégré ou projet d’ensemble » : Ensemble de batiments, composé de trois (3) batiments
principaux et plus, implanté sur un méme terrain partageant des usages et servicescommuns, tels
gue les rues privées, les batiments accessoires, les aires de stationnement, les services et
équipements. (modif 596-4)

« Propriété fonciére » : Lot (S) ou partie (s) de lot individuel (s), ou ensemble de lots ou parties
de lot contigu (s) dont le fond de terrain appartient a un méme propriétaire ;

« Propriété riveraine » : Propriété située en bordure d’'un lac, d’'un cours d’eau ou d’'un milieu
humide (modif 596-4).

Q

« Quais a emplacements multiples » : Ouvrage aménagé sur la rive et sur le littoral, ou sur le
littoral, comprenant plus de deux (2) emplacements loués, vendus ou mis a la disposition de
différentes personnes, destiné a permettre 'embarquement et le débarquement des personnes et
des marchandises a bord d’'un bateau ou autre embarcation, et ou des services de nature
commerciale ne peuvent étre autorisés, a I'exception de la location ou la vente d’emplacements
pour embarcations.

« Quai privé »: Ouvrage aménagé sur la rive et sur le littoral, ou sur le littoral, comprenantau
plus deux (2) emplacements, destiné a permettre 'embarquement et le débarquement des
personnes et des marchandises a bord d’un bateau ou autre embarcation.

« Quai public » : Ouvrage, propriété d’'un gouvernement ou d’'une municipalité, destiné a permettre
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'embarquement et le débarquement des personnes et des marchandises a bord d’'un bateau ou
autre embarcation, ou différents services de nature commerciale ou autre peuvent étre offerts aux
bateaux ou autres embarcations.

R

« Rampe de mise a I’eau» : Ouvrage construit ou installé sur la rive et/ou le littoral et congu pour
permettre la mise a I'eau d’un bateau.

« Remaniement des sols » : Tout travail de mise a nu, de nivellement, d’excavation, de déblai et
de remblai des sols effectué avec ou sans machinerie. (modif 596-4)

« Remblai » : Travaux consistant a apporter de la terre ou d’autres matériaux de surface pour
faire une levée et visant a rehausser des lots ou des terrains, en totalité ou en partie ou dans le
cas d'une cavité a combler. (modif 596-4)

« Remisage saisonnier » : Action de mettre a I'abri ou de déposer temporairement sur un terrain
un véhicule, un véhicule récréatif, une roulotte, une maison motorisée, une embarcation, un quai,
un élévateur a bateaux, hors de la saison d’utilisation;

« Renaturalisation » : Processus par lequel des milieux dégradés ou artificiels retrouvent une
végétation naturelle, composée d’espéces herbacées, arbustives et arborescentes. (modif 596-4)

« Revégétalisation » : Technique visant a implanter des espéces herbacées, arbustives et
arborescentes s’intégrant au milieu visé dans le but d’accélérer la reprise végétale. (modif 596-4)

« Rez-de-chaussée » : L’étage le plus prés du niveau du sol, mais situé a, au plus, deux métres
au-dessus du niveau moyen du sol. (modif 596-14)

« Rez-de-jardin » : Sous-sol dont une partie du plancher est au niveau du terrain environnant
pourvu que plus de la moitié de la hauteur des murs périphériques soit sous le niveau du moyen
sol. Un rez-de-jardin n’est pas considéré comme un étage. (modif 596-14)

« Risberme » : Ouvrage de remblai végétalisé visant a concentrer 'eau de ruissellement en
provenance d’'une terre agricole vers un déversoir afin de résoudre une problématique d’érosion.
(modif 596-8)

« Rive » : Bande de terre qui borde les lacs, cours d'eau et les milieux humides et qui s'étend
vers l'intérieur des terres a partir de la ligne des hautes eaux. (modif 596-4)
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Protection des rives, du littoral et des plaines inondables : guide des bonnes pratiques, Services de 'aménagement et de la
protection des rives et du littoral, Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs, Publications du Québec,
1998, Edition mise a jour en 2005.

« Rive droite » : Rive d'un cours d'eau située a la droite d'un observateur lorsque celui-ci regarde
en aval.

« Rive gauche» : Rive d'un cours d'eau située a la gauche d'un observateur lorsque celui-Ci
regarde en aval.

« Roulotte » : Voiture immatriculée ou non, montée sur des roues ou non, utilisée ou destinée a
I'étre comme lieu ou des personnes peuvent demeurer, manger, ou dormir et congue de facon telle
gu’elle puisse étre attachée a un véhicule moteur et tirée par un tel véhicule. Au sens du présent
réglement une voiture servant au transport de matériaux divers et remorqué par un tracteur n’est
pas considéré comme une roulotte ;

« Rue » : Espace public destiné a la circulation routiére autre qu’un stationnement ;

S

« Sabliere » : Tout endroit d'ou I'on extrait a ciel ouvert des substances minérales non consolidées,
y compris du sable ou du gravier, a partir d'un dépét naturel, & des fins commerciales ou
industrielles ou pour remplir des obligations contractuelles ou pour construire des routes, digues
ou barrages, a I'exception des excavations et autres travaux effectués en vue d'y établir I'emprise
ou les fondations de toute construction ou d'y agrandir un terrain de jeux ou de stationnement.
(modif 2023-07)

« Secteur de pente forte » : Dénivellation comprise entre le haut et le bas d’un talus dont la pente
moyenne est de 30 % et plus sur une hauteur d’au moins 5 m. A titre indicatif, certains secteurs de
pente forte sont cartographiés sur le plan des secteurs de contraintes a 'aménagement, joint a
'annexe IX du présent réglement. A titre informatif, ce secteur est divisé en deux sur le plan soit
un secteur de pente de 30 % a 50% et un secteur de pente de 50 % et plus. (modif 596-4)

« Sédiments » : Ensemble des particules de sol tels les argiles, les silts, les sables, les graviers,
les blocs, etc. ; (modif régl 596-3)

« Site de coupe » : Superficie de coupe d’un terrain boisé visée par le certificat d’autorisation
d’abattage d’arbres. (modif 596-4)
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« Site minier » : Sont considérés comme des sites miniers les sites d’exploitation miniére, les sites
d’exploration miniére avancée, les carriéres et les sabliéres présentes sur le territoire de la MRC.
Un site d’exploitation miniére peut étre en activité ou étre visé par une demande de bail minier ou
de bail d’exploitation de substances minérales de surface. Un site en activité est celui pour lequel
un droit d’exploitation miniére est en vigueur. Les carriéres et sabliéres, qu’elles soient situées en
terres privées ou publiques, sont considérées comme des sites d’exploitation miniére. (modif 2023-
07)

« Solarium » : Voir véranda ;

« Sous-sol » : Partie du batiment située sous le rez-de-chaussée et dont plus de la moitié de la
hauteur entre le plancher et le plafond est en-dessous du sol nivelé du terrain. De plus la partie du
mur hors-sol ne doit pas atteindre 2 métres. (modif 596-14)

« Spas » : Bassin d’eau spécialement aménagé pour produire des remous thérapeutiques ;

« Substances minérales » : Les substances minérales naturelles, solides, liquides a I'exception
de l'eau, gazeuses ainsi que les substances organiques fossilisées. (modif 2023-07)

« Superficie habitable » : Surface de plancher construite. Il n'est pas tenu compte de la superficie
des combles non aménagés, caves, sous-sols, remises, garages, terrasses, loggias, balcons,
séchoirs extérieurs au logement, vérandas, locaux communs et autres dépendances des
logements, ni des parties de locaux d'une hauteur inférieure a 1,80 m

« Superficie d’un batiment » : Surface de projection horizontale d’'un batiment. (modif 596-14)

« Surface arbustives et arborescentes » : espace naturel composé d’arbres et d’arbustes
indigénes;

« Surface d’imperméabilisation » : Surface de terrain excluant les surfaces recouvertes de
végétation permanente. (modif 596-4)

« Surface herbacée » : Espace composé d’espéces herbacées (inclus les gazons) ;

« Surface imperméabilisée » : Surface qui entraine une réduction des capacités naturelles
d’infiltration du sol ;

« Surface imperméable » : Espace composé d’un matériau imperméable a l'infiltration de I'eau

« Surface semi-perméable » : espace recouvert d’'un matériau semi-perméable (artificiel ou non),
c’est-a-dire qu’il permet une infiltration partielle des eaux de ruissellement.

T

« Talus » : Surface de terrain en pente ou inclinée. (modif 596-4)

« Tablier de manceuvre » : Espace contigu a la rampe de chargement, d’une superficie et hauteur
suffisantes pour que les véhicules de transport puissent effectuer toutes les manceuvres
permettant de sortir et d’entrer en marche avant sur le terrain sans empiéter sur la voie publique ;

« Terrain de coin » : Voir lot de coin ;
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« Terrain » : Espace de terre d’'un seul tenant formé d’un ou de plusieurs lots servant ou pouvant
servir & un usage principal ;

« Terrasse commerciale extérieure » : Emplacement extérieur aménagé et destiné
spécifiguement a la consommation d’aliments ou de boissons. Cet aménagement est accessoire
au batiment principal ;

« Tole architecturale » : Une tole formée et traitée en usine, enduite de maniére a pouvoir servir
de revétement usuel dans la construction d’'un revétement a long terme. La télegalvanisée et le
galvalum ne sont pas considérés comme une tole architecturale au sens du présent réglement ;

« Travaux d’amélioration » : Sont de cette catégorie, les travaux de nature a améliorer la
productivité d’un site a des fins soit agricoles, ou forestieres notamment : le labourage, le hersage,
le drainage, le scarifiage et les travaux mécanisés de nature a augmenter lasuperficie cultivable ;

« Triangle de visibilité » : Sur tout lot de coin, il est délimité un espace dont deux des c6tés sont
les lignes de la chaine d’asphalte ou du trottoir ou en leur absence la ligne de I'assiette de rue
prolongée en ligne droite si le coin se termine par un rayon. Ces deux c6tés ont une longueur
minimale de 7 m a partir de leur point d’intersection. Le troisieme c6té est une ligne qui unit les
bouts des deux c6tés ci-avant décrits ;

U

« Unité d’élevage » : Une installation d’élevage ou, lorsqu’il y en a plus d’une, 'ensembledes
installations d’élevage dont un point du périmétre de 'une est @ moins de 150 m de la prochaine
et, le cas échéant, de tout ouvrage d’entreposage des déjections des animaux qui s’y trouvent ;

« Urgence environnementale » : Situation extréme faisant en sorte que tout délai pourrait
aggraver la situation. (modif 596-4)

« Usage accessoire » : Usage des batiments ou des terrains qui sert a faciliter ou améliorer
l'usage principal et qui constitue un prolongement normal et logique des fonctions de l'usage
principal ;

« Usage principal » : Fins premiéres pour lesquelles un terrain ou partie de terrain, un batiment
ou partie de batiment, une construction ou partie de construction peuvent étre utilisées ou
occupées ;

« Usage secondaire » : Un deuxiéme usage a méme l'usage principal dont I'existence est reliée
a l'usage principal et dont les normes d’implantation découlent généralement des caractéristiques
de l'usage principal ;

« Usages sensibles aux activités miniéres » : Sont considérés comme des usages sensibles les
résidences, les établissements d’hébergement, les usages ou activités institutionnels (écoles,
hépitaux, garderies, établissements de soins de santé, etc.) et les activités récréatives (parcs,
sentiers, centres de ski, golf, etc.). (modif 2023-07)

« Usage commercial de méme nature » : Est considéré de méme nature tout usagecommercial
similaire ou apparenté a I'usage commercial existant a l'intérieur des Tlots déstructurés en date du
11 avril 2012. En aucun temps des inconvénients supplémentaires ne doivent étre occasionnés
au voisinage immédiat. (modif regl 596-2)

« Usage commercial de proximité » : Usage occupant une petite superficie habitable et visant a
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offrir des services répondant aux besoins de la clientéle de voisinage immédiat tels que les
commerces de vente au détail de produits d’alimentation et d’articles divers ainsi que les garderies
pour enfants. Ce type d’usage est complémentaire a l'usage résidentiel et s'intégre a
'environnement sans engendrer d’inconvénient. (modif regl 596-2)

« Usages mixtes » : Référent a des usages principaux différents situés a l'intérieur d’'un méme
batiment ou construction et sur un méme terrain.

VETZ

« Vacant » : Terrain non occupé par un batiment ou un usage ;

« Véhicule lourd » : Véhicules routiers, les minibus, les dépanneuses et les ensembles de
véhicules routiers dont la masse nette est supérieure a 3 000 kg ;

« Véranda » : Galerie fermée sur tous ses cbtés par des murs, des vitres ou moustiquaire,
attenante au batiment, mais ne faisant pas partie intégrante du corps du batiment. Les murs
extérieurs occupent une surface maximale de 40% de la superficie de la véranda. (modif 596-14)

« Vestibule » : Annexe constituée d'une petite piéce a I'entrée d’un batiment, destinée a neutraliser
le refroidissement résultant en temps froid, du fait que la porte d’entrée est ouverte ;

« Voie de circulation » : Tout site ou structure aménagé, public ou privé, permettant la circulation
des véhicules motorisés, notamment une rue, un chemin, une allée de circulation, un chemin
forestier, un réseau ferroviaire ainsi qu’une infrastructure portuaire ou aéroportuaire. (modif 596-4)

« Zone de faible courant » : Zone correspondant a la partie de la plaine inondable, au-dela de la
limite de la zone de grand courant, qui peut étre inondée lors d'une crue de récurrence de 100 ans.

« Zone de grand courant » : Zone correspondant a la partie d'une plaine inondable qui peut étre
inondée lors d'une crue de récurrence de 20 ans.

« Zone arisque de crues » : Zone, identifiée par la MRC, comportant des risques d’inondation
basée sur I'observation directe du terrain, la photo-interprétation et la consultation directe auprés
de citoyens.

10- SYSTEME DE MESURE

Toute dimension donnée dans le présent réglement est indiquée en unité métrique du systeme
international (SI).
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CHAPITRE Il : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

SECTION | : APPLICATION DU REGLEMENT

11- ADMINISTRATION DU REGLEMENT

La direction du service de l'urbanisme et de I'environnement de la ville est chargée de
'administration du présent reglement.

12- APPLICATION DU REGLEMENT

Tous les officiers municipaux sont chargés de l'application du présent reglement. lls sont
notamment autorisés a délivrer un constat d’infraction relatif a toute infraction au présent
reglement. (modif régl 596-3)

Le conseil peut, par résolution ou par réglement, autoriser toute autre personne a délivrer un
constat d’infraction relatif a une infraction au présent réglement.

13- POUVOIRS DE LA PERSONNE EN CHARGE DE L'APPLICATION

La personne chargée d'appliquer le réglement exerce les pouvoirs qui lui sont confiés par le présent
reglement et notamment:

1° Peut visiter et examiner, entre 7 et 19 heures, toute propriété immobiliere ou mobiliére ainsi
que l'intérieur ou I'extérieur de maisons, batiments ou édifices quelconques pourconstater
si ce reglement, les autres reglements ou les résolutions du conseil y sont exécutés, pour
vérifier tout renseignement ou pour constater tout fait nécessaire a I'exercice par la
municipalité du pouvoir de délivrer un permis, d’émettre un avis de conformité d’'une
demande, de donner une autorisation ou toute autre forme depermission, qui lui est conféré
par une Loi ou un réglement. Dans un territoire décrété zone agricole permanente par la Loi
sur la protection du territoire et des activités agricoles (L.R.Q.,c. P-41.1), pour y recueillir
tout renseignement ou constater tout fait nécessaire a I'application d’'une norme séparatrice,
linspecteur en batiment peut étre assisté d’'un agronome, d’'un médecin vétérinaire, d’'un
technologue professionnel ou d’'un arpenteur-géometre ;

2° Peut mettre en demeure d'évacuer provisoirement tout batiment qui pourrait mettre la vie
de quelque personne en danger ;

3° Peut mettre en demeure de faire exécuter tout ouvrage de réparation qui lui semble
opportun pour la sécurité de la construction et recommander au conseil toute mesure
d'urgence ;

4° Peut mettre en demeure de rectifier toute situation constituant une infraction auprésent
reglement ;

5° Peut prendre toute mesure nécessaire pour que cesse la construction, I'occupation ou

l'utilisation d'une partie de lot, d'un terrain, d'un batiment ou d'une construction incompatible
avec le présent reglement. (modif régl 596-3)
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14- OBLIGATION DE LAISSER VISITER

Le propriétaire, locataire ou I'occupant d’une propriété mobiliere ou immobiliere, maison, batiment
ou édifice quelconque a l'obligation de laisser pénétrer la personne chargée de I'application du
reglement pour fins d'examen ou de vérification entre 7 heures et 19 heures, relativement a
I'exécution ou au respect de ce réglement, les autres réglements ou aux résolutions du conseil.

Sur demande la personne chargée de I'application du réglement qui procéde a une inspectiondoit
établir son identité et exhiber le certificat délivré par la municipalité attestant sa qualité.

SECTION Il : CONTRAVENTIONS ET SANCTIONS

15- INFRACTIONS ET PEINES

1° Quiconque contrevient a une disposition du présent réglement commet une infraction et
est passible :

a. Pour une premiére infraction, d’'une amende de 500$ a 1 000$ dans le cas d’'une
personne physique ou d’'une amende de 1 000$ a 2 000$ dans le cas d’'une personne
morale ; (modif régl 596-3)

b. En cas de récidive, d'une amende de 1 000$ a 2 000$ dans le cas d’'une personne
physique ou de 2 000$ a 4 000$ dans le cas d’'une personne morale. (modif reégl 596-
3)

2° L’abattage d’arbre(s) fait en contravention du présent réglement est sanctionné par une
amende d’'un montant minimal de 500$ auquel s’ajoute :

a. dans le cas d’'un abattage sur une superficie inférieure a un hectare, un montant
minimal de 100$ et maximal de 200$% par arbre abattu illégalement, jusqu’a
concurrence de 5,000% ;

b. dans le cas d’'un abattage sur une superficie d’'un hectare ou plus, une amende d’un
montant minimal de 5,000$ et maximal de 15,000% par hectare complet déboisé
auquel s’ajoute, pour chaque fraction d’hectare déboisée, un montant déterminé
conformément au paragraphe a.

Les montants prévus au paragraphe 2 sont doublés en cas de récidive.

3° Quiconque contrevient a une disposition concernant les piscines est passible d’une
amende d’au moins 500 $ et d’au plus 700 $. Ces montants sont respectivement portés a
700 $ et 1 000 $ en cas de récidive.
16- INFRACTION CONTINUE
Lorsqu’une infraction a duré plus d’un jour, la peine est appliquée pour chacun des jours oudes
fractions de jour qu’a duré linfraction.
17- RECIDIVE

Lorsque le reglement prévoit une peine plus forte en cas de récidive, elle ne peut étre imposée que
si la récidive a eu lieu dans les deux ans de la déclaration de culpabilité du contrevenant pour une
infraction a la méme disposition que celle pour laquelle une peine plusforte est réclamée.
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18- RECOURS CIVILS

En plus de recours pénaux, la Ville peut exercer devant les tribunaux tous les recours civils a sa
disposition pour faire observer les dispositions du présent réglement.

19- FRAIS

Les frais s’ajoutent aux peines prévues au présent reglement. lls comprennent les colts se
rattachant a I'exécution du jugement.
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CHAPITRE IIl : DISPOSITIONS RELATIVES AUX DROITS
ACQUIS

20- DISPOSITIONS GENERALES

L’usage dérogatoire d’'une construction ou d’un terrain ou une construction dérogatoire existant a
la date d’entrée en vigueur du présent réglement est protégé par droits acquis pourvu que cet
usage ou construction ait été effectué conformément aux reglements alors en vigueur ou qu’il soit
devenu conforme par un amendement subséquent, ou qu’il bénéficie de droits acquis conférés par
ces réglements.

Un permis, un certificat ou une autorisation accordée illégalement, c’est-a-dire en non- conformité
avec les reglements en vigueur au moment de la construction d'un batiment, de l'installation d'une
enseigne, ou de l'implantation d'un usage, ne crée aucun droit acquis. La tolérance a I'égard d'une
situation illégale ne peut conférer un droit acquis a I'encontre du réglement de zonage, quel que
soit le laps de temps au cours duquel s'est exercée cette tolérance.

En zone verte comme délimité par le décret gouvernemental en vertu de la Loi sur la protection du
territoire et des activités agricoles (L.R.Q.,c. P-41.1), les usages autres qu’agricoles protégés par
droits acquis en vertu de cette Loi ou ayant obtenu une autorisationde la part de la Commission de
protection du territoire agricole du Québec, ne peuvent pas étre remplacés par d’autres usages
principaux non agricoles conformes au réglement de zonage sans l'obtention d’'une nouvelle
autorisation conformément a la Loi (réf. : article 101.1).

21- REMPLACEMENT D’UN USAGE OU D’UNE CONSTRUCTION DEROGATOIRE

Tout usage dérogatoire protégé par droit acquis ne peut étre remplacé par un autre usage
dérogatoire méme si selon la classification des usages, cet usage dérogatoire est compris dans le
méme groupe, classe, sous-classe ou catégorie que I'usage dérogatoire spécifique que I'on veut
remplacer.

Toutefois, il est permis de remplacer un usage dérogatoire par un autre dans le cadre d’'une
extension comme il est régi a I'article 24.

Toute construction dérogatoire ne peut étre remplacée par une autre construction
dérogatoire.

Malgré ce qui précéde, une construction dérogatoire détruite a plus de 50 % de sa valeur par un
incendie ou tout autre sinistre peut étre reconstruite dans I'ordre de primauté ci-apres indiqué et
suivant les régles établies :

1° En se conformant obligatoirement aux normes d’implantation applicables, & la superficie
minimale et a la hauteur maximale du batiment principal exigées.

2° Malgré ce qui précede, il est permis pour les zones ID-2-P3 et ID-18-G6, le remplacement
d'un usage dérogatoire par un autre usage dérogatoire pourvu que cet usage de
remplacement fasse partie du méme groupe, classe, sous-classe ou catégorie selon le plus
spécifigue auquel il appartient. Le tout tel que défini alarticle 9, définition spécifique «
usage commercial de méme nature. (modif régl 596-2)
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3° Dans le cas ou il est impossible de reconstruire un batiment principal ayant la superficie
minimale exigée par le présent réglement en conformité aux normes d’implantation
applicables, celui-ci peut étre reconstruit en réduisant au maximum I'écart entre les normes
d’implantation applicables et la situation dérogatoire qui prévalait avant le sinistre mais ne
peut en aucun cas étre reconstruit dans la zone inondable de grand courant (récurrence O-
20 ans) ou a moins de 5 m de la ligne des hautes eaux d’un lac ou d’un cours d’eau. En
aucun cas I'empiétement dans la bande riveraine, s'il y a lieu, ne peut étre accru.

4° Dans le cas ou un batiment principal est reconstruit en conformité au paragraphe 3 et
empiéte sur la rive d’'un lac ou cours d’eau, ce batiment reconstruit ne peut en aucun cas
avoir une superficie de plancher habitable supérieure a celle du batiment qu’il remplace sauf
pour le rendre conforme a la superficie minimale exigible par ceprésent reglement. (modif
596-14)

22- PERTE DE DROITS ACQUIS PAR UN CHANGEMENT D’USAGE CONFORME D’UN
BATIMENT OU D’UN TERRAIN

Un béatiment, une partie de batiment, un terrain ou une partie de terrain auparavant affecté a un
usage dérogatoire protégé par droits acquis, qui a été remplacé par un usage conforme ourendu
conforme au réglement de zonage, ne peut étre utilisé a nouveau en dérogation au présent
reglement, et ce malgré l'article 23.

23- CESSATION D’UN USAGE DEROGATOIRE

Tout usage dérogatoire au présent réglement protégé par des droits acquis doit cesser s'il a été
abandonné, a cessé ou a été interrompu pour un période de 12 mois consécutif depuis sa
cessation, son abandon ou son interruption lorsque situé a I'extérieur des zones concernées par
un programme particulier d’'urbanisme comme délimité au plan de zonage. Cette période est
réduite a 6 mois pour toutes les zones concernées par un programme particulier d’'urbanisme.
Aprés ce délai, il y a perte de droit acquis pour I'usage principal et le cas échéant pour les usages
accessoires et secondaires. Quant aux constructions ou utilisations se rapportant a cet usage qui
a perdu des droits acquis comme l'affichagecommercial et le stationnement, des dispositions
spécifiques sont prévues aux sous-sections 5 et 7 du chapitre IV.

24- EXTENSIONOU MODIFICATION DE L'USAGE DEROGATOIRE D’UNE
CONSTRUCTION

L'usage dérogatoire d'une construction protégé par droits acquis peut faire I'objet d’'une extension
ou modification selon la situation qui prévaut :

1° Silors de I'entrée en vigueur du présent reglement, un usage dérogatoire protégé par droits
acquis occupait 'ensemble du batiment, aucune extension n’est permise. Toutefois, il peut
y avoir une modification qui vise a réduire la superficie utilisée a des fins dérogatoires ;

2° Si lors de l'entrée en vigueur du présent réglement, un usage dérogatoire occupait
partiellement un batiment avec un ou d’autres usages dérogatoires et qu'ensemble ils
occupaient, 'ensemble du batiment, I'usage dérogatoire peut étre agrandi ou modifié aux
dépens ou au profit des autres usages dérogatoires qu’a l'intérieur des batiments existants.
Cela s’applique également si le local a été rendu vacant par la cessation del'usage
dérogatoire a l'intérieur du délai prescrit a I'article 23 ;

3° Silors de I'entrée en vigueur du présent réglement, un usage dérogatoire protégé par droits
acquis occupait partiellement un batiment avec un ou des usages permis dans la zone, il ne
peut y avoir d’extension aux dépens de ces usages permis. Il peut toutefois y avoir une
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modification de l'usage dérogatoire visant a réduire la superficie utilisée a des fins
dérogatoires ;

4° Silors de I'entrée en vigueur du présent réglement, un usage dérogatoire protégé par droit
acquis occupait partiellement un batiment avec un ou des usages permis dans lazone et un
ou des usages dérogatoires, un usage dérogatoire peut faire I'objetd’extension ou de
modification aux dépens des autres usages dérogatoires. Cela s’applique également si le
local a été rendu vacant par la cessation de I'usage dérogatoire a l'intérieur du délai prescrit
a larticle 23. L'usage dérogatoire peut également étre modifié s’il y a réduction de la
superficie utilisée a des fins dérogatoires.

25- EXTENSION DE L'USAGE DEROGATOIRE D’UN TERRAIN

Un terrain étant I'assiette d’'un batiment occupé partiellement ou totalement par un ou des usages
dérogatoires protégés par droits acquis, ou qu’il 'y a aucun batiment mais occupé uniquement par
un usage dérogatoire protégé par droits acquis, a la date d'entrée en vigueur du présent réglement
ne peut pas étre agrandi pour fins des usages dérogatoires. Toutefois, il est permis d’agrandir aux
dépens d’'un autre usage dérogatoire n’ayant pas perdu ses droitsacquis.

26- AGRANDISSEMENT DE BATIMENT DEROGATOIRE

Un batiment dont I'implantation est dérogatoire et qui est protégé par droits acquis peut étre agrandi
au sol a la condition que I'agrandissement projeté soit conforme aux dispositions des réglements
d’urbanisme. De plus, il est permis d’ajouter un étage jusqu’au nombre maximal permis par la grille
des normes d’'implantation par zone, dans le prolongement (modif regl 596-3) des murs.

Malgré I'alinéa précédent, dans les zones ID-17-K9 et ID-23-N14, il est permis d’agrandir
un batiment principal dont I'implantation est dérogatoire et protégée par droits acquis dans
la cour avant minimale, sans jamais augmenter la dérogation quant a la distance par
rapport a la ligne avant. (modif régl 596-6);

27- AGRANDISSEMENT DE BATIMENT DEROGATOIRE CONSTRUIT TOTALEMENT OU
PARTIELLEMENT SUR LA RIVE D’UN LAC OU D’UN COURS D’EAU

Nonobstant l'article 26, un batiment dérogatoire construit totalement sur la rive d’un lac ou d’un
cours d’eau ne peut étre agrandi au sol, ne peut étre agrandi par I'ajout d’'un étage ni faire I'objet
de modifications ayant pour effet d’augmenter sa hauteur, sa largeur ou son volume.

Un béatiment dérogatoire construit partiellement sur la rive d’'un lac ou d’'un cours d’eau peut étre
agrandi seulement s’il est situé a plus de 10 m de la ligne des hautes eaux et si moins de25 % de
sa superficie au sol est située sur la rive du lac ou du cours d’eau. Dans ce cas il peut étre agrandi
en respectant les normes suivantes :

1° l'agrandissement au sol doit respecter la grille des normes d’implantation pour (modif regl
596-3) la zone ;

2° l'agrandissement au sol doit étre situé a plus de 15 m de la ligne des hautes eaux ;

3° Tlajout d’'un étage ou I'agrandissement de la superficie de plancher habitable est permis
dans le prolongement des murs et doit respecter la grille des normes d’'implantation de la
zone ;

4° une bande minimale de protection de cing (5) métres mesurés a partir de la ligne des hautes
eaux devra obligatoirement étre conservée dans son état naturel ou retournée a l'état
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naturel si elle ne I'était pas.
En aucun cas I'empiétement dans la bande riveraine, s’il y a lieu, ne peut étre accru.

28- MODIFICATION D’UNE CONSTRUCTION OU D’UN BATIMENT DEROGATOIRE

Une construction ou un batiment dont l'implantation est dérogatoire et protégée par des droits
acquis, peut étre modifié si la modification a pour objet de réduire I'écart entre les normes
applicables a cette construction ou ce batiment et la situation existante. Cette disposition ne
s’applique pas dans le cas d’'une reconstruction suite a un incendie ou autre sinistre de plus de 50
% de la valeur. En aucun cas 'empiétement dans la bande riveraine, s’il y a lieu, ne peut étre accru.

Concernant la zone R-4-H14, il est permis d’agrandir, pour un quai a emplacements multiples
existant ou a un ensemble de tels quais attachés a un méme terrain, le nombre d’emplacements
sur ceux-ci conformément aux dispositions suivantes :

1° le terrain donnant accés a ce ou ces quais a emplacements multiples doit avoir au moins
100 meétres longeant la ligne de rivage, et

2° En aucun cas le nombre d’emplacements sur ce ou ces quais ne doit dépasser le nombre
total de 25.

Dans la zone R-4-H14, il est permis de modifier une descente a bateau et/ou une rampe de mise
a l'eau protégée par droits acquis de la fagon suivante :

Il est permis de construire ou modifier une rampe de mise a l'eau dans une descente a
bateau existante dans les cas suivants :

1° Dans le cas d’'une descente a bateau a des fins commerciales, la rampe de mise a I'eau ne
peut dépasser une largeur de 5 métres.

2° Dans le cas d’'une descente a bateau a des fins publiques, la rampe de mise a I'eau ne peut
dépasser une largeur de 3 metres.

Il est interdit de construire une rampe de mise a I'eau dans une descente a bateau a des fins
privées.

29- AGRANDISSEMENT OU MODIFICATION D’UN QUAI A EMPLACEMENTS
MULTIPLES DEROGATOIRE

Un quai a emplacements multiples ou un ensemble de quais a emplacements multiples desservant
un méme terrain peut étre modifié ou remplacé si la modification n’a pas pour effet d’augmenter
le nombre d’emplacement pour bateaux.

Un quai a emplacements multiples ou un ensemble de quais a emplacements multiples desservant
un méme terrain peut étre agrandi ou modifié jusqu’a un nombre maximal de 25 emplacements
pour bateaux si le terrain donnant acces a ce ou ces quais a une ligne de rivage d’au moins 100
metres.
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CHAPITRE IV : NORMES DIVERSES D'AMENAGEMENT

SECTION I : UTILISATION GENERALE DES COURS (MODIF REGL 596-3)

30- REGLES D’INTERPRETATION DU TABLEAU CONCERNANT LES BATIMENTS,
CONSTRUCTIONS, UTILISATIONS ET OUVRAGES ACCESSOIRES PERMIS DANS LES
COURS

Les espaces définis par les cours avant, avant minimale, latérales, latérales
minimales, arriére et arriere minimale doivent étre conservés libres de tous ouvrages,
constructions, utilisations, équipements et aménagements. Malgré ce qui précede,
des constructions, utilisations, ouvrages, équipements et aménagements sont
autorisés, le cas échéant, comme indiqué au tableau intitulé « Batiments,
constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours », joint au
présent reglement a l'article 31.

Ce tableau s’interpréte selon les regles suivantes :

1° La colonne de gauche liste les différents sujets se rapportant aux batiments,
constructions, utilisations, ouvrages, équipements ou aménagements Visés parle
présent reglement; Tout sujet non nhommeé doit étre classé dans le sujet le plus
similaire du tableau. (modif 596-14)

2° La section « spécifications des cours et normes » se divise en 6 types de cours :
cour avant minimale, cour avant, cours latérales minimales, cours latérales, cour
arriere minimale et cour arriére, distinctement définies dans le présent reglement.
Pour chacune de ces cours, on retrouve des colonnes référant a I'autorisation. De
plus, dans la cour avant minimale, il y a une colonne référant a I'empietement
maximal. Une derniére colonne a I'extréme droite de cette section permet d’identifier
d’autres normes se rapportant au sujet par référence (référant normalement au
chapitre IV, section Il);

3° Un sujet est autorisé, lorsque dans la colonne « permis » un « X » apparaita la
case correspondante a un sujet. L'absence d’'un « X » signifie que cesujet n’est
pas autorisé. Ce « X », identifiant si un sujet est autorisé, peut étre accompagné d’un
nombre en exposant qui renvoie a la section « notes » a la suite du tableau. La note
apporte des précisons quant a la portée de I'objet visé. Cette autorisation peut
également étre limitée comme il est défini dans les sous-sections s’y rapportant. Il
faut toujours s’y référer pour connaitre 'ensemble des conditions d’implantation;

4° La section « notes » qui suit le tableau indique des informations spécifiques
concernant les sujets traités ou concernant les spécifications des cours ou normes.
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31 — Batiments, constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours

Spécifications des cours et normes

Cour

> Cour Autr
Crrc:iunri r?]Vaallgt Cour avant latérale C9ur arriere CC.JE” nourtmeess
Suiets (CA) minimale latérale Hihimale arriere
J (CL) CAR) | , .
(CAM) (CLM) (CARM) (référer au
chapitre
Permi | Empieteme WV, SESHE
S nt n?ax (m) Permis Permis Permis Permis Permis 1))
Abri bacs roulants X27 X27 X27
Abri d’auto permanent X6 2 X X X X X §2
Abri d’auto temporaire X X X X X X 8§82
Aire chargement et 85
déchargement X X X X X X
Antenne traditionnelle X18 X18 X18 X18
Antenne parabolique X17 X17 X17 X17 X17 X17
Appareil de chauffage au 8§11
bois (fournaise) X
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Spécifications des cours et normes

Cour avant I Ctlgurl sl Cour Cour Autres
minimale Cour avant aterale . arriere " normes
. minimale latérale . arriere
Sujets (CA) (CL) minimale (CAR)
(CAM) (CLM) (CARM) (référer au
chapitre
. — IV, section
Pe;ml Etmrﬁg(te(rpn? Permis Permis Permis Permis Permis )
Appareils mécaniques X30 X14 X14 X14 X 14
(modif 596-14)
Articles 94
Arbre X X X et 95
Auvent ! X8 X8 X8
Bacs compost X30 X21 X21 X21 X21
Bassin d’eau, puits
percolants X20 X20 X20 X20 X20 X20
Batiments accessoires %28 X X X X X §1
(modif 596-14)
Cheminee X2 0,6 X X2 X X2 X
Cloture X X X X X X 83
Conteneur a déchets, X30
matieres résiduelles X15 X1 X X15 X
Conteneur de transport X29 X29 X29
(modif 596-16)
Corde a linge et accessoires X30
similaires X X X X
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______________________________________________________ ______________________________________________________________________________________________________________________________________ |
Spécifications des cours et normes
Cour
Co_ur_ avant latérale Cour C(_)yr Cour Autres
minimale Cour avant " . arriere S normes
. minimale latérale - arriere
Sujets (CA) (CL) minimale (CAR)
(CAM) (CLM) (CARM) (référer au
chapitre
Permi | Empieteme Wh ECEUIEN
S nt nl?ax (m) Permis Permis Permis Permis Permis 1))
Equip. de loisir (pergola,
jeux enfant) X26 X26 X26
Elément paysager X5 X5 X5 X5 X5 X5
Enseigne et affiche X X X X X X 86
Entrée charretiere (acces) X X X X X X 84
Entreposage bois chauffage X30 X13 X13 X13 X13
Entreposage extérieur. com. §8
et ind. X X X X X
Escalier, rampe d’accés X3 X X X X3 X
Etalage commercial §9
extérieur X2 X12 X2 X2 X2 X12
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Spécifications des cours et normes

Cour
Cn(1) iunri rarl1vaallgt Couravant | latérale Cour acr:r(i) grre Cour rf\ ourtr;eess
Sujets (CA) minimale latérale minimale aIfiere
(CAM) (CLM) &) (CARM) (CAR) | (retérer au
chapitre
Permi | Empiéteme W S
S nt n?ax (m) Permis Permis Permis Permis Permis 1))
Etalage embarcations X23 X23 X23 §9
Etalage pépiniére, c. de §9
Jardln XlO Xll XlO Xll XlO Xll
Etalage véhicules légers X9 X9 X9 X9 X9 X9 §9
Fenétre en baie / avant-toit X1 0,60 X X1 X X1 X
Haie X X X X X X §3
Installation septique et puits Ré_g
X X X X X X provinc.
Jardins X22 X22 X22 X22 X22 X22
Kiosque de vente X X X X X X 89
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Spécifications des cours et normes

Cour

Cour
Crr(1)iunri rivaallgt Cour avant latérale CE)ur arriere qur rf\ourtr:]eess
Sujets (CA) minimale Bl minimale arriere
(CAM) (CLM) &) (CARM) (CAR) | (retérer au
chapitre
Permi | Empieteme Wh ECEUIEN
S nt nl?ax (m) Permis Permis Permis Permis Permis 1))
Lac artificiel X X X X X X 8§12
Marquise X19 0,30 X X19 X X19 X
Mur de magonnerie X X X X X X §3
Mur de souténement X X X X X X §3
Perron, galerie, balcon X3 2 X X3 X X3 X
Piscine et spa X X 8§10
Porte-a-faux X X X
Remisage remorques X30 X25 X25
Remisage saisonnier X30 X16 X16 X16 X16
Réservaoir, bonbonne, X30
citerne, silo X X X X
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Spécifications des cours et normes

Cour
Cour
Crg iunri ra;]vaa;gt Couravant | latérale Sy arriére Lol r'lb\ourtr;leess
Sujets (CA) minimale el minimale arriere
(CAM) (CLM) &) (CARM) (CAR) 1 (référer au
chapitre
Permi | Empieteme W SO
S nt n?ax (m) Permis Permis Permis Permis Permis 1)}
Stationnement, allée circ. X X X X X X 84
Tente, chapiteau,
moustiquaire X X X
Terrasse commerciale 87
extérieure ouverte X X X X X X
Trottoir, allée X X X X X X
Véranda X4 2 X4 X4
Vestibule permanent X4 2 X4 X X4 X
Vestibule temporaire X X X X X X §2

Reglement de zonage 596

Ville de Lac-Brome 48



Notes se rapportant au tableau concernant les batiments, constructions,utilisations
et ouvrages accessoires permis dans les cours :

10.

11.

Laissant une distance minimale de 30 cm de la limite du terrain, cette derniére marge
n’est pas applicable a une ligne latérale lorsque dans la zone la marge latérale minimale
exigée est 0 m.

Les cheminées d’au plus 2,4 m de largeur, faisant corps avec le batiment laissant une
distance minimale de 30 cm de la limite du terrain. Cette derniéere marge n’est pas
applicable a une ligne latérale lorsque dans la zone la marge minimale exigée est 0 m.

Pourvu qu’ils soient, lorsque situés au-dessus du rez-de-chaussée, supportés par des
poteaux ayant un maximum de 20,5 cm de diameétre ou de cété ; laissant une distance
minimale de 30 cm de I'emprise de la rue ; de plus, il doit étre laissé une distance
minimale de 2 m de la ligne de lot latérale ou arriere délimitant le terrain. (modif 596-14)

D’une hauteur maximale de 1 étage, pourvu qu’ils n’empiétent pas plus de 2 m dans les
cours minimales, laissant une distance minimale de 2 m de toutes lignes de terrain.
(modif 596-14)

Les éléments paysagers comprennent une statue, une fontaine ou unmonument pourvu
que ceux-ci aient une hauteur maximale de 2 m et soient situés a au moins 3 m de toutes
lignes de lots. La hauteur maximalene s’applique pas pour un terrain a usage public ou
institutionnel.

Supprimé (modif 596-14)

L’auvent peut dépasser la ligne avant pourvu que I'empiétement s’arréte a une distance
minimale de 60 cm de la chaine de trottoir. (modif 596-14)

Pourvu que I'empiétement s’arréte a une distance minimale de 30 cm des lignes de
terrain.

Comprend également I'étalage de roulottes, motorisés et tentes-roulottes. Permis pourvu
gue cet usage soit permis dans la zone concernée, et pourvu que les véhicules reposent
directement sur le sol non gazonné.

Comprend également les centres de jardinage, les centres de piscines ou d’abris
temporaires. Permis pourvu que ces usages soient permis dans la zone et a la condition
de conserver une distance minimale d’éloignement de 3 m de la ligne avant ; Cet espace
d’étalage ne peut pas étre cloturé lorsque situé dans la cour avant minimale.

Pourvu que ces usages soient permis dans la zone. L’étalage pour les pépiniéres et
centres de jardinage peut étre cloturé et cette surface d’étalage peut supporter une
structure de serre permanente ou non sur au plus 30 % de sa surface cloturée ; celle-ci
doit étre pourvue a I'extérieur d’'une bande paysagére d’une profondeur minimale de 1,5
m sur toute portion faisant face a une rue, a I'exception des acces a l'aire d’étalage
.cette bande paysageére doit étre pourvue d’arbustes coniferes d’'une hauteur minimale
de 1,5 m, a raison d’au moins un coniféere par 5 m linéaires de bande. Dans le cas ou il
n'y a pas de clbture, il est possible d’installer quand méme une structure de serre
permanente ou non, pourvu que sa superficie ne dépasse pas 30 m?.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24,

25.
26.

A la condition de conserver une distance minimale de 3 m de toutes lignes délimitant le
terrain.

Pourvu qu’il soit cordé (maximum 15 cordes) et d’'une hauteur maximale del,5 m. Cette
disposition s’applique uniquement a I'intérieur du périmétre d’'urbanisation.

Laissant une distance minimale de 3 m (modif regl 596-6) de la ligne de terrain latérale
ou arriére.

De plus de 1,5 m3dans les cours arriere minimale et latérales minimales seulement. Pour
les autres conteneurs, ils sont également autorisés dansla cour avant minimale.

Comprend le remisage saisonnier non commercial et le remisage de remorque pour fin
résidentielle et personnelle des résidents des habitationssur le terrain ainsi que le
remisage des remorques pour les zones commerciales et industrielles seulement.

Une seule antenne parabolique par logement dont le diametre est inférieur a 1 m et qui
est fixée ou ancrée au batiment. De plus, dans la cour arriére et arriere minimale, une
seule antenne dont le diametre est égal ou supérieur a 1 m par terrain. Sa hauteur ne
peut excéder 5 m, ni excéder la hauteur du batiment principal.

Limité & une seule par terrain. La hauteur ne peut excéder 5 m de la ligne faitiére du toit
du batiment principal.

Supportées par des poteaux ayant un maximum de 20,5 cm de diamétreou de coté,
pourvu que I'empiétement s’arréte a une distance minimale de 30 cm des lignes de
terrain.

Comprend tous autres aménagements permettant I'infiltration des eaux pluviales. Permis
pourvu que soit respectée une distance minimale de 2 mde toutes lignes de terrain.

Laissant une distance minimale de 1 m de toutes lignes de terrain.

Comprend également les aménagements floraux et les plates-bandes.Permis pourvu
que soient respectées les régles pour la plantation d’arbres et I'entretien des arbres
(articles 94 et 95) ainsi que le triangle de visibilité (article 34) et laissant une distance
minimale de 1,5 m de la ligne de terrainavant.

Pour fins de vente pourvu que cet usage soit permis dans la zone concernée.

Sont permis les équipements ou constructions autres que les batiments, pourvu que
ceux-ci soient accessoires a l'usage principal. Toutefois, pour tous les usages autres que
résidentiels, ceux-ci ne peuvent s'implanter a moins de 6 m de la limite de lot délimitant
le terrain si ce terrain est adjacent a un terrain résidentiel.

Dans les zones commerciales et industrielles seulement.

Comprend également les terrains de tennis. Dans ce cas, le terrain recevant cet
aménagement doit avoir une superficie minimale de 3 000 m? et le terrain de tennis doit
étre situé a au moins 6 m de toute ligne de lot.
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27. D’une hauteur maximale de 1.4 m et d’'un volume maximal de 3.5 m3laissant une distance
minimale de 3 m de 'emprise de la rue et de 90 cm des autres lignes de terrain. (modif
regl 596-3)

28. Permis dans les zones ID-17-K9 et ID-23-N14 seulement, et sans jamais étre implanté a
une distance moindre de la ligne avant que celle du batiment principal (dont I'implantation
est dérogatoire et protégé par droits acquis). (modif regl 596-6)

29. Les Conteneurs de transport sont permis dans les zones agricoles a des fins agricoles,
ainsi qu’a I'intérieur d’une aire d’entreposage conforme a l'article 69. (modif 596-16)

30. Permis uniquement pour les lots en coins et transversaux et du coté autre que la facade
principale. (modif 596-14)

32- AMENAGEMENT DES ESPACES LIBRES

Les espaces libres résiduels des cours d’un terrain doivent étre boisés comme il est régi au présent
réglement, gazonnés ou aménagés dans un délai de 365 jours suivant la date d’émission du permis
de construire ou du certificat d’autorisation.

33- POTEAU D’INCENDIE (BORNE FONTAINE)

Les poteaux d’incendie (bornes-fontaines) font 'objet d’'une bande de protection d’'un rayon de 2 m a
I'intérieur duquel aucun arbre, arbuste, cléture, muret, banc, poubelle, poteau d’enseigne n’est permis.

34- TRIANGLE DE VISIBILITE

A Tlintérieur du triangle de visibilité, aucune cléture, haie, mur de magonnerie, mur de souténement,
arbuste, ne doit dépasser 90 cm de hauteur mesurée par ordre de primauté ci-apres : le trottoir, la
chaine de rue et le centre de la rue. Il est permis la présence d’arbre pourvu qu’il y ait dégagement des
branches et feuilles sous I'arbre d’aumoins 2,4 m. De méme, il est permis une enseigne autre que sur
base pleine ou socle comme il est régi au présent reglement (section Il § 6). Finalement, il est permis
un batiment principal lorsque les marges de recul minimales empiétent dans le triangle de visibilité.

SECTION Il : UTILISATION SPECIFIQUE DES COURS PAR SUJET

1- § - LES BATIMENTS ACCESSOIRES

35- NORMES D’IMPLANTATION POUR LES BATIMENTS ACCESSOIRES

Les batiments accessoires peuvent étre détachés, attachés ou intégrés au batiment principal. Lorsque
les batiments accessoires sont attachés ou intégrés au batiment principal, ils doivent étre calculés
comme faisant partie du batiment principal en ce qui concerne les normes d’implantation.

Les normes d’implantation pour les batiments accessoires détachés sont :

1° Dans tous les cas, il doit y avoir un batiment principal sur le terrain pour pouvoir implanter un
batiment accessoire. Il est toutefois permis d’édifier un batiment accessoire avant le batiment
principal lorsqu’un permis de construire a été émis pour ce batiment principal. Il est également
permis d’'implanter un batimentaccessoire a un batiment principal sur un terrain contigu a celui
étant l'assiette du batiment principal, pourvu que la superficie du terrain, étant I'assiette du
batiment principal, ne permette pas I'implantation conforme d’'un batiment accessoire et qu'il soit
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séparé du terrain contigu visé par le projet d'implantation du batiment accessoire, par un chemin.
Les terrains concernés par ces régles doivent appartenir au méme propriétaire.

Dans toutes les zones, les batiments accessoires doivent étre distants d’au moins 3 m du
batiment principal et d’au moins 1,5 m de tout autre batiment. Toutefois, lorsque le batiment
accessoire a une couverture en bardeau de bois cette distance minimale d’éloignement est de
6m;

Les batiments accessoires de moins de 40 m? doivent étre distants d’au moins90 cm d’une
ligne de terrain lorsqu’il 'y a pas d’ouverture et de 2,15 m lorsqu’il ya ouverture. Toutefois,
lorsque le batiment accessoire & une couverture enbardeau de bois, cette distance minimale
d’éloignement est de 3 m. Ces normes ne s’appliquent pas dans le cas ou la marge latérale
minimale exigée est de Om ;

Les batiments accessoires de 40 m? et plus (modif regl 596-3) doivent étre distants d’au moins
3 m d’une ligne de terrain ;

Dans toutes les zones, les batiments accessoires pour un usage résidentiel doivent respecter
les normes suivantes :

Un batiment accessoire détaché ne peut excéder 60 m? pour une habitation unifamiliale et bi
familiale si le terrain a une superficie inférieure a 3 000 m2. Lorsque le terrain a une superficie
égale ou supérieure a 3 000 m?, il n'y a pasde norme spécifique pour la superficie maximale
autre que le pourcentage maximal d’occupation au sol dans la grille des normes d’implantation.
Pour une habitation de 3 logements et plus, il ne peut excéder 28 m? par logement ;

La hauteur maximale hors-tout d’un batiment accessoire situé dans le périmétre urbain ne doit
pas dépasser 6 metres a I'exception des terrains de 5000 m2 et plus; auxquels cas ceux-ci ne
doivent pas dépasser la hauteur du batiment principal. Pour un batiment accessoire situé hors
du périmétre urbain, la hauteur maximale hors-tout du batiment accessoire ne doit pas dépasser
la hauteur du batiment principal ; (modif 596-14)

Il est permis un maximum de 3 batiments accessoires détachés par batiment principal résidentiel,
dont un maximum de 1 pavillon par batiment principal résidentiel. Les gazébos et gloriettes ne sont
pas comptabilisés ; (modif 596-14)

(Abrogé par reglement 596-6)

10° (modif regl 596-3) Dans toutes les zones, les batiments accessoires pour un usage commercial,

2-§-
36.

industriel, public ou institutionnel ayant une superficie supérieure a 55 m? doivent étre construits
sur des murs de fondations ou piliers excavés et construits sous le niveau du gel ou une
fondation en béton peu profonde protégée du gel.

LES ABRIS D’AUTOS ET LES VESTIBULES TEMPORAIRES

ABRIS TEMPORAIRES D’AUTO

Il est permis d’installer un abri d’auto temporaire ou un garage temporaire pourautomobile aux
conditions suivantes :

10

Entre le 15 octobre d’'une année et le 30 avril de I'année suivante, il est permis d’installer dans
la cour avant ou latérale minimale ou non, dans l'allée de circulation et I'aire de stationnement
un ou deux garages ou abris temporaires pouvant accueillir ensemble un maximum de 2 autos
par propriété. Il est permis d’installer dans la cour arriére un ou des garages pouvant accueillir
des autos a raison d’'une place par logement plus une. Hors de cette période, cet abri temporaire
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doit étre enlevé ;

2° Pour les usages résidentiels, ce garage ou abri temporaire doit étre installé a au moins 1 m a
l'intérieur du trottoir ou a au moins 2 m de la chaine d’asphalte oude béton et en leur absence
a au moins 3 m de I'assiette de rue. Cependant, auxintersections de rues, une distance minimale
de 3 m du bord de 'emprise doit étre observée pour les premiers 15 m de l'intersection (la
mesure se prend sur laligne d’emprise) afin de ne pas nuire a la visibilité et au déblaiement de
la neige. En cas de conflit avec la notion de triangle de visibilité, c’est le triangle de visibilité qui
a la priorité ;

3° Pour les autres usages, un garage ou abri temporaire doit étre situé a au moins3 m de I'emprise
de rue ;

4° Ces abris doivent étre fabriqués en toile ou matériel plastique et montés sur une ossature
métallique, plastique synthétique ou en bois spécifiqguement congus en usine pour ce type de
construction.

37. VESTIBULES TEMPORAIRES

Il est permis d’installer un vestibule temporaire devant les portes d’entrées d’'un batiment aux conditions
suivantes :

1° Entre le 15 octobre d’'une année et le 30 avril de 'année suivante, il est permis d’installer devant
la porte d’entrée d’un batiment un vestibule temporaire d’'une superficie maximale de 6 m? pour
tous les usages sauf les usages industriels et publics auxquels cas la superficie maximale est
de 20 m?. Hors de cette période, ce vestibule temporaire doit étre enlevé ;

2° Ce vestibule temporaire doit étre installé & au moins 1 m a l'intérieur du trottoir ou a au moins
2 m de la chaine d’asphalte ou de béton et en leur absence a au moins 3 m de 'assiette de rue.
Pour tout lot de coin, en aucun cas ces vestibulesdoivent empiéter dans le triangle de visibilité ;

3° Ces abris doivent étre fabriqgués en toile ou matériel plastigue et montés sur une ossature
métallique, plastique synthétique ou en bois spécifiguement congus en usine pour ce type de
construction.

3-8 - CLC)TQRES, HAIES, MURS DE PIERRES OU DE MACONNERIE ETMUR DE
SOUTENEMENT

38. DISPOSITIONS RELATIVES A UNE CLOTURE ET UN MURET (modif 596-14)

A moins de dispositions spécifiques, les dispositions suivantes s’appliquent & tous les usages a
I'exception des usages publics et agricoles :

1. Toute cléture ou muret ne peut pas étre implanté a moins de 0,5 m d’une ligne avant et a moins
de 2 m d'une borne-fontaine. En tout temps, le triangle de visibilité s’applique;

2. Les clotures de bois et de métal doivent étre ajourées (jour minimal de 38 mm pour un minimum
de 15 % par m2) ;

3. La hauteur d’'une cléture et d’'un muret ne doit pas excéder 1,2 m dans la cour avant. Dans les
cours latérales et arriére, la hauteur d’'une cléture mesurée a partir du niveau du sol adjacent ne
peut excéder 2 m, pour un muret cette hauteur ne peut excéder 1,2 m. Le profil du niveau de sol
ne peut pas étre modifié seulement dans le but d’installer une cléture plus haute;
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4. Une cl6ture doit étre solidement fixée au sol et elle doit étre d’'une conception propre a éviter toute
blessure;

5. Les cl6tures de bois doivent étre peintes ou teintes. Les cldtures de métal doivent étre entretenues
de maniére a éviter la rouille;

6. Tout élément d’une cléture défectueuse, brisée ou endommagée doit étre remplace;
7. L’emploi de broche carrelée (fabriquée pour des fins agricoles) est prohibé;

8. Les clbtures, murets, barrieres, portes et arches installées dans une entrée de cour doivent avoir
une largeur libre d’au moins 4 m et une hauteur libre d’au moins 5 m. »

9. Un muret peut étre constitué de pierres taillées, de briques, de blocs de béton architectural, de
gabion ou de béton a agrégats exposés ou rainurés ou de piéces de bois traitées;

10. Un muret doit étre stable et ne représenter aucun risque d'effondrement

38.1 CLOTURE A NEIGE (modif 596-14)

Sur un terrain, il est permis d’ériger une cloture a neige, et ce du 15 octobre au 30 avril de 'année suivante,
sous réserve du respect des normes suivantes :

1. Une clbture a neige doit étre localisée a au moins 2 m de 'emprise de rue et a I'extérieur du triangle de
visibilité ;

2. Lahauteur maximale permise estde 2 m;

3. Apres le 30 avril, la cléture a neige doit étre entierement enlevée, démantelée et rangée de maniére a
étre non visible de la voie publique.

39. CLOTURE POUR COUR D’ENTREPOSAGE DE CARCASSES DE VEHICULES ET DE
REBUTS

Tout lieu d’entreposage de carcasses de véhicules ou de rebuts ou de moulin a scie doitétre entouré
d’'une cléture ayant une hauteur minimale de 2,5 m, étant pleine et fabriquée de bois teint ou peint, de
brique, de pierre, de panneaux de fibre de verre, d’aluminium ou d’acier peint. La charpente de la cléture
doit étre située a l'intérieur de I'enceinte et le propriétaire doit conserver la cléture en bon état. La
hauteur des amas nedoit en aucun cas dépasser la hauteur de la clture.

De plus, a l'avant, la cléture doit étre érigée a la distance d’alignement prescrite dans la zone et une
haie doit étre plantée le long de cette cléture a 90 cm de cette dite cloture entre celle-ci et la ligne de
rue.

40. LES HAIES

Les normes d’'implantation des haies sont les suivantes :
1° Les terrains ou lots peuvent étre entourés de haies vives ;
2° Les haies vives doivent étre plantées a au moins 1 m de I'emprise de rue ;

3° La hauteur maximale des haies n’est pas régie sauf dans le triangle de visibilité auquel cas,
elle ne peut dépasser 90 cm.

41. FIL BARBELE
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L’'usage du fil barbelé n’est permis qu’au sommet pour des clétures de plus de 2 m de hauteur, pour les
édifices publics, les terrains de jeux, les stationnements publics, les industries, les commerces et pour
les usages d’utilité publique. Le fil barbelé est également permis dans les zones agricoles.

42. FIL ELECTRIFIE

Le fil électrifié hors-sol a des fins de cléture n’est permis que dans les zones agricoles. Les autres types
de fil électrifié (ex. : cléture invisible pour contrdler I'aire de service des animaux) doivent faire I'objet de
I'installation d’'un panneau de signalisation d’au plus 0,5m? en bordure de I'emprise de rue.

43. MUR DE SOUTENEMENT

Les murs de souténement doivent étre construits a une distance d’au moins 30 cm de I'emprise de la
rue.

La hauteur maximale d’'un mur de souténement construit a moins de 15 m d’une limite de propriété est
de 2 m. Dans le cas ou la hauteur du remblai est de plus de 2 meétres,un second mur d’une hauteur
maximale de 2 métres peut étre érigé a une distance horizontale minimale de 3 meétres mesuré a partir
du haut du premier mur de souténement. Le plateau entre ces 2 murs doit étre aménagé avec de
la végétation comme le gazon, les végétaux rampants, les massifs d’arbustes ou des arbres. Dans le
cas ou d’autres murs doivent étres érigés en escalier, le méme principe de conception du second mur
s’applique en faisant les adaptations nécessaires. (Voir annexe Il croquisno. 6)

La hauteur maximale d’'un mur de souténement construit a plus de 15 m d’'une limite de propriété n’est
pas réglementée.

4- 8§ - LES STATIONNEMENTS

44. OBLIGATION D’AMENAGER UN STATIONNEMENT

Les exigences qui suivent s’appliquent a toute nouvelle construction ou agrandissement d’un batiment
existant ainsi qu’a I'ajout d’un usage secondaire a I'usage habitation et a un changement d’usage. Elles
ont un caractere obligatoire continu et ce, durant toute la durée de I'occupation.

45. DROITS ACQUIS POUR LE STATIONNEMENT

Pour toute construction ou usage existant a la date d'entrée en vigueur du présent réglement qui ne
rencontre pas les exigences en matiére de stationnement du présent reglement, il est reconnu un droit
acquis pourvu gque ce stationnement ait été aménagé en respectant les exigences alors applicables lors
de l'implantation de 'usage ou qu'’il soit déja protégé par droits acquis. S'il y a un changement d'usage
et que suivant le présent réglement, les normes exigées quant au nombre sont égales ou moindres que
celles de l'usage remplacé, le droit acquis est reconnu pour ce nouvel usage. Si dans le cas contraire
le nombre minimal exigé est supérieur a la norme de l'usage remplacé, il est exigé I'ajout de cases de
stationnement pour combler I'écart entre les cases exigées par usage dans le présent reglement.

Méme si 'usage que dessert ce stationnement dérogatoire est dérogatoire et perd ces droits acquis, la
régle édictée pour le changement d’'usage dans l'alinéa précédent s’applique.

46. NOMBRE MINIMAL DE CASE DE STATIONNEMENT REQUIS PAR USAGE

Le nombre minimal de cases requis par usage est montré aux grilles du nombre minimalde case de
stationnement requis par usage ou construction jointe au présent reglement comme Annexe Ill pour en
faire partie intégrante. Pour les zones UCV, le nombre minimal de case requis par usage est réduit &
50 % du nombre indiqué aux grilles de I'annexe lll.

47. AMENAGEMENT DES AIRES DE STATIONNEMENT
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Toutes les
suivantes :

aires de stationnement doivent étre aménagées et entretenues selon les dispositions

1° Localisation

a.

Les cases de stationnement doivent étre situées sur le méme terrain que I'usage desservi.
Toutefois dans les zones commerciales, centre-ville et industrielles, I'aire de stationnement
peut étre située sur un autre terrain pourvu qu'elle soit située a moins de 152 m de l'usage
desservi et que ce terrain appartienne au méme propriétaire que celui du terrain de I'usage
a desservir ou qu'il y ait une entente signée avec le propriétaire du terrain et que I'usage a
desservir soit autorisé dans la zone ou est projeté le stationnement ou que I'usage principal
stationnement soit autorisé ;

Pour tous les usages des groupes industriel, commercial et public ou institutionnel, les
cases de stationnement sont permises dans la cour avant et avant minimale, sauf sur les
premiers 3 m de profondeur a partir de I'emprise de la rue, qui doivent étre gazonnés ou
paysagers exception faite des acces.

Pour les usages du groupe habitation, il est permis d’aménager des espaces de
stationnement dans la cour avant et avant minimale, pourvu queces espaces, cases et allée
de circulation n’'occupent pas plus de 30 % de ces cours. Pour les habitations jumelées et
en rangée, ce pourcentage est de 40 %. Dans le cas des lots de coin, ce pourcentage total
de ces espaces de stationnement ne doit pas dépasser 15 % des cours avant minimale ou
non et la cour avant. (modif 596-11)

Une aire de stationnement hors rue doit étre située a au moins 1,5 m d’une limite latérale
de propriété. Toutefois une aire de stationnement mitoyenne est permise. (modif 596-14)

2° Dimensions

a. Les dimensions minimales d’'une case de stationnement et d’une allée de circulation sont
indiquées ci-apres :
Angle Allée de circulation | Largeur totale d’'une rangée de case et de
I’allée de circulation

Q° 3,7m 6,4 m

30° 3,4m 8,6 m

45° 4m 10 m

60° 55m 11,9 m

90° 7,3 m 13,1 m

Le croquis no 5 de I'annexe Il illustre quelques-unes des situations du tableau.

b.

Les dimensions minimales d’une case de stationnement sont : (modif 596-14)

Longueur 55m
Largeur 2,6 m
Superficie 14,3 m?

3° Acces au terrain et aux espaces de stationnement

a.

Dans toutes les zones, un maximum de deux entrées charretieres parterrain pour les
usages résidentiels est autorisé. Pour les autres usages, un maximum de deux entrées
charretieres par terrain par rue est autorisé ;
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b. Lalargeur maximale d’une entrée charretiere est de 6 métres pour les usages résidentiels.
Pour les autres usages, la largeur maximale d’'une entrée charretiére est de 8 m. Un écart
gazonné ou paysager d’au moins 10 m entre deux entrées est exigé. De plus, une entrée
charretiére doit étre située a au moins 1,5 m de la ligne latérale délimitant le terrain.
Toutefois, un accés mitoyen est permis. Celui-ci doit avoir une largeur maximale de 6m
et est calculé comme un acces pour chaque propriété. Malgré ces dispositions, une entrée
charretiére de largeur supérieure peut étre autorisée s'il s’agit d’'une exigence du ministére
des Transport du Québec. (modif 596-14)

c. De plus, lorsqu’il y a sur un terrain plus d’'un usage (usages mixtes), les acces ne
s’additionnent pas. On applique la norme la plus permissive ;

d. Pour toutes les constructions ou usages, I'entrée charretiére doit étre située a au moins 7,5
m de l'intersection de deux lignes de rues. Malgré cette disposition, les usages résidentiels
dont les terrains ont une largeur moindreque 18 m, une seule entrée charretiére est
autorisée par terrain sauf pour un lot de coin auquel cas deux entrées charretiére sont
permises. De plus, chaque entrée charretiére ne peut avoir une largeur supérieure a 4 m
et chaque acces doit étre situé a au moins 1 m de la ligne latérale ;

e. Une voie d'accés de plus de 90 m de longueur doit : avoir une largeur libre d’'au moins 4 m
; avoir un rayon de courbure d’au moins 12 m ; avoir une hauteur libre d’au moins 5 m ;
comporter une pente maximale de 12,5 % ; comporter une aire permettant de faire demi-
tour ;

f. A lintersection de I'entrée charretiére et la voie publique, une surélévation ou une
dépression doit étre aménagée afin de diriger I'eau de ruissellement de part et d’autre de
I'entrée de cours afin de permettre sont infiltration.

g. Supprimé (modif 596-14)

4° Aménagement et entretien

a. Toutes les surfaces doivent étre pavées ou autrement recouvertes, de maniére a éliminer
tout soulevement de poussiére et qu’il ne puisse s’y former de boue. (modif 596-14)

b. Tout aire de stationnement (a des fins autres que résidentielles) non cléturé,doit étre
entouré d’une bordure de béton, d’asphalte ou de bois, d’au moins 15 cm de hauteur et
situé a au moins 60 cm des lignes séparatrices des terrains adjacents. Cette bordure doit
étre solidement fixée et bien entretenue ;

c. Lorsqu'une aire de stationnement commerciale ou industrielle de 6 cases et plus est
ameénagee a moins de 5 m d’un terrain résidentiel, I'aire de stationnement doit étre séparée
de ce terrain par une cl6ture ou une haie dense d’'une hauteur minimale de 2 m. Toutefois
si cette aire de stationnement est située a une hauteur inférieure d’au moins 2 m par rapport
a celui du terrain résidentiel ni cléture ni haie n’est requise ; (modif 596-14)

d. Léclairage de tout stationnement doit étre congu de fagon a ne pas projeter les rayons
directs de lumiere sur un terrain contigu & usage résidentiel.

48. STATIONNEMENT ET REMISAGE DE VEHICULES

Dans les zones résidentielles, le remisage ou le stationnement hors-rue de véhicules servant a des fins
commerciales ou industrielles, de plus de 4 500 kg, de tracteurs, de machinerie ou d’autobus autres
gue scolaires sont permis pour une période maximalede deux (2) heures continues.

Reglement de zonage 596 Ville de Lac-Brome 57



Dans les zones résidentielles, le stationnement hors-rue de roulottes ou de maisons motorisées, est
permis mais, en aucun temps, ces véhicules ne peuvent servir d’habitation et ne peuvent étre branchés
a I’habitation pour leur besoin en électricité, en eau potable et pour les eaux usées.

5- § - AIRE DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

49- AIRE DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Pour tout établissement il est permis d’aménager une aire spécifique de chargement ou de
déchargement pourvu qu’aucune partie de celle-ci ne soit comprise dans les 25 premiers metres de
I'emprise de rue mesurés perpendiculairement a ce quai a partir de 'emprise de rue.

Cette distance est réduite a la marge de recul minimale exigée si le quai est perpendiculaire a la rue et
que l'aire de chargement et déchargement est paralléle a la rue.

De plus, lors des opérations de chargement ou de déchargement, les véhicules ne doivent pas empiéter
sur le domaine public.

6- 8 - LES ENSEIGNES

50. ENSEIGNE VISEE PAR LA REGLEMENTATION

La construction, linstallation, le maintien, la modification et I'entretien de toute enseigne existante et
future sont régis par les dispositions du présent reglement.

Malgré lalinéa précédent, la réglementation relative aux enseignes ne s’applique pas a l'usage
d’'affiches, panneaux-réclame ou enseignes se rapportant a une élection ou une consultation populaire
tenue en vertu d’'une Loi de la législature.

51. OBLIGATION DE CONFORMITE ET DROITS ACQUIS POUR LES ENSEIGNES

Tout panneau-réclame ou toute enseigne qui ne respecte pas les dispositions du présent réglement
n'‘est pas protégé par droits acquis pourvu qu'au moment de la construction, linstallation ou la
modification, ce panneau-réclame ou enseigne était conforme aux dispositions des réglements
d’urbanisme alors en vigueur; (modif regl 596-3)

Tout déplacement d’une enseigne ou d’'un panneau-réclame dont I'implantation est dérogatoire
et protégée par droits acquis doit étre fait en conformité au présent reglement. De méme, toute
modification ou remplacement d’une structure dérogatoire protégée par droits acquis doit étre
également faite en conformité au présent reglement. Malgré ce qui précede, il est toutefois
permis, pour toute enseigne ou panneau-réclame dérogatoire, de modifier ou remplacer les
panneaux d’affichage (ou le message); (modif regl 596-3)

52. ENLEVEMENT OBLIGATOIRE D’UNE ENSEIGNE

Les enseignes doivent étre également enlevées de méme que leur structure des que :

1° L’établissement auquel elle est associée est dérogatoire et qu'il a perdu ses droits acquis ;

2° L’établissement auquel elle est associée est conforme et que I'enseigne est conforme, et que
I'établissement est fermé depuis 24 mois.

53. CONSTRUCTION
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Toute enseigne doit consister en une structure sécuritaire respectant les normes qui suivent :
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40

50

60

70

54.

Toute enseigne doit étre fixée solidement de facon permanente a un batiment ou au sol sur
fondation permanente de béton a I'épreuve du gel. Font exception a cette régle toute enseigne
visant la vente ou la location d’'un immeuble, les enseignes de type banniéres ou banderoles ou
de type du babillard ou placards cartonnés ou affiches ou enseigne de projet ;

Lorsque I'enseigne est pourvue de cébles, elle doit étre munie de tendeurs ;

Lorsque I'enseigne est pourvue de poteauy, elle ne peut étre située a plus de 30 cm du poteau ;
Une enseigne sur poteau peut faire I'objet d’un traitement architectural ou paysager a la base
pourvu que celui-ci ait une hauteur hors-tout moindre que 90 cm. Toutefois si I'enseigne est
située dans le triangle de visibilité, la hauteur maximale est réduite a 60 cm ;

L’installation de tout systéme ou dispositif lumineux de type gyrophare ou autre qui imite ou tend
a imiter un dispositif lumineux de sécurité ou des feux de circulation n’est pas autorisé a méme

une enseigne, sur une enseigne ou a moins de 10 m de celle-ci ;

Toute enseigne ne peut pas étre constituée de phares tournants, de chapelets de lumiére, de
lumiéres clignotantes, ou de lumiéres a intensité variante ;

L’épaisseur maximale d’'une enseigne perpendiculaire et a plat est de 30 cm et pour une
enseigne sur poteau, I'épaisseur maximale est de 60 cm.

INSTALLATION

Une enseigne fixée au batiment ne doit pas étre installée devant un escalier ou une porte ni obstruer
cette issue. Il n'est pas permis également d'installer une enseigne dans une fenétre sauf si
spécifiguement autorisée pour une zone.

Il est interdit d’utiliser les endroits suivants comme surface d’affichage et comme lieu d’ancrage ou de
fixation d’'une enseigne :
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50

Les cheminées ;

Les toitures et les éléments de transition (perron, galerie, véranda et autres éléments en saillie).
Toutefois il est permis d’utiliser le facia pour apposer une enseigne pourvu que l'enseigne
n'excéde pas le facia. De plus il est permis d’accrocher une enseigne a I'avant-toit sous la
corniche ;

Les marquises a I'exception de la partie verticale de celle-ci. Dans ce cas, seules les enseignes
a plat et perpendiculaires sont permises lorsque autorisées dansle tableau des normes
d’affichage par zone. Pour une enseigne a plat, aucune partie de I'enseigne ne doit excéder la
surface verticale de la marquise. Pour uneenseigne perpendiculaire la partie verticale de la
marquise peut servir d’ancrage. La hauteur hors tout de I'enseigne pour la zone n’est pas
applicable dans ces deux cas ;

Tout mur incliné avec une pente plus grande ou égale a 3 : 2, ce type de mur est assimilé a un
toit ;

Les garde-corps et les colonnes de marquises, perrons, galeries et balcons ainsi que des
escaliers ; toutefois, lorsque le type d’enseigne perpendiculaire estpermis dans la zone, il est
possible d’accrocher I'enseigne sur les colonnes de marquises ou de galeries ;
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6° Les murs de soutenement et les clétures ;
7° Les arbres ;
8° Les poteaux et autres structures de support de services publics.

Les enseignes supportées par un mur doivent étre installées perpendiculairement ou parallelement a
ce dernier.

La surface vitrée peut étre utilisée comme support aux fins d’affichage commercial permanent ou
temporaire. Lorsqu’il s’agit d’'une enseigne permanente autre que le logo qui identifie I'entreprise, cette
enseigne est considérée comme une enseigne du type a plat et est soumise aux normes selon la zone,
mais seulement en ce qui a trait au nombre et a la superficie. De plus cette enseigne ne doit pas avoir
une superficie qui occupe plus de 20 % de la surface vitré.

Lorsqu’il s’agit d’enseignes temporaires comme les placards publicitaires ou d’enseignespermanentes
de type logo, ces enseignes ne sont pas comptabilisées en référence au nombre maximal permis. Leurs
dimensions et superficie individuelle ne sont pas régies non plus. Toutefois, I'ensemble des enseignes
temporaires et permanentes ne peut occuper plus de 40 % de la superficie vitrée.

55. ENTRETIEN

Toute enseigne doit étre entretenue. Toute propriété utilisée a ces fins doit étre tenue propre et libre de
tous débris et I'herbe ou autres plantes ne faisant pas partie d’'un aménagement paysager doivent étre
coupées en tout temps.

Lorsqu’une enseigne devient dangereuse ou menace la sécurité d’'un batiment ou des lieux qu’elle
occupe ou met en danger la sécurité publique, elle doit étre réparée ou enlevée immédiatement aux
frais de son propriétaire.

56. ENSEIGNES PERMISES SANS CERTIFICAT D’AUTORISATION

Malgré toutes les normes prévues dans les tableaux spécifiques par zones, les enseignes qui suivent
sont autorisées et de plus aucun certificat d’autorisation n’est exigible sur 'ensemble du territoire de la
ville. Les dispositions générales et celles concernant la construction, I'installation, I'entretien, et toutes
les autres regles applicables a l'installation des enseignes s’appliquent :

1° Un poteau de barbier par établissement, qu'il soit fixé au mur ou sur poteau ;
2° Les enseignes émanant d’'une autorité publique et ayant trait a la circulation automobile,
piétonniére, cyclable, ferroviaire ou nautique ou informant la population (ex. : information

touristique, classification des établissements (étoiles, fourchettes, soleils etc...)) ;

3° Lesenseignes d’identification d’au plus 0,4 m? pourvu qu’il n’y en ait qu’une seule par batiment,
par établissement ou par emplacement ;

4° Les plaques commémoratives ou les inscriptions historiques portant le nom d’'un batiment ou
I'année de construction d’au plus 0,4 m?;

5° Les plaques professionnelles et les plaques d’affaires d’au plus 0,4 m? non éclairées et posées
a plat sur un batiment, en saillie d’au plus 10 cm, a raison d’une seule par professionnel ou par
place d’affaires ;

6° Les enseignes indiquant une reconnaissance d’'un organisme reconnu pour la qualité de sa
production ou de ces méthodes de production (ex. : ISO9000) d’au plus 2 m?;
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7° Les enseignes non éclairées d’au plus 0,4 m? posées a plat sur un batiment eten saillie d’au
plus 10 cm annongant une mise en location ou une vente d’'un immeuble ou d’un local de cet
immeuble, a raison d’'une seule par immeuble ou par local pour un terrain intérieur et de 2 pour
un terrain de coin ;

8° Les enseignes sur poteau non éclairées et d’au plus 1 m? annoncant la vente ou la location d’un
terrain, d’'un immeuble ou d’un local de cet immeuble, a raison d’'une seule par immeuble ou
terrain pour un terrain intérieur et 2 pour les terrains de coin ou transversaux. De plus
ces enseignes doivent étre situéeshors du triangle de visibilité le cas échéant ;

9° Les drapeaux, fanions, emblemes d'un organisme politique, civique, philanthropique, éducatif
ou religieux. A cet effet, il est permis un seul mat ou structure par terrain a I'exception des
établissements publics, institutionnels ou industriels ;

10° Les enseignes identifiant un service public tel que téléphone, poste d’au plus 0,5 m?;

11° Les placards publicitaires et toute enseigne de type banniére ou banderolepourvu qu’ils soient
installés du c6té intérieur des ouvertures (vitrines, portes, fenétres) d’un établissement ;

12° Les panneaux de signalisation d’au plus 0,4 m? sur lesquels I'identification de I'établissement ou
du lieu occupe moins de 20 % de la superficie du panneau ;

13° Les enseignes placées a l'intérieur d’'un batiment autres que celles dans une fenétre ou utilisant
la surface vitrée comme support ;

[e]

14° Les babillards d’au plus 0,4 m? a raison d’un babillard par établissement placé ducété intérieur
des ouvertures (vitrines, portes, fenétres), sauf pour les menus servant aux commandes a I'auto
et pour les services religieux. Dans de tels cas ils peuvent étre situés a I'extérieur du batiment.

De plus, pour les menus servant de commande a I'auto la superficie est portée a 3 m?;

15° Les enseignes de type banniéres ou banderoles ou de type placards cartonnés ou affiches
annoncant un événement ou une activité, sont permises a I'extérieur des béatiments, pourvu
qu’elles soient installées au plus 15 jours avant la tenuede I'événement ou de I'activité et
qu’elles soient enlevées au plus 5 jours aprés I'événement ou I'activité. Ces enseignes peuvent
étre installées sur un terrain autre que celui utilisé pour 'événement ou I'activité. On entend par
événements ou activités des festivals de tous genres comme le tour du lac, course
transocéanne, festival du canard ou des campagnes promotionnelles comme REER, campagne
de souscription ou autre de méme nature ;

16° Les enseignes de type bannieres ou banderoles ou placards cartonnées ou affiches sont
permises pour les commerces temporaires pourvu que celles-ci n’aient pas une superficie
supérieure a 1,8 m?, qu’elles n'aient aucun empiétement sur le domaine public et que leur
nombre soit limité a une seule ;

17° Les enseignes d’accompagnement comme il est régi au présent réglement.

57. ENSEIGNE D’ACCOMPAGNEMENT

Il est permis dans toutes les zones pour les établissements commerciaux autres que les établissements
commerciaux a domicile ou a l'intérieur d’'un logement, en plus des enseignes permises dans les grilles
des normes diverses pour les enseignes par zone etde leur nombre maximal, d’installer aux plus deux
enseignes d’accompagnement non éclairées par établissement. Ces enseignes consistent en des
enseignes de type babillard ou placard publicitaire autre que les banderoles et les banniéres placées a
I'extérieur du batiment. Elles ne peuvent pas avoir une superficie supérieure a 2 m2.
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Elles peuvent également étre du type sandwich. Ces enseignes sandwich peuvent étre installées a une
distance minimale de 30 cm du trottoir ou de I'emprise de la rue tout en respectant le triangle de visibilité.
Pour les postes d’essence, il est permis d’installer, surchaque pompe d’essence, un logo sur chacune
des deux faces de cette pompe. Ces logos sont permis en plus des enseignes autorisées par zone et
sur 'ensemble du territoire.

58. ENSEIGNE PERMISE NECESSITANT L’OBTENTION D’UN CERTIFICAT
D’AUTORISATION

Dans toutes les zones, toutes les enseignes autres que celles ne nécessitant pas de certificats
d’autorisation doivent au préalable obtenir une autorisation auprés de la ville. Sont de ce nhombre en
autres : les enseignes de projets, les enseignes de complexes immobiliers, les enseignes d’identification
de I'établissement commercial, public ou industriel, les enseignes de type particulier.

59. ENSEIGNE DE TYPE PARTICULIER

Les enseignes de type particulier sont permises dans la zone Ul-2-L13 en plus de celles déja permises
dans les grilles des normes diverses pour les enseignes par zone, tout enrespectant le nombre maximal
d’enseigne établi dans ces grilles, pourvu que la hauteur hors tout de ces enseignes ne dépasse pas 5
m et selon les dispositions suivantes :

1° Les enseignes mobiles ou autrement animées (mouvement ou éclairage) mécaniquement ou
électroniqguement a I'extérieur du batiment, comprenant comme élément d’animation I'indication
de I'heure ou de la température ayant une superficie maximale de 0,5 m?;

2° Les enseignes de forme humaine, animale ou imitant un produit, un contenant ouun objet qu’elle
soit gonflable ou autrement constituée en volume. Toutefois, unetelle enseigne ayant ces
formes ne peut avoir une épaisseur supérieure a 30cm ;

3° Une enseigne portative, qu’elle soit installée, montée, fabriquée, directement peinte ou
autrement imprimée sur du matériel roulant ou non, un véhicule ou unepartie d’'un véhicule : ce
type d’enseigne qui ne comprend pas l'identification commerciale d’un véhicule, immatriculé
pour 'année courante, est permis, pourvu que sa superficie soit inférieure a 0,5 m? et qu’elle
soit située a au moins6 m de I'emprise de rue ;

4° Une enseigne directionnelle autre que celle émanant de tout organisme gouvernemental et
corporation municipale ou autrement permise par le présent réglement, est permise pourvu que
sa superficie soit inférieure a 0,2 m? et qu’ellesoit située a au moins 3 m de I'emprise de rue ;

5° Un panneau-réclame ou enseigne publicitaire autre que du type banniére ou banderole, de type
placard cartonné annongant un événement ou une activité,est permis sur un batiment principal
a raison d’un seul par batiment et d’'une superficie maximale de 5 m?;

6° Une enseigne de type auvent ayant une superficie maximale de 4 m?, posée sur le batiment a
la hauteur du rez-de-chaussée.

60. ENSEIGNE DE PROJET

Une seule enseigne de projet est permise, a la condition que le projet amorcé soit conforme aux normes
d’'usages et normes subsidiaires pour la zone concernée. La superficie maximale de I'enseigne sur
poteaux ou base pleine est de 5 m2.

Lorsque I'enseigne de projet est fixée a un batiment, peu importe la zone, la superficie maximale est de
3 m?. Pour I'enseigne sur poteaux ou base pleine, la hauteur maximale hors tout est de 4 m et la marge
de recul avant minimale calculée a partir de la chaussée et la marge latérale minimale est de 3 m.
L’éclairage permis est par réflexion uniquement. L’enseigne doit étre enlevée au plus tard :
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1° Si le permis de construire n’est pas émis dans les 6 mois de son installation ;
2° Sile permis e construire devient caduc ;

3° Ala fin des travaux projetés pour ce projet ;

4° Au plus 12 mois aprés la date d’émission du permis de construire.

Cette enseigne doit étre solidement installée sans obligatoirement étre fixée en permanence sur
fondation.
61. ENSEIGNE COMMUNAUTAIRE

Une seule enseigne communautaire par terrain est permise dans les zones UC-2-N3, RBE-1-E16,
UREC-3-J16, UP-7-L15, Ul-2-L13 et AFBP-1-H10. Elle peut étre installée sur un terrain étant 'assiette
d’'un batiment ou sur un terrain vacant. Les normes applicables a une enseigne communautaire sont :

1° La superficie maximale est de 5 m?;

2° La hauteur maximale hors de tout estde 4 m ;
3° La marge de recul avant et latérale minimale est de 3 m;
4° L’éclairage peut étre par réflexion ou lumineux.

62. ENSEIGNE DE COMPLEXES IMMOBILIERS

Une seule enseigne sur poteau ou base pleine ou socle par complexe immobilier de type résidentiel
est permise. La superficie maximale de I'enseigne est de 6 m2. La hauteur maximale hors tout est de
4 m et la marge de recul avant et latérale minimaleest de 4,6 m.

63. DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR L’ECLAIRAGE D’ENSEIGNES

Tout appareil d’éclairage utilisé spécifiquement pour éclairer par réflexion une enseigne doit étre muni
de réflecteurs de fagcon a ce que 90 % du flux lumineux serve & éclairer la surface d’affichage
(lenseigne).

Les fluorescents contenus dans une enseigne lumineuse doivent étre distants d’au moins 30 cm les
uns des autres.

Le néon tubulaire utilisé pour constituer une enseigne ne peut servir qu’au messageécrit et au logo.

64. ENSEIGNE POUR STATIONNEMENT SITUE A MOINS DE 152 M DE L’ETABLISSEMENT

Pour tout établissement bénéficiant d’'un stationnement sur un terrain autre que 'usage desservi comme
il est permis au présent reglement de zonage et autre qu’un stationnement public, il est permis d’installer
sur ce terrain de stationnement une seule enseigne sur poteau pour cet établissement. Les normes

diverses applicables a ce type d’enseigne par zone s’appliquent a cette enseigne. Toutefois, la
superficie maximale de I'enseigne ne peut en aucun cas excéder 3 m2,

65. NORMES DIVERSES POUR LES ENSEIGNES PAR ZONE

En plus des normes et dispositions régissant les enseignes pour toutes les zones, les normes
s’appliquant selon les zones respectives sont montrées aux grilles des normes diverses pour les
enseignes par zone jointes au présent reglement comme annexe IV pour en faire partie intégrante.

La colonne de gauche réfere dans la premiére case en haut, aux zones visées par cette grille. Les

Reglement de zonage 596 Ville de Lac-Brome 63



cases subséquentes de cette premiére colonne réféerent aux différents objets pouvant étre visés par
une norme pour les zones concernées. De plus ces cases peuvent contenir certaines normes. Les cing
cases de droites font référence aux différents types d’enseignes visés par la réglementation.

Lorsqu’il y a un « X » dans une case, cela signifie que le type d’enseigne et les dispositions relatives
aux différents types d’éclairage et de matériau s’appliquent. Lorsqu’il y a un nombre, celui-ci constitue
la norme en référence a 'objet visé. Il peut arriver que les « X » ou la norme soient assortis d’un chiffre
entre parenthése qui fait référence a une note. Cette derniere est décrite dans la derniere case de la
grille.

De plus, il importe de considérer le calcul des dimensions, de la hauteur de méme que la détermination
du nombre tel que ci-aprés indiqué.

1° Calcul des dimensions

Les dimensions d’'une enseigne correspondent aux dimensions d'une surface (surface
géométrigue réguliére rectangulaire, triangulaire ou circulaire) délimitée par une ligne continue
ou imaginaire englobant toutes les composantes de l'enseigne, y compris tout élément
constituant la structure ou le support d’affichage de I'enseigne mais a I'exception des poteaux,
piliers, potence ou portique, que cette structure ou ce support soit constitué d’'un matériau rigide
opaque ou translucide, d’'un matériau souple opaque ou translucide, d’'une toile, d’un treillis ou
de tout autre matériau.

La superficie d’'une enseigne ayant plus d’une surface d’affichage est égale a la superficie d’une
seule des surfaces dans le cas ou ces deux surfaces sont opposées symétriquement ; Elle est
égale a la somme des superficies de chacune des surfaces dans les autres cas.

La superficie d’'une enseigne peinte, collée, cousue ou imprimée directement sur un auvent, une
marquise ou un boitier est égale a la surface délimitée par un traitcontinu ou par une démarcation
nette de couleur ou de teinte ou, dans le cas ou une telle délimitation n’existe pas, par une ligne
imaginaire définissant un rectangle, un triangle ou un cercle qui englobe toutes les composantes
de l'identification ou du message.

La superficie d'une enseigne constituée d’éléments détachés apposés sur une vitre est égale a
la surface délimitée par une ligne imaginaire définissant un rectangle, un triangle ou un cercle
gui englobe toutes les composantes de l'identification ou du message.

La superficie d’'une enseigne constituée de panneaux détachés distants d’au moins 10 cm mais
localisés dans un méme plan est égale a la somme des surfaces de chacun des panneaux,
abstraction faite de I'espace séparant les panneaux.

2° Calcul de la hauteur

La hauteur d’'une enseigne est la distance mesurée verticalement entre la partie la plus élevée
d'une enseigne, incluant la structure de support dans le cas des enseignes sur poteau,
portique, potence, socle ou autre structure de support non attachée a un batiment des lors que
cette structure est distante de plus de 30 cm de la partie supérieure de I'enseigne, et les
marquises placées au sommet de toute enseigne, et le niveau moyen du sol établi a moins d’un
(1) métre au pourtour de I'enseigne et déduction faite de tout rehaussement de ce niveau de
plus de 30 cm aux fins d’'aménagement paysager.

La hauteur d’'une enseigne en projection est mesurée en incluant toute structure de support fixée
au mur, a I'exception des filins métalliques tendus entre I'extrémité du support et le mur.

3° Détermination du nombre
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Le nombre d’enseignes est équivalent au nombre d’assemblage distinct d’éléments constituant
'un ou l'autre des types d’enseignes définis aux fins des présentes ; le nombre d’enseignes sur
chaque terrain ou batiment est déterminé comme suit :

Sous réserve du sous-paragraphe b), toute surface comportant 'un ou l'autre deséléments
énumeérés a la définition du mot enseigne constitue une seule et méme enseigne ;

Tout assemblage regroupant plus d’'un type d’enseigne permis constitue une seule et méme
enseigne pourvu que la superficie maximale de chacun des types permis soit respectée et que
la superficie maximale de I'enseigne ainsi constituée soit conforme a la plus grande superficie
autorisée pour I'un ou l'autre des types ;

Deux surfaces paralléles et opposées sont considérées constituer une seule et méme enseigne ;

Des panneaux détachés distants d’au plus 30 cm et situés dans un méme plan sont considérés
constituer une seule enseigne : ils sont considérés constituer deux enseignes s’ils sont distants
de plus de 30 cm ou s’ils ne sont pas situés dans un méme plan ;

La superficie des enseignes constituée d’'un logo, d’'un signe ou d’'un embléme lorsque ceux-ci
sont permis en plus du nombre maximal, des placards publicitaires, des affiches, des enseignes
directionnelles, des babillards, desenseignes d’identification, des plaques professionnelles ou
d’affaire, des enseignes d’accompagnement, d'un poteau de barbier, des plaques
commémoratives, des inscriptions historiques, des panneaux de signalisation et des inscriptions
sur les pompes d'essence ainsi que la superficie des enseignes communautaires ne sont pas
pris en compte dans la détermination du nhombre et de la superficie totale des enseignes par
établissement ou par terrain.

7- 8 - LES TERRASSES COMMERCIALES EXTERIEURES

66. AMENAGEMENT D’UNE TERRASSE COMMERCIALE EXTERIEURE

Dans toutes les zones ou sont permis les établissements reliés a la restauration et a la consommation
de boisson alcoolisée, il est permis 'aménagement d’une terrasse commerciale extérieure comme
usage accessoire.

Une terrasse commerciale extérieure ne peut en aucun cas étre aménagée pour un établissement
dérogatoire en zone résidentielle.

67. LOCALISATION D’'UNE TERRASSE COMMERCIALE EXTERIEURE

Il est interdit d’installer une terrasse commerciale extérieure dans les allées d’accés ou de circulation
d’une aire de stationnement et dans les aires de stationnement tel que requis pour 'usage concerné.

Une terrasse commerciale extérieure est permise sur les toitures, au niveau du sol ou a I'étage
conformément aux dispositions qui suivent :

1° Une terrasse commerciale extérieure doit respecter une marge de recul avant minimale d’au
moins 30 cm de la limite du terrain ;

2° Dans tous les cas d’'emplacement d’angle (terrain de coin), les dispositions concernant le
triangle de visibilité ont préséance sur la marge de recul minimale établie au paragraphe 1°.

68. AUTRES NORMES D’IMPLANTATION POUR LES TERRASSES COMMERCIALES
EXTERIEURES
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Les normes suivantes s’appliquent aux terrasses commerciales extérieures situées danstoutes les

Zones :

10

20

30

40

50

60

Toute terrasse commerciale extérieure peut étre recouverte d’'une marquise ou d’'un auvent
(rétractable ou non) ;

Aucune toiture ne doit bloquer les fenétres ou issues ;

Aucun coté de la terrasse commerciale extérieure ne doit étre fermé par un mura I'exception
du mur mitoyen entre le batiment et la terrasse commerciale extérieure. Un rideau transparent
n’est pas considéré comme un mur ;

Lors de la cessation des activités saisonnieres de la terrasse commerciale extérieure,
'ameublement doit étre enlevé et remisé a l'intérieur d’'un batiment jusqu’a la reprise des
activités ;

Une terrasse commerciale extérieure ne doit pas servir de lieu d’entreposage ;

L’éclairage doit étre dirigé vers la terrasse commerciale extérieure sans créer d’éclat de lumiére
en direction de la rue, des propriétés voisines et du ciel.

En plus des normes précédentes pour les terrasses situées au niveau du sol, lesdispositions suivantes
s’appliquent :

10

20

30

4°

50

8-§ -

69.

Le niveau du plancher d’'une terrasse commerciale extérieure située dans une cour avant
minimale ne doit pas étre a plus de 50 cm du niveau de la bordure ou du trottoir municipal ou
de 'assiette de la rue en I'absence d’un trottoir ;

La terrasse commerciale extérieure située dans la cour avant minimale doit &tre entourée d’un
garde-corps d’une hauteur minimale de 0,6 m et d’au plus 1,07 m sauf aux endroits donnant
acces et sur les cotés adossés a un mur ;

Le sol ou le plancher d'une terrasse commerciale extérieure, a I'exception des parties
gazonnées, doit étre recouvert d’'un matériau antidérapant. L’emploi de sable, terre battue,
poussiere de pierre, asphalte, gravier ou concassée esttoutefois interdit ;

Les arbres sains existants doivent étre conservés et intégrés a 'aménagement de la terrasse
commerciale extérieure ;

Malgré les dispositions visant I'abattage d’arbres pour fins de construction de batiments et
I'utilisation de terrains conformément aux usages permis, lors de la construction de la plate-
forme de la terrasse, les arbres feuillus existants doivent étre conservés et intégrés a
'aménagement de 'ensemble ;

ENTREPOSAGE COMMERCIAL OU INDUSTRIEL EXTERIEUR

ENTREPOSAGE COMMERCIAL OU INDUSTRIEL EXTERIEUR

Pour tout usage commercial ou industriel a l'intérieur de zones commerciales ou industrielles, il est
permis de faire de I'entreposage extérieur comme usage accessoireet selon les normes suivantes :

10

La superficie de l'aire d’entreposage, incluant les espaces libres au pourtour des flots
d’entreposage, est d’au plus 25 % de la superficie totale du terrain pour les zones
commerciales ;
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20

30

4°

9-§-

L’aire d’entreposage est permise dans les cours minimales. Toutefois, l'aire d’entreposage doit
étre située a au moins 3 métres de I'emprise de la rue.

Les établissements industriels ou commerciaux qui font de I'entreposage extérieur doivent
installer une cléture d’'une hauteur minimale de 2 m, et maximale de 3 m ajourée a maximum de
15 % par m? et faite de panneaux métalliques architecturaux ou de bois isolant les produits
entreposés. Cette cléture peut étre remplacée par une haie dense de coniféres d’'une hauteur
minimale de 1,5 m a la plantation. De surplus, 'espace entre l'aire d’entreposage et 'emprise
de la rue doit étre gazonné ou paysagé et un arbre de 5 cm mesuré a 130 cm du sol doit étre
planté a tout les 5 métres linéaires. Les commerces de vente ou réparations de véhicules légers
et les embarcations ne sont pas soumis a cette norme concernant I'obligation de cléturer. (modif
596-14) Les Conteneurs de transport ne sont pas permis comme aire d’entreposage dans les
cours minimales. (modif 596-16)

La hauteur maximale permise pour les flots d’entreposage est de 3 m ;

La surface du terrain de 'aire d’entreposage doit étre nivelée, ferme et étre revétue d’asphalte,
de béton ou d’'un autre matériau dur ou de concasseé ;

L’ETALAGE COMMERCIAL EXTERIEUR

70. ETALAGE COMMERCIAL EXTERIEUR

Il est permis de faire de I'étalage commercial extérieur dans les zones suivantes et auxconditions s’y
rattachant :

10

20

30

4°

50

Dans les zones UCV pourvu que la surface servant a I'étalage ne dépasse pas 6 m? par
établissement. De plus, la surface d’étalage doit étre adjacente au batiment, a I'intérieur d’'une
bande de 2 m;

Dans les zones commerciales autres que UCV, pourvu que la surface servant a I'étalage soit
située dans une bande de 2 m adjacente aux fagades du batiment donnant sur une rue, sans
jamais empiéter dans les 3 premiers metres del’'emprise ;

Dépanneurs et épiceries
Pour toutes les zones ou il y a des dépanneurs et épiceries autres que les zones ou I'étalage
est spécifiquement permis, I'étalage extérieur est permis mais ne doitpas dépasser 6 m? par

établissement. De plus, la surface d’étalage doit étre adjacente au batiment et a I'intérieur d’'une
bande de 2 m;

Stations-service et postes d’essence

Pour toutes les zones ou il y a des stations-service et des postes d’essence, ilest permis de
faire de I'étalage sur I'llot des pompes, pourvu que la marchandise soit offerte sur présentoirs.
De plus, I'étalage est permis sur une bande de 2 m adjacente au batiment ;

Marché aux puces

Pour toutes les zones ou il y a des marchés aux puces, il est permis de faire de I'étalage extérieur
dans toutes les cours sauf dans les premiers 8,5 m de 'emprise du chemin.

71. ETALAGE COMMERCIAL EXTERIEUR AUTRES NORMES

Il est permis de faire de I'étalage commercial extérieur selon les normes suivantes :

Reglement de zonage 596 Ville de Lac-Brome 67



1° L’étalage commercial extérieur n’est permis qu’accessoirement a l'usage principal exercé sur
le terrain ou dans un batiment. Ainsi, aucun terrain vacant nepeut étre utilisé aux fins d’étalage
commercial extérieur. De plus, la marchandise doit étre reliée a la nature de 'usage principal de
I'établissement devant lequel elle est étalée ;

2° En aucun cas, il n’est permis de faire I'étalage commercial extérieur dans I'emprise d’'une rue
ou une place publique ;

3° L’étalage commercial extérieur sans I'aide d’'un support quelconque n’est pas permis. Ainsi,
aucune marchandise ne peut étre déposée directement sur le sol. On ne doit pas empiler les
marchandises les unes sur les autres, a I'exception des chaises, tables ou tabourets de parterre,
empilables, et ce, a raison de 4 unités maximales. La marchandise doit étre étalée sur des
tables, supports, étagéres ou présentoirs, a I'exception des meubles de jardin, des barbecues,
les brouettes ou petits meubles accessoires comme les tables, chaises, tabourets etautres
meubles accessoires de méme nature. Ces supports doivent étre sécuritaires, teints ou peints
et convenablement entretenus ;

4° L’étalage commercial extérieur des appareils électroménagers est strictement prohibé ;

5° L’étalage commercial extérieur ne doit pas étre effectué a partir d’'un véhicule (automobile ou
camion) ou d’'une remorque.

72. KIOSQUE TEMPORAIRE POUR LA VENTE DE PRODUITS SAISONNIERS

Kiosque temporaire pour la vente de produits saisonniers :

1° Domaine d’application

a. Dans toutes les zones, l'implantation d’'un kiosque temporaire est autorisée comme usage
accessoire a un usage agricole ou commercial principalexistant. Un tel kiosque est prohibé
sur un terrain vacant ;

b. Un kiosque temporaire ne peut servir qu’a I'étalage et a la vente de fruits, légumes, fleurs,
produits de la ferme, produits de I'érable et sapins de Noél ;

c. La vente extérieure, I'étalage extérieur de sapins de Noé&l, arbustes et autresproduits
semblables a I'exception des fleurs, dans l'aire d’étalage extérieur dans un centre de
jardinage, ne sont pas considérés comme étant de la vente de produits saisonniers.

2° Construction, superficie et dégagement

a. Il ne peut y avoir qu'un seul kiosque temporaire par terrain et il doit étre fabriqué en bois
peint ou teint ou en toile sur structure tubulaire fixée au sol ;

b. Un kiosque temporaire utilisé entre la période du 15 novembre au 31 décembre de la méme
année peut étre remplacé par une roulotte ou un cabanon transportable en un seul tenant ;

c. Un kiosque temporaire n'est pas considéré comme un batiment au sens du présent
réglement ;

d. Un kiosque temporaire ne peut avoir une superficie au sol supérieure a 18,6m? ;

e. Limplantation d’un kiosque temporaire doit respecter un dégagement de 4m de I'emprise
de rue. Toutefois, lorsque le batiment principal est situé a une distance moindre, c’est cette
distance qui constitue le dégagement minimal pour le kiosque. Pour les zones autres
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qu’agricoles I'implantation d’'un kiosque temporaire doit se faire a au plus 4 m du batiment
principal ;

Pour la vente de sapins de Noél, la superficie au sol de I'étalage et la vente a I'extérieur ne peut excéder
40 m?2 en incluant la superficie au sol du kiosque temporaire et, pour la vente de fruits, légumes, produits
de la ferme et produits de I'érable, la superficie au sol de I'étalage et de la vente a I'extérieur ne peut
excéder la superficie du kiosque.

73. LES CENTRES DE JARDINAGE ET PEPINIERES

Pour une pépiniére et un centre de jardinage I'étalage extérieur de produits en vrac comme la terre
végétale, la pierre concassée, les matériaux d’emprunt, la pierre décorative et autres matériaux
semblables, est permis uniquement dans la cour arriéreet pourvu que cet espace soit entouré d’une
cléture non ajourée ou partiellement ajourée et que la hauteur de cet étalage n’excéde pas 3 m.
L’expression « partiellement ajourée » : signifie que I'espace entre chaque élément (planche ou
panneau) ne doit pas excéder 15 % de sa largeur.

Pour les autres marchandises :

1° L’aire d’étalage extérieur d’une pépiniere et d’'un centre de jardinage est autorisé dans toutes
les cours pourvu qu'’il y ait dégagement entre la ligne de rue et l'aire d’étalage commercial
extérieur d’au moins 3 m ;

2° La hauteur maximale permise pour I'étalage extérieur est de 2 m ;

3° Lasurface du terrain servant d’aire d’étalage extérieur doit étre ferme ou étre revétue d’asphalte,
de béton ou d’'un autre matériau dur ;

4° L’aire d’étalage extérieur peut étre entourée d’une cléture solidement ancrée d’une hauteur
maximale de 2,5 m et installée a au moins 3 m de la ligne de rue. Cette surface d’'étalage peut
étre recouverte par une structure permanente ou non en matiére translucide ou non, sur au plus
30 % de sa surface cloturée ; lorsque la surface d’étalage est cléturée, celle-ci doit étre pourvue
a I'extérieur d’'une bande paysagére d’'une profondeur minimale de 1,5 m sur toute portion faisant
face a une rue, a I'exception des acces a l'aire d’étalage ; cette bande paysagére doit étre
pourvue d’arbustes coniféres d’'une hauteur minimale de 1,5 m, a raison d’au moins un conifére
par 5 m linéaires de bande ; il est possible d’'installer quand méme une structure de serre
permanente ou non, pourvu quesa superficie ne dépasse pas 30 m2.

10- 8 -LES PISCINES

74. IMPLANTATION D’UNE PISCINE

Toute piscine extérieure doit étre localisée de facon a ce que sa paroi intérieure soit aau moins 2 m
de la ligne de terrain et a tout batiment autre que le batiment de service.

De plus, une marge de recul minimale de 10 m de toute emprise de chemin est exigée.
Aucun fil électrique ne doit passer au-dessus de la piscine. De plus, la piscine doit étre distante d’'une
ligne de haute tension de 25 kv et plus d’au moins 8 m, d’'une ligne de basse tension de moins de 25 kv

de 5 m et d’'un poteau électrique de 3 m.

75. SECURITE (modif 596-14)

Toute piscine doit respecter les normes provinciales en matiére de sécurité.
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11-§ -

LES FOURNAISES A BOIS EXTERIEURE

76. INSTALLATION D'UNE FOURNAISE A BOIS EXTERIEURE

Les fournaises a bois extérieures sont seulement permises sur des terrains d’'unesuperficie de 5000
m? et plus a condition de remplir les exigences suivantes :

1° étre localisées a plus de 10 metres de toute ligne de lot et de tout batiment ;

20

30

4°

12-§ -

étre localisée a au moins 60 métres de tout batiment principal n’appartenant pas au propriétaire ;
étre localisée dans la cour arriere ;

étre conforme aux normes CSA et ULC et pourvue d’une cheminée d’une hauteur minimale
de 4 metres.

LES LACS ARTIFICIELS

77. AMENAGEMENT D’UN LAC ARTIFICIEL

La construction ou I'agrandissement d’un lac artificiel doit étre conforme aux normessuivantes :
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11°

étre localisé a plus de 10 métres d’une rue publigue ou privée ;

étre localisé a plus de 10 métres d’un batiment principal ;

étre localisé a plus de 10 metres (modif regl 596-3) d’une limite de propriété ;

étre localisé a plus de 15 m d’'un systéme d’épuration autonome des eaux usées;
étre localisé a I'extérieur de la rive ;

ne doit pas avoir de lien hydrologique avec un cours d’eau, un lac ou un milieu humide ayant un
lien hydrologique avec un cours d’eau ou un lac ;

la profondeur moyenne minimale est de 2 m a I'étiage ;
les pentes de talus de I'ouvrage de retenue ne doivent pas excéder 30° ;

'aménagement d’'un lac ou d’'un étang artificiel est permis seulement sur un terrain ou un
batiment principal est déja présent ;

Un plan d’eau artificiel doit étre muni d'un appareil de vidange. L’appareil de vidange doit
permettre une vidange progressive du plan d’eau par la surface et, s’il permet d’abaisser le
niveau de I'eau, il ne doit en aucun temps permettre d’abaisser le niveau d’eau @ moins de 30
centimetres de la couche de sédimentsdu fond du lac;

le sol dénudé en bordure du lac artificiel doit étre stabilisé avec de la végétation dans un délai
de deux mois suivant la fin des travaux d’excavation.

12° Une bande riveraine de 3 m est applicable a tout lac artificiel et les dispositions de I'article 80

s’appliquent. (modif 596-14)
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SECTION |Il : PROJET INTEGRE OU PROJET D’ENSEMBLE ET DEMOLITION

78. PROJET INTEGRE OU PROJET D’ENSEMBLE

Malgré les exigences du présent reglement et celles de tout autre reglement, les exigences particuliéres
suivantes s’appliquent pour un projet intégré ou un projet d’ensemble :

1° Etre un ensemble immobilier caractérisé par le fait que sa réalisation résulte dela mise en
place d’'un concept global d’aménagement d’'un ou plusieurs emplacements, que les batiments
aient ou non-fagade sur la rue publique ;

2° Tout projet d’ensemble doit étre desservi (modif regl 596-3) par les services d’aqueduc et
d’égout ;

3° Il est permis de faire des lots n'ayant aucun frontage sur rue. Le terrain sur lequel est prévu
un projet d’ensemble doit étre formé de lots distincts. Chaque batiment doit étre situé sur un lot
distinct ;

3,1° Le projet intégré ou le projet d’ensemble doit prévoir les servitudes perpétuelles et les
droits de passage nécessaires a la desserte des diverses constructions; (modif 596-4)

4° Tout batiment principal doit étre construit a une distance d’au moins 7,5 m de toute rue publique
ou de toute rue privée ou passage pour véhicule automobile conduisant a un autre batiment ;

5° La distance minimale de tout batiment principal a une ligne latérale ou arriére du projet
d’ensemble est de 4,5 m ; (modif 596-14)

6° La distance minimale entre les batiments principaux a l'intérieur du projet d’ensemble est de 9
m. Pour les unités de maisons jumelées et en rangées, cette norme ne s’applique qu’entre les
unités qui ne partagent pas de murs mitoyens ;

7° La distance des béatiments accessoires aux lignes de lots a l'intérieur du projet d’ensemble
n’est pas réglementée ; (modif 596-14)

8° Le pourcentage d’occupation pour le batiment principal et le batiment secondaire est calculé
pour chaque batiment en fonction du lot qui lui est spécifique. Le pourcentage maximal permis
est celui exigé pour la zone concernée dans les grilles des normes d’implantation par zone pour
la zone concernée ;

9° La demande de permis de construire doit porter sur un minimum de 3 batiments principaux lors
de la premiere phase de réalisation du projet. (modif 596-14)

79. DEMOLITION DE BATIMENT ET CONSTRUCTION DESAFFECTEE

Tout terrain étant I'assiette d’un batiment partiellement ou totalement démoli doit étre libérée de tout
débris. Toutes excavations, puits, fosses, piscines creusées non utilisés ou désaffectés doivent étre
comblés et le terrain doit étre nivelé dans les 60 jours de la démolition ou de la cessation d'usage ou la
désaffection.
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SECTION IV : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

1-§- L’EAU

80. CONSTRUCTIONS, OUVRAGES ET TRAVAUX PERMIS SUR LA RIVE

Sur la rive de tous les cours d’eau, lacs et milieux humides sont interdits toutes constructions, tous les
ouvrages et tous les travaux ainsi que la tonte de gazon sur la totalité de la rive pour une rive d’'une
profondeur de 10 m et sur une bande maximale de 15 m mesurée a partir de la ligne des hautes eaux,
pour une rive d’'une profondeur del5 m ou plus, a I'exception de :

1° L'entretien, la réparation et la démolition des constructions et ouvrages existantset protégés
par droit acquis ;

1.1° Tout travaux exclusivement intérieurs; (modif 596-14)

2° L’agrandissement d’'un batiment dérogatoire fait en conformité avec larticle 27du présent
réglement ;

3° Le remplacement d’'une construction dérogatoire fait en conformité avec l'article21 du présent
reglement ;

4° Les ouvrages et travaux suivants relatifs a la végétation :

a. Les activités d'aménagement forestier dont la réalisation est assujettie a la Loi sur les foréts
et a ses reglements d’application ;

b. Lacoupe d’assainissement

c. La récolte d’arbres de 30 % des tiges de 10 cm et plus de diamétre, a la condition de
préserver un couvert forestier d'au moins 50 % dans les boisés privés utilisés a des fins
d’exploitation forestiére ou agricole ;

d. La coupe nécessaire a l'implantation d’'une construction ou d’'un ouvrage autorisé ;

e. La coupe nécessaire a 'aménagement d’une ouverture de 3 m de largeur donnant accées
au plan d’eau, lorsque la pente de la rive est inférieure a 30 % ;

f. L’élagage et 'émondage nécessaires a 'aménagement d’une fenétre de 5m de largeur,
lorsque la pente de la rive est supérieure a 30 % ;

g. Le semis et la plantation d’espéces végétales, d’arbres ou d’arbustes indigénes comme
énumérées dans le Répertoire des végétauxrecommandés pour la végétalisation des
bandes riveraines du Québec, ci- joint en annexe X, pour faire partie intégrante du présent
reglement et les travaux visant a rétablir un couvert végétal permanent et durable
(modif 596-4) L'utilisation de paillis n'est pas permise sauf un paillis de matiére
compostable, et ce, pour la 1re année suivant la plantation; (modif 596-14) ;

h. Les divers modes de récolte de la végétation herbacée lorsque la pente de la rive est
inférieure a 30 % pour un terrain utilisé a des fins d’activités agricoles et ou il s’y pratique
la culture des sols; (modif 596-8)

i La culture du sol a des fins d’exploitation agricole ; cependant, une bande minimale de 3 m
de rive doit étre conservée. De plus, s’il y a un talus et que le haut de celui-ci se situe a une
distance inférieure a 3 m a partir de la lignedes hautes eaux, la largeur de la rive doit inclure
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un minimum de 2 m (modif 596-8) sur le haut du talus ;

i) Malgré l'interdiction de tonte de gazon du libellé général, toute tonte de gazon est permise
dans l'ouverture de 3 m de largeur aménagée pour donner accés au plan d’eau (modif 596-
4);

k) Malgré l'interdiction de tonte de gazon du libellé général, pour les terrains gazonnés
protégés par droits acquis, les travaux d’aménagement, de dégagement ou d’entretien de
la végétation, y compris la tonte de gazon, sont permis au pourtour d’'un batiment principal
sur une projection d’au plusl m calculée horizontalement a partir des murs dudit batiment.
(modif 596- 8) Ces travaux sont également permis autour d’'une galerie, d’un perron, d’une
piscine et son patio, d’un batiment accessoire ainsi que d’'un champ d’épuration des eaux
usées, dans une projection d’au plus 1 m calculée a partir du périmétre de ces constructions
(modif 596-4);

) Lentretien de la végétation dans la bande riveraine (enlever les espéces indésirables,
dégager autour des plantations pour favoriser leur croissance etc.), est permis jusqu’a
maturité des plantes (modif 596-4).

5 Les ouvrages et travaux suivants :
a) L’aménagement d’un sentier ou d’un escalier aux conditions suivantes :
Lorsque la pente de la rive est inférieure a 30 %:

¢ lalargeur maximale de I'emprise du sentier est de 3 m;
¢ lalargeur maximale de I'escalier est de 1,5 m;
¢ |e sentier qui conduit a I'accés ne doit pas étre perpendiculaire avec la ligne du rivage;

e au bord du plan d’eau, soit dans les 5 premiers métres de la ligne des hautes eaux,
l'acces peut étre aménagé perpendiculairement a la lignedu rivage afin de minimiser
'enlévement d’espéce arbustive ou arborescente;

e le sol de 'emprise de I'ouverture ne doit pas étre mis a nu ou laissé a nu et doit étre
recouvert minimalement d’espéces herbacées.

Lorsque la pente de la rive est égale ou supérieure & 30 % :
¢ lalargeur maximale de 'emprise du sentier ou de I'escalier est de 1,2 m;
e |es travaux doivent étre réalisés sans remblai ni déblai;

o ['escalier doit étre construit sur pieux ou pilotis et les espéces herbacées ou arbustives
doivent étre conservées en place; (modif 596-4)

b) le sentier doit étre aménagé en biais avec la ligne de rivage en suivant un tracé sinueux qui
s’adapte a la topographie du terrain et congu en utilisant des matériaux perméables.
L'installation de clétures ;

c) L’implantation ou la réalisation d’exutoires de réseaux de drainagesouterrain ou de surface
et les stations de pompage ;

d) L’aménagement de traverses de cours d’eau relatif aux passages a gué, aux ponceaux et
ponts ainsi que les chemins y donnant acces ;

e) Les équipements nécessaires a I'aquaculture ;

f)  Toute installation septique conforme au réglement de I'évacuation et le traitement des eaux
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usées des résidences isolées (c. Q-2, r. 22) ;

g) Lorsque la pente, la nature du sol et les conditions de terrain ne permettent pas de rétablir
la couverture végétale et le caractére naturel de la rive, les ouvrages et les travaux de
stabilisation a 'aide d’'un perré, de gabions ou finalement a I'aide d’'un mur de souténement,
en accordant la priorité a la technique la plus susceptible de faciliter I'implantation
éventuelle de végétation naturelle ;

h) Les puits individuels ;

i) La reconstruction ou I'élargissement d’'une route existante incluant les chemins de
ferme et les chemins forestiers ;

J) Les ouvrages et travaux nécessaires a la réalisation des constructions,ouvrages et travaux
autorisés sur le littoral ;

k) Les constructions, les ouvrages et les travaux a des fins municipales, commerciales,
industrielles, publiques ou pour des fins d’accés public, ddment soumis a une autorisation
en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement ;

[) Les travaux nécessaires a 'aménagement d’'une risberme aux conditions suivantes :

e étre réalisé sur un sol déja en culture;

la base de la risberme doit étre localisée a une distance minimale de 2 mdu haut du
talus ou 3 m a partir de la ligne des hautes eaux;

avoir une hauteur maximale de 0,30 m et une largeur maximale de 0,60m;

étre située sur le haut du talus;

étre située sur une rive ayant une pente inférieure a 10 %;

étre en terre et végétalisée au moment de sa réalisation, de méme quel’espace entre
celle-ci et le haut du talus ou du littoral;

e ne pas étre aménagée en zone inondable de grand courant (0-20 ans).(modif 596-8)

m) Les travaux nécessaires a 'aménagement d’'un bassin de décantation aux conditions
suivantes :

e étre réalisés sur un sol déja en culture;

e étre situés a plus de cing métres de la ligne des hautes eaux;

o étre effectué conformément au plan réalisé par un professionnel outechnologue habilité
a le faire.»; (modif 596-8)

6 Lorsque la rive a plus de 15 m il est permis d’installer ou construire une piscine pourvu que la
piscine et tout accessoire ou ouvrage qui y est associé soient située a plus de 15 m de la ligne
des hautes eaux ;

7 Les activités d’'aménagement forestier dont la réalisation est assujettie a la Loisur les foréts
et au réglement sur les normes d’intervention dans les foréts du domaine public.

8° Les interventions visant un milieu humide faisant I'objet d’'une autorisation envertu de la Loi
sur la qualité de I'Environnement. (modif 596-4)
La profondeur de la rive est déterminée de la maniere ci-apres décrite :

1° Larive a une profondeur de 10 m pour tout terrain formé avant le 29 mai 2015 sauf si ces
terrains sont compris dans la description des paragraphes 2° et 3° ci-apres, lorsque la pente est
inférieure a 30 % ou lorsque la pente estsupérieure a 30 % et présente un talus de moins de 5
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m de hauteur;

2° Pour tout terrain formé apres le 29 mai 2015 ou pour tout terrain formé avant le 29 mai 2015
et dont la pente est continue et supérieure a 30 % ou lorsque la pente est supérieure a 30 % et
présente un talus de plus de 5 m de hauteur, la rive a une profondeur minimale de 15 m sauf si
ces terrains sont compris dans la description du paragraphe 3°, sous-paragraphes Il et lll;

3° Malgré les normes générales édictées ci-avant, certains troncons de cours d’eau ont
une profondeur minimale spécifique.

) La rive a 15 m de profondeur minimale pour les trongons de cours d’eau suivants :

a. Pour le pourtour du lac Brome et le trongon de la riviere Yamaska jusqu’a I'interception
avec le chemin de Bondville;

b. Pour le ruisseau Inverness entre le lac Brome et le chemin de Bondville;
c. Pour le ruisseau Argyll entre le lac Brome et le chemin Lakeside;
d. Pour le ruisseau Pearson entre le lac Brome et la rue Victoria;
e. Pour le milieu humide en riverain du lac Brome de la zone UV-8-E15.
1)} La rive a 20 m de profondeur minimale pour les trongons de cours d’eau suivants :

a. Pour lariviere Yamaska branche sud-est et le ruisseau de Jackson de la limite municipale
est avec Brome jusqu’a la route 139, a I'exception de la rive gauche mitoyenne a la zone
UMV-1-P3 (zone blanche);

b. Pour le ruisseau Durull, pour la section entre la limite municipale nord etle chemin
Foster;

c. Pour le milieu humide en riverain du ruisseau Quilliams de la zone RBE- 3-F16.
1)} La rive a 45 m de profondeur minimale pour les trongons de cours d’eau suivants :

a. Pour la riviere Yamaska branche sud-est de la limite municipale ouest avec Dunham
jusqu’a la route 139;

b. Pour lariviere Yamaska (troncon situé au nord de la municipalité) de la limite ouest avec
Bromont jusqu’a l'intersection avec le chemin de Bondville excluant le trongon de la
riviére situé a l'intérieur de la zone UMV-4-C11 (modif régl 596-3) et URA-5-C11 (modif
régl 596-3) (Fulford) et excluant les lots QC-3 938 964, QC-3 938 965 et QC-3 938 966;
(modif regl 596-3);

c. Pour les cours d’eau et milieux humides compris a l'intérieur du périmetre formé par la
limite de la municipalité, le chemin de Foster, le chemin Lakeside et chemin Argyll, a
I'exception du milieu humide en riverain du ruisseau Quilliams de la zone RBE-3-F16;

d. Pour le ruisseau Cold (Coldbrook) sauf pour le trongon entre la rueVictoria et la ligne
ouest des lots QC-4 763 842 et QC-4 763 847;

e. Pour la rive droite du ruisseau Cold (Coldbrook), incluant I'’étang du Moulin (Mill pond),
située entre le barrage de I'étang du Moulin (Mill pond) et la ligne ouest des lots QC-4
763 842 et QC-4 763 847. (modif 596-4)

81- SUPPRIME (MODIF 596-4)

82- SUPPRIME (MODIF 596-4)

83- SUPPRIME (MODIF 596-14)
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84. CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES SUR LE LITTORAL

Sur le littoral, sont interdits toutes les constructions, tous les ouvrages et tous les travaux a I'exception
des constructions, des ouvrages et des travaux suivants

1° Les quais sur pieux en aluminium ou acier inoxydable, de bois ou autres matériaux que le
ciment, ou fabriqués de plates-formes flottantes, les plates- formes flottantes et les bouées
d’amarrage a des fins privées. Le bois traité souspression, les teintures toxiques et autres
matériaux polluants sont interdits comme matériaux pour la construction de quais ou plates-
formes flottantes.

a. Superficie et dimensions

Tout quai privé ne peut pas avoir une longueur supérieure & 15 m mesurée a partir de la
ligne des hautes eaux en direction du littoral. Lorsque la profondeur en période d’étiage a
I'extrémité du quai est inférieure a 1,2 m, ilest possible de dépasser cette longueur, sans
excéder 30 m de longueur.

Tout quai privé ne peut pas avoir une superficie supérieure a 37,5 m2. Cependant, lorsque
la profondeur en période d’étiage a I'extrémité du quai est inférieure a 1,2 m, cette
superficie peut étre augmentée sans dépasser 60 m? de superficie totale.

Les plates-formes flottantes ancrées au lit du plan d’eau sans étre raccordées a un quai
privé doivent étre facilement visibles jour et nuit et avoir une superficie maximale de 15 m?.

b. Nombre

Il est permis d’avoir au plus un quai privé, une plate-forme flottante et une bouée
d’amarrage servant exclusivement a un voilier par batiment principal dont le terrain est
adjacent au littoral du lac ou du cours d’eau. Est assimilé comme étant adjacent au lac ou
du cours d’eau, un batiment principal dont le terrain est séparé par un chemin public, un
chemin de fer, ou une emprise d'utilité publique.

c. Localisation

L’espace minimal entre toute partie d'un quai privé incluant un élévateur a bateau et la
ligne latérale du terrain contigu a la rive doit étre d’au moins5 m lorsque la facade du
terrain sur la rive est de 15 m ou plus. Lorsque la fagade du terrain sur la rive a moins de
15 m, toute partie d’'un quai privé incluant un élévateur a bateau doit étre situé au centre
du terrain. Cette norme peut faire l'objet d’'une dérogation mineure lorsque les
caractéristiques de la rive dans I'espace situé entre les deux marges rendent inaccessible
'emplacement du quai ou lorsque I'espace situé dans la marge est déja dénaturalisé sur
la rive.

Le quai privé ou la plate-forme flottante, dans toutes ses dimensions, doit demeurer a
l'intérieur du prolongement des limites du terrain dans le littoral du plan d’eau mesurée
perpendiculairement a la ligne des hautes eaux.

Tout quai privé et/ou élévateur a bateau doit étre entierement situé al’intérieur d’'une bande
de 30 m calculée a partir de la ligne des hautes eaux.

Les plates-formes flottantes doivent étre entierement situées a l'intérieur d’'une bande de
30 m mesurée a partir de la ligne des hautes eaux.

Une bouée d’amarrage doit étre localisée a un maximum de 15 m de laligne des hautes
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eaux. Lorsque la profondeur de I'eau en période d’étiage est inférieure a 1,2 m a 15 m de
la ligne des hautes eaux, cette distance peut étre augmentée jusqu’a un maximum de 30
m de la ligne des hautes eaux. Une bouée d’amarrage doit demeurer a l'intérieur du
prolongement des limites du terrain dans le littoral du plan d'eau mesurée
perpendiculairement a la ligne des hautes eaux.

d. Droits acquis

Les quais, plates-formes flottantes et bouées d’amarrage a des fins privées dérogatoires
existants au moment de I'entrée en vigueur et conformes a la réglementation lors de leur
mise en place peuvent étre maintenus a la condition de ne pas étre retirés plus de 12 mois
consécutifs.

Les quais publics dérogatoires existants, modifiés ou agrandis en conformité de l'article 28 du
présent réglement a la condition de ne pas étre retirés plus de 12 mois consécutifs ;

Les quais a des fins municipales ddment soumis a une autorisation en vertu desautres lois ou
réglements en vigueurs ;

L’aménagement de traverse de cours d’eau relatif aux passages a gué pouranimaux et la
machinerie agricole (modif 596-4), aux ponceaux et ponts ;

Les équipements nécessaires a I'aquaculture ;
Les prises d’eau ;
L’empiétement sur le littoral nécessaire a la réalisation des travaux autorisésdans la rive ;

Les travaux de nettoyage et d’entretien a réaliser par la Ville et la MRC dans les cours d’eau
selon les pouvoirs et devoirs qui leur sont conférés par le Code municipal (L.R.Q., c. C-27.1) et
la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., c. C-19) ; (modif 596-4)

8.1° Les travaux de nettoyage et d’entretien des cours d’eau, sans déblaiements, visant
notamment :

e a enlever les déchets, débris, branches et arbres morts nuisant au libreécoulement de
'eau;

e a faire du dégagement végétal;

e a maintenir et a améliorer les fonctions biologiques et paysageres de lavégétation.
(modif 596-4)

Les constructions, les ouvrages et les travaux a des fins municipales, commerciales,
industrielles, publiques ou pour des fins d’accés public y compris leur entretien, leur réparation
et leur démolition, (modif 596-4) diment soumis & une autorisation en vertu de la Loi sur la
qualité de I'environnement (L.R.Q., c.Q-2), la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la
faune (L.R.Q., c. C-61.1), la Loi sur le régime des eaux (L.R.Q., c. R-13) ou toute autre Loi.

10° Les passerelles sur pilotis & des fins privées répondant aux exigences suivantes :

a. Les extrémités de la passerelle sur pilotis doivent étre implantées sur la rive
b. Les passerelles sur pilotis ne peuvent étre reliées ou combinées a un quai

c. Superficie et dimensions
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Toute passerelle sur pilotis ne peut avoir une largeur supérieure a 1,2 m,une longueur
supérieure a 30 m et une superficie supérieure a 36 m2. Une passerelle sur pilotis ne peut
étre installée a I'extrémité d’un quai pour en prolonger sa longueur maximale permise.

La passerelle doit étre & 1 m plus haute que la ligne des hautes eaux.
d. Nombre

Il est permis d’avoir au plus une (1) passerelle sur pilotis par terrain.
e. Localisation

Une passerelle sur pilotis doit étre installée a au moins 1 m au-dessus du niveau de la ligne
des hautes eaux. Une passerelle sur pilotis doit étre située a un minimum 2 m des lignes
latérales de lot.

f.  Matériaux

Une passerelle peut étre construite sur pieux en aluminium ou acier inoxydable, de bois ou
autres matériaux que le ciment. Le bois traité sous pression, les teintures toxiques et autres
matériaux polluants sont interdits comme matériaux pour la construction d’'une passerelle
sur pilotis.

11° L’entretien, la réparation et la démolition de constructions et d’'ouvrages existants, qui ne sont
pas utilisés a des fins municipales, industrielles, commerciales, publiques ou d’accés public.
(Modif 596-4)

85. MESURES RELATIVES A LA ZONE DE GRAND COURANT D’UNE PLAINEINONDABLE
(RECURRENCE 0-20 ANS)

Les dispositions du présent article s’appliquent dans la zone inondable de grand courantidentifiée au
pourtour du Lac-Brome. Cette zone se situe dans une bande de terre situéeentre la ligne des hautes
eaux (élévation 197.28 m) et la zone de grand courant 0-20 ans (élévation 197.51 m).

Dans la plaine inondable de grand courant (récurrence 0-20 ans) toutes lesconstructions, tous
les ouvrages et les travaux sont interdits.

Seuls les constructions, ouvrages et travaux suivants sont autorisés :

1° les travaux qui sont destinés a maintenir en bon état les terrains, a entretenir, a réparer, a
moderniser ou a démolir les constructions et ouvrages existants, a la condition que ces travaux
n‘augmentent pas la superficie de la propriété exposéeaux inondations. Cependant, lors de
travaux de modernisation ou de reconstruction d'une infrastructure liée a une voie de circulation
publique, la superficie de I'ouvrage exposée aux inondations pourra étre augmentée de 25 %
pour des raisons de sécurité publique ou pour rendre telle infrastructure conforme aux normes
applicables. Dans tous les cas, les travaux majeurs a une construction ou a un ouvrage devront
entrainer I'immunisation de I'ensemble decelle-ci ou de celui-ci ;

2° les installations entreprises par les gouvernements, leurs ministeres et organismes, qui sont
nécessaires aux activités de trafic maritime, notamment lesquais, les brise-lames, les canaux,
les écluses et les aides fixes a la navigation. Des mesures d'immunisation appropriées devront
s'appliquer aux parties des ouvrages situées sous le niveau d'inondation de la crue a
récurrence de 100ans ;

3° les installations souterraines linéaires de services d'utilité publique telles que les pipelines, les
lignes électriques et téléphoniques ainsi que les conduites d'aqueduc et d'égout ne comportant
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aucune entrée de service pour des constructions ou ouvrages situés dans la zone inondable de
grand courant ;

4° la construction de réseaux d'aqueduc ou d'égout souterrains dans les secteurs déja construits
mais non pourvus de ces services afin de raccorder uniquement les constructions et ouvrages
déja existants a la date d'entrée en vigueur du premier réglement de contréle intérimaire (20 juin
1984) ;

5° les installations septiques destinées a des constructions ou des ouvrages existants.
L'installation prévue doit étre conforme a la réglementation sur I'évacuation et le traitement des
eaux usees des résidences isolées édictée en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement ;

6° l'amélioration ou le remplacement d'un puits d'une résidence ou d'un établissement existant par
un puits tubulaire, construit de fagon a éliminer les risques de contamination par scellement de
'espace annulaire par des matériaux étanches et de fagon durable ainsi qu'a éviter la
submersion ;

7° un ouvrage a aire ouverte, a des fins récréatives, autre qu'un terrain de golf, réalisable sans
remblai ni déblai ;

8° la reconstruction lorsqu'un ouvrage ou une construction a été détruit par une catastrophe autre
gu'une inondation. Les reconstructions devront étre immunisées conformément aux mesures
énumérées dans le réglement de construction no. 598 ;

9° les aménagements fauniques ne nécessitant pas de remblai et ceux qui en nécessitent, mais
dans ce dernier cas, seulement s'ils sont assujettis a I'obtention d'une autorisation en vertu de
la Loi sur la qualité de I'environnement ;

10° les travaux de drainage des terres ;

11° les activités d'aménagement forestier, réalisées sans déblai ni remblai, dont la réalisation est
assujettie a la Loi sur les foréts et a ses réglements ;

12° les activités agricoles réalisées sans remblai ni déblai ;

13° les clétures ne constituant pas une entrave au libre écoulement de I'eau, réalisées sans déblai
ni remblai ;

14° les batiments accessoires dont la superficie cumulative maximale est inférieure a30 m2, sans
remblais ni déblais, sans fondation ni ancrage pouvant les retenirlors d’inondations et créer
un obstacle a I'écoulement des eaux ;

15° les piscines hors terre et gonflables, sans remblais ni déblais, sans fondation ni ancrage pouvant
les retenir lors d'inondations et créer un obstacle a I'écoulement des eaux.

16° les constructions, ouvrages et travaux autorisés en vertu d’une dérogation attribuée par la MRC
de Brome-Missisquoi.

86. MESURES RELATIVES A LA ZONE DE FAIBLE COURANT D’UNE PLAINEINONDABLE
(RECURRENCE 20-100 ANS)

Les dispositions du présent article s’appliquent dans la zone inondable de faible courant identifiée au
pourtour du Lac-Brome. Cette zone se situe dans une bande de terre situéeentre la zone de grand
courant 0-20 ans (€lévation 197.51 m) et la zone de faible courant 20-100 ans (élévation 197.60 m).
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Dans la plaine inondable de faible courant (récurrence 20-100 ans), sont interdits :
1° toutes les constructions et tous les ouvrages non immunisés ;

2° lestravaux de remblai autres que ceux requis pour limmunisation des constructions et ouvrages
autorisés.

Les constructions, ouvrages et travaux permis devront étre immunisés conformément aux mesures
énumérées dans le reglement de construction no. 598.

Dans cette zone, peuvent étre permis des constructions, ouvrages et travaux bénéficiantde mesures
d'immunisation différentes de celles prévues dans le réglement de construction no. 598 (modif regl 596-
3) mais jugées suffisantes dans le cadre d'une dérogation adoptée conformément aux dispositions de
la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme a cet effet par la MRC de Brome-Missisquoi.

87. LES MILIEUX HUMIDES ET ZONES ECOLOGIQUES

Dans les milieux humides identifiés aux plans de zonage (annexe |) ainsi que dans tous autres milieux
humides non répertoriés sont interdits toutes les constructions, tous les ouvrages et tous les travaux a
I'exception de ceux-ci :

1° Les travaux dans les milieux humides isolées ou dans les milieux humides ayantun lien
hydrologique de surface avec un cours d’eau ou un lac, pourvu que les deux conditions suivantes
soient respectées :

a) une étude sur la valeur écologique du milieu humide, fait par un biologiste, vienne
démontrer que le milieu humide présente une valeur écologique négligeable ou faible (les
critéres doivent étre basés sur le Guide d'élaboration d'un plan de conservation des
milieux humides du MDDEP (Joly, et al ., 2008); (modif 596-14)

b) et qu’ une autorisation soit obtenue en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement
(L.R.Q., c. Q-2).; (modif 596-4)

Dans les zones écologiques identifiees comme il est montré en annexe IX pourfaire partie
intégrante du présent reglement, sont interdits :
e Toutes les constructions et tous les ouvrages non immuniseés;

e Les travaux de remblai et de déblai autres que ceux requis pour 'immunisation des
constructions et des ouvrages autorisés.

Les ouvrages permis doivent cependant étre réalisés en respectant les reglesd’immunisation
suivantes:

e Qu’aucune ouverture (fenétre, soupirail, porte d’accés, garage, etc.) nedoit étre
atteinte par la crue de récurrence de 100 ans;

e Qu'aucun plancher de rez-de-chaussée ne doit étre atteint par la crue arécurrence de
100 ans;

¢ Qu’aucune fondation en bloc de béton (ou son équivalent) ne doit étreatteinte par la crue
a récurrence de 100 ans;

¢ Que les drains d’évacuation soient munis de clapets de retenue;

e Que pour toute structure ou partie de structure sise sous le niveau de la crue a récurrence
de 100 ans, un membre de I'Ordre des ingénieurs du Québec doit approuver les calculs
relatifs & :
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a) imperméabilisation;

b) la stabilité des structures;

C) 'armature nécessaire;

d) la capacité de pompage pour évacuer les eaux d’infiltration;
e) larésistance du béton a la compression et a la tension.

Le remblayage du terrain doit se limiter a la protection de 'ouvrageaménagé et non a
'ensemble du terrain sur lequel il est prévu. (modif 596-4)

88. DISPOSITIONS RELATIVES A LA CONSTRUCTION AU PIED ET AU SOMMET DES TALUS
RIVERAINS DE COURS D’EAU ET DES PLANS D’EAU

Pour les talus riverains des cours d’eau et des plans d’eau qui ont une hauteur de plus de 5 métres dont
la pente est supérieure a 25 %, les constructions et usages suivants sont prohibés :

1° Sur une bande équivalente a deux fois la hauteur du talus au pied et au sommet :
2° la construction de batiments résidentiels de deux étages ou plus ;
3° les travaux d’excavation a la base et de remblayage au sommet.

Tous les travaux, ouvrages ou constructions autorisés pouvant avoir un impact sur lastabilité d'un
talus ne sont permis qu'a la condition qu’une étude géotechnique statuant sur la stabilité actuelle du
site et sur l'influence de l'intervention projetée soit produite par un expert reconnu

89. LES PRISES D’EAU POTABLE

Tout autour des prises d’eau potable publiques ou privées desservant plus de 20personnes, les régles
suivantes s’appliquent :

Dans un rayon de 30 m autour de la prise d’eau : aucune activité, aucune remblai et déblai, aucun
usage autre que des ouvrages de captage de I'eau et d’entretien duterrain. De plus, le périmétre
de 30 m autour de la prise d’eau doit étre entourée d’'une cléture d’'une hauteur minimale de 1,8 m,
cadenassée et étre munie d’affiches pour en indiquer I'existence ;

Dans un rayon de 100 m autour de la prise d’eau : aucune nouvelle installation d’élevage et aucun
épandage de fumier ;

Dans un rayon de 1 km (modif regl 596-3) autour de la prise d’eau : aucune carriére, graviére ou
sabliere, aucun site d’enfouissement des déchets et aucun centre de transfert de produits dangereux.

90. NORMES PARTICULIERES POUR LA GESTION DE L’EAU DE RUISSELLEMENTDANS LES
BATIMENTS PRINCIPAUX D’UNE SUPERFICIE AU SOL DE 250 M2 ET MOINS

L'eau pluviale provenant d'un toit d'un batiment doit étre obligatoirement déversée a la surface du terrain
a au moins 1,5 metre du batiment, a l'intérieur des limites de la propriété et en aucun cas dans I'égout,
au fossé, a la voie de circulation ou au réseau hydrographique. (modif 596-14)

Les eaux de ruissellement doivent étre déversées vers les surfaces arbustives et arborescentes du
terrain. L'axe d’écoulement des eaux de ruissellement doit étre orientévers ces lieux et les surfaces
arbustives et arborescentes doivent avoir une superficie équivalente a 20 % de la totalité des surfaces
imperméables qu’elles captent et infiltrent;

Si les surfaces arbustives et arborescentes ne possédent pas une superficie équivalentea 20 % des
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surfaces imperméables qu’elles doivent capter ou si le site (superficie boiséetrop limitée) ou le sol
(direction de I'axe d’écoulement, mauvais drainage du sol, etc.) ne peut infiltrer adéquatement les
eaux, un ou des ouvrages dinfiltration suivant doiventétre construits sur le terrain afin de répondre
au critére prévu au premier paragraphe. Cet ouvrage d’infiltration doit étre aménagé dans I'axe (ou les
axes) d’écoulement préférentiel des eaux de ruissellement provenant des surfaces imperméables et
doit également permettre le captage des sédiments. Les ouvrages doivent étre dimensionnés et
localisés de maniére a permettre linfiltration d’'un minimum de 80 % des débits générés par des
précipitations, avec une récurrence de pluie de 2 ans surune période de 24 heures. Ces débits doivent
étre captés et infiltrés sur les terrains individuels.

1° L’aménagement d’un jardin de pluie doit étre réalisé suivant les critéres suivants :

a) aucun jardin de pluie n’est installé au-dessus d’'un systéme autonome de traitement des
eaux usées ou a l'intérieur d’un secteur de pente forte;

b) le point le plus bas du jardin de pluie doit étre situé a au moins 1 métre au-dessus du
niveau saisonnier le plus élevé de la nappe phréatique.

c) Le dimensionnement du jardin de pluie doit étre tel qu’il permette au sol d’absorber
lentement par infiltration les eaux pluviales. Sa superficie doit représenter au moins 5%
de la surface imperméable dont elle drainel'eau.

2° L’aménagement d’'une tranchée ou d’'un puits d’infiltration doit étre réalisé suivantles critéres
suivants :

a) aucun ouvrage n’est installé au-dessus d’'un systéme autonome de traitement des eaux
usées ou a l'intérieur d'un secteur de pente forte.

b) le point le plus bas de 'ouvrage doit étre situé a au moins 1 métre au- dessus du niveau
saisonnier le plus élevé de la nappe phréatique.

c) les matériaux utilisés doivent avoir une porosité suffisante pour contenir les volumes
prévus et doivent étre propres pour éviter tout colmatage prématuré;

d) l'entretien de la tranchée doit étre réalisé annuellement et consiste a ramasser les
déchets ou les débris de végétaux qui obstruent sa surface;

e) Le dimensionnement du puits d’infiltration doit étre tel qu’il permette ausol d’absorber
lentement par infiltration les eaux pluviales. La superficie du fond du puits d’infiltration
doit étre d’au moins 2 métres carrés. La profondeur minimale du puits est d’au moins 1
metre.

3° Si aucune des alternatives pour linfiltration proposées n’est adéquate pour le terrain ou si le
propriétaire souhaite réaliser un autre type de structure d’infiltration de I'eau, un plan doit étre
réalisé par un professionnel spécialisé dans la gestion de 'eau de ruissellement.

Le présent article vise la protection de I'environnement en évitant que les eaux pluviales soient
déversées dans le réseau d’égout sanitaire et qu’elles subissent un traitement d’épuration inutile. Il vise
également a éviter les impacts de I'imperméabilisation des solssur la qualité de I'eau de surface.
Conséquemment, le présent article s’applique a tous les batiments situés sur le territoire de la Ville sans
distinction de I'année de construction. Les batiments doivent se conformer a ces normes lors de
I'émission d’'un permis de construire ou au plus tard le 31 décembre 2017.

91. NORMES PARTICULIERES POUR LA GESTION DE L’EAU DE RUISSELLEMENTDANS LES
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BATIMENTS PRINCIPAUX D’UNE SUPERFICIE AU SOL DE PLUS DE 250 M2

Pour ces types de batiments, le plan d’infiliration des eaux doit obligatoirement étre réalisé par une
personne compétente dans le domaine de la gestion de I'eau. Les eaux de ruissellement doivent étre
gérées directement sur le terrain. Un minimum de 80 % des débits générés par des précipitations sur
la surface imperméable du batiment principal, avec une récurrence de pluie de 2 ans sur une période
de 24 heures, doit étre capté et infiltré sur les terrains individuels.

La réalisation de 'aménagement permettant l'infiltration des eaux de pluie doit étre surveillée par un
professionnel compétent. Ce dernier doit produire a la Ville un certificat de conformité attestant du
respect des plans. (modif 596-14)

92. L’EAU EN PROVENANCE DES TOITURES DES BATIMENTS ACCESSOIRES

Tous les batiments accessoires dotés de gouttiere ou d’'un autre systeme de canalisation des eaux de
pluies doivent faire I'objet des mémes aménagements qu’un béatiment principal.

93. GESTION DE L’EAU DE RUISSELLEMENT POUR LES STATIONNEMENTS, LES AIRES
D’ENTREPROSAGE, LES AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

1° Stationnements ou aires d’entreposage de 150 métres carrés et moins;

Dans le cas dun projet de construction, d’agrandissement ou d’aménagement d'un
stationnement ou d’'une aire d’entreposage sur le terrain d’'un batiment, et dont la superficie
totale imperméable est de 150 métres carrés et moins, le propriétaire doit aménager, a ses frais,
un drainage qui achemine les eaux de ruissellement vers une surface perméable. Cette surface
perméable doit avoir une superficie basée sur le calcul suivant : 30 centimétres carrés de
surface perméable pour un métre carré de surface imperméable. Cette aire doit étre a plus de
1,5 métres de la ligne de lot. Si cela ne peut étre réalisé, les normes de I'alinéa 2° du présent
article doivent étre appliquées.

2° Stationnement ou aires d’entreposage de 150 meétres carrés a 750 métres carrés

Dans le cas dun projet de construction, d’agrandissement ou d’aménagement d'un
stationnement ou d’'une aire d’entreposage et dont la superficie totale imperméable est de plus
de 150 meétres carrés et de moins de 750 meétres carrés, le propriétaire doit installer, a ses frais,
un systéeme ou un aménagement permettant la rétention des eaux de drainage rencontrant une
récurrence d'une fois dans 25 ans ou équivalant au débit naturel du secteur avant
développement. (modif 596-14)

3° Stationnement ou aires d’entreposage de 750 métres carrés et plus

Dans le cas dun projet de construction, d’agrandissement ou d’aménagement d'un
stationnement ou d’une aire d’entreposage et dont la superficie totale imperméable est égale ou
supérieure a 750 métres carrés, le propriétaire doit installer, a ses frais, un systéme ou un
aménagement permettant la rétention des eaux de drainage rencontrant une récurrence d'une
fois dans 100 ans ou équivalant au débit naturel du secteur avant développement. (modif 596-
14)

2-8- LA FORET

94. PLANTATION D’ARBRES REGLES GENERALES
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La plantation d’arbres est soumise aux normes suivantes :

1° Dans toutes les zones il est défendu de planter les essences suivantes : le peuplier de
Lombardie, le peuplier blanc, le peuplier du Canada, le saule pleureur, I'érable argenté et 'orme
d’Amérique a moins de 6 m de I'emprise d’une rue ou d’'une ligne de propriété et a moins de 30
m d’une ligne électrique ;

2° Dans toutes les zones, toutes les autres essences doivent respecter une marge de recul d’au
moins 1,5 m de toute emprise de rue ;

3° Sous réserve du paragraphe 1°, il est permis de planter sous les lignes électriques que les
arbres a faible déploiement ne dépassant pas 6 m de hauteura maturité. Les arbres a moyen
déploiement qui atteignent une hauteur maximale a maturité de 13 m doivent étre plantés a au
moins 3 m des lignes électriques. Quant aux arbres a grand déploiement dont la hauteur s’éléve
a plusde 13 m a maturité, ils doivent étre plantés a au moins 10 m de toutes lignes électriques ;

4° Tous les arbres doivent étre distants d’au moins 5 m des luminaires de rue, 2 m des égouts et
3 m d’'un poteau d’incendie (borne-fontaine).

95. ENTRETIEN DES ARBRES

Tout arbre situé a proximité d’'une ligne électrique doit faire I'objet d’une taille pourassurer un
dégagement sécuritaire.

Toutes branches mortes ou présentant une cause de danger pour la sécurité despersonnes doivent
étre enlevées.

Tout arbre existant dérogatoire quant a son emplacement et a son déploiement amaturité doit faire
I'objet d’'une taille préventive et réguliere.

96. ABATTAGE D’ARBRES DE DIAMETRE COMMERCIAL D’ESSENCES COMMERCIALES

Toute personne désirant effectuer des travaux d’abattage d’arbres de diamétrecommercial doit
respecter les normes suivantes :

1° Toutes les dispositions touchant I'abattage d’arbres s’appliquent aux tiges d’essences et de
diamétre commerciaux. De plus, sur une méme propriétéfonciére, tous les sites de coupe
séparés par moins de 100 m sont considérés comme d’un seul tenant ;

2° Reégle générale, sur 'ensemble du territoire, seule la coupe d’éclaircie prélevant au plus 33 1/3
% des tiges de diametre commerciales, par période de 10 ans est permise sauf si autrement
défini dans les paragraphes 3° a 10°;

3° Les dispositions relatives a I'abattage d’arbres dans les zones particulieres de pentes fortes
sont :

a. Dansles zones de pentes de 30 % a 49 %, seule la coupe d’éclaircie prélevant au maximum
25 % des tiges commerciales sur une période de 10 ans est permise. Aucun chemin
forestier, sentier de débardage ou de débusquage, aires d’empilement, d’ébranchage et de
trongconnage ainsi qu’aucune virée ne doit étre aménagés et aucune machinerie lourde ne
doit circuler a lintérieur de ces zones de pentes fortes. (modif 596-4) Dans ces zones,
I'abattage d’arbres peut excéder la norme si celle-ci vise :

i. laréalisation de travaux d’amélioration pour fins agricoles ; (modif 596-4)

b. (supprimé modif 596-8)
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4° Les dispositions relatives a I'abattage d’arbres le long des chemins, sauf les chemins privés :

a.

L'aire d'empilage du bois doit étre située a un minimum de :
i. 45 m de toute route numérotée ;
ii. 30 m de tout autre chemin public ;
ii. 30 md’unlac ou cours d’eau.

L'aire d'empilage doit étre dégagée de tout empilement ou déchets decoupe dans un délai
d'un mois suivant la fin des travaux ;

Sur une bande de 15 métres mesurée a partir de la limite de I'emprise de tout chemin public,
seuls sont permis :

i. lacoupe d'éclaircie prélevant au plus 20 % des tiges commerciales, par période
de 10 ans. La machinerie lourde nedoit pas circuler dans cette bande ;

ii. la coupe d’assainissement ;
iii. la construction de chemins d’accés de coupe ;

iv.  l'usage agricole intensif incluant la plantation d’arbres ;

V. l'entretien des chemins incluant la chaussée, les fossés et lesaccotements
ainsi que le dégagement visuel des intersections ;

Vi. le déboisement pour les constructions autorisées ;
vii.  la coupe nécessaire a l'implantation d’équipements etd’infrastructures d'utilité
publique.
vii.  Le déboisement pour la réalisation de travaux d’amélioration ades fins forestiéres

ou agricoles en conformité au paragraphe 6 duprésent article.

5° Les dispositions relatives a la récolte du bois ou des tiges en perdition sont :

a.

Les coupes de récupération et les coupes sanitaires sont autorisées pourvu que ces coupes
soient justifiées par un rapport préparé par un ingénieur forestier.

6° Dans les zones ou les usages agricoles ou les activités d’extraction de mineraisont permis,
le déboisement est permis selon les régles suivantes:

a.

Le déboisement pour la réalisation de travaux d’amélioration a des fins forestieres ou
agricoles est permis et ne peut excéder le 1/3 de la superficie totale du boisé d’un seul
tenant par période de 5 ans. Les travaux d’amélioration doivent étre complétés sur au moins
la moitié du site de coupe, 24 mois apres I'’émission du certificat d’autorisation pour le
déboisement ;

La ou l'activité est permise, le déboisement a des fins d’extraction de minerai ou visant
l'implantation d’infrastructures reli€ées aux activités d’extraction est permis ;

Dans les zones de type CONS, R, RB, RBE, RF et RFB, aucune restriction ne s’applique
a I'égard de l'abattage des arbres aux fins de constructiond’'un chemin forestier ou
d’aménagement des aires d’empilement, d’ébranchage et de trongonnage, des chemins de
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débardage et de débusquage et des virées, sous réserve des normes édictées pour les
aires d’empilage prévues au paragraphe 4°. (modif 596-4)

Dans une zone de type CONS (modif 596-4) tel que délimité au plan dezonage :

a. Sur une méme propriété fonciére, seule la coupe d’éclaircie prélevant au maximum 30 %
des tiges commerciales par période de 10 ans est permise ;

b. Le déboisement d’au plus 2 000 m? par terrain est autorisé pour I'implantation d’'un batiment
principal et ses batiments et usages accessoires ;

Le déboisement est permis pour les travaux d’implantation d’équipements récréatifs autorisés
et la construction de chemins.

Le déboisement tel qu'autorisé a l'article 97 sur la foresterie urbaine.

10° Dispositions relatives a l'abattage d'arbres le long des lacs et cours d'eau:

L’abattage d’arbres sur la rive des lacs et cours d’eau doit se faire en conformité aux normes
prévues a l'article 80 portant sur les travaux et ouvrages autorisés sur la rive. Il est interdit de
circuler sur la rive d’'un lac oucours d’eau avec de la machinerie sauf pour le traverser aux
endroitsaménagés a cette fin. Les traverses temporaires ou permanentes d’'un coursd’eau
doivent étre assez hautes et larges afin de ne pas créer de restriction pour I'écoulement de I'eau.
L’abattage doit se faire de maniére a ne pas laisser tomber ou ébrancher 'arbre dans le cours

d’eau afin de ne pas nuire a I'écoulement naturel des eaux.

97. FORESTERIE URBAINE ABATTAGE D’ARBRES A DES FINS AUTRES QUECOMMERCIALES

Il est strictement défendu d’abattre un arbre ou arbuste (modif 596-4) a des fins autresque
commerciales (modif regl 596-3), sauf dans les cas suivants :

10

20

30

4°

50

60

L’arbre est mort ou atteint d’'une maladie incurable ;

L’arbre cause une nuisance pour la croissance et le bien-étre des arbres voisins; (modif 596-
14)

L’arbre est dangereux pour la sécurité des personnes ;
L’arbre cause des dommages a la propriété publique ou privée ;
L’arbre doit nécessairement étre abattu dans le cadre de I'exécution de travaux publics ;

Un permis de construction a été émis et I'arbre doit étre abattu dans I'espace prévu pour les
travaux. (modif 596-14)

Malgré ce qui précede, 'aménagement d’une aire a déboiser est autorisé sous réserve du
respect des normes qui suivent :

a) Pour un usage résidentiel et autres usages exercés dans un batiment d’'une superficie de
moins de 1 000 m? sur un terrain boisé

Sur tout terrain boisé visé par une demande de permis de construire pour un nouveau batiment
principal, dont 'usage visé est résidentiel ou tout autre usage exercé dans un batiment dont la
superficie d'implantation au sol est de moins de 1 000 m?, un couvert arborescent ou arbustif
doit étre conservé en tout tempssur le terrain, ou le cas échéant, dans les trois (3) mois
excluant la période degel suivant la fin des travaux de construction selon le pourcentage
minimal déterminé au tableau suivant :
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Tableau 1- Pourcentage minimal de couvert arborescent ou arbustif

(modif 596-8)

D Usage résidentiel 4 logements
Superficie du terrain ol elreSIdentleI fe2 et plus et autres usages de

ogements . -

moins de 1 000 m
Moins de 500 m? 10 % 5%
500 & 999 m? 15 % 7.5 %
1000 a 1499 m? 20 % 10 %
1500 a 2 999 m? 40 % 20 %
3000m?a4999m? 60% ou déboisement d’au plus 1 500 m? 330%
5 000 m? et plus 70% ou déboisement d’au plus 2 000 m? 35 %

Malgré ce qui précéde, une réduction du couvert arborescent ou arbustif peut étre autorisée s'il
est démontré qu'il estimpossible de respecter le pourcentage minimal exigé ou que la superficie
pouvant étre conservée n’est pas viable. Toutefois, un nombre d’arbres ou d’arbustes minimal
doit étre présent en tout temps sur le terrain, ou le cas échéant, dans les trois (3) mois excluant
lapériode de gel suivant la fin des travaux de construction selon le pourcentage minimal
déterminé au tableau suivant :

Tableau 2 - Nombre minimal exigé d’arbres et d’arbustes

Usage résidentiel 4
Supertiedutrain | VSSE et 149 | lgamerts ot s s
m?
Moins de 500 m? 1 arbre et 2 arbustes 1 arbre et 2 arbustes
500 & 999 m? 2 arbres et 3 arbustes 1 arbre et 3 arbustes
1000 a 1499 m? 3 arbres et 5 arbustes 2 arbres et 3 arbustes
15004 2 999 m? 5 arbres et 7 arbustes 3 arbres et b arbustes
3000 a 4 999m? 7 arbres et 9 arbustes 5 arbres et 7 arbustes
5 000 m? et plus 12 arbres et 20 arbustes 7 arbres et 12 arbustes
Facteur d’équivalence : 1 arbre équivaut a 3 arbustes
b) Pour des usages autres que résidentiels exercés dans un batiment d’'une superficie de 1

000 m? et plus sur un terrain boisé

Tout terrain boisé, visé par une demande de permis de construire pour un nouveau batiment
principal dont 'usage visé est autre que résidentiel et dont la superficie d'implantation au sol est
de 1 000 m? et plus, doit conserver en tout temps ou le cas échéant, dans les trois (3) mois
excluant la période de gel suivant la fin des travaux de construction, un couvert arborescent ou
arbustif minimal correspondant a un (1) arbre et deux (2) arbustes pour chaque 15 m de ligne
de lot (périmétre du lot). Les arbres et arbustes peuvent étre répartis sur 'ensemble du terrain
visé.
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C) Revégétalisation d’un terrain déboisé

Tout terrain déboisé visé par une demande de permis de construire pour un nouveau béatiment
principal et qui ne comporte pas a I'état naturel le pourcentageminimal de couvert arborescent
ou arbustif ou le nombre minimal d’arbres ou d’arbustes établis aux tableaux 1 et 2 du
paragraphe a), doit faire I'objet de travaux de revégétalisation selon les dispositions ci-avant
établies, et ce, en fonction de l'usage qui y est autorisé. Les végétaux utilisés pour la
revégétalisation doivent étre compatibles avec les zones de rusticité du Québec et les plantes
malades, dépérissantes ou mortes doivent étre remplacées au besoin pour respecter les
exigences de couverture établies.

De méme, lorsqu’un arbre ou arbuste est abattu sur un terrain occupé par un batiment principal,
celui-ci doit étre remplacé si le pourcentage minimal ou le nombre minimale de tiges ne respecte
pas les normes minimales exigées au tableau 1 et 2. Le nouvel arbre de remplacement doit étre
de diamétre d’au moins 5 cm au DHP pour un feuillu ou d’une hauteur de 1,5 m pour un coniféere,
ou selon le facteur d’équivalence qu’'un (1) arbre correspond a trois (3) arbustes. (modif 596-
4)

7° Dans I'emprise d'une rue projetée si une entente a été signée conformément aureglement
régissant les ententes sur les travaux municipaux ;

8° L’arbre est abattu dans le cadre de travaux sylvicoles tel que réglementé alarticle 96
sur 'abattage d’arbre de diameétre commercial.

98- SUPPRIME (modif 596-14)
3-§- L’AIR

99- LES INCONVENIENTS INHERENTS AUX ACTIVITES AGRICOLES

Calcul des distances séparatrices relatives aux installations d’élevage

1° Toute implantation d’'une installation d’élevage est soumise aux normes dedistances
séparatrices suivantes :

Calculs

Les distances séparatrices minimales a respecter sont calculées selon la formulesuivante :
AxBxCxDxExF x G = distance séparatrice d’'une installation d’élevage.

La distance entre l'installation d’élevage et le lieu d’entreposage des engrais de ferme et entre
un batiment non agricole avoisinant et I'installation d’élevage, doit étre calculée en établissant
une droite imaginaire entre la partie la plus saillante des constructions considérées, a I'exception
des galeries, perrons, avant-toits, patios, terrasses, chemins et rampes d’acceés.

Sept (7) paramétres sont nécessaires pour faire le calcul de la formule :

A : le paramétre A est le nombre maximum d’unités animales gardées au cours d’un cycle annuel
de production. Il sert & la détermination du parametre B ;

B : le paramétre B est la distance de base selon la valeur établie pour le parameétre A ;
C : le parameétre C’est la charge d’odeur selon le groupe ou la catégorie d’animaux concernés
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(potentiel d’odeur) ;
D : le parametre D correspond au type de fumier ;

E : le paramétre E est le type de projet. Lorsqu’une unité d’élevage bénéficie dela totalité de
développement que lui confere la LPTAA ou pour accroitre son cheptel de 75 unités animales,
elle peut bénéficier d’assouplissements au regard des distances séparatrices applicables
jusqu’a un maximum de 225 unités animales ;

F : le paramétre F est le facteur d’atténuation selon la technologie utilisée ;
G : le paramétre G est le facteur d’'usage selon le type d’unité de voisinage considéré.

Les valeurs des paramétres A, B, C, D, E, F, G sont établies a 'annexe VI qui estjoint au présent
reglement pour en faire partie intégrante.

2° Calcul des distances séparatrices relatives aux lieux d’entreposage des engraisde ferme
situés a plus de 150 m d’une installation d’élevage.

Les distances séparatrices doivent étre respectées dans les situations ou des engrais de ferme
sont entreposés a l'extérieur de linstallation d’élevage et sont établies, selon la formule
suivante :

AXxBxCxDXxE xFx G = distance séparatrice d’'un lieu d’entreposage.

Les valeurs de B, C, D, E, F et G sont telles qu’indiqué au point 1. Toutefois, la valeur de A est
établie en calculant une unité animale par capacité d’entreposagede 20 m?.

Ainsi, chaque capacité de réservoir de 1000 m? correspond a 50 unités animales. Suite a
I'équivalence faite entre la capacité du réservoir et le nombre d'unités animales, la valeur
correspondante de B est établie et la formule de calcul de la distance séparatrice est appliquée.
Le tableau des distances séparatrices aux lieux d’entreposage des lisiers de I'annexe V, illustre
des cas ou C, D, E et F valent 1. Seul le paramétre G varie selon le type d'unité de voisinage.

3° Calcul des distances séparatrices minimales a respecter pour I'épandage desengrais de
ferme.

Les distances séparatrices minimales a respecter pour I'épandage des engraisde ferme, sont
montrées au tableau des distances séparatrices pour I'épandage des engrais de ferme de
'annexe V.

4-§ - LE SOL

100- SUPPRIME (modif 596-14)

100.1 Secteurs de pente forte

Sous réserve de toute autre disposition applicable du présent reglement, tous les travaux, ouvrages ou
constructions sont interdits a l'intérieur d’'un secteur de pente forte de 50% et plus. Tous les travaux,
ouvrages ou constructions a I'intérieur d’'un secteur de pente forte de 30 % a moins de 50 % doivent
avoir fait 'objet d’'une approbation en vertu du réglement sur les PIIA pour étre autorisés. (modif 596-
14)

A titre indicatif, certains secteurs de pente forte sont cartographiés sur le plan des secteurs de
contraintes a 'aménagement, joint a 'annexe IX du présent réglement. Tout nouveau réseau majeur,
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tout déplacement hors des emprises existantes, toute modification du type d’équipement liée a une
augmentation de la capacité ou a des changements technologiques sont interdits.

Malgré ce qui précede, toute amélioration ou entretien d’'un réseau majeur sans changement du type
d’équipement et de modification de I'emprise ou tout projet visant a améliorer la desserte locale des
communautés est permis.

Les projets de réseaux majeurs doivent étre soumis au mécanisme de concertation et a une approbation
du conseil de la MRC. (modif 596-4)

101- TRAVAUX DE DEBLAI ET REMBLAI (modif 596-14)

Les normes suivantes s’appliquent a toute opération de remblai ou de déblai, incluant toute mise a nu
des sols :

1. Les seuls matériaux autorisés pour un remblai sont la terre, le sable, la pierre et le gravier. Il est,
entre autres, interdit d’'utiliser comme matériau de remblai: un déchet, un rebut, un morceau de
fer, un matériau ou un résidu de construction ou de démolition, un morceau de pavage, un produit
dangereux, du bois ou du sol contaminé;

2. La surface d’'un remblai ou d’un déblai doit étre nivelée et revégétalisée avec des espéces
appropriées, sauf si des aménagements sont prévus tels qu’une entrée charretiére, une terrasse
ou un passage. L'ensemencement ou la plantation doit étre réalisé entre le ler mai et le ler
novembre de la méme année.

3. Lorsqu’un remblai ou un déblai crée un talus, la pente de ce talus doit étre d’au plus 30 % en tout
point;

4, La hauteur maximale du remblai par rapport au niveau moyen du sol avant travaux ne peut
excéder 60 cm. Cette hauteur peut étre augmentée si un rapport d’'un ingénieur est déposé et
démontrant que le remblai ne cause pas de problématique en matiére de la gestion de I'eau;

101.1 Le contrble de I’érosion

Lors de travaux de remaniement de sol dans les secteurs ci-apres identifiés ou concernant différents
types d’'aménagements également décrits ci-apres, tout exécutant des travaux, propriétaire ou occupant
d’'un terrain doit prendre les mesures nécessaires pour que les eaux de ruissellement n’érodent pas les
zones mises a nue et n’entrainent pas le transport des sédiments et des polluants a I'extérieur du site
faisant 'objet de ces travaux de remaniement du sol, dans le réseau hydrographique ou vers le réseau
routier incluant la surface du chemin, les fossés et les infrastructures pluviales.

Les travaux de remaniement du sol assujettis sont :
1° Ceux effectués dans les territoires suivants :

a) tout remaniement ou nivellement du sol a lintérieur d'une bande del00 m en bordure
d’un lac, d’'un cours d’eau ou d’'un milieu humide;

b) le remaniement ou le nivellement du sol affectant une surface de 250 m2ou plus incluant
les déblais;

c) les travaux de remaniement ou de nivellement de sol sur une surface de100 m? et plus
dans une pente supérieure a 25 %j;

2° Ceux concernés par les travaux suivants :

a) 'aménagement d’'un chemin forestier, d’'un chemin privé ou d’'une entrée charretiere
d’'une longueur minimale de 60 m dans une pente supérieurea 5 %;

b) les travaux relatifs a 'aménagement ou a la réfection majeure d’une voie de circulation;

c) l'enlévement des souches d’arbres sur une surface de 250 m? ou plus incluant les
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déblais.

Pour tous les travaux assujettis ci-avant énumérés, les mesures de contrbéle de I'érosion suivantes
doivent étre prises, et ce, en les adaptant en fonction des besoins et des caractéristiques du terrain :

a) Stabilisation des voies d’acces et des surfaces de travail;

b) Gestion des déblais : prévoir sur le chantier un endroit situé loin d’un cours d’eau, d’'un
fossé ou d’un puisard pour entreposer les matériaux;

c) Confinement des sédiments : les amoncelements de déblais doivent étre recouverts
d’une toile imperméable ou entourés de barrieres a sédiments;

d) Collecte et filtration des eaux de ruissellement : dériver les eaux souilléesdans des
bassins de sédimentation ou d’infiltration spécialement aménagés a ces fins;

e) Revégétalisation des endroits remaniés dés la fin des travaux;

f) Exécution des travaux en phases.

Ces mesures doivent étre mises en place avant que ne débutent les travaux de remaniement du sol et
maintenues jusqu’a 'aménagement final du terrain et du rétablissement du couvert végétal.

Malgré ce qui précéde, les travaux suivants sont exemptés de mesures de contrble de I'érosion :

a) le remaniement du sol effectué a des fins d’activités agricoles hormis laconstruction
des batiments et 'enlévement des souches d’arbres;
b) le remaniement du sol lors d’une urgence environnementale. (modif 596-4)

101.2 Dispositions relatives aux chantiers de construction

Sous réserve de toute autre disposition applicable, les interventions effectuées sur un chantier de
construction doivent étre minimalement encadrées en fonction des éléments suivants :

1° Sur un chantier de construction, aucun sol ne doit étre laissé a nu lorsque les travaux sont
terminés;

2° Lorsqu’'un chantier de construction est en arrét temporaire ou en arrét pour la période
hivernale, des mesures de contrble de I'érosion adéquates doivent étre mises en place;

3° Au fur et a mesure de 'achévement des travaux, procéder a la stabilisation permanente des
sols ou appliquer des mesures de stabilisation temporaire;

4° Aucune voie d’accés au chantier ne peut étre aménagée de maniere a créer des foyers
d’érosion et des axes d’'écoulement préférentiel des eaux;

5° La circulation de la machinerie doit étre limitée aux endroits prévus et aménagés a cet effet
afin de minimiser le remaniement des sols et la création d’ornieéres. (modif 596-4)

101.3 Dispositions relatives ala gestion des sols et des eaux de ruissellement

Sous réserve de toute autre disposition applicable, tout site visé par une intervention nécessitant des
travaux de remaniement du sol et affectant une superficie de 1 500 m? et plus doit faire I'objet d’un plan
de gestion des sols et des eaux de ruissellement, réalisé par un professionnel ou technologue habilité
a le faire. (modif 596-4)

102. Tranchée de drainage d’un lot

Lorsque 'aménagement d’'une tranchée de drainage est souhaité, elle doit étre aménagée de maniere
a permettre un talus d’'une pente 4 dans 1. Elle doit se situer a aumoins quatre métres des fondations
du batiment le plus proche et a plus de cing meétres d’'un systéeme de traitement des eaux d’une
résidence isolée. Les normes pour 'aménagement de drainage ouvert ou fermé décrites a I'article 47,
alinéa 3, paragraphe g, sous-paragraphe i et ii, s’appliquent a une tranchée de drainage d’un lot.
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5- 8- LES CONTRAINTES ANTHROPIQUES

103. DEPOTOIR DESAFFECTE

Sur le dépotoir désaffecté situé sur les lots QC- 4267 080, QC-4 267 074 et QC-4 267 086 du
rang VI, aucun batiment n’est autorisé, a I'exception de batiments accessoires.

Tout puits d’eau de consommation doit étre localisé a une distance minimale de 300 m de la limite du
dépotoir désaffecté. Il en est de méme pour 'aménagement d’étangs dontla distance minimale est de
150 m.

En absence de délimitation du dépotoir désaffecté, les mesures précédentes s’appliquent sur et a partir
des limites du terrain ou il se situe.

Malgré ce qui précéde, ces mesures peuvent étre levées avec une permission écrite du ministére du
Développement durable, de 'Environnement, de la Faune et des Parc avec ou sans restriction.

104. CORRIDOR DE BRUIT LE LONG DE LA ROUTE 104 (modif 596-14)
1° Corridor de bruit le long de la route 104

Dans toutes les zones comprenant le trongon de la route 104 compris entre la limite municipale
Ouest avec Cowansville jusqu’a l'intersection du chemin Tibbit's Hill, la distance minimale a
respecter entre un batiment principal résidentiel, institutionnel ou récréatif et 'emprise de rue est
de 86 m. (modif. Régl. 596-17)

2° Corridor de bruit le long de I'autoroute 10
Dans toutes les zones comprenant le trongon de I'autoroute 10, la distance minimale a respecter
entre un batiment principal résidentiel, institutionnel ou récréatif et 'emprise de rue de I'autoroute

est de 188 m.

Malgré ce qui précéde, ces interdictions peuvent étre levées si des mesures particuliéres d’atténuation
des impacts sont prévues de fagon a ramener les niveaux sonores a un seuil inférieur a 55 dBA Leq,
24h mesurée a I'emplacement de la future construction. Le requérant désirant se prévaloir de cette
regle d'exception devra produire a la municipalité les documents suivants:

1° Une étude de pollution sonore réalisée par un professionnel en la matiére et comprenant une analyse
acoustique permettant d'évaluer avec précision le degré de perturbation a l'intérieur de la zone.

2° Un document décrivant les mesures de mitigation prévues afin de réduire les niveaux sonores sous
le seuil de 55 dBA sur une période de 24 heure mesurée a I'emplacement de la future construction.

Le requérant devra soumettre a la municipalité les documents suivants:

1° Les plans et devis d'exécution des ouvrages de mitigations prévues, préparés par un professionnel
en la matiére.
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2° Un engagement écrit du requérant de réaliser les travaux selon les plans et devis soumis.

3° Un certificat de conformité des mesures de mitigations afin de valider que le niveau sonore est
inférieur a 55 dBA Leq, 24h préparé par un professionnel en la matiére.

Ce n'est que lorsque les ouvrages de mitigation auront été réalisés et approuvés par la municipalité que
le requérant pourra obtenir le ou les permis de construction pour le ou les usages ou batiments projetés
dans la zone.

105. POSTE DE TRANSFORMATION
Dans un rayon de 50 m a partir de la cléture d’un poste de transformation électrique, il est interdit la
construction de toute nouvelle résidence.

Cette interdiction peut étre levée partiellement ou entierement si des mesures particulieres d’atténuation
des impacts sont présentées lors d’'une demande de permis etpar le biais d’'une dérogation mineure.

106. DISPOSITION PARTICULIERE CONCERNANT LES VOIES FERREES

Dans toutes les zones, la distance minimale a respecter entre un batiment principal résidentiel,
institutionnel ou récréatif et I'emprise d’'une voie ferrée est la marge avant minimale établie aux grilles
des normes d’implantation par zone sans jamais étre inférieure a 15 m.

107. ETANGS D’EPURATION

Toutes nouvelles constructions situées autour des étangs d’épuration dans la zone AFBP-1-H10,
doivent respecter les normes environnementales applicables en cettematiére contenues dans les
réglements provinciaux.

107.1- CARRIERES ET SABLIERES EN TERRES PRIVEES (modif 2023-07)
Les carrieres et les sablieres dont les substances minérales appartiennent au domaine privé sont

interdites :

o alintérieur des unités visuelles de paysage de catégories A1 et A2 tel qu’identifiées a 'annexe
IX (Plan des secteurs de contraintes a 'aménagement);

o alintérieur des repéres topographiques locaux et régionaux tels qu’identifiés a 'annexe IX (Plan
des secteurs de contraintes a 'aménagement).

107.2- IMPLANTATION D’USAGES SENSIBLES A PROXIMITE DES SITES MINIERS (modif 2023-
07)

Une bande de protection minimale doit étre conservée entre tous sites miniers et 'implantation de
nouveaux usages sensibles a l'activité miniére, que les substances minérales appartiennent au
domaine privé ou au domaine de I'Etat, telles que définies dans la Loi sur les mines.

Ainsi, l'implantation de tout nouvel usage sensible a I'activité miniére doit respecter les distances
minimales suivantes :

Type de site minier Distance minimale a respecter
Carriére 600 metres
Sabliere 150 métres
Autre site minier 600 métres
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La distance minimale a respecter se calcule a partir des limites du lot faisant I'objet d’'une autorisation
d’exploitation ou des limites du lot ou sont sis des infrastructures et batiments liées aux activités miniéres.

Nonobstant les distances minimales prescrites dans le tableau ci-dessus, ces dernieres peuvent étre
réduites si une étude, réalisée par un professionnel habilité a le faire, démontre que les nuisances
générées par 'activité miniére présente (bruits, poussiéres, vibrations) ne portent pas atteinte a la qualité
de vie prévue, a 'approvisionnement en eau potable et que des mesures de mitigation sont proposées,
s’il y a lieu, afin de réduire 'impact visuel au minimum.

Nonobstant ce qui précéde, les distances minimales a respecter face a un site minier ne s’appliquent

pas lorsque limplantation d’'un usage sensible est visée a lintérieur des limites d’un périmétre
d’urbanisation.

SECTION V : APPARENCE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

108. DIMENSION DU BATIMENT PRINCIPAL (modif 596-14)

Tout batiment principal autre que les batiments d’utilités publiques et agricoles et les batiments dans les
parcs ou espaces publics doit avoir une superficie au sol égale ou supérieure a 60 m?; la facade
principale du batiment principal doit mesurer au moins 7,3 m, a I'exception de celle des maisons mobiles,
des habitations jumelées et en rangée. Dans le cas d’'une habitation en rangée, la fagade minimale
exigée est de 5,5 m. Pour une habitation jumelée, la facade minimale est de 6 m. Si plusieurs facades
font face a la rue et qu'une distance de moins de 5 m sépare ces facades, la somme des longueurs de
ces facades est utilisée pour le calcul. La profondeur minimale exigée est de 6,7 m sauf pour les maisons
mobiles.

109. BATIMENTS PRINCIPAUX DANS UNE ZONE INDUSTRIELLE OU PUBLIQUE

Les normes particulieres suivantes s’appliquent pour tout terrain situé dans une zone industrielle ou
publique :

1° Ladistance minimale entre les batiments principaux est de 9 m ;

2° Le terrain sur lequel est prévu plus d’'un batiment principal doit étre formé de lotsdistincts afin
gue chaque batiment principal soit situé sur un lot distinct.
110. APPARENCE EXTERIEURE DES BATIMENTS ET NEON

Dans toutes les zones, il est prohibé 'installation de néons tubulaires placés sur le batiment a I'extérieur.
De méme, il est prohibé d’installer de tels néons tubulaires a I'intérieur des vitrines ou fenétres. Le néon
tubulaire n’est permis que pour la constitutiond’'une enseigne comme il est régi dans le présent
reglement.

111. ARCHITECTURE DES BATIMENTS

Les constructions et batiments ayant la forme d’étre humain, d’animal, de fruit, de légume ou wagon de
chemin de fer, de tramway, d’embarcation, d’avion ou d’objet sont interdits.

112. LES MATERIAUX DE PAREMENT EXTERIEUR DES BATIMENTS

Dans toutes les zones, les matériaux de parement extérieur pour les batiments sont soumis aux régles
suivantes :

1° 1° Pour tout batiment, les matériaux suivants sont prohibés comme revétementextérieur :
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2° Le papier imitant la pierre, la briqgue ou autres matériaux ;
3° Le papier ou panneau goudronné ;

4° Les matériaux isolants ;

5° Latdle non émaillée en usine galvanisée ou non sauf pour les batiments agricoles ;

6° Le carton-fibre ;

7° Les panneaux d’acier ou d’aluminium non architecturaux sauf pour les batiments agricoles ;
8° Les panneaux - particules, panneaux d’agglomérés et contre-plaqués ;

9° Les blocs de béton non recouverts, a I'exception des blocs de béton a face éclatée ou a rainures
éclatées ;

10° les toiles de plastique, de polyéthyléne tissées, toiles a baches sauf pour : les serres, abris
d'autos temporaires, vestibules temporaires et batiments agricoles. (modif 596-14)

11° Pour tous les batiments il est permis de couvrir le revétement extérieur au moyen de teinture ou
peinture. Cette teinture ou peinture ne doit en aucun cas avoir la propriété d’étre fluorescente,
phosphorescente ou luminescente. (modif 596-14)

113. MURALE

Dans toutes les zones commerciales, publiques ou industrielles, il est permis d’installer une murale sur
un mur de batiment pourvu que cette murale n’excéde pas la surface de ce mur.

114. MARQUISE ET AUVENT

La marquise et I'auvent doivent respecter un dégagement minimal de 2,5 m au-dessus du niveau du
sol.

La marquise et 'auvent doivent étre maintenus en bon état en tout temps.

Les auvents doivent étre fabriqués en toile ou matériel plastique et montés sur une ossature métallique
ou plastique synthétique spécifiguement congue en usine pour ce type de construction.

SECTION VI : NORMES DIVERSES

115. DISPOSITIONS PARTICULIERES CONCERNANT LES CAMPINGS

L’'usage des roulottes, des motorisés et des tentes est permis uniquement dans les terrains de
camping.

A l'intérieur d’un terrain de camping :

1° Un seul batiment principal d’'une hauteur maximale de 8 m et d’au plus un étage par terrain de
camping est autorisé ;

2° Les batiments accessoires destinés aux services communautaires du terrain de camping sont
autorisés, a la condition de ne pas dépasser une hauteur maximalede 8 m. Les autres batiments
accessoires de quelque nature que ce soit sont autorisés sur les sites de camping destinés a
accueillir les tentes, tentes- roulottes, les roulottes, les motorisés ou véhicules récréatifs pourvu
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qu’il N’y enait qu’un seul par site et d’'une superficie maximale de 15 m?2. Toute modification ou
agrandissement de roulottes, de motorisés ou de véhicules récréatifs est prohibé.

L’aménagement de tout terrain de camping y compris les sites de camping doit respecter une
marge de recul minimale de 10 m de toute limite de propriété, etde 100 m de I'emprise de
toute rue ou chemin public, a I'exception de 'aménagement de la voie d’accés au terrain de
camping.

Le rapport entre le nombre de sites de camping et la superficie de terrainaménagée ou utilisée
pour I'activité du terrain de camping ne doit pas dépasser 20 sites de camping par hectare. La
superficie minimale de terrain réservée pour 'aménagement ou l'utilisation d’un site de camping
destiné a accuelllir une tente, une tente-roulotte, une roulotte, un motorisé ou un véhicule
récréatif est de 150 m?.

116. STATIONS-SERVICE, POSTES D’ESSENCE (DISTRIBUTION AU DETAIL)(GAZ-BAR) ET
LAVE-AUTO

Les postes d’essence, les lave-autos manuels et les stations-service sont soumis deplus aux
dispositions suivantes. En cas d’'incompatibilité avec d’autres normes comprises dans le réglement de
zonage les normes qui suivent ont préséance :

1° La marge latérale minimale est de 4,5 m ;

2° Le batiment principal d’'une station-service ou d’un lave-auto manuel doit avoir une superficie au
sol minimale de 112 m?;

3° Le batiment principal d’'un poste d’essence doit avoir une superficie au sol minimale de 10 m?;

4° La hauteur maximale est d’un (1) étage ;
5° La marge avant minimale de la batisse est de 12 m ;

6° Les pompes, les poteaux d’éclairage et la structure de I'enseigne sont autorisés dans la cour
avant. La structure de I'enseigne est sujette aux dispositions du réglement de zonage selon la
zone ;

7° 1l doit étre laissé un espace d’au moins 6 m entre l'unité de distribution et la ligne de rue de
méme qu’entre le batiment principal et I'unité de distribution. Ces unités de distribution peuvent
étre recouvertes d’un toit relié au batiment principalou indépendant et d’'une hauteur libre de 3,8
m. L’'empiétement de ce toit doit s’arréter a une distance minimale de 60 cm de I'emprise de
rue ;

8° Toute station-service doit étre pourvue d’'un local fermé pour le graissage, la réparation et le
nettoyage ou le lavage des automobiles et ces diverses opérations doivent étre faites dans ce
local ;

9° L’essence doit étre emmagasinée dans des réservoirs souterrains, lesquels ne doivent pas étre
situés en-dessous d’un batiment et il est interdit de garder plus de 4 litres et demi d’essence a
l'intérieur d’'un batiment ;

10° Une station-service et un poste d’essence ne peuvent en aucun cas servirégalement a des fins
résidentielles ;

11° Les postes d’essence et les stations-service doivent avoir des murs extérieurs debriques, de
pierres, de béton ou autre matériau incombustible. Le toit doit étre dematériau incombustible ;
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12° Dans les zones ou les laves-autos automatiques ou semi-automatiques sont autorisées, ils sont
soumis aux conditions suivantes :

Chacune des unités lave-autos dont dispose une station-service doit étre précédée d’'un espace
suffisamment grand pour stationner au moins 3automobiles en file d’attente a raison d’'une case
de 3 m de largeur par 6,7 m de longueur par automobiles ;

Le batiment principal doit avoir un plancher d’'une superficie minimale de 93 m? etsa hauteur est
limitée a I'étage ;

13°Pour les lave-autos automatiques ou semi-automatiques, les dimensions dechacune des
marges latérales et la marge arriére sont d’au moins 9 m ;

14° Pour les lave-autos automatigues ou semi-automatiques, le nombre d’accés au terrain est
limité & 2, soit 1 entrée et 1 sortie :

L’entrée doit étre située a au moins 30 m d’'une intersection et la sortie & aumoins 12 m,
les distances étant mesurées a partir des lignes de pavage ou, en leur absence, de 'emprise de
larue ;

La largeur maximale des acceés est fixée a 11 m.

117. TOURS ET ANTENNES DE TELECOMMUNICATION

L’installation, la construction, 'agrandissement ou la transformation d’une tour ou d’'une antenne de
télécommunication de plus de 15 métres de hauteur ou la construction de structures ou de batiments
afférents doit respecter les normes minimales suivantes :

1° Zones d’interdiction

Il est interdit d'implanter une tour ou une antenne de télécommunication dans les secteurs ou
les zones suivantes :

a) A lintérieur d’'un ensemble patrimonial ou & une distance d’un kilométre de sa limite et
de la limite d’'un élément d’intérét patrimonial tel qu’identifi€a 'annexe 2 (carte des
territoires d’intérét particulier) du plan d’'urbanismede la Ville de Lac-Brome;

b) A lintérieur des grandes affectations Conservation (CONS) et Récréation (REC, RECb)
tel quidentifiées a 'annexe (carte des grandes affectations) du plan d’'urbanisme de la
Ville de Lac-Brome ;

c) A lintérieur d’un secteur identifié comme étant un repére topographique ou dans une
zone tampon de 100 meétres de part et d’autre de I'emprise d'une route d’intérét
esthétique, tel qu’identifié a 'annexe 2 (carte des territoires d’intérét particulier) du plan
d’urbanisme de la Ville de Lac- Brome ;

d) Dans les zones de contraintes naturelles suivantes telles qu’identifiées a I'annexe 3
(territoires de contraintes d’aménagement) du plan d’urbanisme de la Ville de Lac-
Brome :

i. Les zones d’'inondation;

ii. Les zones a risque de crues;
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iii. Les zones de terres humides;
iv. Les zones de mouvement de sol;
v. Les zones écologiques.

2° Implantation

a. Lorsquinstallée sur un batiment existant I'antenne doit avoir une hauteur maximale de 10
meétres ;

b. Une tour ou une antenne doit étre a une distance de 30 meéetres de tout autrebatiment a
I'exception du batiment de service servant a celle-ci ;

c. Une tour ou une antenne doit étre localisée a une distance minimale correspondant a au
moins 1,5 fois sa hauteur, incluant sa structure, de 'emprise d’une rue et de toutes limites
de propriétés ;

d. Une tour ou une antenne ainsi que ses structures et batiments afférents doivent étre
implantés sur un terrain ayant au moins 3 000 métres carrés ;

e. Une antenne doit étre localisée a une distance minimale correspondant a aumoins trois fois
la hauteur de la tour d’'une zone résidentielle, d’'une école et d’une garderie ;

f.  Tout batiment de service ne peut avoir une superficie supérieure a 35 meétres carrés ;

g. Tout batiment de service doit étre situé a 7,5 metres de toute limite de propriété.

3° Esthétique

a. La couleur de parement des tours ou des antennes de télécommunications doit étre gris
pale de type aluminium ou acier galvanisé mat uniforme ou de couleur terre ou de toute
couleur qui s’agence avec le milieu environnant surtoute sa hauteur et sur tous les céteés.

4° Démantelement

a. Toute tour, antenne de télécommunication ou toute structure afférente qui n'est pas en
opération pendant une période consécutive de 12 mois doitétre démantelée.

5° Remise en état des lieux

a. Lorsque les opérations d’'une tour ou d’'une antenne de télécommunication cessent, le site
doit étre remis en état afin de permettre I'utilisation du sol telle quelle était avant
'implantation de la tour, de I'antenne de télécommunication ou des structures afférentes.
Le site sur lequel des arbres ont été abattus doit étre reboisé selon les méthodes
reconnues avec des essences présentes avant I'implantation de la tour ou de I'antenne de
télécommunication ou compatibles avec le milieu environnant.

118. EOLIENNES

La présente section vise a encadrer 'implantation d’éoliennes en tant que construction sur le territoire
de la Ville de Lac-Brome, ainsi que certaines constructions qui y sont directement reliées.

Reglement de zonage 596 Ville de Lac-Brome 98



1° Interdiction d’implantation
Sur le territoire de la Ville de Lac-Brome, il est interdit d'implanter :
a) Un parc d’éoliennes;

b) Une éolienne de plus de vingt-cing (25) metres de hauteur, mesurée entre le niveau du
sol et le haut de la nacelle;

c) Plus d’'une (1) éolienne par propriété fonciére.
2° Zones d’interdiction
Il est interdit d’implanter une éolienne dans les secteurs ou les zones suivantes :
a) Sur une propriété de moins de un (1) hectare ;

b) A lintérieur d’'un ensemble patrimonial tel qu’identifié & 'annexe 2 (carte des territoires
d’intérét particulier) du plan d’urbanisme de la Ville de Lac- Brome;

c) Dans les territoires d’intérét esthétique et écologique, tels qu’identifiés a 'annexe 2 (carte
des territoires d’intérét particulier) du plan d’urbanisme de la Ville de Lac-Brome ;

d) A lintérieur d’un secteur identifié comme étant un repére topographique tel qu’identifié a
'annexe 2 (carte des territoires d’intérét particulier) du plan d’urbanisme de la Ville de
Lac-Brome ;

e) Dans les zones de contraintes naturelles suivantes telles qu’identifiées a I'annexe 3
(territoires de contraintes d’aménagement) du plan d’urbanisme de la Ville de Lac-
Brome :

i. Les zones d’inondation;
ii. Les zones a risque de crues;
ii. Les zones de terres humides;
iv. Les zones de mouvement de sol;
v. Les zones écologiques.
3° Dispositions relatives a I'implantation
Une éolienne peut étre implantée aux conditions suivantes :

a) Tout éolienne, dont la hauteur, calculée entre le sol et le haut des pales et égale ou
inférieure a vingt-cing (25) métres doit respecter une marge de recul équivalente a une
distance minimale et correspondant a une (1) fois sa hauteur;

b) Il est interdit de couper une superficie forestiére aux fins d'implantation d’une éolienne
ou de toute structure complémentaire sur 'ensemble du territoire de la Ville de Lac-

Brome.

4° Dispositions relatives aux constructions

Reglement de zonage 596 Ville de Lac-Brome 99



Les dispositions suivantes d’appliquent aux constructions des éoliennes :

a) Une éolienne doit étre longiligne et tubulaire et elle doit étre blanche ou presque blanche
ou grise pale;

b) La nacelle de I'éolienne est le seul endroit ou I'identification du promoteur ou du principal
fabricant est permise, que ce soit par un symbole, un logo ou par des mots. Seuls les
c6tés de la nacelle peuvent étre identifiés.

5° Dispositions relatives a I'entretien

Toute éolienne doit étre adéquatement entretenue de fagon a ce que la rouille oud’autres
marques d’oxydation ou d’usures ne soient pas apparentes.

6° Dispositions applicables au démantelement
Les dispositions suivantes s’appliquent au démantélement d’une éolienne :

a) Toute éolienne qui n’est pas en opération pendant une période consécutive de vingt-
quatre (24) mois doit étre démantelée;

b) Le socle de béton ou l'assise de I'éolienne doit étre enlevé sur une profondeur de deux
(2) metres au-dessous du niveau moyen du sol environnant et le sol d’origine ou un sol
arable doit étre replacé;

c) Le site doit étre remis en état, afin de permettre I'utilisation du sol et ce,tel qu'il était
avant 'implantation de I'éolienne.

119. FERMETTES

Les fermettes associées a I'usage principal « habitation » sont autorisées a I'extérieurdes périmétres
d’urbanisation.

L’'implantation et I'exercice des fermettes doivent respecter les conditions suivantes :

1° L’élevage d’au plus deux animaux parmi le cheval, la vache, le mouton et la chévre et d’au plus
25 animaux parmi les lapins, les poulets, les dindons, les cailles, les oies et les faisans, sans
toutefois étre de nature commerciale, ouvert au public ou destiné a I'abattage;

2° L’élevage doit étre réalisé a titre accessoire uniqguement;

3° La dimension minimale du terrain est de 10 000 metres carres ;

4° Aucun béatiment ou enclos destinés a abriter les animaux ne peut étre implanté a moins de
cinquante (50) métres de toute habitation, a I'exception de celle de I'exploitant : dans ce cas, la

distance minimale est de dix (10) métres;

5° Aucun batiment ou enclos destinés a abriter des animaux ne peut étre implanté amoins de vingt
(20) métres de toutes lignes de lot;

6° Les batiments servant a abriter les animaux doivent étre conformes aux dispositions relatives
aux batiments accessoires du présent reglement.

119.1 CONTENEUR POUR DES FINS AGRICOLES
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L'utilisation de Conteneur de transport a des fins d’entreposages extérieur pour un usage agricole est
autorisée aux conditions suivantes :

e A une distance minimale de 20 métres de la ligne avant;

e Un nombre maximal de 2 conteneurs de transport est autorisé par terrain. Dans le cas ou le terrain est
d’une superficie supérieure a 30 ha le nombre maximal est de 5. (modif 596-16)
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CHAPITRE V : CLASSIFICATION DES USAGES

120. GENERALITES
Les dispositions du présent chapitre s’appliquent aux usages principaux.

Pour les fins de la réglementation, les usages sont classés par groupes d’'usagescomprenant chacun
une ou plusieurs classes, sous-classes ou catégories qui comprennent a leur tour un ou plusieurs
usages.

Sauf disposition expresse ou contraire, un groupe, une classe, sous-classe ou catégorie comprend les
usages qui sont énuméreés et les autres de méme nature sauf a I'égard d'un usage classé expressément
dans un autre groupe, classe, sous-classe ou catégorie ; dans ce dernier cas cet usage ne fait partie
que de ce groupe, classe, sous- classe ou catégorie d'usages dans laquelle il est spécifiquement classé.

Le réglement peut prévoir que I'énumération des usages d’une classe donnée est de facon limitative.
Dans ce cas, seuls les usages spécifiquement énumérés font alors partie de ce groupe, classe, sous-
classe ou catégorie.

Il appartient a celui qui demande un permis ou qui veut exercer un usage d’établir que l'usage pour

lequel le permis est demandé ou qu'il veut exercer, rencontre les critéres établis pour un groupe, classe,
sous-classe ou catégorie d’'usages et peut s'insérer danscelui-ci.

SECTION | : CONSTRUCTION ET USAGES PRINICIPAUX

121. LE GROUPE HABITATION H

A I'égard de l'occupation des terrains et des batiments, les habitations sont divisées ainsi :

Classe 10 Habitation unifamili@le ..............uuiiiiiiiii e H10
Cateqorie
11- isolée ou d’'occupation PartiClle ..o H11
L2- JUMEBIBE... ...ttt e e e e e e ettt s e e e e e e e e et a e e e aaaaaanne H12
13- en rangée MaximuM 4 UNIEES........euiiiiiiiiiiiiiiieee e e ettt e e e e s e e e e e e e e e anneeeees H13
14- en rangée Maximum 6 UNITES..........ouuuuiiiiii e ee et s e e e e e e e e e e e e eeanees H14
15- MAISON MODIIE ......uiiii e H15
Classe 20 Habitation bifamiliale.................cccooiii H20
Catéqgorie
21- isolée ou d’occupation PArtIEllE ...........ccooviiiiiicie e H21
22 UM H22
23 BN LANGC H23
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Classe 30 Habitation MUILTAMIIAIE .......ceuieeeee e ettt et e e e e e e e aans H30

Catéqgorie
R B o 1W 10 N (o To =T 0 4 1= | €=U H31
32- 4 A B IO0BMENES ...ttt e et e e e e e eaaaaeaaaaa H32
33- 9 A 20 I0GEMENLS ...ttt e e e e e e e e e e e e a e e e e e aaa H33
34- 20 100EMENLS BT PIUS ..uuiiiiieieeeeeie et e e e e H34
Classe 40 Pensions de tout genre servant de domicile, maison de chambres, maisons d’accueil
....................................................................................................................................................... H40
Cateqorie
41- maximum 9 chambres offertes en [0CatioN...............ccooviiiiiiiiiiiiiiiiie e H41
42- nombre non limité de chambres en l0CatioN..............cooiiiiiiiiiiiiiieiiee e H42
43- résidence privée d’hébergement (retraités, autonomes ou en perte
(o = 101 7] a o] 1 1 T=) OSSR RPSRPSPRN H43
122. LE GROUPE COMMERCIAL C
Le groupe commercial comprend les classes et catégories suivantes :
Classe 10 Etablissement commercial au détail.............ceeveveeiuiireiieiieeerecre e, C10

Etablissement de vente au détail ou location de biens et, accessoirement, deservices,
ouverts a la population en général sauf les marchés aux puces.

Catégorie 11

Etablissement de vente au détail ou location de biens de consommation. Font partie de
cette catégorie les marchés d’alimentation, les épiceries fines,les fruiteries, les tabagies,
les librairies, les boutiques de vétements, d’artisanat, d’articles de sport ou d’articles de
décoration, les bijouteries, les patisseries, les comptoirs de fleuristes, les boutiques
d’antiquaire, les galeries d’art, les pharmacies, les parfumeries, les dépanneurs, les
quincailleries, les magasins de meubles et électro- ménagers et autres établissements
SIMUIAIIES. ..ottt e et e e e e e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e eeaetb i aaaaeaaeeeerrra s Cl1

Catégorie 12

Les centres de JardiNAge. .......... oot et eeaeeeanees C12

Catégorie 13

De fagon limitative, établissement de vente au détail ou location d’objet a caractére érotique,
pornographique ou sexuel (sauf les magasins de location de cassettes vidéo pour
visionnage a la maison et sauf les magasins au détailde type dépanneur ou on vend des
revues a caracteres érotique, pornographique ou sexuel, pourvu que la grande majorité
des produits mis en location ou en vente dans ces genres d’établissements ne soit pas a
caractére érotique, pornographique ou SeXUEl) ........coeeieieiiieiei C13
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Catégorie 14

Produits de la construction et équipements de fermes tels: magasins de matériaux de
construction, équipements de ferme, vente au détail de maisons, de chalets, de maisons
mobiles, de maisons préfabriqUées, de rEMISES .........ciiiieeiiiieiiiiecn e e Cl14

Catégorie 15

Les établissements de type dépanneur SEUIEMENL.............uuuuururririmrmmrnrnniiiienneennenennnnenns Ci15

Classe 20 Etablissement de vente en gros C20

Catégorie 21

Les établissements de type entrep6t ne comprenant aucun entreposage extérieur tels :
produits alimentaires, produits chimiques, pieéces et accessoires automobiles, garage,
hangar, produits manufacturiers, matériel électrique, équipements et piéces de machinerie
et autres établissements similaires incluant les Mini-entrepéts (modif. Regl. 596-18) ...... c21

Catégorie 22

Les établissements de type dépdts extérieurs tels : cour de matériaux de construction et de
bois, réservoir de combustible, cour a rebuts, piste de course pour véhicules motorisés ou
tout autre VENICUIE MOLEU .....oevviiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee ettt e e e e e aeeeees C22

Classe 30 Etablissement de services professionnels, personnels et d’affaires.............ccccccoveevvvinenne. C30

Catégorie 31

Etablissement affecté a I'exercice de services professionnels de type : pratique des
professions inscrites a ['Office des professions du Québec ou des techniques
professionnelles telles que dessinateur, graphiste, agence de services de garde en milieu
familial, entrepreneur en construction (bureauseulement), agent d'immeuble, corporation de
développement, de service communautaire, des établissements d’affaires, vétérinaire sans
garde d’animaux, les centres d’appels ou autres services similaires. ............ccccevvvvnnnnn. C31

Catéqgorie 32
Etablissement affecté & I'exercice des services personnels de type : barbiers, coiffeurs,

esthéticiens, modistes, lavoir, nettoyeur a sec sans solvant, port d’attache taxi, tailleurs,
cordonniers, photographes et autres pourvoyeurs de services similaires...................... C32

Catégorie 33

Etablissements tels : les traiteurs, I'artisanat et studio d’artiStes...........cocevveveeeceereeeerennnn, C33

Catégorie 34

Etablissement offrant les services financiers tels : banques, caisses et autresinstitutions
LT E= T o T=T (=3 C34

Catégorie 35

Les services commerciaux, n’entrainant ni fumée, ni poussiére, ni odeur, ni chaleur, ni gaz,
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ni éclat de lumiére, ni vibration, ni bruit trop intense (plus quela moyenne du bruit de la rue
aux limites du terrain) et ne nécessitant aucun entreposage extérieur tels : atelier
d’électriciens, atelier de plombiers, atelier de peintres, atelier de platriers, imprimerie,
réparation d’appareils électronique, entrepreneur paysager, entrepreneur en construction
et autres SErVICES SIMIlAINES. ....cooi e C35

Classe 40 Les services reli@s auX VENICUIES ........ooe oo C40

Catégorie 41

Etablissement servant a la vente, au fonctionnement de base et au lavage de véhicules
légers tels : concessionnaire d’automobiles, vente d’automobiles, de motos, motoneiges,
motomarines, station-service, poste d’essence, remorquage de véhicules légers, ateliers de
menues réparations (a lintérieur d’un établissement), transmission, centres de pneus,
ateliers de débosselage et de peinture de véhicules légers de 3 000 kg et moins, lave- auto,
d’équipements motorisés comme tondeuse, souffleur a neige, scie a chaine et autres
établisSSeEMENtS SIMIIAITES. .....cccoe i C41

Catégorie 42

Etablissement servant a la vente, a I'entretien et au reconditionnement de véhicule tels :
vente de véhicules lourds, ateliers de débosselage, ateliers depeinture, redressement de
chassis, remorquage de tout genre, embarcations, roulottes, maisons motorisées,
équipements aratoires et autres établissements similaires..............ccccceeeeeeeeeeeeee e, Cc42

Catégorie 43

Stationnement privé utilisé comme usage principal............ccoccceeiiieiiiiiiiiii e, C43

Classe 50 Les services récréatifs, sportifs €t CUlUIElS ..........cccoiiiiiiiiii i, C50

Catégorie 51

Les activités récréatives intérieures (impliquant un spectacle ou des activités réguliéres
autres que la consommation) tels : discotheque, salle de danse, cabaret, boite a chanson,
théatre, cinéma, salle de concert, auditorium, club social, autres salles de spectacles ou
A'AMUSEIMENT. ...t s b et e et e s beete e besbeese e beeseesbesbeesesbeeteestesaeas C51

Catégorie 52

Les activités sportives intérieures telles : salle de billard, salle de quilles, curling, aréna,
gymMNAase, CENLIeS SPOITITS. ... e e e e e e e e e eeeeeenes C52

Catégorie 53

Etablissement offrant, des spectacles de danseuses ou danseurs nus ou desspectacles de
strip-tease et établissement ou on présente dans des salles, « cubicules » :ou isoloirs des
films a caractére érotique, pornographique ou sexuel, peu importe que ce soit a 'aide de
projecteur ou de cassette vidéo, salon de tatOUAGE ..........oooeeermssssssssmmmnssssssssmmmnssssssns C53

Catégorie 54

Les établissements offrant des activités éducatives intérieures non institutionnelles tels : les
services de garde a I'enfance définis par la Loi sur les centres de la petite enfance et autres
services de garde a I'enfance (L.R.Q.c.C8c.2) autre que les services de garde en milieu
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familiale et en milieu scolaire et une agence de garde en milieu familiale. Les écoles de
danse, de judo, de yoga, d’entrainement physique, de musique, de langue etautres services
SIMIIAITES. ... Ch4

Catégorie 55

Les établissements offrant des activités récréatives extérieures extensives tels : mini-golf,
terrain d’exposition, terrain de tennis, sentiers pédestres, sentiers de ski de randonnée,
centres équestres, centres d’interprétation de la nature, belvédeéres, sites de pique-nique,
plage et autres SIMIlAITES. .......oiiii e C55

Catégorie 56

Les établissements offrant des activités récréatives extérieures et intensives tels : piste de
motoneige, motocross, VTT, terrain de tir, centre de ski alpin, terrain de golf, champ de
pratique pour le golf, marinas, campings, camp de vacances, glissades d’eau, karting,
bases de plein air et autres SIMIIAINES ...............uuuuiuiiiimiiiiiiiiii e C56

Catégorie 57

Etablissements offrant des activités culturelles tels : musée, galerie d’art, salle d’exposition

Classe 60 Les services A’'hEbErgemeENnt .........coov o e C60

Catégorie 61

Les établissements commerciaux spécifiquement aménagés aux fins d’accueillir et de loger
des visiteurs au cours de leurs séjours. Un tel établissement peut par ailleurs offrir des
services de restauration, sportifs, récréatifs (sauf les services offerts par les marinas),
culturels, santé, détente et soins personnels, de congres tels : htel motel et auberge. C61

Classe 70 Les établissements reliés a la restauration et a la consommation de boisson alcoolisée

Catégorie 71

Les établissements commerciaux offrant des services, des équipements et des locaux
spécifiguement aménagés aux fins de la préparation ou de consommation de repas tels :
restaurant, resto-bar, salle a diner, brasserie, cantine, snack-bar, casse-crodte, café et
(o0 4101 (o T =11 1= PP C71

Catégorie 72

Les établissements reliés a la consommation de boissons alcoolisées tels : bar,
dISCOthEQUE, tAVEINE. ..ccceeeeeeeeeeeee e C72

123. LE GROUPE PUBLIC ET INSTITUTIONNEL P
Le groupe public et institutionnel comprend les classes suivantes :
Classe 10 Etablissements et usages associés a I'administration municipale, a I'éducation, au culte, a

la culture, aux services publics, aux loisirs culturels et a toute autre espace ou activité a caractére public,
ou d’utilité publique y compris les stationnements publics, sauf les tours de communications.........
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Classe 20 Etablissements publics ou privés de gestion environnementale tels :, dépot de matériaux
secs, centre de récupération et de tri, centre de transfert, écocentre, installation de compostage a une
échelle industrielle ou municipale, dép6t et traitement des boues usées et recyclage. (modif reg 596-2)
....................................................................................................................................................... P20

124. LE GROUPE INDUSTRIEL |

Compte tenu de l'occupation des terrains, de I'édification et de 'emplacement desbatiments, les
établissements industriels, les manufactures, les ateliers, sont divisés en classes, selon I'apparence
des structures, des inconvénients inhérents a leurexploitation, leurs relations entre elles et leurs besoins
respectifs.

Classe 10 Les établissements industriels, les établissements commerciaux non apparentés a la vente
au détail, les laboratoires et les centres de recherches quisatisfont aux exigences suivantes :

1° Toutes les opérations, sans exception, sont faites a l'intérieur de I'édifice complétement fermé ;
2° Aucune marchandise n’est laissée a I'extérieur de I'édifice pour quelque période que ce soit.

3° Ne sont pas la cause de maniére soutenue, ni de maniére intermittente, de bruit, poussiére,
odeur, gaz, chaleur, éclat de lumiére, ni de quelques autres inconvénients que ce soit pour le
voisinage immédiat 110
Classe 20 Les établissements industriels, les établissements commerciaux non apparentés a la vente
au détail et les entrepreneurs en excavation. Seul I'entreposage extérieur de machineries, véhicules de
transport, d’équipements ou de produits finis ou semi-finis est QUIONSE. ..........ccevviiviiiiiiieeeeciiiiien, 20

Classe 30 Les établissements industriels, les établissements commerciaux non apparentés a la vente
au détail, et ou I'entreposage extérieur de toute sorte de produits non toxiques, méme en vrac, est
= T[] LS PP 30

Classe 40 Les établissements industriels ou commerciaux reliés a I'exploitation, au traitement, a la
transformation et aux commerces de gros de produits agricoles ou forestiers. Lorsqu’autorisés en zone

agricole, ces usages doivent respecter la définition d’activités agricoles de la LPTAA .........c.ccocve. 40
Classe 50 Les carrieres, gravieres OU SADIIEIES ..........cvviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeieeeeeeeee e 50
Classe 60 Les cimenteries, usines d’asphalte. ... 60

125. LE GROUPE AGRICOLE A

Classe 10 Les établissements et usages agricoles, tels : batiment agricole, exploitation agricole a
I'exception des élevages en réclusion (poulailler, porcherie, élevage d’animaux a fourrures (vison,
renard...)), plantation, sylviculture, serre, pépiniére, cabane a sucre commerciale, kiosque de vente de
produits de la ferme, vétérinaire avecgarde d’animaux, aquaculture, pisciculture de méme que
I'entreposage des engrais de ferme et leur épandage..............coovvvviiiiiiiiiiiiiiiie Al10

Classe 20 Les établissements et usages agricoles, d’élevage en réclusion tels : poulailler, porcherie,

élevage d’animaux a fourrure (vison, renard...) et chenil ainsi que I'entreposage des engrais de ferme
L2 LT U= o =T Lo F= Vo = PR A20

126. LE GROUPE ACTIVITES AQUATIQUES AQ
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Ce groupe activités aquatiqgues comprend les activités et infrastructures liées a la pratique de sport
aquatique ou d’activités récréatives liées a 'eau notamment la plage, descente a bateau, marina, quais,
natation, péche, planche a voile, embarcations AQ

127. LE GROUPE AUTRES USAGES W

Ce groupe autres usages inclut tout usage non spécifiquement énuméré dans la classification du
présent reglement ou qui ne répond pas a la description formulée. Notamment les marchés aux puces.

SECTION II: CONSTRUCTION ET USAGE SECONDAIRE

128. LE GROUPE CONSTRUCTION ET USAGE SECONDAIRE S

Les dispositions de la présente section s’appliquent aux constructions et usages secondaires. Le
groupe construction et usage secondaire comprend les classes suivantes :

1° La classe « Ss » : comprend les établissements de services professionnels, personnels, d’affaires,
I'artisanat ou le travail autonome a domicile répondant aux exigences suivantes :

1° L’établissement est situé a lintérieur d’'un logement sauf pour lartisanat, les services
professionnels ou d’affaires ne nécessitant pas la présence obligatoire du client sur place pour
pratiquer ou exercer I'activité, ou une partie des activités peut se faire a méme un béatiment
accessoire ;

2° L’espace maximal aménagé a cette fin est de 40 m?, sans jamais excéder 30 % de la superficie
habitable du logement lorsque situé dans le batiment principal ouun maximum de 50 m? lorsque
situé dans un batiment accessoire.

3° L’usage résidentiel principal est maintenu ;

4° Aucun entreposage extérieur n’est permis ;

5° Il ne doit pas y avoir sur le terrain ou se situe I'établissement, d’équipement ou remorque utilisé
dans le cadre de I'activité ou relié a I'activité exercée dans I'établissement ;

6° L’exploitant de [I'établissement commercial a domicile ou le travailleur autonome et ses
employés, le cas échéant, demeure dans le logement ;

7° Dans le cas de lartisanat, des services professionnels ou d’affaires, une (1) seule autre
personne habitant ailleurs que dans le logement peut travailler dans cet établissement en raison
de I'exploitation de cet établissement;

8° L’affichage doit étre discret, sans alimentation électrique quelconque et doits’harmoniser avec
I'environnement immédiat.

2° La classe « Ch » : comprend la résidence ou un repas champétre est offert répondantaux exigences
suivantes :

1° L’activité doit étre exercée par le propriétaire et étre un exploitant agricole ;
2° Servir majoritairement des aliments produits ou élevés sur la ferme ;

3° Servir un repas dans la maison principale de ferme ou dans une seule dépendance de
dimension similaire a la pieéce ou serait normalement servi le repas dans la résidence principale ;
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4° L’espace maximal aménagé a cette fin excluant les cuisines ou sont préparés les repas, est de
40 m? sans jamais excéder 30 % de la superficie de la résidence ;

5° Recevoir un seul groupe a la fois pour un méme repas, ce groupe ne peut étre supérieur a 20
personnes ;

6° Le terrain visé doit avoir au moins 10 hectares.

3° La classe « Gt5 » (gite ou couette et café) comprend la location d’'une chambre a une clientéle
de passage, dans un logement habité par le propriétaire qui est présent pendant tout le séjour, sous
réserve du respect des normes suivantes :

1. le nombre maximal de chambres pouvant étre mis simultanément en location est de (5) cinq ;
2. au moins une (1) chambre du logement n’est pas offerte en location ;

3. aucune chambre offerte en location ne doit étre située dans un sous-sol ;

4

aucun équipement de cuisson n'est autorisé a l'intérieur d'une chambre ni aucune cuisine n’est
aménagée pour desservir la chambre de fagon particuliére ;

le service et la consommation d’un petit déjeuner sont autorisés ;
I'exploitant du gite doit habiter la résidence ; (modif 596-15)

4° La classe « Hf » : comprend I'’hébergement a la ferme.

5° La classe logement secondaire « Ls » : concerne une résidence unifamiliale isolée transformée ou
agrandie afin d’y aménager un deuxieéme logement.

Le logement secondaire doit étre exploité par le propriétaire occupant de la résidence principale. Le
logement secondaire doit posséder le méme numéro civigue et le méme branchement électrique que
le logement principal.

Ce logement secondaire ne peut comporter plus d’'une (1) chambre a coucher. Il ne peutavoir une
superficie habitable supérieure a 50 % de la superficie au sol du logement principal et au plus 80 m2.
Les acces extérieurs a ce logement secondaire ne peuvent enaucun cas étre situés sur la facade
donnant sur une rue a I'exception d’'un accés commun avec le logement principal. Un logement
secondaire ne peut étre aménagédans une résidence unifamiliale si le terrain est déja occupé par un
logement secondairedétaché.

6° La classe logement secondaire détaché « Lsd » : concerne un logement aménagé dans un batiment
accessoire détaché situé sur le méme terrain que la résidence unifamiliale. Ce logement secondaire
détaché ne peut comporter plus d’'un étage et peut étre situé au-dessus d’'un garage privé. La superficie
habitable du logement secondaire détaché ne peut étre supérieure & 50 % de la superficie au sol du
logement principal (modif 596-3). Il ne peut y avoir qu’un seul logement secondaire détaché par
habitation principale et le terrain visé par I'implantation d’'un tel logement doit avoir une superficie
minimale de 5 000 m2. Un logement secondaire détaché ne peut étre construit ouaménagé sur un
terrain qui est déja occupé par une résidence unifamiliale comportantun logement secondaire.
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CHAPITRE VI : CONSTRUCTIONS ET USAGES PERMIS

129. GENERALITES

Dans toutes les zones, un terrain ne peut étre occupé que par un seul batiment principal sauf pour les
zones dont I'appellation commence par A, Ul, RF (modif regl 596-6) ou UPet pour les projets d’ensemble
comme il est régi au présent reglement.

L’autorisation d’'un usage spécifique dans une zone exclut tout autre usage semblable contenu dans le
méme groupe, la méme classe ou la méme catégorie.

L’autorisation d’'un usage principal implique l'autorisation d’'un usage accessoire. En aucun cas, il ne
peut y avoir usage accessoire sans qu’il y ait usage principal.

130- USAGES SPECIFIQUEMENT PROHIBES

a) Les usages qui s’avérent prohibés dans toutes les zones suite a la lecture du contenu
de la grille des usages permis par zone, sont autorisés dans lazone UC-1-M2 (modif
596-3);

b) Sur 'ensemble du territoire de Ville de Lac-Brome, sont spécifiquement prohibés les
centres de récupération et de tri et les centres de transfert a I'exception de la zone UC-
1-M2 »;

c) Sur I'ensemble du territoire de Ville de Lac-Brome, sont spécifiqguement prohibés les
catégories d’équipements ou installations de gestion des matieres résiduelles suivantes
entreprise offrant un service de location de conteneurs, installation de
biométhanisation, centre de récupération et de tri des matieres résiduelles de
construction et de démolition ainsi que tout autre lieu de récupération. Le tout, tel que
défini a I'article 9 du présent réglement. (modif régl 596-2)

131- DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES

Le territoire de la ville est divisé en zones (il n’y a pas de secteurs de zones). Ces zones sont montrées
au plan de zonage.

Chacune des zones est identifiée par :

1° Les lettres spécifient la vocation dominante dans la zone, en relation étroite,avec le plan
d’affectation accompagnant le plan d’urbanisme de la ville ;

2° Un ou des chiffres suivent les lettres. Ce nombre identifie spécifiquement la zonedans chaque
type de zone.

3° Une lettre et des chiffres qui localisent la position de la zone sur le plan dezonage.
Exemple : zone AF-1-H2:
AF: Vocation dominante agro-forestiére ;
101 : Numéro séquentiel de la zone dans la série

AF ;H2 : Position de la zone sur le plan de zonage.
Reglement de zonage 596 Ville de Lac-Brome 110



132- LA GRILLE DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE

Les usages permis par zone sont montrés aux grilles des spécifications des usages del'annexe VI

joint au présent reglement pour en faire partie intégrante.

133- REGLE D’INTERPRETATION DES GRILLES DES SPECIFICATIONS DESUSAGES PERMIS
PAR ZONE

Les grilles des spécifications des usages permis par zone s’interprétent comme suit :

Les deux colonnes de gauche référent a la classification des usages et constructions contenue au

chapitre V sur la classification des usages et il faut s'y référer pour connaitre la description et
I'énumération des usages et constructions permis dans chaque zone.

Un usage ou une construction n’est permis qu’a condition de respecter toutes les autres dispositions du
réglement.

Lorsque dans une colonne relative a une zone, un « X » :apparait dans la case correspondante a un
groupe, une classe ou une catégorie d’usages, il indique que ce groupe ou cette classe ou cette
catégorie d'usages est permis.

Un numéro inscrit dans une case, en plus du « X » :autorisant les usages, renvoie a la section notes a

la fin des grilles et ce numéro référe a une note indiqguant une information spécifique au sujet du groupe,
de la classe ou de la catégorie d’'usage visé applicable dans cette zone.

CHAPITRE VIl : NORMES D’IMPLANTATION

134- GENERALITES

Tout projet de construction, d’agrandissement, de modification ou d’addition de batiment doit respecter
les normes d’'implantation.

SECTION I : LES NORMES D’IMPLANTATION PAR ZONE

135- LA GRILLE DES NORMES D’IMPLANTATION ET D’AMENAGEMENT PAR ZONE

Les normes d’implantation par zone pour les batiments principaux sauf les batiments agricoles sont
montrées aux grilles des normes d’'implantation et d’aménagement de I'annexe VIl joint au présent
reglement pour en faire partie intégrante.

136- REGLES D’INTERPRETATION DES GRILLES DES NORMES D’IMPLANTATION ET
D’AMENAGEMENT PAR ZONE

Les grilles des normes d’'implantation et d’aménagement par zone s’interprétent comme suit :

Les deux colonnes de gauche réferent aux différents objets pouvant étre visés par une norme pour
chaque zone.

Les colonnes de droite sont relatives aux différentes zones. Les normes sont indiquées par des
nombres.

Ces normes peuvent étre accompagnées d’un numeéro en indice qui renvoie a la section « notes » a la
fin des grilles et ce numéro référe a une note indiquant une information spécifique au sujet de l'item
traité pour cette zone.
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SECTION Il : DISPOSITIONS PARTICULIERES D’IMPLANTATION

137- POUR LES LOTS DEROGATOIRES

Dans toutes les zones, dans le cas de lots dérogatoires au réglement de lotissement et protégés par
des droits acquis, les normes d’implantation indiquées aux grilles d’'implantation par zone font 'objet
d’'une diminution de 20 % de la norme minimale exigée, et d’'une augmentation de 20 % de la norme
maximale exigée, a I'exception de lamarge avant minimale. Cette mesure vise a faciliter une utilisation
du lot dérogatoire.

138- POUR LA MARGE AVANT MINIMALE

Malgré les normes présentées dans les grilles des normes d’'implantation par zone, la marge avant
minimale exigée est :

1° Lorsque le terrain faisant 'objet d’'une demande de permis de construire pour un nouveau
batiment principal est a la date d’entrée en vigueur du présent réeglement, adjacent a un terrain
vacant d’'un cbté et bati de l'autre mais dont la marge de recul est dérogatoire au présent
reglement, la marge minimale exigée est alors égale a la moyenne calculée a partir de la marge
exigée pour la zone etcelle du batiment dérogatoire ;

2° Lorsque le terrain faisant I'objet d’'une demande de permis de construire pour un nouveau
batiment principal est enclavé entre deux terrains construits a la date d’entrée en vigueur du
présent reglement, et dont la marge de recul est dérogatoire au présent reglement, et la marge
de recul minimale exigée est alors la moyenne calculée a partir des marges des deux batiments
existants ;

3° Lorsque le terrain faisant I'objet d'une demande de permis de construire pour un nouveau
batiment principal est un lot de coin, il faut considérer le cas comme au paragraphe 1 en ce sens
gue la rue est considérée comme un lot vacant ;

4° Lorsque le terrain faisant I'objet d'une demande de permis de construire pour un nouveau
batiment principal est enclavé entre deux terrains construits a la date d’entrée en vigueur du
présent reglement, et dont un terrain a une marge derecul dérogatoire et 'autre a une marge
de recul conforme, la marge de recul minimale exigée est alors la moyenne calculée a partir de
la marge du batiment dérogatoire et de la marge de recul exigée dans la zone ;

5° Lorsqu’il s’agit d’'une demande de permis de construire I'agrandissement d’'un batiment existant
dérogatoire a la marge de recul avant applicable, la marge de recul avant minimale a respecter
correspond a la moyenne de la marge de recul du batiment a agrandir et de la marge de recul
exigée pour la zone.

139- DEROGATION A LA MARGE LATERALE

Malgré les normes présentées dans les grilles des normes d’implantation par zone, dansle cas de terrain
étant 'assiette de batiments jumelés ou en rangée, les marges latéralesminimales s’appliquent comme
suit :

Pour un batiment jumelé

La marge latérale minimale est 0 m du c6té du mur mitoyen et la marge latérale minimale c6té opposé
est celle exigée dans la grille pour la zone.

Pour un batiment en rangée
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Pour les unités de centre, les marges latérales minimales sont de 0 m et pour les unités a chaque
extrémité de la rangée, la marge latérale minimale est de 0 m du c6té du mur mitoyen et celle du cété
opposé est celle exigée dans la grille pour la zone.

SECTION 1l : DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR LES BATIMENTSAGRICOLES

140- NORMES D’IMPLANTATION POUR LES BATIMENTS AGRICOLES

En plus des distances séparatrices établies a larticle 99, les normes dimplantationsuivantes
s’appliquent :

Batiments agricoles Marge avant | Marge latérale | Marge  arriére
minimale (m) minimale (m) minimale (m)
Avec animaux 45 30 30
Sans animaux (hangar,|18 7,6 7,6
garage pour machineries
agricoles)
SECTION IV DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR L’IMPLANTATION DE

RESIDENCES A.L’INTERIEUR DE L’AFFECTATION AGRICOLE DYNAMIQUE

Malgré les exigences du présent reglement et celles de tout autre réglement, les exigences particulieres
suivantes s’appliquent pour les flots déstructurés :

141- DISPOSITIONS RELATIVES A L’ IMPLANTATION DE RESIDENCES AL’INTERIEUR DE
L’AFFECTATION AGRICOLE DYNAMIQUE

Toute demande de permis visant I'implantation de résidences est interdite a I'intérieur del’affectation
agricole dynamique identifiée a 'annexe VIII du présent reglement, sauf:

1) Dans les Tlots déstructurés identifiés au plan de zonage par les zones ID-1-02, ID-2- P3, ID-3-Q4,
ID-4-Q5, ID-5-R7, ID-6-0O4, ID-7-P5, ID-8-P6, ID-9-0O7, ID-10-P9, ID-11-M9, ID-12-L6, ID-13-M5, ID-
14-N3, ID-15-117, ID-16-F8, ID-17-K9, ID-18-G6, ID-19-L11,ID-20-M12, ID-21-012, ID-22-N15, ID-23-
N14, ID-24-L16, ID-25-D17, ID-26-113, ID-27- J12, ID-28-C11 et ID-29-B11 (modif régl 596-2) ;

2) Pour donner suite a un avis de conformité valide émis par la CPTAQ permettant la construction ou
la reconstruction d’'une résidence érigée en vertu des articles 31.1, 40 et105 de la LPTAA ;

3) Pour donner suite a un avis de conformité valide, émis par la CPTAQ, permettant la reconstruction
d’une résidence érigée en vertu des articles 31, 101 et 103 de la LPTAA ;

4) Pour donner suite a une décision de la CPTAQ ou du Tribunal administratif du Québec (TAQ)
autorisant 'usage a des fins résidentielles, a la suite d’'une demande produite a ladite Commission,
avant le 12 juin 2013 (modif 596-4);

5) Pour donner suite aux deux seuls types de demande d’implantation d’une résidence toujours
recevables a la CPTAQ, a savoir :

a) pour déplacer, sur la méme unité fonciére, une résidence autorisée antérieurement par la
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CPTAQ ou bénéficiant des droits acquis en vertu des articles 101, 103 et 105 ou du droit de I'article
31 de la Loi, mais a I'extérieur de la superficiebénéficiant de ces droits ;

b) pour permettre la conversion a des fins résidentielles d’'une parcelle de terrain autorisée a des
fins commerciales, industrielles ou institutionnelles ou bénéficiantde droits acquis générés par ce
type d’'usage en vertu des articles 101 et 103 de la LPTAA.

142- ILOTS DESTRUCTURES AVEC MORCELLEMENT

Dans les Tlots déstructurés avec morcellement, sont autorisés le lotissement, I'aliénationet 'utilisation a
des fins résidentielles visant la construction d’'une résidence.

Ces Tlots sont représentés par les zones ID-1-02, ID-2-P3, ID-3-Q4, ID-4-Q5, ID-5-R7,ID-6-04, ID-
7-P5, ID-8-P6, ID-9-07, ID-11-M9, ID-12-L6, ID-13-M5, ID-14-N3, ID-15- 117, ID-18-G6, ID-19-L11,
ID-20-M12, ID-21-012, ID-22-N15, ID-24-L16, ID-25-D17, ID-26-113, ID-27-J12, ID-28-C11 et ID-29-
B11 identifiées au plan de zonage faisant partie intégrante du réglement de zonage. (modif régl 596-2)

Lorsqu’il y a morcellement pour la création d’emplacements résidentiels, un accés en front du chemin,
d’une largeur d’au moins 15 metres, ne peut étre détaché de la propriété si celle-ci a une profondeur
de plus de 60 métres et comporte une superficiede plus de 4 hectares.

143- 1LOTS DESTRUCTURES SANS MORCELLEMENT
Dans les Tlots déstructurés sans morcellement, est autorisée I'utilisation a des fins résidentielles visant

la construction d’une résidence par unité fonciére vacante, en date du 19 avril 2011.

Ces ilots sont représentés par les zones ID-10-P9, ID-16-F8, ID-17-K9, et ID-23-N14 identifiées au plan
de zonage faisant partie intégrante du réglement de zonage.

Une superficie d’au plus 5 000 métres carrés pourra étre utilisée a une fin résidentielle par unité fonciére
(incluant le chemin d’accés).

144- DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES AUX ODEURS

Les distances séparatrices relatives aux odeurs applicables pour les établissements de production
animale en vigueur s'appliquent a I'égard d'une résidence existante située a lintérieur d'un flot
déstructuré avant le 19 avril 2011, ainsi qu'a toute résidence implantée hors des flots déstructurés.

Par ailleurs, la délimitation d’'un d’flot déstructuré ne correspond pas a un périmétre urbain et par
conséquent ne peut étre un parametre devant servir au calcul des distances séparatrices en matiére
de gestion des odeurs d’origine agricole.

145- DISPOSITIONS RELATIVES AUX NOUVEAUX USAGES RESIDENTIELS (modif 596-8)

Tout terrain voué a l'usage résidentiel, situé a lintérieur d’un flot, doit conserver en tout temps une
bande tampon arborescente ou arbustive d’une largeur minimale de 10 métres, si existante, pour toute
ligne de lot contiglie a un champ.

Tout ouvrage de captage des eaux souterraines utilisé a des fins résidentielles doit étre situé a plus de
30 metres de toute ligne de lot contiglie a un champ.

146- USAGE PRINCIPAL

A lintérieur des flots déstructurés, un seul usage principal est autorisé par terrain ou lot et un seul usage
principal est autorisé par batiment. Aucun autre usage principal ne peutétre exercé, aménagé ou
construit sur un terrain sur lequel il y a déja un batiment ou un usage principal.
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Nonobstant ce qui précede, I'ajout d’'un usage principal est autorisé dans les cas suivants :

a) Lors de I'ajout d’'un nouvel usage principal agricole sur un terrain ou un lot ou un usage
principal résidentiel est déja présent ;

b) Lors de I'ajout d’'un nouvel usage principal résidentiel sur un terrain ou unlot ou un usage
principal agricole est déja présent.

147- BATIMENT PRINCIPAL

A lintérieur des flots déstructurés, un seul batiment principal peut étre érigé par terrain ou lot, a
I'exception des cas suivants :

c) Lors de l'implantation d’'un nouveau batiment principal agricole sur unterrain ou un lot ou
un batiment principal résidentiel est déja présent ;

d) Lors de l'implantation d’un nouveau batiment principal résidentiel sur unterrain ou un
lot ou un batiment principal agricole est déja présent.

148- BATIMENT ACCESSOIRE

A l'intérieur des ilots déstructurés, il est interdit d’ériger un batiment accessoire sur un terrain ou un lot
ou il y absence d'un batiment principal a I'exception d’'un batiment accessoire utilisé a des fins agricoles
ou a des fins commerciales en lien avec les activités agricoles et forestiéres.

ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entre en vigueur, conformément a la loi.

Gilles Decelle, maire

Me Edwin John Sullivan, greffier

Copie vidimée
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REGLEMENT DE ZONAGE

ANNEXE | : PLAN DE ZONAGE

INSERER ICI POCHETTE AVEC PLAN DE ZONAGE
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REGLEMENT DE ZONAGE

ANNEXE Il : CROQUIS

CROQUIS 1 CONSTRUCTION RATTACHEE
CROQUIS 2 TYPES D’HABITATION CROQUIS
3 IDENTIFICATION DES COURSCROQUIS 4
SUPPRIME (modif 596-14)
CROQUIS 5 DIMENSIONS DES STATIONNEMENTS

CROQUIS 6 MUR DE SOUTENEMENT

Reglement de zonage 596 Ville de Lac-Brome 116



CROQUIS 1

Annexe II
CONSTRUCTION RATTACHEE
AU BATIMENT PRINCIPAL
PR R e R R R )
I, |
| | &
| |
| |
| |
____________ ) e sl |
{_ BATIMENT I
l RATTACHE I
| | B
|
' |
| A |
' I
' |
: |
|
: BATIMENT PRINCIPAL | ==
i ]
I =777 I
| |
| |
| |
| |
\ |
N\ |
* |
N
AN |
N it i . st \\ l
CHAN E N AR SO T W S (e LSSl S A
A/B = 0.33 ol
A= longueur du mur ou de la
portion du mur mitoyen.
B= longueur totale du mur le

plus long délimitant I'aire utilisée
a des fins de hangar, de
remisage, de garage prive,
d'abri d’auto ou de serre privée.
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CROQUIS 2

Réglement de zonage

Annexe II
TYPES D’HABITATION

ELEVATIONS

PLANS

lost juateyg
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Croquis no 2
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CROQUIS 3

Réglement de zonage
Annexe II (art. 9)
IDENTIFICATION
DES COURS

RUE A

1
b
I
[ I
1 3
5o |
1 < .
| | (&
! | |
| I
I
: L
| | 2
| | |
| vy
| ‘ | [
[ 3 I .
| 1 1 |
| G %A | |
| n ' | - -
RUE . I i CLM v e o <| 2 |
B r-—r_._:.—.—.‘—x, =z UI L;
| CLM_ : O U ! |
. | == 1 ' W : \ I
' I
| 4 PO e i : ; : .
. L} ) .
= Ll ! CL : | |
| = Z] 1 e .
. 3] C AR res ' ! e :'/.l/ I
| Wy | : e LM . = .
1 . [
. LGy E ; 1 gt I
L. Lienm. o R =t .
-——|-—..-—l-—.—-  — e— — — I
| -
I I :
I ”
I Légende :
C.ARM. : Cour arriére minimale
C.AR.: Cour arrigre ﬁ
C.AM.: Cour avant minimale
C.A: Cour avanl Adresse
C.L.M.: Cour latéralc minimale Civique
C.L.: Cour latérale
Marge avant .
minimale Limite de propriété
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CROQUIS 5

Annexe II
DIMENSIONS DES
STATIONNEMENTS

-
L% 1 I
RUE SRR — =
Nak: -
RUE
Légende :

A ) Largeur de la case
B ) Profondeur de la case
C ) Largeur d’une allée a sens unique

D ) Largeur d’une allée 4 double sens Croquis no 5
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Croquis no. 6

Murs de souténement

Maximum 2 m

Minimum 3 m

Maximum 2 m

Minimum 3 m

Maximum 2 m
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REGLEMENT DE ZONAGE

ANNEXE lIl : GRILLE DU NOMBRE
MINIMAL DE CASES DE
STATIONNEMENT
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Annexe lll Réglement de zonage de Lac-Brome

Grilles du nombre de cases de stationnement requis Nombre minimal de cases

selon la classification des usages

HABITATION H

Unifamiliale isolée H11 2 cases

Unifamiliale jumelée H12 2 cases/unité

Unifamiliale en rangée (4 unités max.) H13 1 casel/unité

Unifamiliale en rangée (6 unités max.) H14 1 case/unité

Unifamiliale maison mobile H15 1 case

Bifamiliale isolée H21 3 cases

Bifamiliale jumelée H22 3 cases/unité

Bifamiliale en rangée H23 2 cases/unité

Multifamiliale 3 et 4 logements H31 1 case/logement si logement 2 1/2 piéces ou moins

Multifamiliale 4 a 8 logements H32 1 case/2 logements (retraités ou handicapés)

Multifamiliale 9 a 20 logements H33 1.5 case/logement pour autres

Multifamiliale 20 logements et plus H34

Pension max. 9 chambres pour location H41 1 case/2 chambres

Pension illimitée H42 1 case/2 chambres

Résidence privée d’hébergement H43 1 case/5 chambres

COMMERCIALE C

Vente au détail biens de consommation Cl1 Sup. moins de 500 m?: 1 case/20 m?
500 m? &2 000 m?: 1 case/30 m?
Plus de 2 000 m?: 1 case/35 m?

Grilles du nombre de cases de stationnement requis Nombre minimal de cases

selon la classification des usages

Vente au détail centre de jardinage C12 1/30 m?
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Vente au détail d’objet a caractéere érotique C13 1/30 m?

Vente au détail produits construction et ferme Cl4 1/30 m?

Vente au détail dépanneur seulement C15 1/12 m?

Entrep6t Cc21 1/200 m?

Dépots extérieurs Cc22 1/80 m?

Serv. professionnel office des professions + technique C31 1/40 m?

prof.

Serv. personnel coiffeur, esthétique C32 1/20 m?

Traiteur, artisanat, studio d’artiste C33 1/40 m?

Banque, caisse C34 1/30 m?

Services commerciaux : plombier, électricien C35 1/30 m?

Services veéhicules légers Cc41 1/80 m?

Services véhicules lourds, débosselage Cc42 1/80 m?2

Stationnement usage principal Cc43 | -

Activités récréatives intérieures C51 1 case/5 personnes/ selon capacité des locaux
Activités sportives intérieures C52 1 case/5 personnes/ selon capacité des locaux
Spectacles érotiques C53 1 case/5 personnes/ selon capacité des locaux
Activités éducatives intérieures C54 1 case/5 personnes/ selon capacité des locaux
Activités récréatives extérieures extensives C55 1/200 m?

Activités récréatives extérieures intensives C56 1/200 m?

Activités culturelles C57 1 case/5 personnes/ selon capacité des locaux
Services hételiers C61 1 case/unité d’hébergement

Grilles du nombre de cases de stationnement requis Nombre minimal de cases

selon la classification des usages

Restauration Cc71 1 case/4 personnes/ selon capacité

Bar, discothéque, taverne C72 1 case/5 personnes/ selon capacité
PUBLIQUE ET INSTITUTIONNELLE P

Services publics divers P10 1/40 m?

Enfouissement, matériaux secs, boues P20 | -----
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Tours de communication P30 | --—---

INDUSTREILLE I

Industries opérations intérieures 110 1/100 m?
Industries entreposage extérieur de produits finis 120 1/100 m2
Industries entreposage extérieur en vrac 130 1/200 m?
Industries reliées a I'agriculture et forét 140 1/200 m?
Carrieres, gravieres, sablieres I50 | -----
Cimenteries, usine asphaltage 160 | -----
AGRICOLE A

Agriculture sauf élevage en réclusion A10 | -----
Elevage en réclusion A20 |-
AUTRES USAGES \W

Activités aquatiques Aq |-
Autres usages w 1/30 m?

USAGES SECONDAIRES

Service professionnel et personnel et artisanat S 1 case

Repas champétre Ch 1 case/4 personnes/selon capacité
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 1 case/chambre

Hébergement a la ferme Hf |-

Logement secondaire LS 1 case

Logement secondaire détaché LSD 2 cases
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REGLEMENT DE ZONAGE

ANNEXE IV : GRILLE DES NORMES
DIVERSES POUR LES ENSEIGNES
PAR ZONE
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ANNEXE IV

GRILLE DES NORMES DIVERSES POUR LES ENSEIGNES PAR ZONE

ZONES : Knowlton UI-3-L15, UCV-1-K15 a UCV-6-L15,
UREC-3-J16, UP-1-K14

Base Sur A Perpendi- | Sur
Fulford URA-5-C11, URA-4-C10, UMV-4-C11 auvent en

pleine ou | poteau (x) | plat culaire toile
Ironhill AFV-2-G16 socle
Bondville UMV-3-H12

West-Brome AFV-1-P3, UMV-1-P3

Foster UMV-2-D16

Installation permise : X X X X

Eclairage :

Lumineux - translucide

Lumineux - néon tubulaire

Par réflexion X X X X

Matériau :

Aucune spécification X5

Bois ou matériau opaque (sauf les matiéres plastiques) X X X

Matiéres plastiques

Nombre maximal d’enseigne par établissement total : 22

Par batiment selon l'installation 1

Par établissement selon I'installation 1 2 2 1

Dimension de I'enseigne :

Superficie maximale (m?) 5,5 43 4 4

Hauteur minimale (m)
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Hauteur maximale (m)

Largeur minimale (m)

Largeur maximale (m)

Proportion h/l minimale

Proportion h/l maximale

Implantation de I'enseigne :

Dégagement minimal sous I'enseigne (m) 2,4 2,4
Hauteur maximale hors tout de I'enseigne (m) 6 1 1 1
Marge de recul minimale de I'emprise (m) 0,6 0,34 0,34

Marge de recul maximale de I'enseigne (m)

Projection maximale de I'enseigne (m) 2 2

Distance minimale d’un batiment (m) 3

Note : ()

Sous les fenétres du 1°" étage ou en absence de fenétre 6 m ;

Il est permis en plus des deux enseignes d’installer un logo a plat sur le batiment ayant une superficie maximale de 2 m?;
S’ily a une 2¢ enseigne a plat, sa superficie maximale est de 2 m?;

Si le batiment est a moins de 2,3 m de I'emprise, la marge de recul se calcule a partir du cété du trottoir ;

Imprimé sur la toile de I'auvent.
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ANNEXE IV

GRILLE DES NORMES DIVERSES POUR LES ENSEIGNES PAR ZONE

ZONES :
Base Sur A Perpendi- | Sur

Gilman’s Corner UC-1-M2, UC-2-N3 auvent en
pleine ou | poteau (x) | plat culaire toile

Foster AFI-1, Rb-3, Rb-2, UC-1, UREC-4-N1 socle

Rte 104-Victoria UC-4-L13, UC-5-L14, UI-2-L13

Installation permise : X X X X

Eclairage :

Lumineux - translucide

Lumineux - néon tubulaire

Par réflexion X X X X

Matériau :

Aucune spécification

Bois ou matériau opaque (sauf les matiéres plastiques) X X X X

Matieres plastiques

Nombre maximal d’enseigne par établissement total : 22

Par batiment selon l'installation 14 14

Par établissement selon l'installation 14 14 2 1

Dimension de I'enseigne :

Superficie maximale (m?) 6,5 6,5 5 4

Hauteur minimale (m)

Hauteur maximale (m)

Largeur minimale (m)

Largeur maximale (m)
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Proportion h/l minimale

Proportion h/l maximale

Implantation de I'enseigne :

Dégagement minimal sous I'enseigne (m) 2,4
Hauteur maximale hors tout de I'enseigne (m) 6 6 ! 1
Marge de recul minimale de 'emprise (m) 1 1 3

Marge de recul maximale de I'enseigne (m)

Projection maximale de I'enseigne (m) 2

Distance minimale d’un batiment (m) 3 3

Note : ()
Sous les fenétres du 1°" étage ou en absence de fenétre 6 m ;

Il est permis en plus des deux enseignes d’installer un logo a plat sur le batiment ayant une superficie maximale de 2 m?,
voir note 4 également ;

S’ily a une 2¢ enseigne a plat, sa superficie maximale est de 2 m?;

Si le terrain a une largeur sur rue de plus de 100 m, une enseigne supplémentaire sur base pleine ou socle ou sur poteau
(x) est permise.
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ANNEXE IV

GRILLE DES NORMES DIVERSES POUR LES ENSEIGNES PAR ZONE

ZONES : Base Sur A Perpendi- | Sur
auvent en
Autres zones pleine ou | poteau (x) | plat culaire toile
socle
Installation permise : X X
Eclairage :

Lumineux - translucide

Lumineux - néon tubulaire

Par réflexion X X

Matériau :

Aucune spécification

Bois ou matériau opaque (sauf les matieres plastiques) X X

Matieres plastiques

Nombre maximal d’enseigne par établissement total : 1

Par batiment selon l'installation

Par établissement selon I'installation

Dimension de I'enseigne :

Superficie maximale (m?) 1,23 12

Hauteur minimale (m)

Hauteur maximale (m) 163 0,9

Largeur minimale (m)

Largeur maximale (m) 1,38 2,1
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Proportion h/l minimale

Proportion h/l maximale

Implantation de I'enseigne :

Dégagement minimal sous I'enseigne (m) 0,8

Hauteur maximale hors tout de I'enseigne (m) 3 4,1*
Marge de recul minimale de 'emprise (m) 0,6

Marge de recul maximale de I'enseigne (m) 5

Projection maximale de I'enseigne (m)

Distance minimale d’un batiment (m) 3

Note : (.)
Sauf si situé sur un silo a grain ;
Sauf si situé sur un silo a grain, la superficie alors permise est de 3 m?.

Ce chiffre est doublé si la limite de vitesse affichée sur la voie publique devant I'enseigne est égale ou supérieure a 70
km/h.

Reglement de zonage 596 Ville de Lac-Brome 132



REGLEMENT DE ZONAGE

ANNEXE V : LES INCONVENIENTS
INHERENTS AUX ACTIVITES
AGRICOLES (PARAMETRES)
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ANNEXE V

PARAMETRES DE CALCUL DES DISTANCES SEPARATRICES

Parameétre A - Nombre d’unités animales

Le paramétre A correspond au nombre maximum d'unités animales gardées au cours d'un
cycle annuel de production. Il sert a la détermination du parameétre B. On I'établit & I'aide du
tableau 1 ci-dessous.

Aux fins de la détermination du paramétre A sont équivalents a une unité animale les
animaux figurant dans le tableau ci-aprés en fonction du nombre prévu.

Pour toute autre espéce animale, un animal d'un poids égal ou supérieur a 500 kg ou un
groupe d'animaux de cette espéce dont le poids total est de 500 kg équivaut a une unité
animale.

Lorsqu'un poids est indiqué dans la présente annexe, il s'agit du poids de I'animal prévu a la
fin de la période d'élevage.

Tableau 1 Nombre d’unités animales (Paramétre A)

Nombre d'animaux
Groupe ou catégorie d'animaux équivalant a une
unité animale
Vache, taureau, cheval 1
Veaux d'un poids de 225 a 500 kg chacun 2
Veaux d'un poids inférieur a 225 kg chacun 5
Porcs d'élevage d'un poids de 20 & 100 kg chacun 5
Porcelets d'un poids inférieur & 20 kg chacun 25
Truies et les porcelets non sevrés dans I'année 4
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Poules ou cogs 125
Poulets a griller 250
Poulettes en croissance 250
Cailles 1500
Faisans 300
Dindes a griller d'un poids de 5 a 5,5 kg chacune 100
Dindes a griller d'un poids de 8,5 a 10 kg chacune 75
Dindes a griller d'un poids de 13 kg chacune 50
Visons femelles excluant les males et les petits 100
Renards femelles excluant les males et les petits 40
Moutons et agneaux de I'année 4
Chevres et chevreaux de I'année 6
Lapins femelles excluant les méles et les petits 40

Parameétre B — Distances de base

Le paramétre B est celui des distances de base. |l est établi en recherchant dans le tableau
2 ci-dessous la distance de base correspondant a la valeur calculée pour le paramétre A.
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Tableau 2 Distances de base (Parametre B) !

U.A. | m. U.A. |m. UA. |m. UA. |m. UA. |m. UA. | m. UA. |m. UA. | m. U.A. | m. U.A. [m.

1 86 51 297 [101 [368 |[151 |417 |[201 |456 |[251 |489 |301 |518 |351 |[544 |401 |567 |451 |588
2 107 |52 299 [102 (369 |[152 |418 |[202 |457 (252 |490 |302 |518 |352 |[544 |402 |567 |452 |588
3 122 |53 300 [103 (370 [153 |419 |[203 |458 (253 |490 |303 |519 |353 |[544 |403 |568 |453 |[589
4 133 |54 302 [104 [371 [154 |420 |204 |458 (254 |491 |304 |520 |354 |[545 |404 |568 |454 |589
5 143 |55 304 [105 [372 [155 |421 |[205 |459 (255 |492 |305 |520 |355 |[545 |405 |[568 |455 |[590
6 152 |56 306 [106 [373 [156 |421 [206 |460 (256 |492 |306 |521 |356 |[546 |406 |569 |456 |590
7 159 |57 307 |107 [374 [157 |422 |207 |461 |[257 |493 |307 |521 |357 |546 |407 |569 |457 |[590
8 166 |58 309 [108 |[375 [158 |423 [208 |461 (258 |493 |308 |522 |358 |[547 |408 |570 |458 |[591
9 172 |59 311 [109 [377 [159 |424 [209 |462 (259 |494 |309 |522 |359 |[547 |409 |[570 |459 |[591
10 178 |60 312 [110 (378 [160 |425 |[210 |463 (260 |495 |310 |523 |360 |[548 |410 |571 |460 |[592
11 183 |61 314 [111 [379 [161 |426 |[211 |463 (261 |495 |311 |[523 |361 |[548 |411 |571 |461 |[592
12 188 |62 315 [112 (380 [162 |426 |[212 |464 (262 |496 |312 |524 |362 |[549 |412 |572 |462 |[592
13 193 |63 317 [113 (381 [163 |427 |[213 |465 (263 |496 |313 |524 |363 |[549 |413 |[572 |463 |[593
14 198 |64 319 [114 (382 [164 |428 |[214 |465 |[264 |497 |314 |525 |364 |[550 |414 |572 |464 |593
15 202 |65 320 [115 (383 [165 |429 |[215 |466 (265 |498 |315 |525 |365 |[550 |415 |[573 |465 |[594
16 206 |66 322 |116 [384 [166 |430 |[216 |467 (266 |498 |316 |526 |366 |[551 |416 |573 |466 |594
17 210 |67 323 |117 |385 |[167 |431 |[217 |467 |[267 |499 |317 |526 |367 |[551 |417 |574 |467 |594
18 214 |68 325 [118 (386 [168 |431 |[218 |468 (268 |499 |318 |527 |368 |[552 |418 |574 |468 |595
19 218 |69 326 [119 (387 [169 |432 [219 |469 (269 |500 |319 |[527 |369 |[552 |419 |[575 |469 |[595
20 221 |70 328 [120 (388 [170 |433 [220 |469 (270 |501 |320 |528 |370 |[553 |420 |575 |470 |596
21 225 |71 329 [121 (389 |[171 |434 |[221 |470 (271 |501 321 |528 |371 |[553 |421 |575 |471 |596
22 228 |72 331 [122 |390 |172 |435 |[222 |471 |272 |502 (322 |529 |372 |554 (422 |576 |472 |596
23 231 |73 332 [123 (391 [173 |435 |[223 |471 (273 |502 |323 |530 |373 |[554 |423 |576 |473 |597
24 234 |74 333 [124 [392 [174 |436 |[224 |472 |[274 |503 |324 |530 |374 |[554 |424 |577 |474 |597
25 237 |75 335 [125 [393 |[175 |437 |[225 |473 (275 |503 |325 |531 |375 |[555 |425 |577 |475 |598
26 240 |76 336 [126 [394 [176 |438 |[226 |473 (276 |504 |326 |531 |376 |[555 |426 |578 |476 |598
27 243 |77 338 [127 [395 |[177 |438 |[227 |474 |277 |505 |327 |532 |377 |[556 |427 |578 |477 |598
28 246 |78 339 [128 (396 [178 |439 |[228 |475 (278 |505 |328 |532 |378 |[556 |428 |578 |478 |[599
29 249 |79 340 [129 [397 [179 |440 |[229 |475 (279 |506 |329 |533 |379 |[557 |429 |579 |479 |[599
30 251 |80 342 [130 (398 [180 |441 |[230 |476 (280 |506 |330 |533 |380 |[557 |430 |[579 |480 |600
31 254 |81 343 [131 (399 [181 |442 |[231 |477 |[281 |507 |331 |534 |381 |[558 |431 |[580 |481 |[600
32 256 |82 344 [132 [400 [182 |442 |[232 |477 |[282 |507 |332 |534 |382 |[558 |432 |580 |482 |[600
33 259 |83 346 [133 [401 [183 |443 |[233 |478 (283 |508 333 |535 |383 |[559 |433 |[581 |483 |[601
34 261 |84 347 |134 |402 [184 |444 |[234 |479 (284 |509 334 |535 |384 |[559 |434 |[581 |484 |601
35 264 |85 348 |135 [403 [185 |445 |[235 |479 (285 |509 335 |536 385 |[560 |435 |[581 |485 |[602
36 266 |86 350 [136 |404 [186 |445 |[236 |480 (286 |510 336 |536 |386 [560 |436 |[582 |486 |602
37 268 |87 351 [137 |405 [187 |446 |[237 |481 (287 |510 |337 |537 |387 |[560 |437 |582 |487 |602
38 271 |88 352 [138 |406 [188 |447 |[238 |481 (288 |511 |338 |537 |388 |[561 |438 |[583 |488 |[603
39 273 |89 353 [139 [406 [189 |448 |[239 |482 (289 |511 339 |538 |389 |[561 |439 |[583 |489 |[603
40 275 |90 355 [140 [407 [190 |448 |[240 |482 (290 |512 340 |538 |390 |[562 |440 |583 |490 |604
41 277 |91 356 |141 |408 |191 |449 |[241 |483 |291 |512 (341 |[539 |391 (562 |[441 |584 |491 |604
42 279 |92 357 |142 |409 |192 |450 |[242 |484 |292 |513 (342 |539 |392 (563 |[442 |584 |492 |604
43 281 |93 358 [143 [410 [193 |451 |[243 |484 (293 |514 343 |540 |393 |[563 |443 |[585 |493 |605
44 283 |94 359 |[144 |411 |194 |451 |[244 |485 |294 |514 (344 |540 |394 |564 |[444 |585 |494 |605
45 285 |95 361 |145 [412 [195 |452 |[245 |486 (295 |515 |345 |541 |395 |[564 |445 |586 |495 |605
46 287 |96 362 [146 |413 [196 |453 |[246 |486 (296 |515 |346 |541 |396 |[564 |446 |586 |496 |606

! Source : Adapté de I'Association des ingénieurs allemands VDI 3471.
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47 289 |97 363 | 147 414 | 197 |453 | 247 |487 |297 |516 |[347 (542 |397 |[565 |[447 |586 |497 |606
48 291 |98 364 | 148 415 (198 (454 248 (487 (298 |516 |348 |542 |398 |565 |448 |[587 |[498 |[607
49 293 |99 365 |149 415 (199 (455 |[249 (488 (299 |517 |349 [543 |399 |566 |449 |[587 [499 (607
50 295 |100 |367 |150 416 |200 |[456 |[250 [489 |[300 |[517 |[350 ([543 |[400 |[566 |[450 (588 |[500 607

UA. |M UA. |m. UA. [m. UA. [m. UA. [m. UA. [m. UA. |m. UA. |m. UA. | m. UA. |m.

501 |608 |551 |626 |601 |643 |651 |660 |701 |675 |751 |690 |801 |704 |851 |718 |901 |731 |951 |743
502 |608 |552 |626 |602 |644 |652 |660 |702 |676 |752 |690 |802 |704 |852 |718 |902 |731 |952 |743
503 |608 |553 |627 |[603 |[644 (653 (660 (703 |[676 |[753 |691 |803 |705 |853 |718 |903 |[731 |[953 (744
504 |609 |554 |627 |604 |[644 |[654 (661 (704 |676 |754 |691 |804 |705 |854 |718 |904 |[731 |[954 |(744
505 |609 |555 |628 |605 |645 |655 |661 |705 |676 |755 |691 |805 |705 |855 |719 |905 |732 |955 |744
506 |610 |556 |628 |[606 |[645 |[656 (661 (706 |677 |756 |691 |806 |706 [856 |719 |906 |[732 |[956 (744
507 |610 |557 |628 |[607 |[645 |[657 (662 |[707 |677 |757 |692 |807 |706 |857 |719 |907 |[732 |[957 |[745
508 |610 |558 |629 |608 |646 |658 |662 |708 |677 |758 |692 |808 |706 |858 |719 |908 |732 |958 |745
509 |611 |559 |629 |609 |646 |659 |662 |709 |678 |759 |692 |809 |706 |859 |720 |909 |733 |959 |745
510 |611 |560 |629 |610 |646 |660 |663 |710 |678 |760 |693 |810 |707 |860 |720 |910 |733 |960 |745
511 |612 |561 |630 |611 |647 |661 |663 |711 |678 |761 |693 |811 |707 |861 |720 |911 |733 |961 |746
512 |612 |562 |630 |612 |647 |662 |663 |712 |679 |762 |693 |812 |707 |862 |721 |912 |733 |962 |746
513 |612 |563 |630 |613 |647 |663 |664 |713 |679 |763 |693 |813 |707 |863 |721 |913 |734 |963 |746
514 |613 |564 |631 |614 |648 |664 |664 |714 |679 |764 |694 |814 |708 |864 |721 |914 |734 |964 |746
515 |613 |565 |631 |615 |648 |665 |664 |715 |679 |765 |694 |815 |708 |865 |721 |915 |734 |965 |747
516 |613 |566 |631 |616 |648 |666 |665 |716 |680 |766 |694 |816 |708 |866 |722 |916 |734 |966 |747
517 |614 |567 |632 |617 |649 |667 |665 |717 |680 |767 |695 |817 |709 |867 |722 |917 |735 |967 |747
518 |614 |568 |632 |618 |649 |668 |665 |718 |680 |768 |695 |818 |709 |868 |722 |918 |735 |968 |747
519 |614 |569 |632 |619 |649 |669 |665 |719 |681 |769 |695 [819 |709 |869 |722 |919 |735 |969 |747
520 |615 |570 |633 |620 |650 |670 |666 |720 |681 |770 |695 |820 |709 |870 |723 |920 |735 |970 |748
521 |615 |571 |633 |621 |650 |671 |666 |721 |681 |771 |696 |821 |710 |871 |723 |921 |736 |971 |748
522 |616 |572 |634 |622 |650 |672 |666 |722 |682 |772 |696 |822 |710 |872 |723 |922 |736 |972 |748
523 |616 |573 |634 |623 |651 |673 |667 |723 |682 |773 |696 |823 |710 |873 |723 |923 |736 |973 |748
524 |616 |574 |634 |624 |651 |674 |667 |724 |682 |774 |697 |824 |710 |874 |724 |924 |736 |974 |749
525 |617 |575 |635 |625 |651 |675 |667 |725 |682 |775 |697 |825 |711 |875 |724 |925 |737 |975 |749
526 |617 |576 |635 |626 |652 |676 |668 |726 |683 |776 |697 |826 |711 |876 |724 |926 |737 |976 |749
527 |617 |577 |635 |627 |652 |677 |668 |727 |683 |777 |697 |827 |711 |877 |724 |927 |737 |977 |749
528 |618 |578 |636 |628 |652 |678 |668 |728 |683 |778 |698 |828 |711 |878 |725 |928 |737 |978 |750
529 |618 |579 |636 |629 |653 |679 |669 |729 |684 |779 |698 [829 |712 |879 |725 |929 |738 |979 |750
530 |619 |580 |636 |630 |653 |680 |669 |730 |684 |780 |698 |830 |712 |880 |725 |930 |738 |980 |750
531 |619 |581 |637 |631 |653 |681 |669 |731 |684 |781 |699 |831 |712 |881 |725 |931 |738 |981 |750
532 |619 |582 |637 |632 |654 |682 |669 |732 |685 |782 |699 [832 |713 |882 |726 |932 |738 |982 |751
533 |620 |583 |637 |633 |654 |683 |670 |733 |685 |783 |699 [833 |713 |883 |726 |933 |739 |983 |751
534 |620 |584 |638 |634 |654 |684 |670 |734 |685 |784 |699 |834 |713 |884 |726 |934 |739 |984 |751
535 |620 |585 |638 |635 |655 |685 |670 |735 |685 |785 |700 |835 |713 |885 |727 |935 |739 |985 |751
536 |621 |586 |638 |636 |655 |686 |671 |736 |686 |786 |700 |836 |714 |886 |727 |936 |739 |986 |752
537 |621 |587 |639 |637 |655 |687 |671 |737 |686 |787 |700 |837 |714 |887 |727 |937 |740 |987 |752
538 |621 |588 |639 |638 |656 |688 |671 |738 |686 |788 |701 |838 |714 |888 |727 |938 |740 |988 |752
539 |622 |589 |639 |639 |656 |689 |672 |739 |687 |789 |701 |839 |714 |889 |728 |939 |740 |989 |752
540 |[622 (590 (640 (640 (656 (690 |672 |740 |687 |790 |701 [840 |[715 (890 (728 |[940 (740 |990 |753
541 |623 |591 |640 |641 |657 |691 |672 |741 |687 |791 |701 |841 |715 |891 |728 |941 |741 |991 |753
542 623 |[592 (640 (642 (657 |692 |673 |742 |687 |792 |702 |[842 |[715 (892 (728 |[942 |741 |992 |753
543 [623 |[593 (641 |643 (657 |693 |673 |743 |688 |793 |702 [843 |[716 (893 (729 |[943 |741 |993 |753
544 1624 |594 |641 |644 |658 |694 |673 |744 |688 |794 |702 |844 |716 |894 |729 |944 |741 |994 |753
545 [624 (595 (641 |645 (658 |695 |673 |745 |688 |795 |702 [845 |[716 (895 (729 |[945 (742 |995 |754

546 |624 |596 |642 |646 |658 |696 |674 |746 |689 |796 |703 |846 |716 |896 |729 |946 |742 |996 |754
547 |625 |[597 (642 |647 (658 |697 |674 |747 |689 |797 |703 |847 |[717 (897 [730 |[947 (742 |997 |754
548 [625 |[598 (642 (648 (659 |698 |674 |748 |689 |798 |703 [848 |[717 (898 |[730 [948 |742 |998 |754
549 625 (599 (643 |649 (659 |699 |675 |749 |689 |799 |704 [849 |[717 (899 [730 |[949 743 |999 |755
550 |[626 |[600 (643 |650 (659 |700 |675 |750 |690 |800 |704 |[850 |[717 (900 (730 |[950 |743 |1000 |755
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UA. |m. UA. |m. UA. [m. UA. [m. UA. [m. UA. [m. UA. |m. UA. |m. UA. |m. UA. [m.

1001 | 755 |1051 |767 |[1101 |[778 |[1151 |[789 |[1201 [800 |1251 {810 |[1301 {820 |[1351 {830 |[1401 (839 |1451 (848
1002 | 755 |[1052 (767 |1102 (778 |1152 |789 |1202 |800 |1252 |810 |[1302 [820 |[1352 (830 |[1402 (839 |1452 |849
1003 | 756 [1053 (767 |1103 (778 |1153 |789 |1203 |800 |1253 |810 |[1303 [820 |[1353 (830 |[1403 |840 |1453 |849
1004 | 756 |[1054 (767 |1104 (779 |1154 |790 |1204 |800 |1254 |810 |[1304 [820 |[1354 (830 |[1404 (840 |1454 |849
1005 [ 756 [1055 (768 |1105 (779 |1155 |790 |1205 |800 |1255 |811 |[1305 [821 |[1355 (830 |[1405 (840 |1455 |849
1006 | 756 |1056 |768 |[1106 [779 |[1156 [790 |[1206 [801 |1256 (811 |[1306 (821 |[1356 831 |[1406 840 |1456 |849
1007 | 757 |[1057 (768 |1107 (779 |1157 |790 |1207 |801 |1257 |811 |[1307 |[821 |[1357 (831 |[1407 (840 |1457 |850
1008 | 757 |[1058 (768 |1108 (780 |1158 |790 |1208 |801 |1258 |811 |[1308 [821 |[1358 (831 |[1408 |840 |1458 |850
1009 | 757 |1059 |769 |[1109 [780 |[1159 |[791 |[1209 [801 |1259 (811 |[1309 (821 |[1359 [831 |[1409 |841 |1459 |850
1010 | 757 |[1060 (769 |1110 (780 |1160 |791 |1210 |801 |1260 |812 |1310 (822 |[1360 (831 |[1410 (841 |1460 |850
1011 | 757 |[1061 (769 |1111 (780 |1161 |791 |1211 |802 |1261 |812 |1311 (822 |[1361 (832 |[1411 |841 |1461 |850
1012 | 758 |1062 |769 |[1112 [780 |[1162 |791 |[1212 [802 |1262 (812 |[1312 (822 |[1362 [832 |[1412 841 |1462 (850
1013 | 758 |1063 |770 |[1113 |[781 |[1163 |792 |[1213 [802 |1263 812 |[1313 (822 |[1363 [832 |[1413 (841 |1463 (851
1014 | 758 |[1064 (770 |1114 (781 |1164 |792 |1214 |802 |1264 |812 |1314 (822 |[1364 (832 |[1414 (842 |1464 |851
1015 | 758 |1065 |770 |[1115 [781 |[1165 |[792 |[1215 [802 |1265 (813 |[1315 {823 |[1365 (832 |[1415 (842 |1465 |851
1016 | 759 |1066 |770 |[1116 |[781 |[1166 |792 |1216 [803 |1266 (813 |[1316 (823 |[1366 833 |[1416 842 |1466 (851
1017 | 759 |1067 |770 |[1117 |[782 |[1167 |[792 |[1217 [803 |1267 (813 |[1317 (823 |[1367 [833 |[1417 |842 |1467 (851
1018 | 759 |1068 |771 |[1118 [782 |[1168 |793 |1218 [803 |1268 (813 |[1318 (823 |[1368 [833 |[1418 842 |1468 (852
1019 | 759 |1069 |771 |[1119 |[782 |[1169 |[793 |[1219 [803 |1269 813 |[1319 (823 |[1369 [833 |[1419 [843 |1469 |852
1020 | 760 |1070 |771 |[1120 [782 |[1170 [793 |[1220 [804 |1270 {814 |[1320 {824 |[1370 [833 |[1420 843 |1470 (852
1021 | 760 |1071 |771 [1121 |[782 [1171 |793 |1221 |804 |1271 814 |[1321 (824 |[1371 [833 |[1421 843 |1471 (852
1022 | 760 |1072 |772 |1122 |783 |[1172 |793 |1222 |804 |1272 |814 |[1322 (824 |1372 |834 |1422 |843 |1472 (852
1023 | 760 |1073 |772 |[1123 |[783 |[1173 |794 |1223 |[804 |1273 (814 |[1323 (824 |[1373 [834 |[1423 843 |1473 |852
1024 | 761 | 1074 |772 |1124 |783 [1174 |794 |1224 |804 |1274 [814 |[1324 (824 |[1374 834 |[1424 (843 |1474 |853
1025 | 761 | 1075 |772 |1125 |783 |[1175 |794 |1225 |805 |1275 [815 |[1325 (825 |[1375 [834 |1425 (844 |1475 (853
1026 | 761 |1076 |772 |1126 [784 |[1176 |794 |1226 [805 |1276 [815 |[1326 (825 |[1376 [834 |1426 (844 |1476 (853
1027 | 761 | 1077 | 773 |1127 |784 [1177 |795 |[1227 |805 |1277 (815 |[1327 (825 |[1377 [835 |[1427 844 |1477 |853
1028 | 761 |1078 |773 |1128 |[784 [1178 |795 |1228 [805 |1278 [815 |[1328 (825 |[1378 [835 |[1428 844 |1478 (853
1029 | 762 |1079 |773 [1129 |784 [1179 |795 |1229 [805 |1279 815 |[1329 (825 |[1379 [835 |[1429 |844 |1479 (854
1030 | 762 |1080 |773 |[1130 [784 [1180 [795 |[1230 [806 |1280 (816 |[1330 (826 |[1380 835 |[1430 845 |1480 (854
1031 | 762 |1081 |774 [1131 [785 |[1181 |[795 |[1231 [806 |1281 (816 |[1331 (826 |[1381 [835 |[1431 (845 |1481 (854
1032 | 762 |1082 |774 |1132 |785 |[1182 |796 |1232 [806 |1282 (816 |[1332 (826 |[1382 (836 |[1432 845 |1482 (854
1033 | 763 |1083 |774 |[1133 |[785 |[1183 |796 |[1233 [806 |1283 (816 |[1333 (826 |[1383 (836 |[1433 (845 |1483 |854
1034 | 763 |1084 | 774 |[1134 |785 |[1184 |796 |1234 |[806 |1284 (816 |[1334 (826 |[1384 [836 |[1434 845 |1484 (854
1035 | 763 | 1085 |774 |[1135 [785 |[1185 |796 |1235 [807 |1285 (817 |[1335 (827 |[1385 [836 |[1435 [845 |1485 |855
1036 | 763 |1086 |775 |[1136 [786 |[1186 |796 |1236 [807 |1286 817 |[1336 827 |[1386 [836 |[1436 846 |1486 |855
1037 | 764 |1087 |775 |1137 |786 |1187 |797 |1237 |807 |1287 |[817 |[1337 [827 |[1387 [837 |[1437 |846 |1487 |855
1038 | 764 |1088 |775 |[1138 |786 |1188 |797 |1238 |807 |1288 [817 |[1338 (827 |[1388 [837 |[1438 |846 |1488 |855
1039 | 764 |1089 |775 |[1139 (786 |[1189 |797 |[1239 [807 |1289 [817 |[1339 [827 |[1389 [837 |[1439 |846 |1489 |855
1040 | 764 |1090 | 776 |1140 |[787 |[1190 |797 |[1240 [808 |1290 (818 |[1340 (828 |[1390 [837 |[1440 |846 |1490 |856
1041 | 764 |1091 |776 |1141 |[787 [1191 |797 |1241 [808 |1291 |[818 |[1341 (828 |[1391 [837 |[1441 |847 |1491 (856
1042 | 765 |1092 |776 |[1142 |787 [1192 |[798 |[1242 [808 |1292 [818 |[1342 (828 |[1392 [837 |[1442 |847 |1492 |856
1043 | 765 |1093 |776 |[1143 |[787 [1193 |798 |[1243 [808 |1293 (818 |[1343 (828 |[1393 [838 |[1443 |847 |1493 |856
1044 | 765 |1094 | 776 |1144 |787 [1194 |798 |1244 |808 |1294 |[818 |[1344 (828 |[1394 [838 |1444 |847 |1494 (856
1045 | 765 |1095 |777 |[1145 [788 |[1195 |[798 |1245 [809 |1295 (819 |[1345 (828 |[1395 (838 |[1445 847 |1495 (856
1046 | 766 |1096 | 777 |[1146 [788 [1196 [799 |[1246 [809 |1296 (819 |[1346 (829 |[1396 [838 |[1446 |848 |1496 |857
1047 | 766 [1097 (777 |1147 (788 |1197 |799 |1247 |809 |1297 |819 |1347 (829 |[1397 (838 |1447 (848 |1497 |857
1048 | 766 |1098 | 777 |[1148 [788 [1198 |799 |[1248 [809 |1298 (819 |[1348 (829 |[1398 [839 |[1448 |848 |1498 |857
1049 | 766 |1099 | 778 |[1149 [789 [1199 |[799 |[1249 [809 |1299 (819 |[1349 (829 |[1399 [839 |[1449 |848 |1499 (857
1050 | 767 |1100 |778 |[1150 [789 |[1200 [799 |[1250 [810 |1300 {820 |[1350 {829 |[1400 (839 |[1450 848 |1500 |857

UA. | m. UA. [m. UA. |m. UA. |m. UA. [m. UA. [m. UA. [m. UA. [m. UA. |m. UA. |m.

1501 | 857 1551 | 866 1601 | 875 1651 (884 | 1701 |892 1751 | 900 1801 |908 1851 | 916 1901 | 923 1951 | 931
1502 | 858 1552 | 867 1602 | 875 1652 (884 | 1702 |892 1752 | 900 1802 | 908 1852 | 916 1902 | 924 1952 | 931
1503 | 858 1553 | 867 1603 | 875 1653 (884 | 1703 | 892 1753 [ 900 1803 [ 908 1853 [ 916 1903 | 924 1953 | 931
1504 | 858 1554 | 867 1604 | 876 1654 (884 | 1704 |892 1754 | 900 1804 | 908 1854 (916 1904 | 924 1954 | 931
1505 | 858 1555 | 867 1605 | 876 1655 (884 | 1705 |892 1755 [ 901 1805 | 909 1855 | 916 1905 | 924 1955 | 932
1506 | 858 1556 |867 1606 | 876 1656 | 884 | 1706 |893 1756 | 901 1806 | 909 1856 (917 1906 | 924 1956 | 932
1507 | 859 1557 | 867 1607 | 876 1657 (885 | 1707 | 893 1757 [ 901 1807 | 909 1857 (917 1907 | 924 1957 | 932
1508 | 859 1558 | 868 1608 | 876 1658 (885 | 1708 | 893 1758 | 901 1808 | 909 1858 (917 1908 | 925 1958 | 932
1509 | 859 1559 | 868 1609 | 876 1659 (885 | 1709 |893 1759 |[901 1809 | 909 1859 (917 1909 | 925 1959 | 932
1510 | 859 1560 |868 1610 | 877 1660 (885 |1710 |893 1760 | 901 1810 |909 1860 (917 1910 | 925 1960 | 932
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1511 | 859 1561 | 868 1611 | 877 1661 (885 |1711 |893 1761 | 902 1811 | 910 1861 |917 1911 | 925 1961 | 933
1512 | 859 1562 | 868 1612 | 877 1662 (885 | 1712 | 894 |1762 |902 1812 [ 910 1862 |917 1912 | 925 1962 | 933
1513 | 860 1563 | 868 1613 | 877 1663 (886 | 1713 | 894 |1763 |902 1813 [ 910 1863 | 918 1913 | 925 1963 | 933
1514 | 860 1564 | 869 1614 | 877 1664 (886 |1714 |894 |1764 |902 1814 | 910 1864 (918 1914 | 925 1964 | 933
1515 | 860 1565 | 869 1615 | 877 1665 (886 | 1715 |894 |1765 |902 1815 [ 910 1865 | 918 1915 | 926 1965 | 933
1516 | 860 1566 | 869 1616 | 878 1666 (886 |1716 |894 |1766 |902 1816 |910 1866 | 918 1916 | 926 1966 | 933
1517 | 860 1567 | 869 1617 | 878 1667 (886 | 1717 | 894 | 1767 |903 1817 |910 1867 |918 1917 | 926 1967 | 933
1518 | 861 1568 | 869 1618 | 878 1668 (886 | 1718 |895 1768 | 903 1818 [911 1868 | 918 1918 | 926 1968 | 934
1519 | 861 1569 |870 1619 | 878 1669 | 887 1719 | 895 1769 | 903 1819 (911 1869 (919 1919 | 926 1969 | 934
1520 | 861 1570 |870 1620 | 878 1670 | 887 1720 | 895 1770 | 903 1820 (911 1870 (919 1920 | 926 1970 | 934
1521 | 861 1571 | 870 1621 | 878 1671 | 887 1721 | 895 1771 [ 903 1821 [911 1871 [ 919 1921 | 927 1971 | 934
1522 | 861 1572 | 870 1622 | 879 1672 | 887 1722 | 895 1772 | 903 1822 (911 1872 (919 1922 | 927 1972 | 934
1523 | 861 1573 | 870 1623 | 879 1673 | 887 1723 | 895 1773 [ 904 |1823 (911 1873 (919 1923 | 927 1973 | 934
1524 | 862 1574 | 870 1624 | 879 1674 | 887 1724 | 896 1774 [ 904 |1824 (912 1874 (919 1924 | 927 1974 | 934
1525 | 862 1575 | 871 1625 | 879 1675 (888 | 1725 | 896 1775 [ 904 |1825 |912 1875 | 919 1925 | 927 1975 | 935
1526 | 862 1576 |871 1626 | 879 1676 888 | 1726 | 896 1776 [ 904 |1826 |912 1876 | 920 1926 | 927 1976 | 935
1527 | 862 1577 | 871 1627 | 879 1677 (888 | 1727 | 896 1777 [ 904 |1827 |912 1877 {920 1927 | 927 1977 | 935
1528 | 862 1578 | 871 1628 | 880 1678 888 | 1728 | 896 1778 [ 904 |1828 |912 1878 | 920 1928 | 928 1978 | 935
1529 | 862 1579 |871 1629 | 880 1679 (888 | 1729 | 896 1779 [ 904 |1829 |912 1879 | 920 1929 | 928 1979 | 935
1530 | 863 1580 |871 1630 | 880 1680 (888 | 1730 |897 1780 | 905 1830 (913 1880 | 920 1930 | 928 1980 | 935
1531 | 863 1581 |872 1631 | 880 1681 (889 | 1731 |897 1781 | 905 1831 [913 1881 | 920 1931 | 928 1981 | 936
1532 | 863 1582 |872 1632 | 880 1682 (889 | 1732 |897 1782 | 905 1832 (913 1882 | 921 1932 | 928 1982 | 936
1533 | 863 1583 | 872 1633 | 880 1683 (889 | 1733 | 897 1783 | 905 1833 (913 1883 | 921 1933 | 928 1983 | 936
1534 | 863 1584 |[872 1634 | 881 1684 (889 | 1734 |897 1784 | 905 1834 (913 1884 (921 1934 | 928 1984 | 936
1535 | 864 1585 |872 1635 | 881 1685 (889 | 1735 |897 1785 | 905 1835 [913 1885 | 921 1935 | 929 1985 | 936
1536 | 864 1586 |872 1636 | 881 1686 (889 | 1736 |898 1786 | 906 1836 |913 1886 | 921 1936 | 929 1986 | 936
1537 | 864 1587 |873 1637 | 881 1687 (890 | 1737 | 898 1787 | 906 1837 (914 1887 | 921 1937 | 929 1987 | 936
1538 | 864 1588 |873 1638 | 881 1688 (890 | 1738 |898 1788 | 906 1838 (914 1888 | 921 1938 | 929 1988 | 937
1539 | 864 1589 (873 1639 | 881 1689 (890 | 1739 |898 1789 | 906 1839 (914 1889 (922 1939 | 929 1989 | 937
1540 | 864 1590 (873 1640 | 882 1690 (890 | 1740 |898 1790 | 906 1840 (914 1890 (922 1940 | 929 1990 | 937
1541 | 865 1591 |873 1641 | 882 1691 (890 | 1741 |898 1791 | 906 1841 | 914 1891 (922 1941 | 930 1991 | 937
1542 | 865 1592 |873 1642 | 882 1692 (890 | 1742 |899 1792 | 907 1842 (914 1892 (922 1942 | 930 1992 | 937
1543 | 865 1593 | 874 1643 | 882 1693 | 891 1743 | 899 1793 | 907 1843 [ 915 1893 (922 1943 | 930 1993 | 937
1544 | 865 1594 (874 1644 | 882 1694 | 891 1744 | 899 1794 | 907 1844 (915 1894 (922 1944 | 930 1994 | 937
1545 | 865 1595 |874 1645 | 883 1695 | 891 1745 | 899 1795 | 907 1845 | 915 1895 (923 1945 | 930 1995 | 938
1546 | 865 1596 |874 1646 | 883 1696 | 891 1746 | 899 1796 | 907 1846 | 915 1896 | 923 1946 | 930 1996 | 938
1547 | 866 1597 (874 1647 | 883 1697 | 891 1747 | 899 1797 | 907 1847 |[915 1897 | 923 1947 | 930 1997 | 938
1548 | 866 1598 | 875 1648 | 883 1698 | 891 1748 | 899 1798 | 907 1848 |[915 1898 (923 1948 | 931 1998 | 938
1549 | 866 1599 (875 1649 | 883 1699 | 891 1749 | 900 1799 (908 1849 (915 1899 (923 1949 | 931 1999 | 938
1550 | 866 1600 |875 1650 | 883 1700 | 892 1750 | 900 1800 | 908 1850 (916 1900 (923 1950 | 931 2000 (938
UA. | m. UA. [m. UA. | m. UA. |m. UA. [m. UA. [m. UA. [m. UA. [m. UA. |m. UA. | m.
2001 [938 |[2051 (946 |[2101 | 953 2151 | 960 |[2201 |967 2251 (974 |[2301 (981 |[2351 |987 2401 (994 |2451 | 1000

2002 {939 |2052 |946 |2102 |953 |2152 |960 |[2202 |967 |2252 |974 |2302 |981 |2352 |987 |2402 |994 |2452 |1000
2003 {939 |2053 | 946 |2103 |953 |2153 | 960 |[2203 |[967 |2253 |974 |2303 |981 |2353 |987 |2403 |994 |2453 |1000
2004 | 939 | 2054 | 946 |2104 |953 |2154 | 960 |[2204 |967 |2254 |974 |2304 |981 |2354 |988 |2404 |994 |2454 |1001
2005 {939 |2055 |946 |2105 |953 |2155 |961 |[2205 [967 |2255 [974 |2305 [981 |2355 |988 |2405 |994 |2455 [1001
2006 [939 |[2056 (946 |[2106 (954 (2156 (961 |2206 |968 |2256 |974 |2306 |981 |2356 |988 |2406 |994 |2456 |1001
2007 {939 |2057 |947 |2107 |954 |2157 |961 |[2207 [968 |2257 |975 |2307 |981 |2357 |988 |2407 |994 |2457 [1001
2008 (939 |[2058 (947 |[2108 (954 (2158 (961 |2208 |968 |2258 |975 |2308 |981 |2358 |988 |2408 | 995 |2458 [1001
2009 (940 |[2059 (947 |[2109 (954 (2159 (961 |2209 |968 |2259 |975 |2309 |982 |2359 |988 |2409 |995 |2459 [1001
2010 {940 |2060 |947 |2110 |954 |2160 |961 |[2210 [968 |2260 [975 |2310 [982 |2360 |988 |2410 |995 |2460 |1001
2011 {940 |[2061 (947 |[2111 (954 (2161 (961 |2211 |968 |2261 |975 |2311 |982 |2361 |988 |2411 |995 |2461 |1001
2012 [940 |[2062 (947 |[2112 (954 (2162 962 |2212 |968 |2262 |975 |2312 |982 |2362 |989 |2412 |995 |2462 |1002
2013 [940 |[2063 (947 |[2113 (955 (2163 (962 |2213 |969 |2263 |975 |2313 |982 |2363 |989 |2413 | 995 |2463 |1002
2014 |940 |[2064 (948 |[2114 (955 (2164 (962 |2214 |969 |2264 |976 |2314 |982 |2364 |989 |2414 | 995 |2464 |1002
2015 [941 |[2065 (948 |[2115 (955 (2165 (962 |2215 |969 |2265 |976 |2315 |982 |2365 |989 |2415 |995 |2465 |1002
2016 [941 |[2066 (948 |[2116 (955 (2166 [962 |2216 |969 |2266 |976 |2316 |983 |2366 |989 |2416 |996 |2466 |1002
2017 | 941 | 2067 |948 |2117 |955 |2167 |962 |[2217 [969 |2267 |976 |2317 |983 |2367 |989 |2417 |996 |2467 |1002
2018 [941 [2068 (948 |[2118 (955 (2168 962 |2218 |969 |2268 |976 |2318 |983 |2368 |989 |2418 | 996 |2468 |1002
2019 (941 [2069 (948 |[2119 (955 (2169 [962 |2219 |969 |2269 |976 |2319 |983 |2369 |990 |2419 | 996 |2469 |1002
2020 {941 | 2070 |948 |2120 |956 |2170 |963 |[2220 [970 |[2270 [976 |2320 [983 |2370 |990 |2420 |996 |2470 |[1003
2021 |941 | 2071 |949 |2121 |956 |2171 |963 |[2221 [970 [2271 |976 |2321 |983 |2371 |990 |2421 |996 |2471 |[1003
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2022 | 942 | 2072 |949 |2122 |956 |2172 |963 |[2222 [970 |2272 |977 |2322 |983 |2372 |990 |2422 |996 |2472 |[1003
2023 (942 [2073 (949 [2123 (956 [2173 (963 |2223 |970 |2273 |977 |2323 |983 |2373 |990 |2423 |997 |2473 [1003
2024 | 942 | 2074 |949 |2124 |956 |2174 | 963 |[2224 |970 |2274 |977 |2324 |984 |2374 | 990 |2424 |997 |2474 |1003
2025 | 942 | 2075 |949 |2125 |956 |2175 |963 [2225 [970 [2275 |977 |2325 |984 |2375 |990 |2425 |997 |2475 |[1003
2026 [942 |[2076 (949 [2126 (956 |[2176 (963 |2226 |970 |2276 |977 |2326 |984 |2376 |990 |2426 |997 |2476 |1003
2027 942 2077 (949 |[2127 [957 2177 964 |2227 |971 |2277 |977 |2327 |984 |2377 |991 |2427 |997 |2477 |1003
2028 | 942 | 2078 |950 |2128 |957 |2178 |964 [2228 |971 |2278 |977 |2328 |984 |2378 |991 |2428 |997 |2478 |1004
2029 (943 (2079 (950 [2129 [957 (2179 (964 |2229 |971 |2279 |978 |2329 |984 |2379 |991 |2429 |997 |2479 |1004
2030 (943 [2080 (950 |[2130 (957 (2180 (964 |2230 |971 |2280 |978 |2330 |984 |2380 |991 |2430 |997 |2480 |1004
2031 {943 2081 |950 |2131 |957 |2181 |964 [2231 [971 [2281 [978 |2331 |985 |2381 |991 |2431 |998 |2481 |1004
2032 [943 [2082 (950 (2132 (957 (2182 (964 |2232 |971 |2282 |978 |2332 |985 |2382 |991 |2432 |998 |2482 |1004
2033 [943 [2083 (950 (2133 (957 (2183 (964 |2233 |971 |2283 |978 |2333 |985 |2383 |991 |2433 |998 |2483 |1004
2034 [943 [2084 (951 (2134 [958 (2184 (965 |2234 |971 |2284 |978 |2334 |985 |2384 |991 |2434 |998 |2484 |1004
2035 (943 [2085 (951 |[2135 [958 (2185 (965 |2235 |972 |2285 |978 |2335 |985 |2385 |992 |2435 |998 |2485 |1004
2036 [944 [2086 (951 |[2136 [958 (2186 965 |2236 |972 |2286 |978 |2336 |985 |2386 |992 |2436 |998 |2486 |1005
2037 [944 [2087 (951 |[2137 [958 [2187 (965 |2237 |972 |2287 |979 |2337 |985 |2387 |992 |2437 |998 |2487 |1005
2038 [ 944 2088 |951 |2138 [958 |2188 |965 |[2238 [972 [2288 |979 |2338 |985 |2388 |992 |2438 |998 |2488 |1005
2039 | 944 2089 |951 |2139 [958 |2189 |965 |[2239 [972 [2289 |979 |2339 |986 |2389 |992 |2439 |999 |2489 |1005
2040 | 944 | 2090 |951 |2140 [958 |2190 |965 |[2240 [972 [2290 [979 |[2340 |986 |2390 |992 |2440 |999 |2490 |1005
2041 | 944 2091 |952 |2141 |959 |2191 |966 [2241 [972 [2291 |979 [2341 |986 [2391 |992 |2441 |999 |2491 |1005
2042 | 944 12092 | 952 |2142 |959 |2192 |966 |[2242 |973 [2292 |979 |2342 |986 [2392 |993 |2442 |999 |2492 |1005
2043 | 945 | 2093 | 952 |2143 |959 |2193 |966 |[2243 |973 [2293 |979 |2343 |986 |2393 |993 |2443 | 999 |2493 |1005
2044 | 945 2094 | 952 |2144 |959 |2194 |966 |[2244 |973 [2294 |980 [2344 |986 |2394 |993 |2444 |999 |2494 |1006
2045 | 945 | 2095 | 952 |2145 |959 |2195 |966 |[2245 [973 [2295 [980 [2345 |986 |2395 |993 |2445 |999 |2495 |1006
2046 | 945 |2096 | 952 |2146 |959 |2196 |966 |[2246 [973 [2296 |980 |2346 |986 |2396 |993 |2446 |999 |2496 |1006
2047 |945 | 2097 |952 |2147 |959 |2197 |966 |[2247 |[973 |2297 |980 |2347 |987 |2397 |993 |2447 |1000 |2497 |1006
2048 | 945 |2098 |952 |2148 |960 |2198 |967 |[2248 [973 [2298 |980 |2348 |987 |2398 |993 |2448 |1000 |2498 |1006
2049 | 945 2099 | 953 |2149 |960 |2199 |967 |[2249 |973 [2299 |980 |2349 |987 |2399 |993 |2449 |1000 |2499 |1006
2050 {946 |2100 |953 |2150 |960 |2200 |967 |[2250 [974 |2300 [980 |2350 |987 |2400 |994 |2450 |1000 |2500 |1006
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Parameétre C - Coefficient d’'odeur par groupe ou catégorie d’animaux

Le paramétre C est celui du potentiel d'odeur. Le tableau 3 ci-dessous présente le
potentiel d'odeur selon le groupe ou la catégorie d'animaux en cause.

Tableau 3 Coefficient d'odeur par groupe ou catégorie d'animaux (parameétre C) 2

Groupe ou catégorie d'animaux Paramétre C

Bovins de boucherie
- dans un batiment fermé 0,7

- sur une aire d’alimentation extérieure 0,8

Bovins laitiers 0,7
Canards 0,7
Chevaux 0,7
Chevres 0,7
Dindons

- dans un batiment fermé 0,7

- sur une aire d’alimentation extérieure 0,8

Lapins 0,8
Moutons 0,7
Porcs 1,0
Poules

2 Pour les autres espéces animales, utiliser le parametre C = 0,8. Ce facteur ne s'applique pas aux chiens, le

probleme avec ce type d'élevage étant davantage le bruit que les odeurs.
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- poules pondeuses en cage

- poules pour la reproduction

- poules a griller ou gros poulets
- poulettes

Renards

Veaux lourds

- veaux de lait

- veaux de grain

Visons

0,8
0,8
0,7
0,7

11

1,0
0,8

11
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Parameétre D - Type de fumier

Le parameétre D correspond au type de fumier. Le tableau 4 ci-dessous fournit la valeurde

ce parametre au regard du mode de gestion des engrais de ferme.

Tableau 4 Type de fumier (parameétre D)

Mode de gestion des engrais de ferme Paramétre D

Gestion solide

Bovins laitiers et de boucherie, chevaux, moutons et chévres
Autres groupes ou catégories d'animaux 0,8

Gestion liquide

Bovins laitiers et de boucherie 0,8

Autres groupes et catégories d'animaux 1,0

0,6

Reglement de zonage 596

Ville de Lac-Brome 143



Parameétre E - Type de projet

Le parametre E renvoie au type de projet. Lorsqu'une unité d’élevage aura bénéficié de la
totalité du droit de développement que lui confére la Loi sur la protection du territoireet des
activités agricoles, ou pour accroitre son cheptel de plus de 75 unités animales, elle pourra
bénéficier d'assouplissements au regard des distances séparatrices applicables sous
réserve du contenu du tableau 5 ci-dessous jusqu’a un maximum de 225 unités animales.

Tableau 5 Type de projet (paramétre E)

[Nouveau projet ou augmentation du nombre d'unités animales]

Augmentation® . Augmentation N
jusqu'a... (u.a.) Parametre E jusqu'a... (u.a.) Parametre E
10 ou moins 0,50 181-185 0,76
11-20 0,51 186-190 0,77
21-30 0,52 191-195 0,78
31-40 0,53 196-200 0,79
41-50 0,54 201-205 0,80
51-60 0,55 206-210 0,81
61-70 0,56 211-215 0,82
71-80 0,57 216-220 0,83
81-90 0,58 221-225 0,84
91-100 0,59 226 et plus 1,00
101-105 0,60 ou nouveau projet
106-110 0,61

111-115 0,62

116-120 0,63

121-125 0,64

126-130 0,65

131-135 0,66

136-140 0,67

141-145 0,68

146-150 0,69

151-155 0,70

156-160 0,71

161-165 0,72

166-170 0,73

171-175 0,74

176-180 0,75

3 A considérer selon le nombre total d'animaux auquel on veut porter le troupeau, qu'il y ait ou non agrandissement ou
construction d' batiment. Pour tout projet conduisant a un total de 226 unités animales et plus ainsi que pour tout projet

nouveau, le parametre E = 1.
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Parameétre F - Facteur d’atténuation

Le paramétre F est le facteur d'atténuation. Ce parametre figure au tableau 6. Il permet
d'intégrer I'effet d'atténuation des odeurs résultant de la technologie utilisée.

Tableau 6 Facteur d'atténuation (parameétre F)F

= Fl X FzX F3

Technologie Parameétre F
Toiture sur lieu d'entreposage F1

- absente 1,0

- rigide permanente 0,7

- temporaire (couche de tourbe, couche de 09
plastique) :
Ventilation F2

- naturelle et forcée avec multiples sorties d'air | 1,0
- forcée avec sorties d'air regroupées et sorties

de l'air au-dessus du toit 0.9
- forcée avec sorties d'air regroupées et
traitement de l'air avec laveurs d'air ou filtres 0,8
biologiques

Autres technologies Fs

- les nouvelles technologies peuvent étre
utilisées pour réduire les distances lorsque leur
efficacité est éprouvée

facteur a déterminer lors de
['accréditation

Parameétre G - Facteur d'usage

Le parameétre G est le facteur d'usage. Il est fonction du type d'unité de voisinage
considéré. Le tableau 7 précise la valeur de ce facteur.

Tableau 7 Facteur d'usage (paramétre G)

Usage considéré Facteur
Immeuble protégé 1,0
Maison d’habitation 0,5
Périmeétre d’urbanisation 1,5
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Exemples de distances séparatrices relatives aux lieux d'entreposage des lisiers * situésa
plus de 150 meétres d'une installation d’élevage

EXEMPLE

Capacité 5 | Distance séparatrice (m)

d'entreposage (m3) . e e . Périmétre
Maison d'habitation | Immeuble protegé d'urbanisation

1 000 148 295 443

2 000 184 367 550

3000 208 416 624

4 000 228 456 684

5 000 245 489 734

6 000 259 517 776

7 000 272 543 815

8 000 283 566 849

9 000 294 588 882

10 000 304 607 911

4 Pour les fumiers, multiplier les distances ci-dessus par 0,8.

5 Pour d'autres capacités d'entreposage, faire les calculs nécessaires en utilisant une regle de proportionnalité ou les

données du parameétre A.
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Calcul des distances séparatrices relatives a I'épandage des engrais de ferme

Le calcul des distances relatives a I'épandage des engrais de ferme se fait a I'aide du tableau
suivant. (L'utilisation du gicleur et de la lance (canon) est bannie depuis le 1°" janvier 1998
en vertu des dispositions du Réglement sur la réduction de la pollution d’origine agricole.)

Distances séparatrices relatives a I'épandage des engrais de ferme ©

Distance requise de toute maison d’habitation, d'un périmétre d’urbanisation ou d'un
immeuble protégé (m)
Type Mode d'épandage 230%5 juin au 15 Autre temps
. .| lisier laissé en surface
,cé)\re]zroaspera plus de 24 heures 75 25
: lisier incorporé en moins 7
(citerne) de 24 heures 25 X
o . par rampe 25 X
w aspersion par pendillard X X
n . - . .
= incorporation simultanée X X
frais, laissé en surface plus de 24
% heures 75 X
s frais, incorporé en moins 24 heures X X
o | compost X X

6

7 X = Epandage permis jusqu'aux limites du champ.
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REGLEMENT DE ZONAGE

ANNEXE VI : GRILLE DE
SPECIFICATION D’USAGES PERMIS
PAR ZONE

Reglement de zonage 596 Ville de Lac-Brome 148



Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code A-1-J14 AF-1-H2 AF-2-J3 AF-3-K3 AF-4-02
Unifamiliale isolée H11 X* Xt X1t X! X1
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4 X
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 1




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code A-1-J14 AF-1-H2 AF-2-J3 AF-3-K3 AF-4-02
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30 X3
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X X X X
Carriéres, graviéres, sablieres 150 X X%
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X X X X X
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X
Logement secondaire Ls X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AF-5-P1 AF-6-H5 AF-7-K5 AF-8-M4 AF-9-F6
Unifamiliale isolée H11 X* X* X1 X1 X*
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 & 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt c21
Dépots extérieurs Cc22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien C35
Services véhicules légers c41
Services véhicules lourds, débosselage (o]
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 3




ANNEXE VI

Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AF-5-P1 AF-6-H5 AF-7-K5 AF-8-M4 AF-9-F6
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hoteliers c61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a I'agriculture et forét 140 X X X X
Carriéres, gravieres, sabliéres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X X X X X
Activités aquatiques Aq
Autres usages w
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement a la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X

GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AF-10-H6 AF-11-K8 AF-12-F8 AF-13-H8 | AF-14-B10
Unifamiliale isolée H11 X* Xt X1t X! X1
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 5




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AF-10-H6 AF-11-K8 AF-12-F8 AF-13-H8 | AF-14-B10
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X X X X X
Carriéres, graviéres, sablieres 150 X
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X X X X X
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile 5 X X X X X
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X

ANNEXE VI

GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AF-15-C9 | AF-16-E10 | AF-17-J11 | AF-18-B14 | AF-19-C12
Unifamiliale isolée H11 X* Xt X1t X! X1
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 7




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AF-15-C9 | AF-16-E10 | AF-17-J11 | AF-18-B14 | AF-19-C12
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X X X X X
Carriéres, graviéres, sablieres 150 X X X
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X X X X X
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile 5 X X X X X
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X

ANNEXE VI
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AF-20-D14 | AF-21-F13 | AF-22-B17 | AF-23-D17 | AFB-1-H11
Unifamiliale isolée H11 X1t Xt X1t X1t X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 9




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AF-20-D14 | AF-21-F13 | AF-22-B17 | AF-23-D17 | AFB-1-H11
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56 X ©(596-10)
Activités culturelles C57
Services hbteliers Ce1
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X2 X2 X 2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X X X
Carriéres, graviéres, sablieres 150 X
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X X X X
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile > X X X X X
Repas champétre Ch X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X

ANNEXE VI
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AFB-2-B16 | AFB-3-B15 | AFB-4-D15 | AFB-5-D15 | AFBE-1-D16
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12 X X
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X X
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11 X4
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33 X X
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 11




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AFB-2-B16 | AFB-3-B15 | AFB-4-D15 | AFB-5-D15 | AFBE-1-D16
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56 X X°
Activités culturelles C57
Services hoteliers c61 X ®
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X? X? X ?
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X X
Carriéres, graviéres, sablieres 150 X
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile 5 X X X X X
Repas champétre Ch X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AFBI-1-B15 | AFBP-1-H10| AFI-1-J7 AFI-2-M2 AFR-1-17
Unifamiliale isolée H11 X2
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 13




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AFBI-1-B15 | AFBP-1-H10| AFI-1-J7 AFI-2-M2 AFR-1-17
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53 X
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X
Activités récréatives extérieures intensives C56 X7
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X? X X? X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20 X
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110 X
Industries entreposage extérieur de produits finis 120 X
Industries entreposage extérieur en vrac 130 X
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X X X
Carriéres, graviéres, sablieres 150 X X X
Cimenteries, usine d’asphalte 160 X
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X X X
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels, Ss
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls
Logement secondaire détaché Lsd
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AFV-1-P3 |CONS-1-R17| ID-1-02 ID-2-P3 ID-3-Q4
Unifamiliale isolée H11 X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11 X X #
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepot c21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X%
Services personnels, coiffeur, esthétique c32 X 27
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33 X #
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51 X
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 15




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code AFV-1-P3 |CONS-1-R17| ID-1-02 ID-2-P3 ID-3-Q4
Activités sportives intérieures C52 X
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X %8
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hbteliers C61 X
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X2 X2 X 2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile > X X X
Repas champétre Ch X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X
Logement secondaire Ls X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X

ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 16



Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-4-Q5 ID-5-R7 ID-6-04 ID-7-P5 ID-8-P6
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 17




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-4-Q5 ID-5-R7 ID-6-O4 ID-7-P5 ID-8-P6
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone (596-2) Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-9-07 ID-10-P9 ID-11-M9 ID-12-L6 ID-13-M5
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone (596-2) Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-9-07 ID-10-P9 ID-11-M9 ID-12-L6 ID-13-M5
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X

ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 20



Zone Zone (596-2) Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-14-N3 ID-15-17 ID-16-F8 ID-17-K9 ID-18-G6
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11 X
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X %
Services personnels, coiffeur, esthétique c32 X 27
Traiteur, artisanat, studio d'artistes c33 X2
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone (596-2) Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-14-N3 ID-15-17 ID-16-F8 ID-17-K9 ID-18-G6
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54 X %
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone (596-2) Zone Zone (596-2) Zone Zone
Usage principal Code ID-19-L11 ID-20-M12 | 1D-21-012 ID-22-N15 ID-23-N14
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone (596-2) Zone Zone (596-2) Zone Zone
Usage principal Code ID-19-L11 ID-20-M12 | ID-21-O12 | ID-22-N15 | ID-23-N14
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-24-L16 ID-25-D17 ID-26-113 ID-27-J12 ID-28-C11
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 25




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-24-L16 ID-25-D17 ID-26-113 ID-27-J12 ID-28-C11
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-29-B11 R-1-G13 R-2-117 R-3-115 R-4-H14
Unifamiliale isolée H11 X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepot c21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code ID-29-B11 R-1-G13 R-2-117 R-3-115 R-4-H14
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq X 82
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X
Logement secondaire Ls X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code R-6-K13 R-7-J12 RB-1-H12 RB-2-H11 RB-3-112
Unifamiliale isolée H11 X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepot c21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51 X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code R-6-K13 R-7-J12 RB-1-H12 RB-2-H11 RB-3-112
Activités sportives intérieures C52 X
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56 X ° X ©(696-10)
Activités culturelles C57 X
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X
Hébergement & la ferme Hf X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RB-5-E15 RB-6-E15 RB-7-E15 RB-8-G17 | RBE-1-E16
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12 X
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11 X
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33 X
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RB-5-E15 RB-6-E15 RB-7-E15 RB-8-G17 | RBE-1-E16
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56 X®
Activités culturelles C57
Services hoteliers ce61 X X X
Restauration Cc71 X
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RBE-2-E16 | RBE-3-F16 | RBE-4-G16 A RE-1-F17 RE-2-J14
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RBE-2-E16 | RBE-3-F16 | RBE-4-G16 | RE-1-F17 RE-2-J14
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers c61 X
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X? X2 X X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RF-1-Q3 RF-2-03 RF-3-N6 RF-4-05 RF-5-Q5
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RF-1-Q3 RF-2-03 RF-3-N6 RF-4-05 RF-5-Q5
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X X X X
Carriéres, graviéres, sablieres 150 X
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X X X X X
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile 5 X X X X X
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RF-6-08 RF-7-L11 RF-8-N12 RF-9-P12 RF-10-K17
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RF-6-08 RF-7-L11 RF-8-N12 RF-9-P12 | RF-10-K17
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56 X 30 (596:6)
Activités culturelles C57
Services hbteliers Ce1
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X2 X2 X 2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X X X
Carriéres, graviéres, sablieres 150 X
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X X X X
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile > X X X X X
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RF-11-M16 | RF-12-N15 | RF-13-N16 | RF-14-P14 | RF-15-Q16
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RF-11-M16 | RF-12-N15 | RF-13-N16 | RF-14-P14 | RF-15-Q16
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X X X X X
Activités aquatiques Aq
Autres usages w X?®
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone (596-3) Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RF-16-L10 | RFB-1-Q7 | RFB-2-M13 | RFB-3-L17 | RFB-4-P4
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone (596-3) Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code RF-16-L10 | RFB-1-Q7 | RFB-2-M13 | RFB-3-L17 | RFB-4-P4
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X? X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30 X12
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X X X
Elevage en réclusion A20 X
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X X X X X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf X X X X X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone

Usage principal Code UC-1-M2 UC-2-N3 UC-3-C15 UC-4-L13 UC-5-L14
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12 X X X X
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14 X X
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X X X X X
Bifamiliale jumelée H22 X X
Bifamiliale en rangée H23 X X
Multifamiliale (3 & 4 logements) H31 X X
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32 X X
Multifamiliale (9 & 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11 X X X X X
Vente au détail centre de jardinage C12 X X X X X
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14 X X X X X
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepdt (Modif. Régl. 596-18) c21 X36 X X36 X368 X368
Dépots extérieurs €22 Xt Xt
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X X X X X
Services personnels, coiffeur, esthétique C32 X X X X X
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33 X X X X X
Banque, caisse C34 X X X X
Services commerciaux : plombier, électricien €35 X X X X X
Services véhicules légers ca1 X X X X X
Services véhicules lourds, débosselage c42 X X X (régl 596-3)
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UC-1-M2 UC-2-N3 UC-3-C15 UC-4-L13 UC-5-L14
Activités sportives intérieures C52 X X X X X
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54 X X X X X
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57 X X X X X
Services hételiers c61 X X X X X
Restauration Cc71 X X X X X
Bar, discothéque, taverne C72 X X X X X
Services publics divers P10 X2 X2 X? X? X ?
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110 X X X
Industries entreposage extérieur de produits finis 120 X X X
Industries entreposage extérieur en vrac 130 X
Industries reliées a 'agriculture et forét 140 X X
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X X X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W X X X °
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile 5 X X X X X
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone

Usage principal Code UCV-1-K15 | UCV-2-K15 | UCV-3-K15 | UCV-4-K15 | UCV-5-K15
Unifamiliale isolée H11 X X X X 2 X 24
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X X X X 2 X 24
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31 X X X X % X %
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32 X X X % X %
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33 X
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41 X X %
Pension non limitée en nombre de chambres H42 X
Résidence privée d’hébergement H43 X X
Vente au détail biens de consommation C11 X X X X
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X X X X
Services personnels, coiffeur, esthétique C32 X X X X
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33 X X X X
Banque, caisse C34 X X X
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UCV-1-K15 | UCV-2-K15 | UCV-3-K15 | UCV-4-K15 | UCV-5-K15
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54 X X X X X
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57 X X X X
Services hételiers c61 X X X X
Restauration Cc71 X X X X
Bar, discothéque, taverne C72 X X X X
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X X X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UCV-6-L15 | UCV-7-L15 | UE-1-H12 UE-2-K14 UE-3-K15
Unifamiliale isolée H11 X 2 X 2 X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X2 X2
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31 X2 X 2
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32 X % X %
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11 X X
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt c21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X X
Services personnels, coiffeur, esthétique C32 X X
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33 X X
Banque, caisse C34 X X
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51 X3
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UCV-6-L15 | UCV-7-L15 | UE-1-H12 UE-2-K14 UE-3-K15
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54 X X
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57 X X
Services hételiers c61 X X
Restauration Cc71 X X
Bar, discothéque, taverne C72 X X
Services publics divers P10 X? X2 X? X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages w X? X2
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X
Logement secondaire détaché Lsd X
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Zone Zone Zone Zone Zone

Usage principal Code Ul-2-L13 UI-3-L15 UMV-1-P3 | UMV-2-D16 | UMV-3-H12
Unifamiliale isolée H11 X X X
Unifamiliale jumelée H12 X X X
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X X X
Bifamiliale jumelée H22 X
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 & 4 logements) H31 X
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43 X X X
Vente au détail biens de consommation C11 X X X
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21 X X
Dépots extérieurs €22 Xt Xt
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X X X
Services personnels, coiffeur, esthétique (modif 596-19) C32 X37
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien C35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code Ul-2-L13 UlI-3-L15 UMV-1-P3 | UMV-2-D16 | UMV-3-H12
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54 X
Activités récréatives extérieures extensives C55 X X X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hoteliers c61 X X X1
Restauration Cc71 X X X
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110 X X
Industries entreposage extérieur de produits finis 120 X X
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X

ANNEXE VI

GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE

50




Zone Zone Zone Zone Zone

Usage principal Code UMV-4-C11 | UP-1-K14 UP-2-K15 UP-3-K17 UP-4-K15

Unifamiliale isolée H11 X

Unifamiliale jumelée H12

Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13

Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14

Unifamiliale maison mobile H15

Bifamiliale isolée H21

Bifamiliale jumelée H22

Bifamiliale en rangée H23

Multifamiliale (3 a 4 logements) H31

Multifamiliale (5 a 8 logements) H32

Multifamiliale (9 a 20 logements) H33

Multifamiliale (20 logements et plus) H34

Pension maximum 9 chambres H41

Pension non limitée en nombre de chambres H42

Résidence privée d’hébergement H43

Vente au détail biens de consommation C11 X

Vente au détail centre de jardinage C12

Vente au détail d’objet a caractere érotique C13

Vente au détail produits construction et ferme Ci4

Vente au détail dépanneur seulement C15

Entrepbt C21

Dépbts extérieurs C22

Services professionnels, office des professions et

techniques professionnelles C31 X

Services personnels, coiffeur, esthétique C32

Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33

Banque, caisse C34

Services commerciaux : plombier, électricien €35

Services véhicules légers ca1

Services véhicules lourds, débosselage C42

Stationnement (usage principal) C43

Activités récréatives intérieures Ccs51 X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UMV-4-C11 | UP-1-K14 UP-2-K15 UP-3-K17 UP-4-K15
Activités sportives intérieures C52 X X X
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54 X
Activités récréatives extérieures extensives C55 X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57 X X X
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X? X X X X
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W X 1
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile 5 X X
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X
Logement secondaire détaché Lsd X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UP-5-K15 UP-6-K14 UP-7-L15 UP-8-K15 URA-1-M3
Unifamiliale isolée H11 X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51 X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UP-5-K15 UP-6-K14 UP-7-L15 UP-8-K15 URA-1-M3
Activités sportives intérieures C52 X
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57 X X
Services hbteliers Ce1
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X X X X X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W X 2 X 2
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile > X
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X
Logement secondaire détaché Lsd X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-2-M1 | URA-3-Q3 | URA-4-C10 | URA-5-C11 | URA-6-L13
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12 X
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-2-M1 | URA-3-Q3 | URA-4-C10 | URA-5-C11 | URA-6-L13
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch X
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X
Hébergement & la ferme Hf X
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-7-L12 | URA-8-L12 | URA-9-M12 | URA-10-L16 | URA-11-K14
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-7-L12 | URA-8-L12 | URA-9-M12 | URA-10-L16 | URA-11-K14
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X

ANNEXE VI

GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE

58




Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-12-K15 | URA-13-J15 | URA-14-K16 | URA-15-K15 | URA-16-K15
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-12-K15 | URA-13-J15 | URA-14-K16 | URA-15-K15 | URA-16-K15
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-17-K15 | URA-18-K16 | URA-19-K16 | URA-20-K15 | URA-21-K15
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X
Services personnels, coiffeur, esthétique C32 X
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33 X
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-17-K15| URA-18-K16 | URA-19-K16 | URA-20-K15 | URA-21-K15
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54 X
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hbteliers C61 X
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionngls, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-22-K16 | URA-23-K15 | URA-24-K16 | URA-25-K16 | URA-26-L14
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-22-K16 | URA-23-K15 | URA-24-K16 | URA-25-K16 | URA-26-L14
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-27-L15| URB-1-C16 | URB-2-L14 | URB-3-K14 | URB-4-K15
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12 X X X X
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X X X X
Bifamiliale jumelée H22 X
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31 X X (596-5)
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32 X (596-5)
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepot c21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URA-27-L15| URB-1-C16 | URB-2-L14 | URB-3-K14 | URB-4-K15
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone

Usage principal Code URB-5-L15 | URB-6-K15 | URC-1-L13 | URC-2-K14 | URC-3-L14
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12 X X X X X
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13 X X X X
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14 X X X X
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X X X X X
Bifamiliale jumelée H22 X X X X X
Bifamiliale en rangée H23 X X X X
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31 X X X X X
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32 X X X
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42 X 18 X 18 X 18
Résidence privée d’hébergement H43 X X X
Vente au détail biens de consommation C11 X X
Vente au détail centre de jardinage C12 X
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X X
Services personnels, coiffeur, esthétique C32 X X
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33 X X
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien C35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code URB-5-L15 | URB-6-K15 | URC-1-L13 | URC-2-K14 | URC-3-L14
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hbteliers Ce1
Restauration Cc71 X
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 23 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X3
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile > X X
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X
Logement secondaire détaché Lsd X
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Zone Zone Zone Zone Zone (596-3)
Usage principal Code URC-4-K15 | URC-5-K15 | URC-6-L15 | URC-7-K15 | URC-8-K14
Unifamiliale isolée H11 X X X X
Unifamiliale jumelée H12 X X X X
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13 X X X X
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14 X X X X
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X X X X
Bifamiliale jumelée H22 X X X X
Bifamiliale en rangée H23 X X X X
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31 X X X X X
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32 X X X X X
Multifamiliale (9 & 20 logements) H33 X X
Multifamiliale (20 logements et plus) H34 X X
Pension maximum 9 chambres H41 X
Pension non limitée en nombre de chambres H42 X 18 X
Résidence privée d’hébergement H43 Xt X X
Vente au détail biens de consommation c11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepot c21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles C31 X
Services personnels, coiffeur, esthétique C32 X
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33 X
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien C35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51
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Zone Zone Zone Zone Zone (596-3)
Usage principal Code URC-4-K15 | URC-5-K15 | URC-6-L15 | URC-7-K15 | URC-8-K14
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hbteliers Ce1
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X? X2 X? X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile > X X
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5 X
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X
Logement secondaire détaché Lsd
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UREC-1-E15 UREC-2-J16 | UREC-3-J16 | UREC-4-N1 | URM-1-M3
Unifamiliale isolée H11 X1 X X 29
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15 X3
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15 X
Entrepot c21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code | UREC-1-E15| UREC-2-J16 UREC-3-J16 | UREC-4-N1 | URM-1-M3
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X
Activités récréatives extérieures intensives C56 X7 X ° X 2 X'
Activités culturelles C57
Services hbteliers Ce1
Restauration Cc71 X0 X
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X? X2 X X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq X
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etablissements de services professionnels, personnels,
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile > X
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X
Logement secondaire détaché Lsd X

ANNEXE VI GRILLES DES SPECIFICATIONS DES USAGES PERMIS PAR ZONE 72



Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UV-1-H11 UV-2-G13 UV-3-H12 Uv-4-112 UV-5-112
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12 X X
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13 X
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21 X X
Bifamiliale jumelée H22 X
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31 X
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepot c21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UV-1-H11 UV-2-G13 UV-3-H12 Uv-4-112 UV-5-112
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hbteliers Ce1
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UV-6-112 UV-7-E15 UV-8-E15 UV-9-F14 | UV-10-G14
Unifamiliale isolée H11 X X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation C11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme Ci4
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepbt C21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures Ccs51
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Zone Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UV-6-112 UV-7-E15 UV-8-E15 UV-9-F14 | UV-10-G14
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hételiers C61
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X X X
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Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UV-11-H16 | UV-12-117 UV-13-113 | UV-14-J13
Unifamiliale isolée H11 X X X X
Unifamiliale jumelée H12
Unifamiliale en rangée (4 unités maximum) H13
Unifamiliale en rangée (6 unités maximum) H14
Unifamiliale maison mobile H15
Bifamiliale isolée H21
Bifamiliale jumelée H22
Bifamiliale en rangée H23
Multifamiliale (3 a 4 logements) H31
Multifamiliale (5 a 8 logements) H32
Multifamiliale (9 a 20 logements) H33
Multifamiliale (20 logements et plus) H34
Pension maximum 9 chambres H41
Pension non limitée en nombre de chambres H42
Résidence privée d’hébergement H43
Vente au détail biens de consommation c11
Vente au détail centre de jardinage C12
Vente au détail d’objet a caractere érotique C13
Vente au détail produits construction et ferme C14
Vente au détail dépanneur seulement C15
Entrepot c21
Dépbts extérieurs C22
Services professionnels, office des professions et
techniques professionnelles Cc31
Services personnels, coiffeur, esthétique C32
Traiteur, artisanat, studio d’artistes C33
Banque, caisse C34
Services commerciaux : plombier, électricien €35
Services véhicules légers ca1
Services véhicules lourds, débosselage C42
Stationnement (usage principal) C43
Activités récréatives intérieures C51
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Zone Zone Zone Zone
Usage principal Code UV-11-H16 | UV-12-117 UV-13-113 | UV-14-J13
Activités sportives intérieures C52
Spectacles érotiques C53
Activités éducatives intérieures C54
Activités récréatives extérieures extensives C55 X
Activités récréatives extérieures intensives C56
Activités culturelles C57
Services hbteliers Ce1
Restauration Cc71
Bar, discothéque, taverne C72
Services publics divers P10 X2 X2 X 2 X2
Enfouissement, matériaux secs, boues P20
Tours de communications P30
Industries opérations intérieures 110
Industries entreposage extérieur de produits finis 120
Industries entreposage extérieur en vrac 130
Industries reliées a 'agriculture et forét 140
Carriéres, graviéres, sablieres 150
Cimenteries, usine d’asphalte 160
Agriculture sauf élevage en réclusion A10 X
Elevage en réclusion A20
Activités aquatiques Aq
Autres usages W
Usage secondaire Code
Etabli_ssemen_ts de services _professionnels, pers_onnels, Ss X X X X
d’affaires, artisanat ou travail autonome a domicile
Repas champétre Ch
Gite touristique 5 chambres maximum Gt5
Hébergement & la ferme Hf
Logement secondaire Ls X X X
Logement secondaire détaché Lsd X X
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NOTES

1- Permis uniqguement dans les cas suivants prévus par la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles (L.R.Q., chapitre P-
41.1) :Remplacement d’une résidence conformément a I'article 31 (déclaration et construction d’'une résidence avant le 1e juillet 1988).
Construction ou remplacement d’une résidence conformément a I'article 31.1 (lot de 100 hectares).

Construction d’une résidence conformément a l'article 40 (personne physique, corporation ou société d’exploitation agricole dont la
principaleoccupation est I'agriculture).

Remplacement d’une résidence bénéficiant de droits acquis conformément a I'article 101 (résidence construite avant I'entrée en
vigueur de [aLPTAA).

Construction ou remplacement d’une résidence conformément a I'article 105 (lot adjacent a un chemin public desservi par les services
d’aqueducet d’égout sanitaire avant I'entrée en vigueur de la LPTAA).

2- Service d'utilité publique, parcs et espaces publics seulement.
3- Maximum une (1) antenne non éclairée de quelque fagon par zone.
4- Boutique de souvenirs, artisanat, antiquaire, et galerie d’art seulement.

5- Services hoteliers maximum 32 chambres.
6- Golf et champ de pratique non éclairé pour le golf seulement.
7- Camping seulement.

8- 2 parcours de ski nautique maximum distant d’au moins 300 m I'un de 'autre et a au moins 150 m de la rive et installés dans une profondeur d eau d au
moins 3 metres.

9- Sauf les marinas et les quais a emplacements multiples.
10- Poste d’essence seulement.

11- Auberge seulement.

12- A des fins de télécommunications communautaires.

13- Sauf cours a rebuts, carcasses d’automobiles, réservoirs hors terre de produits de pétrole et piste de course.

14- Marché aux puces seulement pourvu que le terrain soit I'assiette d’'un batiment principal et que le terrain ait une superficie minimale d’aumoins
3 000 m2.

15- Salon funéraire, crématorium ou autres usages similaires seulement.

16- Usage restauration permis a la plage Douglas seulement.

17- Avec soins médicaux.

18- Maximum 32 chambres.

19- Avec une densité maximale de 23 unifamiliales pour 'ensemble de la zone.

20- Mini-golf, terrain de tennis, marinas et camp de vacance sans hébergement seulement.

21- Marchés publics.

22- Sablieres seulement.

23- Activités récréatives de plein air ne faisant appel a aucun dispositif motorisé seulement.

24- Permis uniquement a l'intérieur d'un batiment commercial et situé a I'arriere du commerce et/ou a I'étage. (modif 596-14)
25- Usage spécifiguement permis: vignoble comprenant la vinification, vente de produits dérivés et restauration.



26- Modif 596-1 non adoptée .

27- Usage commercial de proximité seulement (voir définition) ayant une superficie de plancher maximale de 150 m2; (MODIF REGL 596-2) .

28- Usage garderie seulement (voir définition d’'usage commercial de proximité) ayant une superficie de plancher maximale de 150 m2. (MODIF REGL
596-2)

29- Permis seulement aux fins du propriétaire ou exploitant du commerce ou de l'industrie (modif regl 596-3)

30- Camping sauvage ou rustique seulement, a raison d'un maximum de 10 sites a I'hectare (modif 596-6)

31- Caserne de pompiers (modif 596-14)

32- Salle de spectacle, théatre. (modif 596-14)

34- Uniquement la culture de végétaux pour des fins agrotouristiques, comprenant la vente de produits dérivés et la restauration. (modif 596-14)

35- Plusieurs batiments principaux sont autorisés sur un méme terrain. Un nombre maximal de quatre-vingt-dix (90) maisons mobiles est autorisé dans la
zone. (modif 596-14)

36- Sauf usage « Mini-entrep6t ». (modif. 596-18)

37- Seulement les établissements affectés a I'exercice des services personnels de barbiers, coiffeurs, esthéticiens, modistes, lavoir, nettoyeur a sec sans
solvant, port d’attache taxi, tailleurs, cordonniers et photographes. (modif. 596-19)



REGLEMENT DE ZONAGE

ANNEXE VII : GRILLE DES NORMES
D’IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation A-1-J14 AF-1-H2 AF-2-33 AF-3-K3 AF-4-02 AF-5-P1 AF-6-H5
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 10,5 5 5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 10,5 5 5 5 5 5 5

% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE




Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation AF-7-K5 AF-8-M4 AF-9-F6 | AF-10-H6 | AF-11-K8 | AF-12-F8 | AF-13-H8
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5

% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation AF-14-B10 | AF-15-C9 | AF-16-E10 | AF-17-J11 | AF-18-B14 | AF-19-C12 | AF-20-D14
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5

% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation AF-21-F13 | AF-22-B17 | AF-23-D17 | AFB-1-H11 | AFB-2-B16 | AFB-3-B15 | AFB-4-D15
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5

% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation AFB-5-D15 |AFBE-1-D16/ AFBI-1-B15 |AFBP-1-H10| AFI-1-J7 AFI-2-M2 | AFR-1-17
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 30 30 30 30 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 30 30 30 30 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 30 30 30 30 5

% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé
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Zone Zone Zone (59-2) Zone Zone Zone Zone
Normes d'implantation AFV-1-P3 |CONS-1-R17 ID-1-02 ID-2-P3 ID-3-Q4 ID-4-Q5 ID-5-R7
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 10,5 5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 10,5 5 5 5 5 5
% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20
% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé
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Zone Zone Zone Zone (59-2) Zone Zone Zone
Normes d'implantation ID-6-O4 ID-7-P5 ID-8-P6 ID-9-07 ID-10-P9 ID-11-M9 ID-12-L6
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5
% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20
% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII
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Zone Zone Zone (59-2) Zone Zone Zone Zone (596-2)
Normes d'implantation ID-13-M5 ID-14-N3 ID-15-17 ID-16-F8 ID-17-K9 ID-18-G6 | ID-19-L11
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 60 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5
% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20
% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII
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Zone Zone (59-2) Zone Zone Zone Zone Zone
Normes d'implantation ID-20-M12 | ID-21-012 | ID-22-N15 | ID-23-N14 | ID-24-L16 | ID-25-D17 | ID-26-113
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 60 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 5 5 5 5
% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20
% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation ID-27-J12 | ID-28-C11 | ID-29-B11 | R-1-G13 R-2-117 R-3-115 R-4-H14
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 0

Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 5

Marge arriere minimale (m) 5 5 5 5 10 5

% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 10 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 2 5

Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2

Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 9,75

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
Normes d'implantation R-6-K13 R-7-J12 RB-1-H12 | RB-2-H11 | RB-3-112 | RB-5-E15 | RB-6-E15
Marge avant minimale (m) 6 10,5 8 8 10,5 10,5 6
Marge latérale minimale (m) 5 10,5 5 3 10,5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 15 5 5 15 5 5
% maximal d'occupation batiment principal 30 10 20 30 10 20 30
% maximal d'occupation batiment secondaire 8 2 3 8 2 5 8
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 9,75 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation RB-7-E15 | RB-8-G17 | RBE-1-E16 | RBE-2-E16 | RBE-3-F16 | RBE-4-G16 | RE-1-F17
Marge avant minimale (m) 6 10,5 10,5 6 14 6 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 3 3 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 10 10 3 5 5 10

% maximal d'occupation batiment principal 30 20 10 30 30 30 10

% maximal d'occupation batiment secondaire 8 4 2 8 2 8 2
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 9,75 9,75 9,75 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation RE-2-J14 RF-1-Q3 RF-2-03 RF-3-N6 RF-4-05 RF-5-Q5 RF-6-08
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 10,5 5 5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 10,5 5 5 5 5 5 5

% maximal d'occupation batiment principal 10 20 20 20 20 20 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 2 5 5 5 5 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation RF-7-L11 | RF-8-N12 | RF-9-P12 | RF-10-K17 | RF-11-M16 | RF-12-N15 | RF-13-N16
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 10,5 15 15 15
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 15 15 15 15

% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 10 10 10 10

% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 2 2 2 2
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone (596-3| Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation RF-14-P14 | RF-15-Q16 | RF-16-L10 | RFB-1-Q7 | RFB-2-M13 | RFB-3-L17 | RFB-4-P4
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 15 15 5 5 10,5 10,5 5
Marge arriere minimale (m) 15 15 5 5 15 15 5

% maximal d'occupation batiment principal 10 10 20 20 10 10 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 2 2 5 5 2 2 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
Normes d'implantation UC-1-M2 UC-2-N3 | UC-3-C15 | UC-4-L13 | UC-5-L14 | UCV-1-K15 | UCV-2-K15
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 3 3
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 11 11
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 5 5 3 3
% maximal d'occupation batiment principal 30 30 30 40 40 50 50
% maximal d'occupation batiment secondaire 8 8 8 10 10 8 8
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 3 3
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation UCV-3-K15 | UCV-4-K15 | UCV-5-K15 | UCV-6-L15 | UCV-7-L15 | UE-1-H12 | UE-2-K14
Marge avant minimale (m) 3 3 3 3 3 10,5

Marge latérale minimale (m) 11 11 11 11 11 10,5

Marge arriere minimale (m) 3 3 3 3 3 10,5

% maximal d'occupation batiment principal 50 50 50 50 50 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 8 8 8 8 8 5

Nombre d'étages maximal 3 3 3 3 3 2

Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation UE-3-K15 Ul-2-L13 Ul-3-L15 | UMV-1-P3 | UMV-2-D16 | UMV-3-H12 | UMV-4-C11
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 6 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 10,5 10,5 5 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 10,5 10,5 5 5 5 5

% maximal d'occupation batiment principal 50 50 20 30 20 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 10 10 5 8 5 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation UP-1-K14 | UP-2-K15 | UP-3-K17 | UP-4-K15 | UP-5-K15 | UP-6-K14 | UP-7-L15
Marge avant minimale (m) 6 10,5 10,5 3 6 10,5 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 10,5 1* 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 10 10,5 3 5 10 10

% maximal d'occupation batiment principal 30 30 20 50 20 30 30

% maximal d'occupation batiment secondaire 8 8 2 8 5 8 8
Nombre d'étages maximal 2 3 2 3 3 3 3
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone @os11)
Normes d'implantation UP-8-K15 | URA-1-M3 | URA-2-M1 | URA-3-Q3 | URA-4-C10 | URA-5-C11 | URA-6-L13
Marge avant minimale (m) 3 10,5 6 10,5 10,5 10,5 6
Marge latérale minimale (m) 11 5 5 5 5 5 3
Marge arriere minimale (m) 3 5 5 5 5 5 3
% maximal d'occupation batiment principal 50 20 20 20 20 20 30
% maximal d'occupation batiment secondaire 8 5 8 5 5 5 8
Nombre d'étages maximal 3 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 9,75 12 12 12 12
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
Normes d'implantation URA-7-L12 | URA-8-L12 | URA-9-M12 | URA-10-L16| URA-11-K14|URA-12-K15| URA-13-J15
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 6 6 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 3 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 5 5 3 5
% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20
% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 8 8 5
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 9,75 12 12
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
Normes d'implantation URA-14-K16/ URA-15-K15/URA-16-K15/URA-17-K15/URA-18-K16 URA-19-K16 URA-20-K15
Marge avant minimale (m) 10,5 6 10,5 10,5 6 8 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 3 5 5 3 5 3
Marge arriere minimale (m) 5 3 5 5 3 5 3
% maximal d'occupation batiment principal 20 30 20 20 20 20 20
% maximal d'occupation batiment secondaire 5 8 5 8 8 8 8
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 3 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 12
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
Normes d'implantation URA-21-K15 URA-22-K16| URA-23-K15| URA-24-K16| URA-25-K16| URA-26-L14 URA-27-L15
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 6 10,5
Marge latérale minimale (m) 5 5 3 5 5 3 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 3 5 5 3 5
% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 20 20 20
% maximal d'occupation batiment secondaire 5 8 8 5 5 8 5
Nombre d'étages maximal 3 3 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 9,75 12
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
Normes d'implantation URB-1-C16 | URB-2-L14 | URB-3-K14 | URB-4-K15 | URB-5-L15 | URB-6-K15 | URC-1-L13
Marge avant minimale (m) 6 6 10,5 6 8 3 8
Marge latérale minimale (m) 3 3 3 3 5 11 5
Marge arriere minimale (m) 3 3 3 3 5 3 5
% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 30 20 50 30
% maximal d'occupation batiment secondaire 5 8 8 8 5 8 8
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 3 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 9,75 9,75 12 12 12 12 12

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone KZone (596-3
Normes d'implantation URC-2-K14 | URC-3-L14 | URC-4-K15 | URC-5-K15 | URC-6-L15 | URC-7-K15 | URC-8-K14
Marge avant minimale (m) 8 8 8 3 8 8 6
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 1* 5 5 5
Marge arriere minimale (m) 5 5 5 3 5 5 5
% maximal d'occupation batiment principal 30 30 30 50 30 30 20
% maximal d'occupation batiment secondaire 8 8 8 8 8 8 8
Nombre d'étages maximal 2 2 2 3 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 12 12 12 12 12 9,75
Autres normes
Notes
1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation UREC-1-E15 UREC-2-J16|UREC-3-J16/ UREC-4-N1| URM-1-M3 | UV-1-H11 | UV-2-G13
Marge avant minimale (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 5 6 6
Marge latérale minimale (m) 5 5 5 5 5 3 3
Marge arriere minimale (m) 10 5 10 10 5 3 3

% maximal d'occupation batiment principal 20 20 20 20 30 20 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 5 5 5 5 4 8 8
Nombre d'étages maximal 2 2 1 1 1 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 9,75 12 9,75 9,75 7 12 9,75

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE
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Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation UV-3-H12 | UV-4-112 UV-5-112 UV-6-112 | UV-7-E15 | UV-8-E15 | UV-9-F14
Marge avant minimale (m) 10,5 6 10,5 6 10,5 6 6
Marge latérale minimale (m) 5 21 5 21! 5 3 3
Marge arriere minimale (m) 10 3 3 3 10 3 3

% maximal d'occupation batiment principal 20 30 20 30 10 20 20

% maximal d'occupation batiment secondaire 4 8 5 8 2 8 8
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 12 9,75 9,75 9,75 9,75 9,75 9,75

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE



Zone Zone Zone Zone Zone

Normes d'implantation UV-10-G14 | UV-11-H16 | UV-12-117 & UV-13-113 | UV-14-J13
Marge avant minimale (m) 10,5 6 10,5 6 6
Marge latérale minimale (m) 3 3 5 21 3
Marge arriere minimale (m) 3 3 10 3 3

% maximal d'occupation batiment principal 20 30 10 30 30

% maximal d'occupation batiment secondaire 5 8 2 8 8
Nombre d'étages maximal 2 2 2 2 2
Hauteur maximale batiment principal (m) 9,75 9,75 12 9,75 9,75

Autres normes

Notes

1- 3 m c6té opposé

ANNEXE VII

GRILLE DES NORMES D'IMPLANTATION PAR ZONE

28



REGLEMENT DE ZONAGE

ANNEXE VIII : PLAN DE L’AFFECTATION
AGRICOLE DYNAMIQUE
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ANNEXE IX — PLAN DES SECTEURS DE
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VILLE DE LAC~-BROME
TOWN OF BROME LAKE

PLAN D'URBANISM
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Note: Ce plan ne montre pas tous les éléments des territoires de contraintes énumérés dans le texte du plan d'urbanisme
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ANNEXE X — REPERTOIRE DES
VEGETAUX RECOMMANDES POUR LA
VEGETALISATION DES BANDES
RIVERAINES DU QUEBEC
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ce repertoire contient la liste des vegétaux
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possible grace a la contribution financiére
du ministére de I’Agriculture, des Pécheries
et de PAlimentation du Québec (MAPAQG),
par lintermédiaire du (Programme d’appui
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* Membres des divers comités (voir page 26)
Validation des végétaux et de leurs caracteéristiques :
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Introduction

C'est reconnu, les vegétaux sont essentiels
a la vie. lls sont tout aussi indispensables a
la sauvegarde de nos cours d'eau, et a la
protection de leur qualité...

un héritage vital !

La promotion de la végétalisation des

bandes riveraines est un geste simple qui
permettra a l'industrie de I'horticulture
ornementale de préserver cet héritage et de
participer concretement a 'amélioration de
environnement, a la prévention de I'apparition
d’algues bleu-vert, a la protection de la qualité
de I'eau des lacs et des cours d'eau, et a la
préservation de la faune et de la flore.

Il est important de consulter cette liste
pour éviter de choisir des espéces non
recommandées, nuisibles ou envahissantes,
toutes a proscrire. La liste sera en
constante évolution. Il est possible que
des modifications y soient apportées au fil
du temps, en fonction des études et des
évaluations. Consultez-la régulierement.

La production de ce répertoire de végéetaux est
le résultat de plusieurs mois de concertation
et de consultation aupres dintervenants

et d’'experts de l'industrie de I'horticulture
ornementale, du ministere du Développement
durable, de I'Environnement et des Parcs
(MDDEP), de biologistes et de groupes
environnementaux.

Cette liste de végétaux recommandeés
comprend des especes indigenes, certains
de leurs cultivars ainsi que des especes
naturalisées adaptées aux rives. Elle présente
19 caractéristiqgues qui vous aideront a mieux
conselller vos clients dans le choix de leurs
plantes :

«la bonne plante
pour le bon endroit»

Cette liste est egalement disponible sur les
sites internet de la FIHOQ et de 'AQPP :
www.fihog.qgc.ca et www.agpp.org
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Abies balsamea Sapin beaumier Balsam Fir Indiggne 1 %:}%:D 1015 36 Moyenne d élevée Sgg?:j)‘(egxmlgﬁgx bas, milieu
Acer pensylvanicum Erable de Pennsylvanie Striped Maple Indigéne ~~ 2b {PQ 1015 610 Moyenne d élevée ﬁLﬁ)uun:nS;t;lﬁ::X Replat
Acer rubrum Erable rouge Red Maple Indiggne 3 %:}%:D 920 1522  Moyenne G élevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Acer rubrum et culfivars Erable rouge Red Maple dﬁﬂg%{;{;e 35 %:}%:D 920 322  Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Acer saccharinum Erable argenté Silver Maple Indigéne ~ 2b %:}%:D 2030 20-30  Moyenne d élevée  Loameux d argileux Bu;eﬁl:glteu,
. ) ‘ , ; (o qe L Bas, Milieu,
Acer saccharinum et culfivars Erable argenté Silver Maple d,;d%(gnse 24 %:f%:’ 1830 830 Elevée Loameux d argileux Replat
Acer saccharum Erable & sucre Sugar Maple Indigéne 4 ﬁ%:. 2030 1520 Moyenne aL;LungS;rgli?:jx Replat
. E Culfvars Loam sableux
Acer saccharum et culfivars Erable & sucre Sugar Maple fidigne ﬁ%:. 1530 530 Moyenne & loam argieux Replat
Betula alleghaniensis Bouleau jaune Yellow Birch Indigéne ~ 3b i:f%:} 1522 1015  Moyenne d élevée ~ Tout type de sl Milieu, Replat
Betula papyrifera Bouleau d papier Paper Birch Indigene 2 i:% 1520 10-15  Moyenne d élevée  Sableux @ loameux Replat
B Bouleau  papier ‘Renaissance Qasis’ Culfvar L .
Betula papyrifera ‘Oenci Rencissance Osis’ Paper Birch Fidigine 3 i:% 13 5 Moyenne d élevée  Sableux d loameux Replat
B e Bouleau d papier ‘Renaissance Cultvar Co .
Betula papyrifera ‘Renci rRendissance Reflexion’ Reflcton’ Paper Birch  ¢igne 3 %ﬁ:% 20 8 Moyenne d élevée  Sableux d loameux Replat
B e Bouleau @ papier ‘Prairie Dream’ Cultvar Co .
Betula papyrifera ‘\aren “Prairie Drear’ Paper Birh Fidigne 3 i:% 12 10 Moyenne d élevée  Sableux d loameux Replat
T . . - A 5 Al Sableux @ loam "
Betula populifolia Bouleau gris Gray Birch Indiggne 3 {:@ 1015 610 Faible a élevée oveleux Milieu, Replat
Carya cordiformis Caryer cordiforme Bitternut Hickory Indigene 4 {fﬁ%:’ 2230 2230 Faible d élevée Logrgr;ﬁgljiux Replat
Crataegus punctata Aubépine ponctuée Dotted Hawthorn Indigéne 5 i:% 710 710 Moyenne d faible gmiggﬁ;xé :Jor:iTeux Milieu, Replat
Crataegus chrysocarpa Aubépine d feuilles rondes L] Indigene 4 i:% 46 46 Moyenne d faible Sobleu oo Milie, Replat
Hawthorn graveleux d argileux !
Crataegus submollis Aubépine subsoyeuse Quebec Hawthorn Indiggne 4 i:% 58 58  Moyenne dfaible gm\slzlzlﬁ;xé :J()r:?eux Milieu, Replat
Fraxinus americana Fréne d'Amérique White Ash digene ~— 3b 3,:\? 2230 1522 Moyenne Sableux d loameux ~ Miliev, Replat
. e, Fréne d’Amérique ‘Autumn Blaze’ Cultvar X "
Fraxinus americana ‘Jeffnor “Autumn Blaze’ White Ash fndigne 3,:% 20 10 Moyenne Sableux @ loameux  Milieu, Replat
. — ,  Fréne d'Amérique ‘Autumn Purple’ Cultvar . "
Fraxinus americana ‘Autumn Purple” Autumn Purpl’ White Ash fndigne 4 {if 15 9 Moyenne Sableux a loameux  Milieu, Replat
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on uperficiel enfe oyenne rérérence pour les sols acides. Tolére les sols compacts. Sapin de Noél.

N Superficiel Lent ) M Préf les sols acides. Tolére les sol fs. Sapin de Noél

on uperficiel enfe oyenne éférence pour les sols aérés ef profonds. Aussi appelé: Bois dorignal ou bois barré.

N Superficiel Lent W Préf les sol t profonds. A Ié: Bois d"orignal ou bois b

on uperficiel oyenne ( rapide W 1és bonne rérérence pour les sols acides. Tolére les sols compacfs. Fuiter les sols calcaires.

N Superficiel [l e w g Trés b Préf les sols acides. Tolére les sol ts. Eviter les sols cal

Non Superfice s b T Trés bonne Préférence pour les sols acides. Tolere les sols compucts. Eviter les sols calcaires.
Port variable selon les cultivars.

" - . A Supporte la pollution. Tolére les sols compacts. Racines envahissantes. Grand
ot Sweicel 4 4 & 4 e ¢ (ks semencier, peut-fre envahissant. Racines puissantes ef bien développées.
Modérée Superfice b A b b lkimide W Trés bonne Supporte la pollution. Tolére les sols compucts. Rgclnes assez puissantes et envahis-

santes. Grand semencier, peut-ire envahissant.
Superficiel @ i } o ]
Non nodemet & & & B lowodmogme w @ Tiés bonne Préférence pour les sols ferfiles, prfl;l;on‘dfi ef bien |(|1r0|nes. Intolérance au compactage.
orofond Sensible a divers polluants.
Superficiel Préférence pour les sols fertiles, profonds et bien drainés. Intolérance au compactage.
Non modé;émdent 4 3 4 B leeamoyenne W Bonne Sensible  divers pollrunis. PTI‘T et dimension variable
profon selon le culfivar.
Modérément ' ’ Préférence pour les sols fertiles ef profonds. Infolérance au compactage.
» A "
Modérée profond 4 4 4 4 loemedie ¥ @ Faible Port difforme en milieu ouvert.
. Modérément N A Préférence pour les sols acides. Infolérance au compactage du sol. Bonne capacité
i profond 4 4 Moyenne d raice e Wi de captation du phosphore dans le sol. Sensible  la pollution urbaine.
. Modérément Préférence pour les sols acides. Infolérance au compactage du sol.
W
i profond 4 4 LI E = RE: Port pyramidal.
. Modérément ) Préférence pour les sols acides. Infolérance au compactage du sol.
W
i profond 4 4 b = e Port pyramidal.
i Modérément s s w Bomne Préférence pour les sols ugdes. Irhltole[u)nc.e'uu compactage du sol.
profond Port semi-pyramidal & érigé-oval.
Oui Supeficel 4 4 4 4 Moyenned rapide r Faible Sensible d la pollufion.
Non Pvotant s b lnedmoyeme. W @ Faible Préférence pour les sols fertiles et bien drglnes. Sensible d la pollufion.
Produit des noix.
Non Pivotant P Lente r v/ Faible Tolére les sols trés alcalins. Plante ignorée des cerfs.
Non Pivotant 4 5 Lente r v Faible Trés épineux. Plante ignorée des cerfs.
Non Pivotant P Lente r v Faible Tolére les sols trés alcalins. Plante ignorée des cerfs.
Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs.
oui Superficiel 4 4 5 Moyenne v @ Trésbonne  Grand semencier, peut 8tre envahissant. Plante suceptible  Iagrile du fréne, évoluion
de ce ravageur d surveiller.
Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs.
Modérée Superficiel 3 4 & Rapide w Trés bonne Adapté aux conditions urbaines. Plante suceptible a I'agrile du fréne,
évoluion de ce ravageur d surveiller.
Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs.
Qui Profond 4 4 & Moyenne w Trés bonne Adapté aux conditions urbaines. Sélection mle, donc sans fructification.

Plante suceptible  I'agrile du fréne, évoluion de ce ravageur d surveiller.
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Fraxinus americana ‘Manitou’  Fréne d'Amérique ‘Manitou’  “Manitou” White Ash d%’(m , 3 %ﬁ} 12 6 Moyenne Sableux d loameux ~ Milieu, Replat
Fraxinus americana Fréne d’Amérique ‘Northern Blaze’ Culfvar A »
Northern Blaze’ Northern Blaze’ White Ash dindigne 3 3:/? 15 8 Moyenne Sableux d loameux Miliu, Replat
Fraxinus nigra Fréne noir Black Ash Indigéne ~ 2b 3:8 1522 1015  Flevée dmoyenne  Loameux d argileux Bas, Replat
PR , A . ' ' " Cultivar TN L
Fraxinus nigra ‘Fall Gold Fréne noir ‘Fall Gold Fall Gold" Black Ash dindigne 3 {;? 15 7 Elevée d moyenne  Loameux & argileux Bas, Replat
mﬁﬁn"g :]ni( St Fréne ‘Northern Gem’ ‘Northem Gem” Ash d%’m{:e 2b év:é 11-15 78 Moyenne Sableux d loameux Milieu, Replat
Fraxinus nigra x mandshurica A , : ’ Cultvor . "
Northern Teasure’ Fréne ‘Northern Treasure Northern Treasure” Ash dindigne 2 %:E 12 6 Moyenne Sableux d loameux Milieu, Replat
Fraxinus pennsylvanica  Fréne de Pennsylvanie Red Ash Indiggne ~~ 2b %:} 1522 10-15  Moyenne d élevée  Touttype de sl Bas, Milieu, Replat
Zﬁﬂg?: pomnsylvonica o Fréne de Pennsylvanie Red Ash dfﬁmge 2-4b %:f 1222 715  Moyenne d élevée  Touttype desol  Bas, Milieu, Replat
Fraxinus pennsylvanica Fréne de Pennsylvanie e Gt Culfvar & Al "
Rughy’ e Spire’ Prairie Spire’ Red Ash indgine 2b i:% 15 4 Moyenne d élevée ~ Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Larix laricina Méleze laricin Eastern Larch Indiggne 1 i:% 1520 1015 Faible a élevée Tout type de sol Bas, Replat
Picea glavca Epinette blanche Whife Spruce Indigene 1 {:@{b 1522 610  Flevée d moyenne  Loameux  argleux Replat
Picea mariana Epinette noire Black Spruce Indigéne ~ 2b i;?%:’. 1522 610 Eleve Tout type de sol Bas, Replat
Picea rubens Epinette rouge Red Spruce Indigene ~~ 4b %:f%:b 1522 610  Flevée amoyenne  Tout type de sol Replat
. . ' . - Sableux, graveleux
Pinus resinosa Pin rouge Red Pine Indigéne 2 %:f%:. 20-30 1520 Moyenne & loam sableux Replat
Pinus strobus Pin blanc Eostern White Pine Indigéne 2 %:f%:. 2230 1522  Moyenne d faible Loam sableux Replat
Populus balsamifera Peuplier baumier Balsam Poplar Indiggne 1 i:% 1522 610  Flevée dmoyenne  Touttype desol  Bas, Milieu, Replat
Populus deltoides Peuplier deltoides Eastern Cottonwood Indiggne ~~ 2b %:% 2030 2030  Elevéeamoyenne  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
e . Pouplier a feuilles deltoides ~“Siouxland” Eastern Culfvar b "

Populus deftoides ‘Siouxland Souland! Coffomwood dindigne 3 %:% 20 10 FElevée dmoyenne  Touttype desol B, Milieu, Replat
Populus grandidentata  Peuplier a grandes dents Large-Toothed Aspen ~ Indiggne ~ 2b %:% 1522 610  Flevée d moyenne  Tout type de sol Bas, Milieu
Populus tremuloides Peuplier faux-remble Trembling Aspen Indigtne ~~ 1b i:% 1015 610 Flevée d moyenne  Tout type de sol Milieu, Replat
Quercus macrocarpa Chéne  gros fruits Bur Oak Indigéne ~ 2b i:% 2230 22-30 Moyenne Tout type de sol Bas, Replat
Quercus rubra Chéne rouge Red Ok Indiggne 3 i:% 2230 22-30 Moyenne Loameux d argileux Replat




Rale de la plante
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Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs. Bonne résistance d la
Qui Profond 4 4 & Moyenne w Bonne pollufion. Sélection sans fructification. Port colonnaire. Plante suceptible d I'agrile
du fréne, évoluion de ce ravageur a surveiller.
) - ) Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs. Bonne résistance d la pollu-
i uperficiel Rapi W Bonne i I o
Ou Sup L tpide 0 tion. Plante suceptible & 'agrile du fréne, évoluion de ce ravageur a surveiller.
- . L'espace la plus tolérante dans les sols mal drainés. Plante ignorée des cerfs.
Modéré uperficiel Moyenn Faibl R P N
oderée Sup LI oyenne ¢ tble Plante suceptible  I'agrile du fréne, évoluion de ce ravageur  surveiller.
Modérée Superice s b e W Tiés bonne L'espéce la plus tolérante dups les sols mul dralqes. Plante ignorée des cerfs.
Tolgre la pollution urbaine.
Oui profond b & A lNoemeawsite W Faible Préférence pour les sol§ profpnds et humide. qunte sugepnble a I'grile du fréne,
évoluion de ce ravageur d surveiller.
: - - Préférence pour les sols profonds et humide. Plante suceptible a I'agrile du fréne
Qui Superficiel 4 B 4 IMopemedrpide W Bonne P > PO NIe SUCEP g '
évoluion de ce ravageur d surveiller.
Modérée Superice b 4 4 b Ropide @ Tiés bonne Tolére les sols compacts. Plante ignorée des cerfs. Plante suceptible & I'agrile du fréne,

évoluion de ce ravageur d surveiller.

Modérée Superficiel b4 b b Rapide w Tiés bonne Tolére les sols compacs. i?luntg ignorée des cerfs. «Plcnte .sucepnble a I'agrile du fréne,
profond évoluion de ce ravageur d surveiller.
. ’ Tolére les sols compacts. Plante ignorée des cerfs. Port érigé et étroit.
" W
Modérée Profond 4 4 4 Rapide w Faible Résistant 3l polufon
) - . \ A planter seulement dans les zones @ faibles pentes. Tolére les sols détrempés.
L Supefie 4 4 Rapide ¢ Tés bonme Sensible d la pollution urbaine.
Non Superficiel 3 & #  Lente d moyenne 2 Trés bonne Préférence pour les sols frais ef bien drainés. Port régulier. Plante ignorée des cerfs.
- Préférence pour les sols organiques et acides. Tolére les sols compacts. Peut se
Ve Supetcel L Lerte ¢ REl marcotter naturellement. Plante ignorée des cerfs. Sensible aux conditions urbaines.
Non Superficiel ’ | ' Lente 2 Faible Préférence pour les sols acides. Plante ignorée des cerfs.
) Peu tolérant dans les sols détrempés ou compact. Plante ignorée des cerfs.
Non lotéral pofond ~ 4 4 Moyenne 2 Moyenne Peu tolsant a o pollsion
) Préférence pour les sols acides, fertiles et bien drainés. Infolérance au compactage.
Non Latéral profond ’ | ' Moyenne ] Bonne Plonte ignorée des cers
Modérée Sperficel 4 4 ' Rapide 2 Faible Tolare les sols compacts. Plante drageonnante. Plante ignorée des cerfs.
Qui Superficiel 4 & ' Rapide P Bonne Un des arbres dont lu croissance est la plus rapide. Tolére les conditions urbaines.
) - ) Un des arbres dont la croissance est la plus rapide. Sélection male,
0 Swericel 4 4 4 Lok Bomne fructification absente.
Modérée Superficiel ' ' Rapide # Faible Préférence pour les sols fertiles et acides.
Modérée Superficiel ' Rapide P Faible Racines trés drageonnante. Peut folérant d la pollufion.
) ) Préférences pour les sols frais et profonds. Tolére la pollutions.
W A
0 Potrt 4 4 4 Lee v e [k Produif des noix comesfibles.
Oui Wepoond & & & B . v @ Tiés bonne Préférence pour les sols non calcaires et bien drainés. Transplantation difficile.

Un des chénes dont la croissance est la plus rapide.Tolére les condifions urbaines.
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Salix amygdaloides Saule d fevilles de pécher Peachleaf Willow Indigéne 3 %:% 1015 10-15  Flevée d moyenne ~ Tout type de sol Bas, Replat
Salix nigra Saule noir Black Willow Indigéne 4 %:% 1015 610 Eleve Tout type de sol Bas, Replat
Sorbus americana Sorbier d"Amérique American Mountain-Ash ~ Indigéne 3 %:% 1520 1015 Moyenne Loom sableux Replat
Sorbus decora Sorbier des monfagnes Showy Mountain-Ash ~ Indigéne 2 %:% 610 610 Moyenne Tout type de sol Replat
Thuja occidentalis Thuya occidental Eastern Arborvitae Indigéne 2 &:%%:. 1520 1015 Flevée a faible Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
Thuja occidentalis et cultivars — Thuya occidental Eastern Arborvitae dfﬂ”m;e 24 i}%} 220 1015 Elevée d faible Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
Tilia americana Tilleul d’Amérique American Linden Indigéne ~~ 2b &:%%fp 22-30 1522 Moyenne Loameux Replat
Tilia americana et cultivars Tilleu! d' Amérique American Linden dfﬂ“mge 2b-4b JI:%%? 1530 822 Moyenne Loameux Replat
Tilia americana *Nova’ Tilleu! d' Amérique ‘Nova’ “Nova" American Linden dfﬂ“mge 3 JI:%%? 20 10 Moyenne Loameux Replat
Tsuga canadensis Pruche du Canada Eastern Hemlock Indigtne 4 i:i%:}. 2230 1015 Elevée d moyenne Loameux Bas, Milieu, Replat

Ovutils de mise en marché

Mandaté par la FIHOQ,
Horticolor a congu un pictogramme d’identification
pour les végétaux recommandés pour la végétalisation des bandes riveraines
et a élaboré des outils de mise en marché
que vous pouvez consulter & la page 27 de ce répertoire.
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Oui Superficiel 4 4 Rapide ] Faible Tolire les sols compacts.
Superficiel 4 4 Rapide 2 Faible Préférence pour les sols acides. Tolére les sols compacts. Racines envahissantes.
Modérée Superficiel 4 4 Moyenne P Faible Préférence pour les sols acides. Risque de brélure bactérienne.
Modérée Superficiel 4 4 Moyenne P Faible Préférence pour les sols acides. Croissance en talle. Risque de brdlure bactérienne.
- Préférence pour les sols profonds et calcaires. Tolére les sols compacts ou lourds.
éré riciel ; ; o A
Modérée Superice LI 4 RuEns ¢ Tés bonme A planter seulement dans les zones  faible pente. Aussi appelé: Cadre du Canada.
Préférence pour les sols profonds ef calcaires. Tolére les sols compacts ou lourds.
Modérée Superficiel 4 & #  Lenfe a moyenne Trés bonne A planter seulement dans les zones a faible pente. Rusticité et port variable
selon les culfivars. Aussi appelé: Cédre.
Préférence pour les sols feriles et profonds. Infolérance au compactage.
Latéral profon W ; , o .
e declpolond 4 4 4 4 Ree Tids bomne Tolére les condifions urbaines.
Non Wepoond & & & B Movenne W Tiés bonne Préférence pour les sols feriles et profonds. Infolérance au compactage.
P y = Tolére la pollution.
Non Wepoond & & & B Movenne w Tiés bonne Préférence pour les sols feriles et profonds. Infolérance au compactage.
P y = Tolére la pollution.
- A Préférence pour les sols acides et bien drainés. Intolérance au compactage.
Non Superficiel 4 5 Lente d moyenne P Moyenne P pactag

Ne tolére pas les endroits venteux. Implantation difficile en milieu ouvert.

des vegéetaux recommandes

Le pictogramme et les outils sont la propriété de la FIHOQ.
Les entreprises de |'industrie de I’horticulture ornementale peuvent utiliser le pictogramme
ainsi que les outils de mise en marché aprés avoir signé une licence d'utilisation.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires,
pour obtenir votre licence d'utilisation
ou pour commander vos outils de mise en marché,

il suffit de communiquer avec o FIHOQ cu 450-774-2228.
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Acer spicatum Frable o épis Mountain Maple Indiggne ~ 2a %:D. 6 4 Moyenne d élevée  Sableux d loameux Milieu, Replat
Alnus incana - Gca Graveleux "
i e Aulne rugueux Speckled Alder Indigéne ~ Ta %:f%:' 610 610 Elevée loameux Bas, Milieu, Replat
Alnus viridis subsp. crispa  Aulne crispé American Green Alder ~ Indiggne ~ Ta {if 23 11,5 Moyemne d élevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Amelanchier canadensis ~ Amélanchier du Conada ~ Shadlow Serviceberry — Indigine ~—~ 4a %:f%:' 47 456 Moyenne Sableux d loameux Replat
Amelanchier canadensis et o . Culfvars .
alfivars Amélanchier du Canada ~ Shadlow Serviceberry dindigine 4 {?@%’ 1,87 25 Moyenne Sableux d loameux Replat
Amelanchier fernaldii Amélanchier de Femald ~ Fernald Serviceberry Indigéne 4 {:@ 0,31 ] Faible Sableux & loameux Replat
Amelanchier laevis Amélanchier glabre Allegheny Serviceberry  Indigéne ~ 2b %:?ﬂfp 68 5 Moyenne Sableux d loameux Replat
Amelanchier sanguinea A . . - .
T Amélanchier sanguin ~ Roundleaf Serviceberry  Indigéne 3 i:ii:.. 1 1 Moyenne Sableux d loameux Replat
Amelanchier stolonifera Amélanchier stolonifére ~ Running Serviceberry ~ Indiggne 3 %:féi:i 1,218 1,2 Faible @ moyenne Subl;:)i(leuuioum Milieu, Replat
T Androméde d feuilles - & Al A
Andromeda polifolia de Polium Northern Bog Rosemary  Indigéne ~ 2a i:?i} 0,30,6 0,609 Moyennedélevée  Sableux d loameux Bas
Andromeda polifolia et culfivars  Androméde Bog Rosemary dﬁﬂ;‘l‘éﬂeﬁe 2 %:E%:. 04 0,6 Moyenne Loam sableux Bas
Arctostaphylos uva-ursi  Raisin d'ours Bearberry Indigtne ~ 2a i:&{?. 0,3 1,5 Faible d élevée Sﬂbhlg;;] ||I(:a %Teux ¢ Bas, Milieu, Replat
Arctostaphylos uva-ursi et - Culfivars Ap Sableux d loam "
alfvars Raisin d"ours Bearberry ndigine 2 %::% 0,25 1 faible & moyenne sablew Bas, Milieu, Replat
Aronia melanocarpa Aronie noire Black Chokeberry Indigéne ~ 4a %:?ﬂfp 152 11,5  moyennedélevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Aronia melonocarpa et culfivars — Aronie noire Black Chokeberry dﬁﬂ'{;‘l\é‘;ﬁe 4 %:Hil 12 1215 moyennedélevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Cephalanthus occidentalis  Céphalanthe occidental  Buttonbush Indigene ~ 4a %:}i:.. 13 34 Elevée Tout type de sol Bas
Clematis ligusticifolia (lémafite de Virginie ~ Virgin's Bower Idigene 2 %:f%i' 34 vigne  Moyenne d élevée Lll)g(;nmusrgi)lfeuu);u Milieu, Replat
Comptonia peregrina Comptonie voyageuse  Sweetfem Indigéne ~ 2a {:\?%:JD 0,609 1,224  Faibledélevée Sableux, graveleux Milieu, Replat
o Comouiller a fevilles - q "
Cornus alternifolia dlfermes Pagoda Dogwood Indigene ~ 3b {?%ﬁi 35 2 Elevée Loameux Bas, Milieu
o ) Comouiller a fevilles Culfvars q "
Comus alternifolia et cultivars dlfermes Pagoda Dogwood dndigine 3 i). 2,56 26 Elevée Loameux Bas, Milieu
Cornus obliqua Comouiller oblique Narrowleof Dogwood ~ Indigene 5 {?%:D 1,53 3 Moyenne a élevée Loameux Milieu, Replat
Cornus racemosa Comouiller a grappes ~ Gray Dogwood Indigéne ~~ 2b i}ﬁ 3 3 Moyenne Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
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Modérée Superfiiel 4 # ' Lente Faible Intolérance au compactage. Préférence pour les sols acides. Sensible d la pollution.
" - ' Préférence pour les sols riches et légérement acides. Tolére les conditions marécageuses et
Modérée Supetiel L 4 Rapide ¢ Moyenne les sols pauvres. Non flexible.Plante fixatrice d‘azote. Syn.: Alnus serulafa.
Non Superficiel 4 Rapide Bonne Tolére les sols acides, compacts et pauvres. Plante fixatrice d'azofe.
Oui Superficel s b s Movenne @ Trés bonne Préférence pour les sols bien drainés et acides. Intolérance au compactage.
P V Racines drageonnantes. Syn.: A. arborea.
) - A Préférence pour les sols bien drainés et acides. Intolérance au compactage.
i Swefcel 4 4 4 e ¢ Tés bonne Racines drageonnantes. Syn.: A. arborea.
Qui Superficiel 4 Moyenne ) Faible d nulle ~ Préférence pour les sols bien drainés et meubles. Plante protégée dans son milieu naturel.
. - Préférence pour les sols bien drainés et meubles. Infolérance au compactage. Sensible
Non Superfisel 4 # ’ Moyenne F Faible  nulle 3 o pollion. Non flexile,
Oui Superficiel Moyenne P Faible a nulle Préférence pour les sols bien drainés et meubles.
Oui Superficiel ' Moyenne ) Faible a nulle Tolére la sécheresse ef les sols lourds. Racines drageonnantes.
Modérée Superficiel Lente Trés bonne Préférence pour les sols bien drainés e acides. Racines drageonnantes. Confrdle |'érosion.
Non Superficiel Lente Trés bonne Controle I'érosion.
Non Superficiel Moyenne F Trés bonne Préférence pour les sols acides. Controle |'érosion.
Non Superficiel Lente P Trés bonne Contréle I'érosion.
Modérée Superficiel Lente F Trés bonne Préférence pour les sols tourbeux et acides. Racines drageonnantes.
Modérée Superficiel Lente Trés bonne Préférence pour les sols tourbeux et acides. Racines drageonnantes.
Qui Superficel 4 Moyenne P Bonne Intolérance au compactage. Plante fixatrice d'azote.
Non Superficel 4 Rapide P ) Trés bonne Planfe grimpante ou rampante.
- - ) Préférence pour les sols tourbeux, pauvres et acides. Plante colonisante.
Miviorte Swerfcel -~ Lente d moyeme @ Bonne Controle Iérosion. Syn.: C. aspleniifolia.
Non Superficiel ) Lente P ) Bonne Plante ignorée des cerfs. Plante fixafrice d'azote.
Non Superficiel ) Lente P Bonne Plante ignorée des cerfs. Plante fixatrice d'azote.
Qui Superficel 4 Moyenne dropide @ Faible a nulle Tolére les sols secs. Plante ignorée des cerfs.
Qui Superficel 4 Lente P Faible Plante ignorée des cerfs. Syn.: Cornus paniculata.
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Cornus rugosa Comouiller rugueux Roundleaf Dogwood Indigéne ~ 3a %ﬁ:%f’. 1,5 2 Moyenne d élevée  Tout type de sol Milieu, Replat
Cornus stolonifera Comouiller stolonifére  Redosier Dogwood Indigéne 20 %ﬁ:%if’. 2 3 Faible a élevée Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
. . ' . ' (s 5 ’ ! b Loam argileux, loam =
Cornus stolonifera et culfivars Comouiller stolonifére  Redosier Dogwood dindigine 34 {if 0,803 1,52  Elevée d moyenne sobleux  argleux Bas, Milieu, Replat
Corylus cornuta Noisetier d long bec Beaked Hazelnut Indigéne 3 {?@%’ 1,224 1,224  Faible d moyenne Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
Crataegus flabellata Aubépine flabelliforme  Fanleaf Hawthorn Indigéne 5 %:f&%:’ 56 56 Faible o moyenne Loameux Milieu, Replat
Diervilla lonicera Digreville chéwrefeville ~ Bush Honeysuckle Indigéne 30 %:f&%’ 0912 0912 Fabledmoyenne  Sableux, graveleux Milieu, Replat
Hamamelis virginiana Hamameélis de Virginie ~ Common Wifchhazel ~ Indigéne ~ 4b %:?ii.. 57 56 Moyenne Loameux Milieu, Replat
llex mucronata Némopanthe mucroné  Mountain Holly Indigene 2 %:f&i:’ 1-3 11,5 Elevée Tout fype de sl Bas, Milieu, Replat
llex verticillata Houx verticille Common Winferberry ~ Indiggne ~~ 3b %:féi:i 1,8-3 1,83 Flevée Loameux Bas, Milieu, Replat
llex verticillata et cultivars Houx verticille Winterberry dﬂl\éﬁe 3b i:?i:’ 2 1,5 Flevée Loameux Bas, Milieu, Replat
Juniperus communis Genévrier commun Common Juniper Indigtne 3 i:fr 1,53 2536 Faible Tout type de sol Replat
Jumi setclfvars  Genéui Common Juni WAOS gbgy 30306 10515 Fabl Grovel Replot
uniperus communis et cultivars — Genévrier commun ommon Juniper dnigine a 30,6 1,251, aible raveleux eplo
Ledum groenlandicum Thé du Labrador Labrador Tea Indiggne ~ Ta ﬁij 0612 00815 Elevée Sableux Bas, Milieu
Ledum groenlandicum Thé du Labrador ‘Compactum’ - G ..
E i “Compactum’ Labrador Teg Indigene ~ Ta %:;?i:’ 0,3 0,8 Elevée Sableux Bas, Milieu
Lonicera canadensis Chévrefeuille du Canada American Fy Indigéne ~ 3a {i’. 11,8 11,5  Moyenne d élevée  Touttype desol  Bas, Milieu, Replat
Honeysuckle
Lonicera canadensis Chévrefeville du Canada ~ ‘Marble King” American  Culfvars & At .
“Marble King “Marble King Fiy Honeysuckle Findigine 3 {) 11,8 11,5  Moyennedélevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Lonicera dioica Chévrefeville dioique ~~ Mountain Honeysuckle  Indigégne 2 {:% 0,80-3 2 Faible Graveleux Bas, Milieu, Replat
Lonicera involucrata Chévrefeville involucré  Black Twinberry Indigéne ~ 4b %:D. 1,3 1 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Lonicera oblongifolia Chévefeuile  fouiles -SSR Indigéne 4 %:D. 0615 0615 Moyennedélevée  Touttype desol  Bas, Milieu, Replat
oblongues Honeysuckle . e
Myrica gale Myrique baumier Sweet Gale Indiggne ~~ 2a {:ﬁrij 0612 2 flevée Loameux Bas
Parthenocissus - _ - "
i Vigne vierge Virginia Creeper Indiggne 2 %:%ii.. 415 1 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Porthenocisus Vigne vierge Culfvars
quinquefolia  Engelmonn Engelman’s vy indigne 2b %:?;' 10 1,5 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat

var, engelmannii
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Non Superficiel Moyenne P Faible Plantes drageonnantes. Tolre les sols lourds. Plante ignorée des cerfs.
: - ' A Tolere les sols compacts. Plante drageonnante. Plante ignorée des cerfs. Excellent
Ll Supetiel 4 Rapide ¢ fés bonne pour stabiliser les talus abrupts. Syn.: Cornus sericea.
Oui Swerfidl 4 Rapide Trés bonne Tolére les sols compucts...PIume drageonnante. Pluqte ignorée d.es cerfs. Excellent
pour stabiliser les talus abrupts. Syn.: Cornus sericea.
- Préférence pour les sols bien drainés et acides. Planfe ignorée des cerfs. Plante drageonnante
Non Superficiel P Bonne N g .
pouvant tre considérée comme envahissante.
Oui Profond s b s Movenne @ / Fable & nulle Préférence pour les sols bien drainés. Tolérance a lo sécheresse une fois établie.
V Tolére la pollution ef les sols lourds ou alcalins. Plante ignorée des cerfs.
Oui Swerfidl 4 Rapide @ Trés bonne Préférence pour les sols Iegerement acides ef bien drainés. Plante drageonnante
mais non envahissante.
Qui Superficiel ) Lenfe d moyenne @ Bonne Plante fixatrice d'azote. Contréle I'érosion.
Superficiel Rapide Faible Limité aux habitats marécageux et acides. Syn.: Nemapanthus mucronatus.
Non Superficiel lenfe d moyenne @ Trés bonne Préférence pour les sols acides. Tolére les sols lourds. Non flexible.
on uperficie ente rés bonne rérérence pour les sols acides. Tolere les sols lourds. Non tlexible.
N Superficiel Lent P Trés b Préf les sols acides. Tolére les sols lourds. Non flexibl
Modérée Superficiel Lente ) Bonne Tolére les sols compacts. Non flexible. Plante ignorée des cerfs. Contrle I'érosion.
odérée uperficie ente rés bonne on flexible. Plante ignorée des cerfs. Contrdle |'érosion.
Modéré Superficiel Lent Trés b Non flexible. Plant des cerfs. Controle |
Modérée Superficl Lene Faible Préférence pour les sols Tourbeuxcztnilrcf:iieels’.éfogii?lpte aux condifions marécageuses.
Modérée Supericel loife Fable Préférence pour les sols Tourbeuxcztnt:rcf:iieels,.éfogii?lpte aux condifions marécageuses.
Ui uperficiel apide aible référence pour les sols bien drainés et fertiles.
Qui Superficiel Rapid S Faibl Préfé les sols bien drainés et fertil
Oui Superficiel 'Y Rapide Faible Préférence pour les sols bien drainés et fertiles. Feuillage panaché.
Oui Superficiel 'Y ' Rapide P ) Faible Tolére la sécheresse. Plante grimpante ou rampante.
Oui Superficiel Rapide P ) Trés bonne
Oui Superficiel Rapide P ) Faible Préférence pour les sols acides.
Modérée Swefiidl e Bomne Préférence pour les sols acides et fourbeux. Toleze Iels’ sol_s pauvres ef défrempés.
Plante drageonnante. Contrdle I'érosion.
Intéressante pour la renaturalisation des murefs. Plante grimpante ou rampante.
Modérée Superfiiel 4 # Rapide P Trés bonne Préférence pour les milieux secs et légérement acides. Tolgre les conditions venfeuses et
I pollution. Contrdle |'érosion. Peut tre toxique.
Intéressante pour la renaturalisation des murefs. Plante grimpante ou rampante.
Modérée Superfiiel 4 # Rapide Trés bonne Préférence pour les milieux secs et légérement acides. Tolgre les conditions venfeuses et

la pollution. Controle I'érosion.
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D Physocarpe a feuilles . - q ) AL N
Physocarpus opulifolivs d'obier Common Ninebark Indigéne ~~ 2b %:Eii’ 153 23 Faible a élevée Tout type de sol -~ Bas, Milieu, Replat
Physocarpus opulifolius Physocarpe ) Culfvars ] ]
of culfvars & feuilles d'obier Ninebark dindigine 2b i:?ii. 1-3 1-2,5 Moyenne Tout type de sol Replat
Potentilla fruticosa Potentille frutescente  Bush Cinquefoil Indiggne 20 {iﬁij 0313 0613 Moyenne Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
Potentilla fruticosa et cultivars ~— Potentille frutescente  Bush Cinquefoil dﬁﬂ'{;‘;‘:}ﬁe 2-3 %:} 051,25 0,6-1,5  Faible a moyenne ~ Tout type de sol Replat
Prunus nigra Prunier noir Conada Plum Indigéne 4 {lrfsii. 69 34,5 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Prunus pomila Cerisier des sables Dwarf Sand Cherry Indigéne 3 %:f 0,3-0,4 2 Faible Sableux, graveleux Milieu, Replat
var. depressa
Rhododendron canadense Rhododendron Rhodora Indigéne 2 %:D. 0912 091  Moyenne d élevée Loomeu 8 loameue Milieu, Replat
du Canada sableux
Rhus aromatica Sumac aromatique Fragrant Sumac Indigéne 3 %;q?ij. 0618 1,83  Faibledmoyenne Tout type de sol Milieu, Replat
o TRl Sumac aromatique ‘Grow-Low’ Culivars ! : s Sableux d loam ..

Rhus aromatica ‘Grow-Low “Giowlow’ St dindigne 3 %ifi. 0,608 1,530  Faibledmoyenne sablew Milieu, Replat
Rhus typhina Sumac vinaigrier Staghorn Sumac Indiggne 30 %:fb 4576 459 Faible Tout type de sol Milieu, Replat
Rhus typhina et culfivars Sumac vinaigrier Staghorn Sumac dﬁl;m;e 34 %:fii. 17525 1,752 Faible Sableux, graveleux Replat
Rosa acicularis Rosier aciculaire Prickly Wild Rose Indigéne 3 i:? 032 1,218  Fabledamoyenne  Tout type de sol Milieu, Replat
Rosa blanda var. blanda  Rosier inerme Smooth Wild Rose Indigéne 2 i:? 152 1,215  Faible amoyenne ~ Tout type de sol Milieu, Replat
Rosa nitida Rosier brillant Shining Rose Indiggne 2 i:? 061 0,61 Moyenne subslsgiegxg’rt)\ferl[;ux Milieu, Replat
Rosa rubiginosa Eqlantier Common Sweet Brier ~ Natwalite 5 i;? 3 3 Moyenne d faible Tout type de sol Milieu, Replat
Rubus allegheniensis Ronce alléghanienne ~~ Alleghaney Blackberry ~ Indiggne 3 %::3%? 1-2 12 Faible a moyenne LOU;GSL%!EEX ‘ Milieu, Replat
Rubus occidentalis Ronce occidentale Black Raspberry Indigtne 3 {i’ 11,8 18et+ Moyenne Loomeux Milieu, Replat
Rubus odoratus Ronce odorante Flowering Raspberry Indigene ~ 4a %:%{i.‘ 152 152  Moyenne d élevée Sableux Bas, Milieu
Salix bebbiana Saule de Bebb Bebb's Willow Indigéne 2 {f&i} 56 10 Moyenne d élevée ~ Tout type de sol Bas
Salix discolor Saule discolore Pussy Willow Indigtne 2 {:f 68 45 Moyenne d élevée ~ Touttype de sol  Bas, Milieu, Replat
Salix eriocephala Saule d téte laineuse ~ Cottony Willow Indiggne 3 i:f 24 2 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Salix exigua S ' - ol o
subsp., nferior Saule de I'intérieur Sandbar Willow Indiggne 2 i:ii} 1-6 1,863  Moyenne d élevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Salix lucida Saule brillant Shining Willow Indigéne 1 i:iii. 38 38  Moyenne délevée  Tout type de sol Bas
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Oui Superfice s s Movenne Trés bonne Tolére les sols compacts et les conditions de sécheresse. tuiter les sols défrempés.
P V Evifer les cultivars omementaux sur les rives du fleuve St-Laurent.
Non Superficel 4 ' Rapide Trés bonne Eviter les culfivars omementaux sur les rives du fleuve StLaurent.
Qui Superficel 4 Moyenne P Trés bonne Préférence pour les sols bien draings et fertiles. Plante ignorée des cerfs.
Qui Superficel 4 Moyenne Trés bonne Préférence pour les sols bien draings et fertiles. Plante ignorée des cerfs.
Modérée ~ Intermédiore 4 4 Lente P ) V4 Faible Préférence pour les sols bien drainés. Sensible au nodule noir.
Préférence pour les sols bien drainés. Intéressante pour la renaturalisation des murefs.
Modérée Superficiel ' lenfe d moyenne @ Faible Eviter les espéces exotiques. Tolére les conditions de sécheresse une fois éfablie et
les pieds dans I'eau temporairement.
Non Superficiel Moyenne P Faible Préférence pour les sols fourbeux et acides.
Modére Superiel s rptim Moyenne Préférence pour les sols acides et bg}nttirrgllgt?serslstllg;e qui tend a drageonner. Couvre-sol.
Non Superiel s Loife Moyenne Port plus compact que I'espéce. Pretererjse pour les sols acides et bien drainés.
Contrdle I'érosion.
Modére Superfice s b 4 lomeomopme @ Tiés bonne Préférence pour les sols bien draings. Plante drageonnante et appropriée que dans
P V les grands espaces. Non flexible.
- - ) . Préférence pour les sols bien drainés. Plante drageonnante et appropriée que dans
Modéree ~ Supeficel 4 4 ' Rapide Trés bonne s
Qui Superficiel ' Rapide 2 Ve Faible Préférence pour les sols légérement acides et bien drainés. Tolére les sols lourds.
) - ) , Préférence pour les sols bien drainés. Tolére les sols lourds. Bonne résistance aux insectes
I Supetcel 4 gl ¢ 4 Fable et aux maladies. Plante drageonnante.
Oui Supericel 4 Rapide @ / Faible Tolére les inondations passageres. Plante drugeonnunr.e. Couvre-sol. Bonne résistance
aux insectes et aux maladies.
Qui Superficiel ' Moyenne ) Ve Faible Plante drageonnante. Tolgre les sols alcalins. Syn.: Rosa eglanteria.
Non Superficiel ' Moyenne ) Ve Faible Préférence pour les sols riches ef bien drainés. Peut devenir envahissante.
Non Superficiel ' Rapide ) Ve Faible Préférence pour les sols riches et bien drainés.
Non Superficiel ' Rapide ) Moyenne Préférence pour les sols bien draings. Plante drageonnante.
Oui Superficiel ' Rapide ) Faible Préférence pour les sols lourds et humides.
" . ) ) Préférence pour les sols lourds et humides. Contrdle |'érosion du sol.
eiets Supericl 4 4 liyts ¢ Fable Adapté pour les conditions maritimes. Flexible.
. ) Préférence pour les sols organiques et humides. Peut subir une immersion prolongée.
M Supefcel 4 R ¢ Fable Syn.: Salix rigida, S. rigida var. cordata.
Modérée Supericel s b Rapide @ Fable Préférence pour les sols IourdsS % hgr;:gel;r ;?:rtrole I"érosion du sol. Flexible.
Modérée Superficiel 3 5 Rapide ) Faible Préférence pour les sols profonds et lourds. Tolére les forts vents.
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Salix pellita Saule satiné Satiny Willow Indiggne 2 %:D 23 1,52 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Salix petiolaris Saule a long pétiole Slender Willow Indigéne 2 %:E 1-3 12 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Salix sericea Saule soyeux Silky Willow Indiggne 5 i:%ii. 3,6 24 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Sambucus canadensis Sureau du Canada American Elder Indigne 30 %:f{f" 1,536 152 Faible o élevée Tout type de sol Bas, Milieu, Replat
) ' American Elder ou (ulfvors Ui "
Sambucus canadensis et cultivars  Sureau du Canada i dindigne 3 ﬁi} 23 1525 FHevée amoyenne  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Sambucus pubens Sureau pubescent Scarlet Elder Indiggne 5 iﬁf{) 24 1215 Elevae Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
Shepherdia canadensis Shépherdie du Canada  Russet Buffaloberry Indigtne ~ 2a %:f 125 124 Faible Sableux Bas, Milieu, Replat
Shepherd canadensis Shépherdie du Canada  Russet Buffaloberry hars %:fr 125 124 Faible Sableux Bas, Milieu, Replat
ef cultivars d'indigéne ' . ), ,
Spiraea latifolia Spirée  larges feuilles Lorge Looved Indigene 4 %\:} 0615 0615 Moyenne Tout type de sol  Bas, Milieu, Replat
Meadowsweet AR AN , Milleu,
. - - Y ' g Tout type de sol sauf "
Spiraea tomentosa Spirée tomenteuse Hardhack Indigéne 3 i:friib 0915 0915  Faible ad moyenne orgleo Bas, Milieu, Replat
Symphoricarpos albus Symphorine blanche Common Snowberry Indigéne ~ 2a ﬂf:b%fp. 115 115 Faible d élevée Touttype de sol  Bas, Milieu, Replat
Vaccinivm angustifolivm Bleuet d feuilles étroites ~ Lowbush Blueberry Indigéne 20 %:D 01506 06 Faible @ moyenne Sableux Bas
Vaccinivm macrocarpon fCupneberge 0 gros American Cranberry Indigéne 3 ﬁi} 0,050,3 0,3-1,8  Moyenne délevée  Sableux d loameux Replat
Tuits
Vaccinivm myrtilloides Bleet fousse-myrtille  Velvetleaf Blueberry Indigtne 3 ﬂfiﬁﬁ 0,106 0,106 Elevée Loameux Bas
Viburnum cassinoides Viorne cassinoide Northern Wild Raisin Indigéne ~ 2a 3;:,%{.. 152 153 Faible d élevée Loameux Bas, Milieu, Replat
Viburnum lantanoides Viorne d feuilles d’oulne ~ Hobblebush Indigéne ~ 3a %:D. ) 2 Moyenne Sableux Milieu, Replat
Viburnum lentago Viorne flexible Nannyberry Indigéne ~ 2a {:’%{.. 4554 183 Faible d élevée Tout type de sol Miligu, Replat
’ ’ o American Cranber- - "
Viburnum trilobum Viorne trilobée oybush Vibumum Indigtne 20 fiﬁﬁ. 2536 2536 Moyenne Loameux Milieu, Replat
' ] . S Cranberrybush Culvars ! . <. Loom argileux, loam o
Viburnum trilobum et cultivars— Viome trilobée Viburum didgine 2 {f}%:. 153 153 moyenne d élevée sablew & scbleux Milieu, Replat
Viburnum rafinesquianum  Viome de Rofinesque ~ Downy Viburnum Indigéne 3 %i. 1,218 1,218  Faible d moyenne Tout type de sol Replat
Vitis riparia Vigne des rivages Riverbank Grape Indigéne 2 3:}%:. 1,56 1 Moyenne d élevée  Touttype de sol  Bas, Milieu, Replat
Zanthoxylvm americanum  Clovalier d’Amérigue ~ Toothache Tree Indigéne 3 &i}%:. 37 37 Faible & moyenne Graveleux Bas, Milieu, Replat
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Modérée Superficel 4 Rapide P Faible Préférence pour les sols lourds et humides.
Modérée Superficl s Rapide @ Eable Préférence pour les sols |0des et humides. FIgmbIe. To!erfmce.pour les sols pauvres et
une sécheresse temporaire une fois établie.
Modérée Superficiel Rapide ) Trés bonne
Modérée Superficiel ' Rapide ) Bonne Préférence pour les sols humides. Plante ignorée des cerfs. Racines drageonnantes.
Modérée Superficiel ' Rapide Trés bonne Plante ignorée des cerfs. Racines drageonnantes.
Modérée Superficl s Rapide @ Moyenne Préférence pour les sols _Ioumgux, frais et bien drainés. T_olere lo polluhhon ef les forfs vents.
Plante ignorée des cerfs. Plante potentiellement toxique.
Oui Intermédiaire 4 Lente Trés bonne Tolére les sols pauvres, secs ou alcalins. Non flexible.
0ui imemédaie &b laife Moyenne Tolére les sols pauvres, secs ou alcalins. Ngn flexible. Fruifs rouges ou jaunes
selon les cultivars.
Non Superficiel ' Moyenne ) Moyenne Préférence pour les sols loameux et humides.
Non Superficiel ' Moyenne P ) Moyenne Préférence pour les sols loameux et humides. Plante ignorée des cerfs. Plante drageonnante.
Oui Superficiel 'Y Rapide P ) Trés bonne Tolére les sols pauvres et graveleux. Plante drageonnante.
Non Superficiel Lente Moyenne Préférence pour les sols organiques et acides. Plante drageonnante.
Oui Superficiel 'Y Lente ) Faible Préférence pour les sols riches, tourbeux et acides. Protéger des forts vents.
Non Superficiel Lente ) Faible Préférence pour les sols riches, tourbeux et acides. Protéger des forts vents.
Non Superficiel ) 'Y Lente P ) Faible Préférence pour les sols organiques. Plante ignorée des cerfs.
Modérée Superficiel ) Moyenne P ) Trés bonne Préférence pour les sols humides et acides.
Non Superfidel 4 4 'Y Rapide P ) Moyenne Tolére autant les sol humides que secs.
" . Préférence pour les sols humides et bien drainés. Tolére les sols pauvres.
Madérds Superide 4 4 A ¢ Moyenne Plante ignorée des cerfs. Non flexible. Syn.: Viburnum frilobum.
- - . A Plante ignorée des cerfs. Non flexible. Certains cultivars ont un port compact.
Madérds Superide 4 4 lemedmoeme @ Tés bonne Aussi appelé: Pimbina. Syn.: Viburnum trilobum.
Non Superficiel 'Y Moyenne P Faible Tolére la sécheresse. Plante ignorée des cerfs.
- - Tolére une inondation périodique. Intéressante pour la renaturalisation des murefs.
Modérée Superfidel 4 4 Moyenne P Moyenne Plante grimpante oy rampante,
Superficiel 3 5 Rapide V4 Faible a nulle Préférence pour les sols profonds ef bien drainés. Plante drageonnante.
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Anemone canadensis Anémone du Canada Canadian Anemone Indigene 3 i:i%:’ 40 30 Moyenne a élevée Loun;(re:iTeiXIoum Bas, Milieu, Replat
Apios americana Apios d'Amérique American Ground Nut ~ Indigene 4 %:% 150 60 Eleve Tout type de sol Bas
Apocynum cannabinum  Apocyn chanvrin [ndian Hemp Indigene 3 %:% 80 50  Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Calla palustris Calla des marais Water Arum Indigéne 2 {:@ 20 2 Trés éleve Loameux  argileux Bas
Caltha palustris Populage des marais Marsh Marigold Indigéne 3 i:%{). B Trés élevée Loan:]er::iTeEXIoom Bas
(altha palustris Populage des marais ‘Flore Pleno” Marsh Culfver s Al Loameux @ loam
‘Flore Pleno’ ‘Flore Pleno’ Marigold dndigene d {i}{j’. L Y Ltz argileux i
Caltha palustris Populage des marais ‘Polypetala” Marsh (ulfvar ] ] v Al Loameux & loam
‘Polypetala’ ‘Polypetala’ Marigold dindigéne : i:%ii’. R 3040 il argileux b
. . ’ Vaiéte o Al Loameux @ loam

Caltha palustris var. alba  Populage des marcis Marsh Marigold fge LED@ 2530 2025 Tsdlevce gl Bas
Chelone glabra Galane glabre Turtlehead Indiggne 3 {P. 90 60  Moyenne délevée  Sableux d loameux Bas, Milieu
Comarum palustris Comaret des marais Marsh Cinquefail Indigéne 3 %‘:ﬁ?ﬁ 35 25 Fflevéedmesélevée  Loom sableux Bas
Desmodivm canadense  Desmodie du Canada Conadion TickTrefoll ~ Indigéne 4 %‘:ﬁ?ﬁ 85 45 Moyenne LOUTf;ﬁgﬁux ‘ Milieu
Fupatorivm maculatum  Eupatoire maculée Purple Joe-Pye Weed ~ Indigéne 3 %‘:ﬁ?{i 200 90  Moyenne a élevée Loun;(:;iTeﬂ)!oum Bas, Milieu
Fupatorium perfoliatum  Eupatoire perfoliée Perfoliate Thoroughwort ~ Indigéne 3 %:f&%:l 75 45  Moyemnedélevée  Tout type de sol Bas
Heliopsis helianthoides  Hgliopsis faux-hélianthe False Sunflower Indiggne 3 JK:% 120 90  Faible a moyenne  Sableux d loameux Milieu, Replat
Heliopsis helianthoides Heliopsis faux-hélianthe ‘Goldgefieder” False Cultvar g X "
“Goldgefeder “Goldgefeder Suflower Tindigine 3 JK:% 100 45  Faible a moyenne  Sableux d loameux Milieu, Replat
Heliopsis helianthoides Heliopsis faux-hélianthe ‘Midwest Dreams’ Cultvar ! g X "
Midwest Dreams’ Midwest Dreams’ Ealse Sunflower dindigine 8 JK:% 8090 45  Faible d moyenne  Sableux & loameux Milieu, Replat
Iris versicolor Iris versicolore Blue Flag Iris Indigene 3 i;?%:' 55 40 Flevée atres dlevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Irs versicolor et cultivars Irs versicolore Blue Flag Iis dfﬁ[me 3 %:‘Eij 6080 40  FElevée atrésélevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Lathyrus maritimus Gesse marifime Beach Peo Indigéne 3 3,:} 25 60 Faible Sableux Milieu
Ligusticum scoticum Livéche écossaise Scotch Lovage Indigéne 0 3,:} 5 60 Faible Sableux, graveleux Milieu
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Rhizome ) " : ‘ )
Non superficl o3 Rapide Moyenne Préférence pour les sols fertiles. Tolére les zones constamment humides.
Rhizome ) " o ) . ) ) ) )
Non superficl o3 Rapide ) Moyenne Préférence pour les sols bien drainés. Adapté pour les rivages argileux. Plante grimpante. Peut devenir envahissante.
Abondant et , . .
Non orofond o ¥ o Moyenne ) Moyenne Adapté pour les rivages argileux.
Non Rhizome Moyenne Moyenne Plante aquatique. Préférence pour les sols acides ef fertiles.
Non Superficiel Moyenne Moyenne Préférence pour les sols fertiles.
Non Superficiel Moyenne Faible Fleur joune double. Plus compact que I'espéce. Syn.: C. palustris ‘Multiplex’.
Non Superficiel Moyenne Faible Fleur jaune plus grande que espéce.
Non Superficiel Moyenne Faible Sélection compacte aux fleurs blanches. Toutes les parties de la plante sont considérées toxiques.
Abondant et
Non modérément S Rapide &  Tishome Préférence pour les sols acides.
profond
Abondant et
Non modérément Moyenne P Moyenne Préférence pour les sols feriles. Couvre-sol. Tolére les sols détrempés. Syn.: Potentilla palustris.
profond
Abondant et
Non modérément & Moyenne Moyenne Plante fixatrice d'azote.
profond
Abondant et
Non modérément ﬁ o3 Moyenne &  Trésbonne Préférence pour les sols lourds, fertiles, calcaires et bien drainés.
profond
Abondant et
Non modérément S 8P Moyenne S Bonne
profond
Abondant et
Non modérément & Rapide Trés bonne Résistante  la sécheresse.
profond
Abondant et
Non modérément & Rapide Faible Fleur double, jaune orangé. Floraison prolongée.
profond
Abondant et
Non modérément & Rapide Faible Fleur simple au ton de jaune et de orangé. Port trés compact.
profond
Modérée Superficiel & Rapide ) Excellente Préférence pour les sols bien drainés. Plante ignorée des cerfs.
Modérée Superficiel & Rapide Excellente Préférence pour les sols bien drainés. Plante ignorée des cerfs.
Abondant et
Qui modérément & Moyenne ®  Moyeme Adapté aux conditions marifimes.
profond
Abondant et
Oui modérément & Moyenne Faible Adapté aux conditions maritimes.
profond
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Lobelia cardinalis Lobélie cardinale Cardinal Flower Indiggne 3 %:?&j 90 30 Flevée d moyenne LOU?;;[LQ;LGXUX 0 Bas
T o ' Cultvar 90- b Loam argileux
Lobelia cardinalis et cvs Lobélie cardinale Cardinal Flower Tidigne 35 i\:?&j 120 30 Hlevée a moyenne loameu Bas
Mentha arvensis Menthe du Canada Wild Mint Indiggne 3 {:@ 50 45  Flevéeamoyenne  Tout type de sol Bas, Milieu
Mertensia maritima Mertensie maritime Sea Bluebells Indiggne 2 ij. 15 40 Elevée Loam sableux Bas, Milieu
Myosotis laxa Myosotis laxiflore Small Forget-MeNot  Indigene 3 {:@ 0 35 Flevée Tout type de sol Bas, Milieu
Petasites frigidus - ; Northern Swest - o
vor, palirutos Pétasite palmé Coltsoot Indigene 2 i:fi:b 40 30 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Physostegia virginiana  Physostégie de Virginie Obedient Plant Indiggne 3 i:?%:i 70 40  Moyemnecélevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Pontederia cordata Pontédérie cordée Pickerelweed Indigene 2 %:% 60-80 40-60 Elevée LOU[E?;iTeiJOOm Bas
Pontederia cordata Pontédérie cordée “White Pike’ Cultvar oo Loameux ¢ loam
“White Pike’ “White Pike’ Pickerelweed dndigene : 3’:% LA 4040 Hevée argileux b
Rudbeckia laciniata Rudbeckie laciniée Cut-Leaved Coneflower  Indigene 3 %:f 150 60  Moyenne d élevée  Tout type de sol Milieu, Replat
Rudbeckia laciniata Rudbeckie laciniée ‘Goldquelle” Cultvar & Al "
“Goldquelle” “Goldguelle’ Cut-Leaved Coneflower ~ dindigéne : {f J05 60 Moyemanclevée )  Toutfype de ol Miiey, Replt
Sagittaria latifolia Sagittaire latifolige Broadleaf Arowhead  Indigéne 3 %::?i:' 100 50 Trés élevée Argileux Bas
Sanguisorba canadensis  Sanguisorbe du Canada Canadian Burnet Indigéne 3 %\:}ﬂﬁ' 90 70 Faible @ moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
, . T Side-Flowering Skullcap | . b "
Scutellaria lateriflora  Scutélaire latériflore o RSl Indigéne 3 ii} 70 30 Elevée d moyenne Loameux Milieu, Replat
Solidago canadensis Verge d'or du Canada Canada Goldenrod Indigéne 2 {:@ 110 40 Faible a moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Solidago Verge d'or du Canada ‘Golden Baby’ Dwarf ~ Culfvr Y ] b i
x ‘Golden Baby’ ou ‘Baby Gold" ~ “Golden Baby’ ol Tindigne 3 {fb%ﬁj’ 6070 4560  Faible a moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
) w, , o, ‘Laurin’ Dwarf Cutvor Ul p "
Solidago x ‘Laurin Verge d’or du Canada “Laurin Baldenrog dindigine 8 %::% 30-40 4560  Faible 0 moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
R , Verge d'or du Conoda “Crown of Rays” Culfvor 60- o 4 o
Solidago x ‘Strahlenkrone “Crown of Rays’ - Tindigne 3 f;ﬁ 100 4560  Faible a moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
' . , Verge d'or du Canada ‘Sweety’ Dwarf Culfvar ] U -
Solidago x ‘Sweety Sty i Tindigne 4 JK:% 30 4560  Faible a moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Symphyotrichum . ' - o
laferiflorum Aster latériflore (Calico Aster Indigégne 3 i}&j 70 45 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Symphyotrichum lateriflorum L . 'lady in Black’ Culivar -
“Lady in Black’ Aster latériflore ‘Lady in Black Calico Aster Cidigine 5 {:@ 70 50 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
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Abondant et
Non modérément S 3P Moyenne @  Excllente Préférence pour les sols fertiles. Plante de rivage en eau calme. Résistante aux limaces. Se resséme.
profond
Abondant et
Non modérément S 3P Moyenne P ] Moyenne Préférence pour les sols fertiles. Plante de rivage en eau calme.
profond
Abondant et
Non modérément & Rapide Bonne Planter en isolé. Plante envahissante. Syn.: M. canadensis.
profond
Qui Superficiel & Moyenne Faible Préférence pour les sols fertiles. Feuillage persistant. Adapté aux conditions marifimes.
Abondant et
Non modérément & Rapide Bonne Préférence pour les sols ferfiles. Syn.: M. palustis.
profond
Pofond & Rapide Faible Préfére les sols frais. Peut devenir envahissante dans un sol riche et humide.
Non - dg\[h:mngﬁmf nd F o Rapide ) Bonne Préférence pour les sols bien drainés.
Non Rhizome Moyenne P ) Moyenne Plante aquatique. Préférence pour les sols fertiles. Plnte de rivage en eau calme.
Non Rhizome Moyenne Moyenne Fleur blanche.
Abondant et ) . A o ‘. )
Non orofond o B o Rapide S Bonne Résistante aux limaces. Plante ignorée des cerfs. Eviter R. hirta.
Abondant et ) - ) '
Non orofond o B o Rapide P Bonne Sélection au port compact ef aux tiges solides.
Tubercule Préférence pour les sols fertiles et détrempés. Plante de rivage en eau calme. Tolgre la pollution de I'equ. Efficace pour
- Moyenne & Moyemne
superficiel absorber le phosphate.
Abondant et
Oui modérément & Moyenne Moyenne Adapté pour les conditions maritimes.
profond
Abondant et
Non modérément & Rapide )] Moyenne Préférence pour les sols alcalins.
profond
Qui Abondont f o B o Rapide &  Tieshome Mellifere
profond ’
. Abondant et . o .
Qui orofond o B o Rapide Bonne Large floraison jaune or. Ne requiert pas de support.
. Abondant et ) ’ . A A
Qui orofond o B o Rapide Faible Port trés compact et arrondi. Floraison tardive, jaune vif. Vigoureux.
. Abondant et . ’ ) . . ) ' )
Qui orofond o B o Rapide Faible Large inflorescence jaune brillant. Tiges solides. Ne requiert pas de support.
. Abondant et ) ’ . o
Qui orofond o B o Rapide Faible Port frés compact et arrondi. Floraison jaune cifron.
Non Superficiel o Moyenne P ] Bonne Préférence pour les sols bien draings. Syn.: Aster lateriflorus.
Non Superficiel o Moyenne Bonne Port plus compact que I'espéce. Feuillage pourpre foncé. Syn.: Aster lateriflorus ‘Lady in Black”.
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SF}: :gf :y Gl Aster latériflore'Prince” “Prince” Calico Aster df#rl]?gs;e 4 %\:}ﬂﬁ' 50-60 4560 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Symphyotrichum ] - Ao
T Aster de Nouvelle-Angleferre  New England Aster Indiggne 3 %:f&%:l 5 40  Faible d moyenne Tout type de sol Replat
Symphyotrichum novae-anglige ~ Aster de Nouvelle-Angleterre  “Harrington’s Pink” Cultvor p
‘Harringfon’s Pink” ‘Harrington’s Pink’ New England Aster dindigéne : %:“ﬁ”j 0N 60 [kwHeiroyells Tout fype de o heplt
Symphyotrichum novae-anglige  Aster de Nouvelle-Angleterre —“Purple Dome” Cultvor g
“Purple Dome’ “Purple Dome’ New Englond Aster Tindigne 3 ﬁ%:’ 5 40  Faible a moyenne Tout type de sol Replat
Symphyotrichum novae-anglize  Aster de Nouvelle-Angleterre ~“Red Star’ Cultvor g
“Red Star’ “Red Star New Englond Aster Cidigne 3 %;?%:’ 40 40 Faible a moyenne Tout type de sol Replat
Symphyotrichum novae-anglice ~ Aster de Nouvelle-Angleterre  “Rudelshurg” Cultvar 100- g
‘Rudelsburg’ ‘Rudelsburg’ New England Aster dincigene d i\:@”j 110 60 [NEUEICEIE  Tourtype de s il
Symphyotrichum novae-anglige  Aster de Nouvelle-Angleterre “Vibrant Dome” Cultvar g
“Vibrant Dome’ “Viibrant Dome’ New England Asfer dindigene J {?&j e O e e Toutfype de sl il
Symphyotrichum novibelgi ~ Aster de la Nouvelle-Belgique  New Belgium Aster Indigene 3 i:f%:’ 90 45 Faible Tout type de sol Bas, Milieu
Symphyotrichum s ) Cultvor 40- | , "
T Aster de la Nouvelle-Belgique  New Belgium Aster Tindigne 3 %::/8;' 10 3050 Faible Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
Thalictrum venulosum Pigamon veiné Veiny Meadow-Rug Indiggne 3 {:@ 4060 25  Moyenne G élevée  Sableux d loameux Milieu, Replat
Verbena hastata Verveine hastée Blue Vervain Indigéne 3 {:% 10 45 Elevée Tout type de sol Bas, Milieu
F -
Athyrivm filix-femina  Athyrie fougére-femelle Lady Fem Indigene 3 %:fi:.. 60 20 Faible d élevée  Sableux & loameux Milieu, Replat
o ER R . Athyrie fougérefemelle ‘Nanum’ Culfver A A A "
Athyrium fiicfemina Nonom' - © - Norhem lody Fem e 3 343p@ 25 5 Fableddlevée  Sobleuxdloomesx Milleu, Replot
Athyrium filix-femina Athyrie fougére-femelle Golden Plumose Culivor ' ! U £y Al X =
“Plumosum Axminsfer’ “Plumosum Axminster’ e dindigne 4 %:fii’. 7580 6075  Faible a élevée Sableux d loameux Milieu, Replat
Athyriom filix-feming Fougere-femelle du Nord Northern Lady Fem Indiggne 3 %:é%:’. 60 60 Faible a levée Sableux d loameux Milieu, Replat
var. angustum
Athyrium filix-femina Athyrie fougérefemelle Miss Vernon's Crested ~ Culivor . _ A s A A "
Neronigegistatun’ Neronigeisfotum’ e indgine 3 %:é%:’. 5560 4560  Faible d élevée Sableux d loameux Milieu, Replat
Athyrium thelypteroides  Athyrium fausse-thélyptéride  Silvery Glode-Fem Indiggne 4 %f’. ]68('] 50 Flevée a moyenne Loun:re:iTeixloum Milieu, Replat
Dryopteris cristata Dryoptére d crétes Crested Wood-fern Indigéne 3 %:?. 5 30 Moyenne Loameux Bas, Milieu
Dryopteris marginalis Dryoptére d sores marginaux  Marginal Wood-fem Indigene 3 %fp. 60 60 Moyenne d faible Tout type de sol Replat
Onoclea sensibilis Onoclée sensible Sensitive Fern Indigene 2 %:fi:.. 80 45 Elevée Tout type de sol Bas, Milieu
Osmunda cinnamomea  Osmonde cannelle Cinnamon Fern Indiggne ~ 2-3 %f’. ]63('] 60 Elevée d moyenne L(I)(()]:musrggleeuuxxu Bas, Milieu
Osmunda regalis Osmonde royale Royal Fem Indigéne 2 %:f%:’. 125 150 Elevée Subl;;ﬁsui(mm Bas, Milieu
Thelypteris palustris Thélyptere des marais Marsh Shield-Fern Indiggne 3 %:?. 60 60 Flevée Tout type de sol Bas, Milieu
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. Bonne tolérance a Ioidium. Port beaucoup plus compact que I'espéce. Feuillage pourpre et fleur blanche d ceil rouge. Ne
LI Supeficel 8} e o requiert pas de tuteurage. Syn.: Aster loteriflorus “Prince’.
s Abondant et ] R i N . .
Modérée nadiénentpolod o B o Rapide & Tiésbonne Préférence pour les sols bien draings. Syn.. Aster novae-anglice.

» Abondant et . , . ) e o,
Modérée nadiémentpofod o B o Rapide Moyenne Fleur rose saumon plus tardive que les autres. Syn.: Asfer novae-anglie ‘Harrington’s Pink'.

A7 Abondont et . L ) . ) . ,
Modérée nadiimentpofod o B o Rapide Moyenne Solide sélection au port compact et arrondi. Ne requiert pas de tuteurage. Fleur mauve. Syn.: Aster novae-angliae Purple Dome’.
Modérée thondatf o B o Rapide Faible Port compact. Fleur rouge. Syn.: Aster novae-angliae ‘Red Star’

modérément profond p pact. ge. oyn.. g ’
Modérée thonnt o Rapide Faible Fleur rouge vif. Facile de culture. Syn.: Aster novae-anglice ‘Rudelsburg’
modérément profond p ge vil. - g g.
. Abondont et . ’ ) . ,
Modérée madétément poond o Rapide Faible Fleur rose. Syn.: Aster novae-angliae “Vibrant Dome'.
Modérée Profond o B o Rapide ) Bonne Préférence pour les sols bien drainés. Syn.: Aster novi-belgii
Modérée Profond o B o Rapide Bonne Préférence pour les sols bien draings. Syn.: Aster novi-belgi et cultivars.
Superficiel 3P 3P Moyenne sl Syn.: T confine
moyenne ’
Non Aoondontetprofond. ~ S Rapide & Tiésbonne Bisannuelle.
Non Superficiel ¥ Moyenne Bonne Préférence pour les sols fertiles et frais. Plante ignorée des cerfs.
. 0 Faible ' , . . )
Non Superficiel N Moyenne R Feuillage vert foncé et dense. Tolére le soleil en autant que le sol est humide.
Non Superficiel ¥ Moyenne Moyenne Préférence pour les sols fertiles et frais. Feuillage vert pomme brillant. Tolére le soleil en autant que le sol est humide.
. ! Faible , R ' )
Non Superficiel A Moyenne . Colori spectaculaire. Tolére le soleil en autant que le sol est humide.
Non Superficiel Yy Moyenne Moyenne Préférence pour les sols fertiles et frais. Feuillage vert duveteux. Protéger des vents.
Non Superficiel Yy Moyenne Moyenne Préférence pour les sols acides et fertiles.
Non Superficel ¥ Moyenne Moyenne Préférence pour les sols acides et tourbeux.
Non Superficiel Yy Rapide Moyenne Préférence pour les sols fertiles. Plante ignorée des cerfs. Feuillage persistant.
Non Superficiel ¥ Rapide Moyenne Préférence pour les sols acides, fertiles et bien drainés. Tolére les sols déirempés. Associge dans lo nafure avec les aulnes et les saules.
Profond ¥ ¥ Rapide Trés bonne Préférence pour les sols acides. Tolére les sols détrempés. Plante ignorée des cerfs. Adapté pour les conditions maritimes.
Rhizome 0 ‘ ' " . ! o R
Non supericl ¥ ¥ Moyenne Faible Préférence pour les sols tourbeux, acides, fertiles, profonds et bien drainés. Tolére les sols détrempés.
Non Superfiel ¥ Moyenne Faible Préférence pour les sols acides. Syn.: Dryopteris thelypteris.
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Acorus calamus Acore roseau Sweet Flag Noks 3 363D ]6 80 60 Elevée Tout type de sol Bas
Acorus calomus ‘Variegatus’  Acore roseau Voregoted Sweet Flg " 4 3¢3) 4080 60 Elevée Tout type de sol Bas
Andropogon gerardii Barbon de Gérard Big Bluestem Indigene 4 {:% ]2%% 6075  Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas, Replat
Bolboschoenus fluviatilis  Scirpe fluviatile River Bulrush ndigene 3 03 100 g Elevée Loameu & loom Bas
200 argileux
Calamagrostis canadensis  Calamagrosfide du Canada Bluejoint Indiggne 3 {:% 130 60 Flevée amoyenne  Tout type de sol Bas, Milieu
. . o ) - 85- .
Deschampsia cespitosa  Deschampsie cespifeuse Tufted Hairgrass Indiggne 3 3:83:.. 100 4560 Moyenne Tout type de sol Miligu, Replat
Dichanthelivm ) ) - 70- A p o
dlandestinum Panic clandestin Deer Tongue Grass Indiggne 4 %:D 120 40 Faible a moyenne  Loameux, graveleux  Milieu, Replat
Elymus canadensis Elyme du Canada Canada Wild Rye Indigene 3 %:% ]3 80 40 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
. . . " 30- 5 Al
Glyceria canadensis Glycérie du Canada Canado Monnogross~~ Indigéne 3 i\:&f’ 100 2025 Moyenned élevée  Touttype de sol Bas
Glyceria grandis Glycérie géante Tall Mannagrass Indigene 3 %:% ]]%% 2025 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Glyceria striata Glycérie striée Nerved Mannagrass ~ Indigene 3 ﬁi:i 3090 2025  Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Juncus effusus Jonc épars Common Rush Indigéne 3 i:? 60 60 Eleve Tout type de sol Bas
Schizachyrivm scoparium  Schizachyrium a balais Litle Blugstem Indigene 4 %:% 75 3040 Faible Tout type de sol Miligu, Replat
Schizachyrium scoparium Schizachyrium @ balais “Prairie Blues” Little Culfvor ’ "
"Praiie Blues’ “Praiie Blues’ Blue Stem dindgine 4 %:? 100 60 Faible Tout type de sol Miligu, Replat
Schizachyrium scoparium Schizachyrium @ balais ‘The Blues” Little Blue ~ Cutvar ’ _ ’ "
The Blues’ The Blues’ Stem dindgine 4 %:? 4560 45-60 Faible Tout type de sol Miligu, Replat
Schoenoplectus acutus S - 50- 4 Loameux d loam
var. aeutus Scirpe aigu Hardstem Bulrush Indigéne 2 %:% 200 45 Elevée argleu Bas
Schoenoplectus pungens  Scirpe d'Amérique American Bulrush Indigene 1 %:} ]2 (?0 50 Flevée Loun(llfgﬁeﬂ)!oum Bas
Schoenoplectus . , " 50- b Loameux d loam
taberndentontont Scirpe des étangs Softstem Bulrush Indigene 2 %:} 750 50 Elevée gl Bas
Scirpus cyperinus Scirpe Souchet Common Wool-Grass ~~ Indigéne 3 %:} ]]2% 50 Flevée Loun;?:;eﬂ)!oum Bas
Sorghastrum nutans Fauxsorgho penché Indian Grass Indiggne 4 %:f ]]572 40 Moyenne Tout type de sol Bas, Milieu
Spartina pectinata Spartine pectinge Prairie Cordgrass Indigéne 3 %:f 150 100  Flevée d moyenne  Tout type de sol Bas, Milieu
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Riizome ere 20 am 'equ pardessus e collt, Sy: Belle angligue. S'tce
superfice Moyenne Moyenne Tolere 20 cm d’eau par-dessus le collet. Syn: Belle angélique. S'étale beaucoup.
Rh|zom_e Moyenne Bonne Feuillage panaché blanc créme. Tolgre I'ombre.
superficiel
" Abondantet . " o N
Modérée orofond ¥ Rapide P Bonne Préférence pour les sols bien draings. Résistante d la sécheresse.
Rhizome ! A VT ) e -
Non volumineux ¥ Moyenne ) Moyenne Tolére les sols détrempés ou inondés de fagon temporaire. Syn.: Scirpus fluviatils.
Abondantet " R A .
Non orofond ¥ ¥ Moyenne ] Bonne Préférence pour les sols détrempés ou inondés de fagon saisonniére ou temporaire.
Non Superficiel ¥ Rapide P ] Bonne Préférence pour les sols fertiles et bien drainés. Ne tolére pas la sécheresse. Peut s’ensemencer.
) Abondant et ! ) . . ) . o .
Qui superficl ¥ Rapide )] Moyenne Préférence pour les sols fertile ef humide et peut tolérer |'ombre. Syn.: Panicum clandestinum.
Modérée Abondort f ¥ Rapide Bonne Adapté aux conditions maritimes.
profond
Rhizome il @ che les sl défremoés o inondés de f I .
superiel Rapide Moyenne Préférence pour les sols détrempés ou inondés de fagon saisonnigre ou femporaire.
Rhizome 0 . " S I .
superfcl ¥ Rapide P ) Moyenne Préférence pour les sols détrempés ou inondés de fagon saisonniére ou temporaire.
Rhizome 0 . " S I )
superfcl ¥ Rapide P ) Moyenne Préférence pour les sols détrempés ou inondés de fagon saisonniére ou temporaire.
" Abondantet ' , T . . )
Modérée superfcl ¥ Rapide P ) Bonne Tolére les sols détrempés ou inondés de fagon temporaire. Feuillage persistant.
Abondantet " o . .
Non orofond ¥ Moyenne P Bonne Préférence pour les sols bien drainés. Syn.: Andrapagon scoparium.
Non Ab:r[:;gmi o ¥ Moyenne Feuillage gris bleuté, inflorescence argenté. Tolére lo sécheresse.
Non Ab:ﬂ,?ggz o ¥ Moyenne Préférence pour les sols bien draings. Feuillage bleuté.
Rhizome ! ) ) PN o
Non obuste ¥ Moyenne P Supporte les fluctuations du niveau de I'eau jusqu’a une profondeur de 30 cm. Syn.: Scirpus acutus.
Rhizome 0 \ N ) o )
Non et ¥ Moyenne ) Moyenne Tolére les sols détrempés ou inondés de facon temporaire. Syn.: Scirpus americanus.
Non ﬁgﬁ?srp: ¥ Moyenne P ) Moyenne Tolére les sols détrempés ou inondés de facon temporaire. Syn.: Scirpus validus ou Scirpus lacustris.
Non Rh|zgme ¥ Moyenne P Moyenne Tolére les sols détrempés ou inondés de facon temporaire.
volumineux
Abondantet " T .
Non orofond ¥ ¥ Moyenne P ) Bonne Préférence pour les sols frais et bien drainés. Espace souvent dominante.
Qui Abondort f ¥ ¥ Rapide Bonne Adapté aux conditions maritimes. Espéce souvent dominante.

profond
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